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“©tanislaw Malachowski i Staniglaw Zygmunt Kra-

9-sinski, chociaz powinowaci, w mlodym jednakze
wieku malo ze soba mieli stosunkéw, tak dla znacznej
r6znicy wieku, jako tez odmiennych zaje¢ i kierunku
zycia. Malachowski urodzil sie 11 Listopada 1798 r.,
byl wiec o trzynascie przeszlo lat starszym od Krasin-
skiego. Poczatkowe nauki pobieral u ks. Pijarow w Col-
legium Nobilium na Zoliborzu; studya za$ uniwersytec-
kie przechodzit w Niemeczech, oraz we Francyi, skad
wréciwszy do kraju, objal po Smierci ojca, w r. 1822
jako najstarszy z rodziny, zarzad familijnego majatku.
W roku jednak 1830 wstapil do drugiego pulku ula-
n6w i odbyl cala kampania, w ktorej dostuzyl sie sto-
pnia kapitana i zdobyl! odznake wvirtuti militari; po
upadku za$ powstania opuscil kraj i wraz z wielu to-
warzyszami broni osiadl w Paryzu. Odtad wiec Mala-
chowski zyt wéréd wrzawy emigracyi, gdy Krasinski,
jako poeta i mysliciel, zyjacy wiecej duchem, z ktérego
glebi snul przewidywania przyszlosci, nie lubil zgietku
i stronil od niego. Dopiero wspélny pobyt w Rzymie,
podezas zimy z 1838 na 1839, zblizyl ich do siebie i



v

dal poczatek tej scistej zazylosei i przyjazni, ktora prze-
trwala do grobu. Pomimo bowiem roznicy wieku, zawo-
du, temperamentu, laczyly obydwoch liczne i silne ogni-
wa: jednakiej wielkiej milosci, od ktérej zwiezlego
obrazu ta korespondencya sie¢ zaczyna, jednakich prze-
konai o potoku dziejowym kraju i ludzkosei, jednakiej
gotowosci do poswigcel, jednakiej doli tulaczej; glownie
za8 pociggnela Krasinskiego ku Malachowskiemu prze-
dziwna szlachetnod¢ serca, ktora nadewszystko cenit
w ludziach poeta. Malachowski nie dorownywal wpraw-
dzie Krasinskiemn potega rozumu, nie zawsze umial
podazaé za nim na wyzyny historyozoficznych pogladéw,
lub zapuszczaé si¢ z nim w przepasciste glebie piekiel-
nych przewrotéw, gotujacych si¢ w lonie spoleczenstw
europejskich; lecz gdy chodzito o ewangeliczna milosé
spoleczna, o gotowos¢ do ofiar, wtedy byli sobie réwni
i to ich jednoczylo.

Stanistaw Malachowski, syn Jana Nepomucena,
starosty opoczynskiego, senatora wojewody za krolestwa.
kongresowego, wnuk Mikolaja, wojewody sieradzkiego,
nosil wéréd emigracyi takie miano ,Wojewody¥, czesto
nzywane w listach przez Krasifiskiego, poniewaz po-
wszechnie szanowany, nawet przez stronnikéw przeci-
wnych partyj, staral sie zawsze rozprzeione zastepy
skupiaé i sklania¢ choéby do chwilowej zgody. Mial
tez i drugie charakterystyczne miano, nadane mu przez
Mickiewicza, zwano go: ,Podskarbim Rzeczypospolitej“,
zwykle bowiem wszelkie fundusze zbiorowe, jakie mie-
wala emigracya, na jego rece wplywaly. Byl tez prawdo-
podobnie i inny do tej nazwy tytul, ze Malachowski
zamozniejszy stosunkowo od innych, chetnie dzielil sig
z drugimi tem co posiadal. Krasinski nie mniej byl za-
wsze skorym do ofiar, tak dla pojedynczych osobistoscei,
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jak na cele publiczne, narodowe; a e jego polozenie,
a wiecej jeszcze wlasne usposobienie wymagalo, aby
to dokonywalo si¢ w cichosci, prawdziwie po ewange-
- licznemu, czyli, jak sam sie wyrazal, azeby ,na listach
skladkowych byl tylko numerem, jak skazancy do ka-
torznych rob6t“ — przeto zwykle w takich razach uzy-
wal posrednictwa Malachowskiego. Bylo to wiec jedno
ogniwo wiecej, ktore zblizalo dwoch przyjaciol. Listy
.niniejsze odkrywaja niejedna tego rodzaju tajemnmice
zagrobowa.

Do Matachowskiego tez odnosi si¢ wprost pocza-
tek listu VII w obecnym zbiorze, okreslajacy w sposob
niezréwnanie poetyezny a pelen prawdy, role ,szlache-
tnych“ w spoleczenstwie ludzkiem: ,Ogniwko zlote
w wielkim bronzowym lancuchu, tarte twardymi braémi,
wreszeie rozkruszy¢ sie musi, rozplynaé. Ale gdziez pro-
szeczek ten, idealnie lekki a zloty, wiecznie osiada?
Oto wlasnie na chropowatosciach, ostrzach, skazach,
szczerbach tamtych olowianych i zelaznych ogniw. I tak
praca powolna, wiekowa, z trudu, z meki, wreszcie ze
skonu szlachetnych, lafcuch caly glupich i niegodziwych
sie pozlaca, ludzkosé ich czynami si¢ wzmaga, ich pie-
knoscia pieknieje“. Tu gléwnie zrddlo przeczystej przy-
Jjazni Krasinskiego dla Wojewody, do ktérego te wyra-
zy skierowal.

Ale nietylko osobiste usposobienia lecz i publiczne
wypadki, ktore sie przed oczyma dwéch przyjaciot roz-
wijaly, zblizaly ich do siebie toZsamoScia pogladow. Naj-
blizszym tez, choé¢ najdotkliwiej bolesnym powodem sp6j-
ni, bylo zapatrywanie si¢ obu na sprawy emigracyi na-
szej, ktora jak wiadomo rozpadla sie byla na dwa nie-
przejednane obozy: stronnikéw ks. Adama Czartoryskiego,
czyli umiarkowanych, oraz stronnikéw Demokracyi bez-
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imiennej, czyli nieprzejednanych. Oczywisecie, Ze i tra-
dycye rodzinne, i usposobienia wlasne, i baczenie na
przyszlosé spoleczenstwa, i obawa rozpetania zlych in-
stynktow, prowadzily obudwu przyjaciol do obozu umiar-
kowanych, sklanialy do polityki ,,Hotelu Lambert.“ Mala-
chowski do tej partyi nalezal, a Krasinski, chociaz trzy-
majacy sie zdala od emigracyi, sympatyami jednak swemi
i przekonaniami byl po stronie tego obozu. Jak zdrowy
byl poglad Krasinskiego na machinacye centralizacyi .
wersalskiej, dowiodly przewidziane przez niego smutnej
pamieci wypadki galicyjskie 1846 r. Wyrazenie uzyte
przez poete we wstepie do Irydiona: ,Bogi i ludzie sza-
leja“ powtarza si¢ w liscie XV do Malachowskiego, gdzie
kresli charakterystyke Europy z r. 1845. Nic tez dazi-
wnego, Zze znajac zakulisowe roboty i walki otwarte
w emigracyi, obaj byli przekonani, iz rzez galicyjska
wykonal Metternich, ale przygotowala wlasna emigracya.
»Co do 1846 r. tom gleboko przekonany, pisze Krasin-
ski, ze co zasieli emissaryusze, to zzal Metternich, a
znéw, co dawniej byli zasieli urzednicy rakuzey, na tem
si¢ nieraz byli oparli emissaryusze“ (str. 155). Jeszcze
dobitniej] mowi toz samo pare kart dalej, broniac przed
Malachowskim ludu, jako nieswiadomego narzedzia. Ma-
tachowski snadz nie bardzo si¢ roznil w pogladach tych
z Krasifiskim, skoro zdania jego, cho¢ innemi slowy
wyrazone, powtarza w ,Odpowiedzi na list szlachcica
polskiego do Metternicha“ (Paryz 1847), gdzie polemi-
zuje z Wielopolskim.

Wrazenie wypadkéw 1846 r. bylo dla Krasinskie-
go zabdjcze. W marcu tegoz roku pisze: ,Zdrowie moje
zaczyna si¢ djablo rozstrajaé, od dni dwudziestu zyje
w ciaglym ukropie, krew moja zmieniona w oléw roz-
topiony, ciezka a w piekle gotowana zarazem“. A w mie-
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siac poiniej méwi znéw do Malachowskiego: ,Dusza
moja listy twe pije jak ognista wodke, a potem znéw
opada i czuje sie zarznieta nozem tym chlopskim. Zyje
tylko listami, tylko gazetami, jadem mi s3 i karmig za-
razem: zmitrydatowalem sig“.

W liscie XXIII znajdujemy surowy ale sprawie-
dliwy sad o dowodey powstania Mieroslawskim, a w na-
stepnym liscie charakterystyke Edwarda Debowskiego.
W liscie zas§ XXV wzniodle i spokojnie brzmi wyrok
o manifescie wydanym przez rzad narodowy: ,W pro-
klamacyi niewzmiankowanie Chrystusa a ogloszenie kom-
munizmu, jest bledem, ktory tylko popelni¢ mogli nie-
dowarzeni. Stan kommunistyczny paifstwa moze byé ce-
lem, ku ktéremu ciazy historya $wiata: ale to najwyz-
szy stan spoleczny, i dla tego, by nie byé najstraszniej-
8za ironia, najszalenszym despotyzmem, musi nastaé
dopiero w dni one, gdy Chrystusowe o$wiecenie wszyst-
kich uswigei. Po prostu to regula klasztorna do spole-
czehstwa zastosowana“.

Co za$ do samej kwestyi wloscianskiej, to pomi-
mo 6wczesnych wypadkéw, ktore niejednego zagorza-
lego demokrate nagle przemienily w nieprzyjaciela chlo-
.pow, Krasinski na jedna chwile nie stracil zdrowego o
niej sadu. Po wielekro¢ broni przed Maltachowskim lu-
du, jako nieswiadomego narzedzia, a w grudniu 1847
pisze: ,,U nas dezorganizacya moralna ogromna, jednak
szlachta o wloscianach mysli i czynnie sie bierze; czu-
ja, ze w tej kwestyi zycie lub Smieré leza. Ale prze-
trudna, bo nalezy ubiedz nieprzyjaciol dwoéch, rzad i
kommunizm: nalezy chlopéw usamowolnié, by stali sig
ludzmi, a zkadinad wplyw polityczny nad nimi zacho-
waé, by nie przestali by¢ Polakami“ (str. 139). Uwiel-
bienie zreszta dla ,Rozbioru kwestyi wlodciah-
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skiej Goluchowskiego, jako tez dla Porank 6w Karls-
badzkich Tomasza Potockiego, wypowiedziane w tych
listach, dowodzi, %e straszna zbrodnia spelniona w Ga-
licyi, ani na chwile nie zamroczyla politycznego sadu
Krasifiskiego.

Wkrotce jednak zaszly wypadki nowe, ktére omal ze
nie rozdzielily dwoch przyjaciél i nie postawily w prze-
ciwnych sobie obozach: byla to réznica w zapatrywaniu
si¢ na powstanie wegierskie i na postannictwo dziejowe
Austryi. Malachowski $miertelnie zrazony do pafstwa,
ktére zdobylo sie na czyn rzezi galicyjskiej, byl za po-
pieraniem Wegréw, godzacych na rozezlonkowanie po-
siadlosei Habsburgow; nie odstraszalo go nawet jaskra-
we pietno demokracyi, wycisniete rozmyslnie na wszyst-
kich rozporzadzeniach nowego rzadu wegierskiego. My-
gliciel Krasinski, dla ktorego Kossuth i centralizacya
demokratyczna emigracyi naszej byly ,dwa egoizmy
okropne¥, przewidywal nowa role Austryi w dziejach
Europy, a zwlaszcza w dziejach Slowianszezyzny. W li-
stopadzie tez i grudniu 1848 r. pisze w tej kwestyi do
Matachowskiego: ,Czerwoni, powiedz mi, czy to lud?
Wlasnie Ze nie lud, jedno menerowie ludu. Lud, dlatego
ze niewinny i nieoSwiecony, strasznem jest narzedziem
w reku oswieconych szkarlatnych, ktérzy mu klamia,
pyche w nim rozbudzaja, sami cichaczem nim gardzae
i kpiac zen. Najwigkszym bledem ludzi jest mysleéd, ze
na tem si¢ konezy, czego oni pragna. W ruchu, ktory
radykalizm poczyna, nie on, ale kommunizm konczy.
Demagogia zginela Polska: tem sie nie wstaje z grobu,
czem si¢ do niego wstapilo. Kossuth jest jednym z tych
meneréw niepoczciwych a bardze o$wieconych, o kto-
rych wyzej wspomnialem; z nim laczyé sie Galieyi,
byloby tyle, co chcie¢ nowej rzezi w ostatecznym wyniku,
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a w koficu kofcow kommunizmu. A wiesz, czego na-
reszcie, gdyby Kossuth méglt zwyciezyé? Oto wecielenia
do Wegier, i gorszego w nich zniknigcia niz w Austryi,
ktora nikogo pochlonaé nie potrafi, bo sama w taki spo-
80b jest, Ze jej niema“. A dalej znéw mowi: ,Ktokol-
wiek w tej chwili zada rozbicia zupelnego, ostatecznego
austryackiej monarchii, krétkowidzem jest i &ciele droge
Moskwie. Polska powinna sprzyjaé Slowianom austry-
ackim, ale w taki sposob, by nie ich blaznica, lecz ich
zosta¢ przewodniczky. Na to nie powinna z ich wroga-
mi S$miertelnymi, z Wegrami i Kossuthem trzymaé,
owszem powinna Slowianom pomddz do przeksztalcenia
Austryi na slowiafska, ale takim sposobem, by z jednej
strony Wlochy odpadly, a z drugiej strony Galicya wzig-
la posta¢ odrebnego vice-krélestwa, i stangla na czele
tych Slowian anti-moskiewskich moralnie. Idzie bowiem
o utworzenie anti-moskiewskiej federacyi plemion slo-
wianskich. BadZ tego pewien, tak jak ze te slowa czy-
tasz, iz wiew historyi nie wegierskie Zagle nadyma,
lecz slowianskie.

W sprawie tej polemika miedzy przyjaciolmi wy-
wigzala sie tak ozywiona, ze Krasinski w niej dochodzi
az do zaklecia: ,Musze drogi Wojewodo bardzo ci¢ ko-
chaé i dbaé o twoje serce, kiedy tak dlugo sig¢ tobie
tlomacze. Jesli mnie kochasz, ojezyzne milujesz i Boga
sie boisz, jeszeze raz ci méwie: strzez sie samego sie-
bie“. Rady te poskutkowaly i Malachowski w kwestyi
wegierskiej pozostal biernym widzem. Wszakze dodaé
nalezy, ze poglady te Krasinskiego na przyszla role dzie-
jowa Austryi tak przez Malachowskiego i emigracya
jako tez i w kraju naszym malo byly nadwezas podzie-
lane, a nawet wsrdd licznego grona wystannikow ga-
licyjskich do parlamentu austryackiego, trzech tylko zna-
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lazlo si¢ osobistych przyjaciol Krasinskiego, ktorzy tak
samo zapatrywali sie¢ na te sprawe i w obronie tych
przekonan stawali Smialo, byli to: Jerzy Lubomirski,
Adam Potocki i Zdzistaw Zamojski, okrzyczani za to
przez swoich za reakcyonistéw i niemal za nieprzyjaciol
kraju.

Logicznem nastgpstwem tego pogladu poety na
przyszla role Austryi na Wschodzie, bylo wrecz prze-
ciwne zapatrywanie si¢ na jej panowanie za Alpami.
Uwazajac wreszcie 6wezesne ruchy wewnetrzne Wloch
jako sprawe narodowosci, daZenie ujarzmionego narodu
do odzyskania praw swoich i niezalezno$ci, nie potepial
udzialu emigracyi polskiej w tej sprawie i wstgpowania
w szeregi wojska sardynskiego, lub formacyi oddzielnej
legii. Wszystkie tez niepokoje i przewroty O6wczesne
w Europie, obok ich cech spolecznych, uwazal za kwe-
stya narodowosci, wystepujaca na widownie &wiata, i
tak w tej jako tez w innych korespondencyach z owej
epoki powtarza: ,kto w tej chwili potrafi uja¢c w swe re-
ce obrong¢ narodowosci, stanie sig panem Europy“. Dla
tego tez pragnal, azeby sam Pius IX stanal na czele
narodowego ruchu we Wloszech, w czem upatrywat
podwéjna dla Ojca §w. korzysé¢: raz, niedopuszczenie ra-
dykalistow do opanowania tego ruchu i wyzyskania go
na swoje cele, a nastepnie, umocnienie wladzy doczesnej
Papiezow, opartej tym aktem na milosci narodu (str. 164).

Ale niestety najidealniejsze nawet projekta, nie
zawsze wprowadzi¢ si¢ dadza na praktyczng droge;
wkrotee tez sprawa wloska w inny zupelnie zwrdcila
sie kierunek, niz sobie zyczyl Krasinski. Sam tez pod
d. 3 kwietnia 1849 wyznaje prawde, gdzieindziej juz
przez siebie wypowiedziang, e ,gdy si¢ raz umysly
porusza, nikt nie zdola zatrzyma¢ ich w zamierzonej
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granicy“. ,,Od rzezi galicyjskiej serce nie bolalo mnie
tyle. Mazzini i spétka zgubili Italia!“ A w pare lat po-
Zniej, pod d. 9 grudnia 1851, taka przepowiedni¢ prze-
sela Malachowskiemu z Rzymu: ,Kiedy chcesz wiedzie¢
dzieje obecne Rzymu, czytaj Tacyta. Wszystkie podlosei,
zdrady, falsze, wiarolomstwa jego czaséw odnajdziesz
tu teraz, czy w jednych, czy w drugich; jeden tylko
Pius IX nie przestal byé, czem byl: czystym i dwie-
tym duchem! Zreszta nawalnica lat ostatnich wiecej tu
blota i mulu zostawila przechodzac, niz gdzieindziej.
Otchlan to blota dzi§, jutro mogloby byé czego innego
otchlania, gdyby si¢ powinela noga prezydentowi!“ Mo-
wa tu o Ludwiku Napoleonie, 6wczesnym prezydencie,
a pozniej cesarzu Francyi. Jakoz wiadomo co w lat
kilkanadcie wojna francuzko-pruska i sedanska katastro-
fa na Rzym sprowadzily.

Zupela tez miedzy Krasinskim i Malachowsklm
panowala zgoda, tak w zapatrywaniu si¢ powyZszem
na sprawe wloska, jako tez na pierwsze czynne wy-
stapienie Towianszezyzny pod choragwia Mickiewicza,
przybylego do Rzymu w czasie rewolucyi wloskiej. Kra-
sinski, chociaz do glebi uczuciowy, dla ktérego nerwy
byly ,rozbojnikami“, nie ulegl nigdy pokusom Mistrza;
oba tez z Malachowskim juz w r. 1843 ocenili wla-
8ciwie role Towianskiego i Mickiewicza w sekcie. ,Masz
prawde — powiada Krasinski w liscie XII — pan Adam,
to olbrzym, pan Jedrzej, to magnetyzer co obudzil ol-
brzyma; to zrobil, co robia kobiety, gdy iskre $piaca
w lonie mezezyzn zapalaja“. W roku za§ 1848 pisze:
,Mowa pana Adama, do ksiecia Adama, o panu Andrze-
ju, w dziefi §w. Adama, nie pocieszyla mnie weale. Kolo
zaczarowane nie peklo dotad dla pana Adama, a poki
nie peknie, duch jego sie nie wyzwoli i nie zacznie
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dziala¢® — a w innem miejscu dodaje: ,Adam umilk}!
Szkoda, szkoda, szkoda!“ Doszukujac si¢ tez przyczyn
wplywu Towianskiego na Mickiewicza, znakomicie oce-
nit Mistrza w liscie z d. 10 lutego 1846: ,Biesiada
nowa zrozumialsza. To samo co w Lamenem, to samo
co tu i owdzie i wszedzie za dni naszych, tylko ze
straszng szarganing stylu oblepione, dziwnemi ksztalty
mistycznemi upostaciowane. Czlowiek to musi byé czu-
cia ogromnego, ale intelligencyi nie zartkiej, gesta je-
go i glos musza wywieraé¢ wrazenie na sluchaczéw
i widzow magnetyczne; ale wszystko co napisze, staje
sie lawa wystygla, zaskorupiala, szara, ktéra juz nie
pali, ni $wieci“.

Boleje rowniez nad wplataniem sie Slowackiego
w matni¢ Towianizmu, ale z dziwng, delikatnoscia pisze do
Matachowskiego, na przedwiosniu 1846 : ,Milo mi jest, ze
na cokolwiek zdalem sie¢ Juliuszowi; zostaw mu mys$l,
ze on mnie diwiga, jesli ta mysl jego wydiwignaé mo-
ze“. Towianszezyznie tez przypisuje przyspieszenie sko-
nu Stowackiego. W licie z Badenu, 11 kwietnia 1849 r.
moéwi: , Biedny Juliusz Slowacki umarl 3-go kwie-
ytnia z suchot. Praniewicza kazal zawolaé, Sakramenta
sprzyial, z wielkim spokojem odszedl, méwiac: ,Czas
njuz ten lachman zrzucié i pojs¢ tam!“ Na pogrzebie
»Mickiewicz si¢ nie pokazal, tylko ze trzydziestu ziom-
»kOw, lecz zaden nie przeméwil. Zreszta mow nie po-
strzeba czlowiekowi, ktérego imie przetrwa, dopoki je-
»zyka polskiego stanie! Towianizm wyrainie go dobil¥.
Tej émierci, podobnie jak pierwej odmowy Mickiewi-
cza, kiedy go proszono, azeby wydal odezwe przeciwko
podburzaniu ludu w Galicyi na szlachtg, nigdy nie mogt
darowa¢ Towianczykom Krasifiski.




X1

Zebranie jednak w calod¢ rozproszonych sadéw
Krasinskiego o ludziach i wypadkach, mozliwe dopiero
bedzie po ogloszeniu calej jego korespondencyi, czemu
na przeszkodzie staja, tak wola osoéb, w ktérych posia-
daniu sg jego listy, jako tez wzglad na bijace jeszecze
tetna licznych jego zwiazkéw. Na tem miejscu szlo prze-
dewszystkiem o zarysowanie stosunku dwéch przyja-
ciol pisujacych do siebic, dwéch réwnie serdecznych
i réwnie smetnych odezuwaniem wlasnej i powszechnej
niedoli. Bo nalezy dodaé, Ze i smutek, gérujacy nad
innemi uczuciami, takze jednoczy! ich obu: ,Zycie jest
wesola piosenka, a krztusi sig¢ coraz lepiej czlowiek ja
Spiewajac, wreszcie go zadusi“, méwi o sobie Krasinski
na str. 7, a o Malachowskim powiada na str. 9: ,Ro-
Sniesz w sily, w cialo, ale nie w wesolo&¢, nie w mysl
dobra; nie w zapomnienie przeszlosei“.

Obawa o otwieranie listow przez réznokrajowe
policye, zmusza do wybiegéw z pieczatkami, do krepo-
wania si¢ w wyrazach, do omowien symbolieznych, wresz-
cie do maskowania si¢ w podpisach rozmaitemi pseudo-
nymami. Wiadomo, ze Krasifiiski w listach do kazdego
ze swych przyjaciol, innego zwykle uiywal pseudony-
mu. W listach do Gaszyifiskiego podpisywal sie ,Ero“
lub ,Erofajkowy,“ piszac do Slowackiego, zowie sie
, Waleryanem Grabinskim,“ nareszcie w listach do Mata-
chowskiego podpisuje sig: ,Babuino¥, lub ,Scapa“, albo
»Scapavia“. Te ostatnie pseudonymy odnosza si¢ do wspo-
mnien wspélnego pobytu w Rzymie. ,Babuino“ jest nazwa
ulicy, przy ktorej mieszkal Malachowski; ,Scapavia“ zas
wyraZeniem wloskiem, zastosowanem do Krasinskiego.
Cale bowiem grono przyjaciol i znajomych, po wiekszej
czedcei rodakow, ktorzy z nim przebyli zime z 1838
na 1839 w Rzymie, schodzilo si¢ w poludniowych godzi-
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nach do jednej restauracyi, celem wspolnego obiadowa-
nia i pogawedki; ale Krasinski, stroniacy zawsze od zgiel-
ku, uprzedzal zwykle wszystkich, i zjadlszy co$ na pred-
ce, spiesznie wychodzil. Najczesciej tez zdarzalo sie, ze
gdy towarzysze dopytywali sie o niego, poslugacz, ki-
wnawszy reka, odpowiadal: ,scapa via“ (polecial juz);
stad powstal pseudonym: ,markiz Scapavia“ lub ,Secapa“.
Sam tez Malachowski, poczawszy od roku 1851, w li-
stach tych zowie sig: ,Vado“ lub ,Woda“ tak bo-
wiem céreczka Krasifiskiego, Marya, przeistaczala po dzie-
cinnemu nazwe ,Wojewoda“ (str. 290). Listy zas z War-
szawy pisane, wyselane poczta, sa w jezyku francuzkim,
i wtedy Malachowski zowie si¢ ,Neuvillem“, od Nowe-
go Miasta, w Rawskiem, rodzinnej wlasnosci Malachow-
skich. -
Stanistaw Malachowski, starszy od Krasinskiego
o lat przeszlo trzynascie, przezyl go tez blizko o éwieré
wieku, umarl bowiem w sama dwudziesty czwarta roczni-
ce zgonu przyjaciela, 23 lutego 1883 r. Na pare lat
przed Smiercig, drzacs juz reka, jako oSmdziesiecio-letni
starzec, skreslit dwa artykuly o Krasinskim: w jednym
odswieza pamieé stosunkow osobistych i wezytywania
si¢ w dziela poety, w drugim broni go od niespra-
wiedliwych zarzutéw slabego ugruntowania w wierze;
w obu sklada najgoretszy hold przyjazni. W listach
niniejszych Krasinski odwdziecza mu si¢ z za grobu.
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Neapol, 1839.

Drogi Stanislawie! W dzien Polski, twego i mego
patrona, przyjm moje najszczersze zyczenia. Jedna tylko
1zecz moze nam by¢ szezesliwa na té) ziemi — wiesz
jaka — tej ci i sobie zycze; niechaj si¢ ona zjawi je-
szeze za dni naszych. Racz przyja¢ na pamiateczke te
kamyczki niebieskiej barwy; ta barwa jest godlem tej
rzeczy i nieba zarazem. Twoj

Zygmunt.

Listy do St. Malachowskiego. 1
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22 Lutego, 1841, Roma.

Drogi méj! Dzieki ci za twoj list i za uspakajajace
wiesci w nim zawarte. Pisalem juz raz do ciebie w chwili
kwasnej i przykrej, wzywajac twojej pomocy. Karnawal
tego roku pyszny, tak cieplo jak w Maju. Deszez fiol-
koéw, grad cukierkow spada z okien Korsa. Choé febry
co-trzydniowej dostalem, jezdze po tem morzn masek,
by oczy mechanicznie przymusi¢é do patrzenia na cos
zewnetrznego, niepodobnego do mysli wewnatrz sie snu-
jacych.

Niech Ataman raczy przeslaé, gdy skonczy ubie-
ra¢, ubrang '). Powiedz mu odemnie, ze w Gawedach
przesliczne sa ulamki i ze Saweley lzy mi z 6cz wy-
cisnal; powiedz mu, Ze w Saweleju tym drzemie cala
epopea niczyja dotad niedotknieta reka, prozy nie wier-
sza sie domagajaca, pelna komicznosci ale rozpacznych;
niech o tem pomysli, moéglby ja diwignaé. Romanowi
klaniaj sie serdecznie, do Aleksandra pisz¢ ta poczta,
choé¢ tak pewno twierdzisz, Ze nie mysli na poludnie
obréci¢ %); jednak gdyby ten bzik mu nagle wpadl do

1) Czajkowski Michal.
?) Roman Zaluski, Aleksander Branieki.
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glowy, napisz zaraz, i précz tego napisz szerzej co tam
gadaja, moj drogi, bym wiedzial, przeciwko czemu mam
mieé¢ si¢ na bacznosci i ku obronie. Nieraz zdarza sie,
ze domysly ludzkie o kim sa tak krzywe i bzdurne, ze
ten ktos cala sile przygotowal i przeniést na takie sta-
nowisko, na ktorem nikt go nie mysli napadaé, a ogo-
locit sig¢ z wszelkiej obrony wlasnie na tych punktach,
do ktorych szturm moc nieprzyjacielska przypuszcza.
W podobnem teraz by¢ moge polozeniu, upraszam ecig
wiec o potrzebne objasnienia.

Szkoda, Ze$ z nami nie pozostal, bylby eci tegoro-
<zny karnawal przypadl do smaku, bylby$ kwiatami
-obrzucon. Ankwiczéw dom nie posiada si¢ od szalu, ma-
skuja sie, a ze maski czarne, wydaje sie¢ im, ze to zaloba.
Pani D. kaze ci si¢ serdecznie klaniaé, w tych dniach
‘podobno jedzie do siostry, bedacej juz od dawna w Nea-
polu?). Wierz mi, wracaj do miasta wiecznoSdei,
a rzué¢ miasto doczesne. Gdy Chrystus z grobu zmar-
twychwstawaé bedzie, wraz z wszystkiemi wiosny kwia-
tami, przybadz do Civitta; juz cie wtedy burza Zadna
na lazurowych falach nie napadnie, a przyjazne, szezere
serca powitaja przed bazylika Piotra. Do zobaczenia

Twoj na zawsze
Furiis agitatus Orestes.

Ja tu siedze weiaz, nie pod 218, przypominam,
ale pod 218 — 1 =217.

1y Pani Delfina Potocka.

1*
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8 Marca, 1841, Rzym.

Méj drogi! Tysiac dziekow. za twoj drugi list,
z serca ci dziekuje. By predzej doszedl, pisze ten list
przez ambassade. Podzigkuj odemnie Atamanowi za noc,
ktorej wiosenny wschéd ukazal mi sig¢ w Maju '). Czytalem
tez tam, bo Maje dochodza mnie pod twoim adressem;
Atamana kawaleczek, napisany o Rzymie, dzielnie mum
si¢ udal. Czy nie mysli tu przyjechaé¢? Ja dostalem febry
co-trzydniowej i jestem smutny jak pies. Grocholska
7 Stadnicka przybyly. Kaliksta zawsze ta sama. Rotter
do zony teskni, wyjezdza; Luciani tu siedzi?). Czas pie-
kny, przybadz, wréé; lepiej tu bylo, gdys tu byl, jakos
bardziej bylo doma. Aleksandrowi si¢ klaniaj, Roma-
nowi takze.

Niech cie Bog strzeze i przyprowadzi, a jak bedzie
okazya, przyszlijeie ksigzki.

Twoj Z.

') Pismo peryodyczne ,Trzeei Maj“.
?) Lucyan Weissenhof.
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IV.
Roma, 1841, 2 Kwietnia.

Drogi! Pytasz sie, co zamyslam uczyni¢ tej wiosny
lub lata. Wiemze ja? Zamyslam, poki tylko bede moégl,
tataj siedzieé¢, a potem niech Bog milosierny zlituje sig
nademna, bo mi Zycie coraz gorzkniejszem sie staje.

Ogrom Lechitow zebral si¢ na Wielkanoe do na-
szego miasteczka, przytem i innych cudzoziemcow thum.
Pani D. weiaz w Neapolu. Danielewicz na kilka dni przy-
jechal i znow wyjezdza. Holyiski w ciazy zabawami Pa-
ryza, oszolomieniem paryzkiem, zjawil si¢ takze tutaj
i marzy wciaz o teatrach ,Varieté“ i , Renatssance®.
Ankwiczowie po Wielkanocy mysla nazad do Krakowa
powréeié. General Lewifski takze ciagnie ku zimniej-
szym strefom.

Niema na ziemi miasta, ktéreby od Romy wiecej
zawieralo i wiecznego i przemijajacego zarazem: ruin
wieczniejszych, nieporuszefiszych, mniej w falach ezasu
zanurzonych, nigdzie nie znalesé¢; a zkadinagd nigdzie
nie obaczysz plynniejszych ludzi potokéw, zmienniej-
szych gron ludzkich, bardziej wiotkich i rozwiewajgcych
si¢ co chwila znajomosci. Karnawal i Wielki Tydzief
83 dwoma fontannami kroplistemi figur ludzkich, bijacemi
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przez dni kilka na tych rozwalinach; a potem wodotrysk
opada, gra tecz si¢ konhczy, piany wysychaja, i znéw
cicho, pusto, znow brak zycia wszelkiego! Te dwie sprze-
cznofci, powiazane razem, sa doskonalem wyrazeniem
wnetrznej prawdy wszystkich swiatéw: bo takze w zycim
wszechdwiata, co§ wiecznie nieporuszonego i co$ ciagle
zmiennego zarazem istnieje, og6l nieporuszony, kazdy
szczegol ciagle sig rusza i przerabia; tylko ze tam ogol
nie jest ruing ale owszem iyciem, a szczegoly raczej
podobne do ruin, co chwila si¢ rozsypujacych, by na nowo-
sie zrédé i rozpasé¢ sie ma nowo.

W nadziei obaczenia si¢ wkrétce i usciskania, nie
listownie juz ale ramionami, Zegnam cie.

Twoj dozgonnie.

A nie zapominaj napisa¢ o tamtejszych, jesli sie
zdarza, wyjazdach.




V.
15 Oktobra, 1841, Miinich.

Moj drogi! Dopiero wezoraj, za przyjazdem tu
z wldczeg moich po Niemczech, twoj list zastalem, i zaraz
ci spiesz¢ z odpowiedzia do Lukki, jakes wskazal. Coz
ci powiem! Oto nic dobrego przez Boga! Tluklem sie
safandulnie (nowym polski jezyk ozdobion przystow-
kiem) po Dreznach, Kaslach, Karlsbadach, Toeplitzach,
Frankfortach, po kolejach zelaznych, per Bachcho! ze-
laznych i dymem czarnym zamglonych, az wreszcie tu
przybylem i siedze, i sam jestem z Konstantym i jak
dlugo tm siedzie¢ bede, nie wiem. Jednak co§ mi sie
marzy, ze sie¢ w Romie spotkamy znowu. Tam troche
wiecej gruzow przybylo, te zastaniem na serca pocieche,
prochu garsci kilka wiecej w Koloseum lub pod Kapi-
tolem! Eccolo! postep — eccolo! za powrotem do miejsca
skad wyruszyles, a gdzies dlugo mieszkal, jedyna ulga!
Brawo! panie Stanislawie! Zycie jest wesola piosenka,
a krztusi sie coraz lepiej czlowiek ja spiewajac, wre-
szcie go zadlawi! Nawet juz w mary, proroctwa, wi-
dzenia, od ktérych mozgi ludzkie szaleja, bo kruchemi
sie staly od uderzen powtarzanych gromu, wierzy¢ nie
mysle. Memento mori jest jedynem stowem, ktore warte
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wyrzeczenia, bo smier¢ wielkg sztuka tak jak zycie,
i kiedy dziarsko zyé niesposéb, przynajmniej godzi sig
i przystoi z duma umiera¢. Gladiatory doskonale to
umieli, a w starozytnych ludziach bylo co$ olbrzymiego!

Drogj méj, odpisz mi tutaj ale bladym atramentem,
powiedz, gdzie bedziesz i co myslisz robié? Zaprawde
tusze, Ze sie zobaczymy.

Sciskam cie z glebi serca, nie zapominaj o mnie.

Twoj.




VL
Miinich, 1841, 12 Novembra.

Drogi moj! Rosniesz w sily, w cialo, ale nie w we-
solosé, nie w mysl dobra, nie w zapomnienie przeszlosci
i nic w nadzieje¢ dni przyszlych. Prosze cig, przeczytaj
Pismo Swiete; zobaczysz, ze po ksiegach krolewskich
nastepuja ksiegi prorokéw. Czyz teraz nie to samo si¢
dzieje? Delirant reges, plectuntur Achivi; moina powie-
dzie¢ i delirant prophetae! Jest w nas niepohamowana
proznosé, wszedzie i zawsze urzedomania nas kazila;
tytuléw pragniemy nadewszystko, za tytat rzecz oddamy :
za tytul kréla, wladze¢ krolewska; za tytul pulkownika,
pulk; za tytal proroka, prawdziwe natchnienie! Blyskot-
kami si¢ uwodzim, szlify u nas wiele znacza, blichtr to
Zycie nasze. Raz nam brak na pokorze, to znéw na du-
mie; nie pojmujemy, ze prawdziwa godno$¢ czlowieka
sklada sie z dwoéch na pozér sprzecznosci, z dumy
i z pokory, pojednanych razem i zlanych z soba: bo
kto tylko dumny bez pokory, ten préznym jest; kto za$
tylko pokorny bez dumy, ten podlym jest. Trzeba mieé
dume w ducha calosci, a pokore w-kazdej chwili zycia.
Nigdy, sama pokora tylko si¢ rzadzac, nie postapisz
kroku dalej, wyzej, bo rzecza pokory jest uznawaé sie
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niezdolna i przeznaczons wiecznej nizszosci. Sama dumg
sie powodujac takze nie pojdziesz naprzod, bo cecha
dumy jest mie¢ punkt juz osiagniety za najwyzszy.
Trzeba wiec i to i tamto przypia¢ sobie do ramion: przez
dume wierzyé, %e naszem przeznaczeniem jest osiagnaé
najwyzsze stanowisko dobra i pieknosci, tn czy tam,
na ziemi czy za grobem; a przez pokore uznawac, Ze
kazde, dotad przez nas osiagniete, jest nizszem od na-
stepnego, jest niedoskonalem, niedopelmionem. Takim
sposobem zlawszy dume z pokora, dumni co do cely,
pokorni co do $rodkow, dumni jako duchy niesmiertelne,
pokorni jako istoty czasowe, z mysla w niebie lecz z no-
gami na zwirach i cierniach ziemi, przesuniem si¢ go-
dnie przez tego planety powierzchnig i zstapim émialo
w grob!

Tak odpowiadam na twoje: ,that is the question,
co to nasz byt?“ Boles¢ wszelka, tem samem Ze nie-
sprawiedliwa, niepojeta jest rzecza w boskiej milosei,
w boskiej calosci, w boskim rozumie; jak tylko niepo-
jeta zatem i nieistniejaca wiecznie tylko znikomie,
nie bedaca prawdziwie, tylko falszywie, to jest przezna-
czona zmniejszaé¢ sie stopniami i nareszcie zniknaé! Ztad
zaraz mozesz wyciagna¢, ze nasz caly byt, poniewaz
jest jednym splotem bolesci, musi takze tem samem byé
jedng spiralng ciagla postepu, w ktorem Zle jest tylko
grodkiem ku Dobremu, Brzydota kau Pieknu,
a ktérego ostateczny koniec jest Dobro i Pi¢gkno naj-
wyZsze ! Ze go za$ sami odkry¢ musimy o pocie czola
myslacego i 0 krwi serca czujacego, to wlasnie czyni
z nas ludzi, pelnych wyzszej godnosci niz Anioly.
Bo Anioly 83 pieknymi i szezesnymi, tak jak kwiat jest
pieknym, tak jak glaz jest cigzkim — bez zaslugi, bez
godnosci! My za$§ ludzie w tem zazywamy szczegolnej
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laski Boga, Ze nam dozwolil i8¢ o wlasnych silach ku
niebu, bysmy, kiedy§ mogli, zdobywszy sami wlasna pie-
kno#¢ i dobroé, wejs¢é szlachetnie, arystokratycznie,
ze tak powiem, do nieba, majac na sobie wyryte pietno
herbowne historyi rodu ludzkiego calego, §lad zapamie-
tany bolesci i trudu, nie wiem wieludziesigt tysiecy lat
czy wiekéw! Oto konsolacya, ktéra podaje mysl, gdy
sie ulozy do réwnowagi i spokojnie jak chmura przej-
rzysta lezy nad niewzburzonem ‘sercem; ale sa djabelne
chwile w zyeciu, wtedy serce kpi z mysli, rozdziera sig
samo, kipi, wre, nie moze peknaé a peka co chwila!
Przyznasz, ze list filozoficzny. Ty teraz nie ruszaj warga,
gdy go odbierzesz.

Zdaje mi sie, ze za miesiac wyrusze do Rzymu,
oto poprostu, pana mojego odwiedzi¢; bo kogéz juz tam
mam teraz précz — waréd martwych starego Koliseum,
a wsrod zywych wyzej wspomnionego ?

Sciskam cie serdecznie.



VIL
Miinich, 1841, 7 Decembra.

Ogniwko zlote, w wielkim bronzowym laficuchu,
arte twardemi bra¢mi, wreszcie rozkruszyé sie musi, roz-
plynaé sie. Ale gdziez proszeczek ten, idealnie lekki
a zloty, wiecznie osiada?® Oto wlasnie na chropowato-
sciach, ostrzach, skazach, szczerbach tamtych olowianych
i zelaznych ogniw. Itak praca powolna, wiekowa, z brudu,
z meki, wreszcie ze skonu szlachetnych, lancuch caly
glupich i niegodziwych sie pozlaca. Bohatyry, medrey,
sprawiedliwi, ofiary, kochani mra, roztapiaja si¢ wolajac:
Czemus opuscit nas Boze!? Ale ludzkosé¢ ich mysla mysli,
ich czynami si¢ wzmaga, ich pigknoscia pigknieje; az
wreszcie przez zaofiarowane i poswiecone wielkie oso-
bniki urobiona, odplacaé si¢ zacznie osobnikom, bo kaz-
demu da byt duchowny, godnosé i rozum i szezescie,
ale to na koinecu drogi! drogi, u ktorej wstepu stoimy.
Indywidualnos¢ kazda, czy chee czy nie chee, ezy rozumie
tego koniecznosé ezy nie, poswiecona jest. Smieré jest
to noz ofiarny, ktéry ja zarzyna dla calej Ludzkosci.
Ale to logika tego planety, to pozytywizm tej strony
grobu tylko; za to, na tamtej, kazda, indywidualno$¢ nie-
ocenionej wartosei nabywa, bo jest nieskoilczenie nie-
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smiertelna i w Duchu Bozym, jako czastka tego Ducha,
ale czastka majaca wiedze Ze jest czastka, utrzymana
wiecznie przy wiedzy tej, zatem sobie samej juz na
ksztalt calodei wygladajaca, i bedaca istotnie calo-
§cia! Coz to jest calos¢? Rzecz zloZona z innych, scisle
z soba spojonych i pogodzonych! Dusza nasza takg jest,
bo ma te cudowna sile rozkladania sie przez sumienie
na dwa, i laczenia sie¢ znow w jedno$é. Trojea Boza
w niej odbita. Co chwili mysla myslisz nad soba, wiesz
o sobie za posrednictwem mysli, trzech was w jednym,
zatemescie calo&ciag Ducha! Czastka tylko przepasé
moze, bo spotkawszy sie z druga, trzecia i t. d. czastka,
wiaZe sig z niemi i w calosei jakiejs, ktorej byla oder-
wanym czlonkiem, przepada. Lecz to co juz z siebie
calem, dopelnionem, wewnatrz siebie samego ryt-
micznie zyjacem jest przez wiedze, jaka ma o tem Zyciu
swojem, to nie moze przepasé, to sie tylko rozwijac¢ dalej
w nieskoniczonos¢ moze! Wiee w istocie jako ludzie pla-
netarni zyjem poswieceni w wiclkim, doczesnym Pante-
izmie Ludzkosci; jako Duchy, jako Ja kaizdego z nas,
zyjem znowu udzielni, niesmiertelnie tem Ja obdarzeni,
po za grob przeciagnieni, jak promieli, ktory wiecznie
podnosi sie ku Bogu! Na planecie wiec jest miejsce
pokory i émierci naszej; za planeta, miejsce dumy i nie-
$miertelnosei naszej! Dwoma wiecznie kierunki biezym
w jednego wszechpigknego Boga, w jedna Sprawiedli-
wosé, w jedna Madrosé cudowna! Jako czastka Ludz-
kosei, widoma i rozsypalna, posuwamy sie ku ostatecznym
jej celom, a te s3: urzeczywisci¢ na planecie krolestwo
niebieskiego dobra, czy przez dalsze podbicie natury,
czy przez dalsze rozgoszezenie sie Ducha Miloscei w pier-
siach ludzkich. O ile jesteémy na &wiecie tym, o tyle
gie staramy, by ten Sswiat stal sie podobny Bozemu,
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wszedl w stosunek Scislejszy z Bozym, to jest z tym,
z ktorym sojusz nieSmiertelnosci naszej indywidualnej
nas sprzega na wieki wszystkie nasze dalsze. Za Zycia
wige tu, nic innego nie czynim, tylko gotujemy sobie
samym na pézniej cos Boskiego, punkt jakis Boski w prze-
strzeniach, by nam umarlym i niedmiertelnym bylo na
co spojrzeé i z czego si¢ radowacd i w czem rozkoszowaé!
by wszedzie nam niebo bylo! Lecz wlasnie dla tego,
‘ze bedac w sobie caloscia, niczyja inng jedno Boga:
Wszechrzeczy czastkasmy, a nie planety tego lub owego,
nie do tego punktu skuci lub tamtego, ale wszystkich
panami; zatem musim przestaé przez Smier¢ wygrywaé
role czastki Ludzkoseci, a zaczaé na wigkszej scenie wy-
grywa¢ nasza prawdziwa, istotng, to jest musim, my,
niesmiertelne calosei, zacza¢ po Wszechswiecie
mieszka¢ jako czastki, ale tylko Wszech-Boga! Jako
w pierwszym kierunku, noszac ciezkiego ciala zalobe,
musielismy sluzy¢ planecie, planetarnemu rozwijaniu sie,
tak w drugim, to rozwiniecie planetarne nam kiedys stu-
zy¢ bedzie musialo; to jest ziemia doprowadzona do
najwyzszej przemiany swojej, bedzie czastky nieba na-
szego. Zatem my, syny nieba, a zarazem na niebo nasze
pracujem!

Pytasz czemu wszyscy réowno nadgrodzeni, a nie
rowno zashuzeni? Wiele zasluzony, ma juz w sobie na-
grode swoja, bo wzniosty Duch kazden, wzniostosé¢ wia-
sna musi mie¢ juz w sobie za pyszny dar lub $wiety
wyr6b, i w tym wyrobie lub darze juz kocha Boga, juz
czuje Boga: wiec w tej milosci wyzszej ku Bogu zyjac,
doznaje jej rozkoszy! Dalej, kto moze opowiedzieé, jakim
sposobemn mniej zasluzeni, jeszcze pozuiej sie zaslugiwaé
musza ? Eccolo ignorantes sumus w tem! Ale wiele ta-
jemnie pry$nie, i mysle, zc moze jeszeze za dni naszych.
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Objawienie Syna Bozego, objawienie praw Ducha,
nie powtorzy sig, juz dopelnionem jest, i co Duch nasz
tutaj, znamy; ale drugie potrzebne i nie dane dotad,
a skoro potrzebne a nie dane, danem bedzie, bo Ojciec
niebieski nie umie opuszezac, a to sie tyczy sfer natury,
ktora nim poznana, bywa zawsze Szatanem czlowie-
kowi, a gdy on ja $ciénie w ramiona, i przymusi po-
wiedzie¢ imie swoje ukryte, staje mu sie wnet cudownym
Aniolem i podbitym Aniolem! Tak ogiei, woda,
- para dotychezas; ale elektryeznos¢? ale swiatlo? ale
magnetyzm ? czyli caly systemat nerwowy natury ? Zbli-
zamy si¢ do wielkiego odkrycia magnetycznego,
ktore nas polaczy z Wszechswiatem przez widzenie w od-
leglosei, i moze z swiatem dusz umarlych, a na tym
planecie stworzy nowe zrédla bogactw dla klas, ktore
inaczej do buntu gotowe, pozra wiek nasz z wewnatrz,
tak jak barbarzyiicy pozarli Rzym z zewnatrz, i Duch
ludzkosci przez to objawicnie w okregu natury roz-
szerzy sie, jakby drugi raz przemowilo slowo Boze! Ale
dos¢ o tem, masz nad czem si¢ zabawi¢ lub zanudzié.
Odpisz tu.

S,

0 Trojcy i Stowie wcielonem. W tem laska
Boza, Ze nas stworzyl, Ze nam udzielil By tu, Ze w nas

) Dwie pamiatki tu pomieszczone, znajduja sie przy li-
stach do Stanislawa Malachowskiego, bez Zadnych tytulow, oraz
bez oznaczenia kiedy i gdzie pisane byly. 7Z tresci ich, poréwna-
nej z dwoma listami poprzedniemi, wnosié naleiy, Ze pisane byly
- pod koniec 1841 r. Taka sama pamiatka znajduje sie przy li-
stach do Soltana (str. 250—263), skad tcz wziete sa tytuly.
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podobna swojej osobistos¢ tchnal. Wtem Rozum i Lo-
gika Boza, Ze nas nie odrazu doskonalymi i niebian-
skimi stworzyl, ale poczynajacymi od poczatku, ksztal-
cacymi si¢ postepowo, zmuszonymi si¢ zastugiwaé, ezyli
siebie samych dotwarzaé i r6$¢ ku niemu. W tem nareszeie
Milos¢ Boza, Ze nas ostatecznie zbawi i opatrznie
doprowadzi do zywota wiecznego, ktéry jest niebieska
Harmonia, bez koiica wznoszaca i dostrajajaca sie coraz
wyzej i pelniej, czyli postepem nieprzerwanym juz
Smiercia, przemienianiem sie nastepnem przy wszelkiej
swiadomosci i z wlasnej woli! Z laski wiec Bozej
osiagujem byt czyli cialo! Z rozumu Bozego osiggujem
swiadomosé tego bytu, wiedze jego niezbednych warun-
kow i celu — czyli dusze! Z Milosci Bozej wreszeie,
dochodzim do najwyzszego zlania sie¢ bytu z Mys$la,
ciala z dusza, czyli stajem si¢ Duchami zywymi,
nieSmiertelnymi, przeznaczonymi do Anielstwa, Archa-
nielstwa, i wszystkich innych przemienien si¢ Duchowych
w nieskoficzonosei zywota, tu i tam i wszedzie! Z tego
trojakiego stosunku Boga do nas i nas do Boga, Tréjca
i jej osoby wynikaja. Osoba Laski to Jehowa, ktory
jest bo jest, ktory stwarza nas bo stwarza; Laska
albowiem to to, co danem dla niczego, tylko dlatego,
ze danem: Jest ona bo jest. Osoba Rozumu,
Intelligeneyi, przyczynowatosé, osoba nakazujaca
nam prace i zastuge, czyli ksztalcenie sie i postep, jako
drogy logiczna, konieezna, jedyna do Niebios, to stowo
(Logos), a weiclona, to Chrystus, ktéry wlasnie ob-
jawil rodowi ludzkiemu prawo wieczne jego zaslugi
i postepu, by mogt réd ten dojs¢ do Anielstwa. Wreszcie
osoba Milogci, kojarzaca dwie poprzednie, réwno
z jednej jak z drugiej wynikajaca, spojnia L.aski bez
przyczyny z Swiadomoscia i Rozumem przy-
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czyne w sobie zawierajgcym, polaczenie wolnosci w Bogu
stworzycielu z koniecznoscia w Bogu objawi-
cielu, to osoba Ducha, to Duch éwiety, ktéry w sto-
sunku do nas wyraza najprzedziwniejsze zlanie sie w je-
dgo: zywota danego z laski z prawem koniecznem
zashugi i postepu, czyli zbawicnie, czyli Harmonije osta-
teczna, cel ostatni nasz, zywot nasz wieczny, uzupelniong
Milos¢ Boza ku nam i w nas! I oczywiscie, ze takim
sposobem zaréwno z Ojca i z Syna pochodzi, z Jehowy
i z Slowa wcielonego, bo jest ich zlewem, ich przepo-
jeniem sie, ich jednia, tak jak zbawienie nasze ostateczne
bedzie zlaniem si¢ w jedno w nas: Laski Bozej
i wlasnej zaslugi!

Zatem na poczatku Laska a w koficu Milosé.
Laska tylko byé moze dla niebgedacych jeszcze, Milosé
byé tylko moze dla bedacych juz, ale jej godnych, ale
na nig zasluzonych; posrodku zatem, i jako przejscie
od Laski do Milo&ci: Rozum! W stosunku do nas,
Rozum Bozy znaczy Logike Zycia, znaczy trud, krwa-
w3 prace, suchy niewczas, meczeistwo, stowem zasluge !
I oczywiscie, by stworzonych z Laski przeprowadzi¢
stopniowo do godnosei niebianskiej, do Anielstwa, do
zywota wiecznego Duchéw, trzeba koniecznie hylo ich
zasltugi, czyli trzeba bylo, zeby im jej koniecznosé R o-
zum Bozy objawil i nakazal, bo inaczej Laska hy-
laby bezrozamna i Milo§¢é w kolcu tez 8lepa, bezro-
zumna tez, a zatem nie zadna Milescia, tylko znowan
L aska; wiec nie byloby zadnego rozwoju od pierwszej
do ostatniej, zadnego biegu zycia, dziejow zZadnych
ludzkich byéby nic moglo: na poczatku i na koiicu to
samo, jedna ogromna martwosé, jeden stan, jeden raj
nieprzemienny, gluchy, niewinny, ale tez niezywy i zwie-
rzecy. Przejscie wige, czyli zycie, nastapi¢ musialo, bo

Listy do St. Malachowskiego. ' 2



18

Bog jest Bogiem nie umarlych ale Zywych. Posrednikiem
wiec w istocie w tem przejsciu, miedzy Laska i Mi-
loscia, Lacznikiem i usprawiedliwicielem ich obu, mu-
sial byé Rozum Bozy, ktory weielony i objawiony,
w rodzie ludzkim Rozum ludzki obudzil. Ztad Chrystus
jest Zbawea, Odkupicielem, posrednikiem, i tylko prze-
chodzac przez niego, mozna dojs¢ do zbawienia; jest
prawda, Swiatlem na ziemi i w najwyzszem znaczeniu
Droga, jak sam wyrzekl o sobie, i tylko ta droga
doj$¢ mozna do milosci ostatecznej! A ze w sto-
sunku do nas ta droga jest trudem, praca, zasluga,
zatem Chrystus wecielony musial ja Zyciem i Smiercia
odbi¢, wyrazié, uczyni¢: wszystek Trud przejscia od
Laski do Milo&ci w nim przedstawiony; dla tego zyl
ciagle jak ofiara palaca sig i skonal krzyzowo. Leez ze
wskazywal i objawial do czego wiedzie przejscie przez
Rozumu droge; ze objawial Milos¢ ostateczna za cel tej
drogi; ze wskazywal niebo i Zywot wieczny za wynik
jej konieczny : musial tez i Cel ten, czyli Niebo, wy-
razi¢ i ukazaé w poczeciu sie niepokalanem, w prze-
mienieniu na Taborze, w Zmartwychwstaniu i Wniebo-
wstapieniu, w tych nadludzkich cudach a rzeczy-
wisto§eiach Anielskich. Kiedy$ pokaze sie, i juz
w nim objawionem jest, Ze prawem rzadzacem natura
Ducha, jest Cud.

0 iywocie wiecznym. Zawsze sig tak dzieje, Ze
zmystowa czes¢ Ducha ludzkiego upatruje niebo w prze-
szlodei i zowie je Rajem, bo Raj byl niebem dla ciala
ludzkiego; umyslowa zas§ czes¢ Ducha upatruje Raj
w przyszlosci i zowie go Niebem. Niebo chrzescianskiej
epoki, konczace si¢ na kontemplacyi i wiecznym spo-
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koju, jest tym Rajem pojetym przez mysl czlowiecza.
Duch za$§ wszystek, Jazh cala, powinna si¢ staraé, by
ten Ideal przeszlosei i ten przyszlosei, zlaly sie w jedno
wiecznie terazniejsze Zycie ! Owa Terazniejszosé zarazem
Rajska i Niebieska, Cielesna i Myslna, zacznie sig przy
cial Zmartwychwstaniu. To to, co zowiemy Anielstwem.
Raj, czyli doskonalo&é ciala, zlaé nalezy z niebem, ezyli
z doskonaloscia mysli, a wypadnie doskonalos¢ Ducha
czlowieczego, czyli Przeanielenie! stan w ktérym
kazda chwila terazniejszosei ma by¢ juz wielka, swieta,
wielmoona! Raj byl apoteoza cial, Niebo dusz; Du-
<chéw za$ przeboztwieniem bedzie zywot wieczny, nie-
skoficzony, przemieniajacy sie jeszeze, ale swiadomie
i wolnie, co chwila wyzszy, milosniejszy, piekniejszy,
glebiej uczuty, madrzej pomyslany, w urodziwszych ksztal-
tach upostaciowany. Raj byl niebem na ziemi, Niebo
Tajem za ziemia, za éwiatem, gdzieSei. Zywot wie-
czny Rajem jest i niebem zarazem, wszedzie gdziekol-
wiek wszechdwiat, gdziekolwiek Duch panski w rzeczy-
wistej nieskonczonosci podzielonej na skoficzone chwile,
byty, stany, ktore przelewaja sie w siebie coraz wyzej,
<chyzej, bez granicy, bez miary, bez kofica, a to przy
zachowaniu nigdy nieprzerwanej $wiadomosci. Zywot
wieczny jest tworzeniem ciaglem, postepowem samych
siebie w Bogu, przez wlasna tworezosé i laske Boga;
Jjest miloscia, rozwijajaca sie coraz wyzej, nasza ku
Bogu i Boga przez to samo ku nam! Bo historya i roz-
woj wszystkich $wiatow, to rozwoj ich milosci ku Bogu!
Coraz gorecej zakochuja sie w Tym, ktory przedwie-
cznym i zawiecznym zarazem: Im Go lepiej znaja, tem
wiecej kochaja; im wigcej kochaja, tem znaja lepiej;
im glebiej znaja, im mocniej kochaja, tem dzielniej staja
sie tworezymi na podobienstwo Jego, czyli tem bardziej
2*
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czynia, z milosci swej do niego weigz przeradzaja sie,
rodza si¢ na nowo, ida w goére sami, ksztalca, buduja,
tworzg siebie samych doskonalej i wyzej, i jak posagi
Boze rosna w Bogu in aeternum.

Oto slub nieskonczonosci, oto niepokalane poczecia
powtarzajace si¢ wciaz, oto rodzace si¢ Syny Boze, po-
stepowo z siebie samych; oto Anioléw, Archanioléw, Se-
rafow, wszystkich Duchéw coraz wyzszych, rodowod
i rodociag. Do grobu nie schodza ich ksztalty, ni tez
ich ksztalty ze zgnilosci wschodza; ale wij:i sie i roz-
wijaja i przetwarzaja sie z mocy wewnetrznej, z Ducha
wlasnego, ktory sie juz posiadl i opanowal calkiem we-
wnatrz, wieec na zewnatrz przytomnie i zgodnie z wola
Boza i rozumem Bozym dziala i cudami zyje. Cud, ich
sposobem bycia. Natura nasza ziemska raczej jest cu-
dem . niesfornosci i gmatwaniny; a to co zowiem cu-
dem, raczej natura nasza wewnetrzna, ostateczng, praw-
dziwa. Kto z Boga, ten do Boga, i ten musi by¢é po Bozku.
»A bedziecie jako Bogi“ rzekl waz: biedny waz, moze
my#lal, ze klamie ludziom, a on im przepowiadal rze-
czywisty ich cel! I wyszli z Raju ludzie, i wyszli i poszli
i dojdg!

Stanistawowi Malachowskiemu na pamiatke.




VIIL
15 Marca, 1842, Minich.

Dziewietnastego Lutego, w sam dzien i godzine
urodzin moich, apoplexya tkniety, obalony na ziemie,
krwi puszczeniem odwolan miedzy Zywe; w wieczor,
drugi napad, to samo, znéw krew puszczona, znéw wro-
cilem na ziemig, wige zaczalem si¢ leczyé, wody kissing-
skie pi¢. Konstanty tymezasem zapadt i polozyl sie, szto
jako tako przez trzy tygodnie, wreszcie tyfus si¢ pokazal
i méj najdrozszy przyjaciel konaé¢ zaczal. Dziewiatego
Marea w nocy polecialem po ksiedza; przyszedl kaplan
bozy z Panem Bogiem, kleczalem i plakalem i widzia-
lem ostatniego namaszezcnia olej 1$nigcy na tych drogich
powiekach. Ta noe byla mi gromem w nerwy. Nastepne
dni przebylem co chwila wolany: ,kona, kona“ w dzief
i w noc do niego, z lozka mego. Dotad jednak nie sko-
nal, nawet ma si¢ nicco lepiej, i ciagle w sennawosci,
cale cialo poranione, malo nadziei, moze Bég sie zmiluje!

Widzisz, jakie gromy spadly na mnie. Jeszcze trzeba
przyznaé, Zze mam Zelazny organizm, kiedy sam si¢ nie
obalilem, tak w cialo naprzod a péiniej w dusze razony.
Straszna tu epidemia, czujg¢ si¢ zle. Dlugo niesposéb mi
pisaé, krew zaraz w mozg szturmuje, a nerwy jak roz-
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bojniki, coby si¢ wywarly z Civitta Vechia wiezien;
poiniej jesli lepiej bede doniose ei. Dzisbym ztad ruszyt
gdyby nie Konstanty.

Chowaj mnie w pamigci, Zycz mi dobrze, médl si¢
za nas. Niech bedzie Boga opieka nad toba. Do oba-
czenia, jesli taka wola Boza!




JIX.
Pracklgte Minich, 1842, 3 Kuwietnia.

Drogi moj! W sam dzien Wielkanocy, o czwartej
z poludnia, dusza, ktora tyle kochalem, przeszla w wyzsze
Boze okragi, cialo na mojem reku skonalo, ostatni wzrok
écz- skierowany w gore skamienial w uczucin wiary i na-
dziei. Odszedl przyjaciel Zycia calego odemnie: sam zo-
stalem, i przyszlos¢ bez niego podwoéjpie czarng mi sie
wydaje; gromem dostalem w piers. Pigtnascie lat wspol-
nego pozycia i $wietej przyjazni, nigdy niczem nieza-
trutej , wspolnych dazefh i mysli i natchnien i zwierzai,
jedna chwila rozproszyla, wzigla, ni edda juz nigdy,
nigdy juz! Pogrzebalem go na tutejszym cmentarzu,
i kamien z napisem za dwa miesiace mu poloze; tam
wspomniano, Ze byl wérod tych, co raz ostatni walezyli.
Osmdziesiata piata arkada portyka stala si¢ ostatniem
mieszkaniem drogiego mojego. Jesli kiedy tedy los cie
bedzie przeganial, wspomnij i péjdz i dusza polska zméw
modlitwe za niego. Wznioslejszego umystu i glebszego
serca nie znalem; com stracil, chyba wiecznos¢ mi na-
grodzi, lecz juz nic na ziemi tej przepasei, co si¢ prze-
demng wykopala, nie zapelni. On mi byl sila idealna,
z niegom bral i czerpal; teraz ja innym dawaé bede,
c¢i inni kochaja mnie, ale juz nie dadzg mi nic!



2

Na zdrowium styrany, moje wlasne, juz znacznie
przypadkiem dziewictnastego Lutego nadwerezone, po
tej chorobie przyjaciela piedziesigcioszescio-dniowej i zgo-
nie jego, we dwojnasob sie popsulo. Sily prawie zadnej
nie czuje w sobie, co chwila zapadam, nerwy jak roz-
bojniki; jade wige do Kissingen z porady lekarzy, cho¢
wezesna pora jeszeze, ale nagle mi tego potrzeba uZyé
ratunku.

Oddaj Aleksandrowi glupstwo tu przylaczone, zna-
lazlem je w papierach drogiego mojego; nie pisze do
niego, bo' piszac do ciebie, to na jedno wyjdzie '). Pani
Komarowej i Natalii uklony, prosze ostatnia o modly za
dusze Konstantego. Pros odemnie o to samo Semenenke,
niech sobie przypomni rozmowe z nim w noc ksieZycowa
na Piazza Colonna, rok temu wlasnie; powiedz mu, Ze
przed smiercia, przyjmujac Sakramenta, byl spokojny jak
Aniol, a po Smierci zaraz, gdy pochylil czolo martwe
juz, podobnym niezmiernie stal si¢ do twarzy Chrystu-
sowej !

Pisz do mnie o dalszych twoich obrotach, do Mii-
nich zawsze, ztad mi odeszla list, i kochaj mnie teraz
bardziej niz przedtem, bom sam na ziemi!

Twoj Zygmunt.

1) Aleksandrowi Komarowi.



X.
Genua, 1842, 7 Oktobra.

“Drogi moj! Takem slaby, ze ledwo pisze. Powiedz
mi, czy$ nie slyszal o Branickich? Czy nie przejechali
przez Florencya do Romy? Dalej powiedz, czybys mogt
do Liwurna przybyé, ze mng sie widzie¢, gdybym, tak
za trzy tygodnie, jadac do Romy, nie mogl wstapi¢ do
Florencyi ?

Zle ze mna bardzo i coraz gorzej: ni czytaé, ni
‘pisaé, krew, strach jak bije do mézgu i nerwy zabite;
pono niedlugo mi juz wygrawa¢é batalie na tym swiecie.
Sam jestem zupelnie i ta samotnos¢ mmie dobija, bo
same mysli smutne w mozgu a uczucia w sercu. Odpisz
mi zaraz do Genui. Wiem, zes Indye widzial, dzieki
Bogu, Wojewodo moj!



XI.
28 Paidziernika, Nicea, 1842,

Drogi Wojewodo! Kolo siédmego Novembra ztad
wyjade, lecze sie tu u doktora Polaka, ktory utrzymuje,
ze mi pomoze i musze az do siédmego zaczekaé. Bede
zad jechal na Lukke, bo do Florencyi musze¢ zajechaé
po Orecia, ktéry tam czeka na mnie, a potem przez Li-
wurno do Romy wszysey pojedziemy razem '). Zdrowie
moje, chot si¢ lecze, ciagle kiepskie; ledwo pisa¢ moge,
a w duszy czarno, piekielnie czarno, tak jak w przyszlo-
gci! Bo cho¢ godzi sig przeczuwaé, iz bliski czas prze-
mian na tym &wiecie, niewolno mieé¢ nadziei, Ze one
szczesciem dotkna osobnika; one beda kiedy$ szczesciem
Ludzkosci calej! Za obaczeniem sie, poméwim o tem
szerzej. Do widzenia. Sciskam cie slowem i pismem, nim
cie uscisng rekoma.

') Oreio, Jerzy Lubomirski.




XIIL
1843, Wielka Sobota, 15 Kwietnia, Roma.

Drogi Wojewodo! Ilez my juz razy, przechodzac,
to dniem to noca, z Jerzym przez Gregoriane, krzykneli:
Wojewodo! a nikt nam- nie odpowiedzial, i smutno
nam si¢ stalo; lecz to pewna, Ze taki nalog, iz musim
zawsze tak samo si¢ odezwaé. Pytasz, co si¢ dzieje ze-
mng ? Patrzaled przez calay zime na mnie, otoz to samo
si¢ dzieje. Ja o tyle zyje, o ile mi si¢ wydaje, zem je-
szcze kolo villi Geoffrey; trzeciego ztamtad wyplynalem,
o6smego tu bylem i juz tu ojciec byl

Na wieki te dni ostatnie mnie pozostang blekitnem
wspomnieniem. Jezdzilismy konno po tych goérach, co
z toba; sliczne bylo niebo i w duszy blogo, spokojnie,
wzniosle, bo ciagle mowilismy o swiecie, Idei, o $wiecie
Ducha, o &wiecie przyszlosci.

Dostaih na moje slowo dziela: Resurrection par
Stoffels, Paris 1840, i przeczytaj. Czytalismy to w Nicei.
Nic piekniejszego o przyszlodci zadne piéro ludzkie nie
napisalo a podobno i pan Antoni, czy Jedrzej raczej,
nie pomyslal ). Masz prawde, pan Adam to olbrzym,

) Zapewne Andrzej Towimiski.
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pan Jedrzej to magnetyzer co obudzil olbrzyma, to zrobil,
co robia kobiety, gdy iskre &pigea w lonie meZezyzn
zapalaja !

Slowacki do mnie list pelem kwasu napisal, ja
mu odpisalem pelen milodci, wykazujac, ze nie po-
winni$my skupia¢ sie w sekte, fanatyzmem jednostron-
nym si¢ skwaszad, i ze ludzie przyszlosei i prawdy,
niepowinni metody starej przejmowaé, ale wszystko ro-
zumie¢ milodcia Zywa a nie potepianiem i judzeniem
postepowaé; nie konspirowaé przeciwko ludzkosei, jako
czastka osobna, ale wszystko ogarnaé wszystko pojawszy,
wszystko wyrozumiawszy, i sta¢ sie tem samem, naj-
wyzszym punktem Ludzkosei! Tak, on myslal, ze ty
przyjechawszy padniesz krzyzem przed czlowiekiem, a
zapomnial, ze od lat wielu lezym juz krzyzem przed
Idea!

Co si¢ stanie? gdzie pojade? nic nie wiem. Pisz
tu do mnie, a ztad mi odeszla gdzie bede. Orcio troche
lepiej, ale zawsze niedobrze; gdyby nie on byl tu teraz,
tobym si¢ obwiesil, bom nie przywykl zy¢ w takim
$wiecie. Huk Polakow, nikogo nie widuje.

Prosze, ze tej nocy ten kometa taki byl blizki nas, .

ja co$ czulem nerwami niezwyczajnego! Tosmy si¢ wy-
grabali Wojewodo!

Mojem zdaniem, protestacya przeciwko temu sa-
mozwancowi, co z przechrzty zostal ksigciem, a z ksiecia
schizmatykiem, nie blaha rzecza; mysle ze Wiadyslaw
pieknie postapil, laczac si¢ w wyzsza, w spolng zgode
z przeciwnikami, i tem dowiodl, ze Idea wazystkich
spaja i wiaze '). Materyalne protestacye moga by¢ $mie-

) Wiadystaw Zamojski, mowa tu o protestacyi.cmigrantow
Polskich przeciw Mirskiemn.

|~
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sznemi, bo sa sprzedaza skory przed zastrzeleniem zwierza,
ale takie duchowne, sa prawda! sa swietoscig! Mogles
mie¢ powody osobiste do nie-podpisania, i te rozumiem,
bo oniby zaraz krzykneli: ,nasz“; ale Wladystaw dobrze
zrobil. Oskarzenie Semenenki o herezya, przypomina mi
podobne, zaniesione przez St. Simona na Papieia, a ktore
twierdzilo, ze Papiez stal sie heretykiem od chwili, w kto-
rej dal sie wyprzedzi¢ i zaprzestal by¢ rzeczywisty glowsa
postepu Ludzkosei.

"~ Jesli sie machina powietrzna uda, to komery skoii-
czyly sie i passporta. Ilekro¢ w duchu gotowa Idea,
musi natura podaé¢ srodki do jej wykonania; bo Duch
jest panem natury, i ten planeta poddany jest temu,
ktorego Bog na obraz swodj stworzyl.

Pomyst pana Adama w dramacie szezegélny, mo-
globy to by¢ rodzajem pewnym wystawienia dramaty-
cznego, ale nigdy sztuki dramatycznej jedynym ksztaltem.
Bylby to liryzm w dramacie subjektywny; lecz dramat
wymaga objektywnosci. Przyjdzie pora taka, Ze aktoro-

- wie wielkiemi artystami bedac, sami improwizowaé beda

w pelni natchnienia; ogolna tylko tres¢ dramatu bedzie
im podana, ulozona, a wszystkie &rodki, tirady, ruch
caly i postep sztuki, Zywotnie improwizowany. Takim
sposobem polaczy sie¢ pomyst pana Adama z potrzeba
objektywnosei, ktora jest koniecznoscia dramatyczna!
Czy tez o Irydionie mowa bgdzie? tam jest Metempsy-
choza ). '

List ten spal, albo zamknij, a nikomu nic o nim;
im mniej o mnie, tem lepiej mnie. Pania Komarowsa i
Delfing wkrétee tam obaczycie, jesli juz nie ogladacie;

1) Mowa tu o prelekeyach Mickiewicza w Culléga de France.
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donie$ mi jak si¢ maja. Ludmile odemnie serdecznie sie
klaniaj. '

Szozesliwyeh swiat Wojewodo. Konezysz list mo-
wiac, Ze piszesz jak umiesz, ale kochasz lepiej od dru-
gich; a ja ci powiem, Ze i piszesz $licznie, doskonale
po polsku. Co za$ do kochania, wierz, ze calem sercem
ci wdzigczny jestem za serce i na zawsze bede; kiedys
przypomnimy sobie to wszystko na zagonach naszych,
iwtedy jeszcze ci powiem: ,dzieki za serce twoje, takie
poczciwe, szlachetne i polskic.

Jerzy cie sciska, Aleksander Branicki takze, to
dobry chlopiec.




XIIL
1844, 5 Novembris, Warszawa.

Moj drogi! Niedawno pisalem i przeslalem ci kar-
teczke dla pani naszej, ktora sam nazwales Sylfida; juz
musiala ci¢ dojs¢ i ty ja poslal dalej, teraz sluchaj ?).
Niestworzone tu rzeczy si¢ dzieja w tych czasach. Po-
slano kawalerys, infanterya, armaty do Radomia, twier-
dzac, ze tam chlopi maja Humanszezyzne zaczaé, maja,
spiskiem posprzysiezani komunistowskim, cheie¢ pandw
swych zarzynaé. Wigc protekeya orezna poszla bronié
szlachte polska od wloscian sandomierskich! Prawda ze
zabawnie? A wiesz czego to poczatek? Oto zakroj, by
niezadlugo, gdy kto, nasadzony i zaplacony, kogo z nas
pechnie noZem, zarznie gdzie na wsi lub w miescie, mo-
ina bylo powiedzie¢, ze to kommunizm, Ze to chlopy
nasze, %e to przepowiadal ojcowski opiekun nad nami,
e my slucha¢ nie checieli i1 t. d. A tymczasem trup
trapem bedzie, i kogo zechea, pozbeda sie tym sposobem
arcy-madrym, bez wielkiego zachodu i trudu. Oto spo-
80b wypolszczenia nas! Wiec na zasadzie tej fantasty-
cznosci aresztuja gdzie moga, aresztuja dniem i noca
studentéw, ksiezy, zakonnice nawet.

Wiesz Ze Minister Sekretarz Stanu tu jest i prze-

1) Pani Delfinie I,
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prowadza §woj kodex, cheac Napoleoiiski wyrugowad.
Prawnicy tutejsi si¢ bronia jak moga, zastawiajac sie
rozumem wiekow rzymskim, francuskim, wykazujac, ze
niesposob szalonej gmatwaniny, przezwanej nowym ko-
deksem, wprowadzi¢. Wiec wiesz, jakiem rozumowaniem
odpowiadaja ich rozumowaniu? Nadeslane przyboczne
figury przychodza do nich z rada, by sie nie narazali
siebie i dzieci i Zony, by ustapili, bo kto wic, zajada
kibitki lada dzien i Sybir bedzie! Tak ich straszg jak
Kimbaréw, jak Rejtanow, jak Soltykow, jak Zaluskich
niegdy$, kiedy szlo o miliony ludnosci i o cale krainy;
a teraz ani oni Rejtanami, ani idzie juz o tak wiele,
a strasza rownicz! Wyobrazisz wiec sobie co to za stan,
co to za polozenie. Szpiegéw, prowokatoréw, wiecej niz
czego. Co chwila w sieci ciagny cie, klamia, imaginuja
spiski, ktorych niema. Towarzystwo wstrzemiezliwosei
zakazali w krakowskiem, bo jakzeby podatek z gorzelni
wybraé, gdyby pi¢ przestal lud, a potem i to — asso-
cyacya. Widzisz drogi moj, e sie zle szybkim krokiem
juz przesila¢ zaczyna. Jesli bedziesz pisal do Sylfidy,
wspomnij o tych szezegolach, by wiedziala, jak lubem
i milem zycie tu i co grozi kazdemu z nas. Tymezasem
od strony biegunowej glucho, mowia, ze tam spleen i
smutna furya i zamkniecie sie od obhcza ludzi. Drogi
moj, zte sie przesila, bo dochodzi takiej miary, ze wkrotee
przele_]e cierpliwos¢ Boga, ktéry najcierpliwszym jest,
poki nie dojrzeje bdl ludzkl, co milosé jego obudza; a
wtedy jako byl wprzody najcierpliwszym, nagle staje sie
7 Chrystusa ukrzyzowanego Jehowa, przel ktorym ,prze-
pasé ze strachu siwieje“. Gdy ona siwieé¢ zacznie, nam
obu wlosy poczernieiq, biale wlosy nasze!

Sciskam cie, zawsze mi dochowaj i serca i ostro-
znosci. wszelkiej. Do obaczenia.




XIV.
Wierzenica, 1845, 19 Kuwletnia.

M6j drogi! Dwudziestego czwartego rano bede
w Britisch Hotel ?), zabawi¢ dwudziestego piatego z to-
ba, a dwudziestego szdéstego do Lipska pojade ratowaé
Jerzego, ktory mnie potrzebuje. Co ty zamyslasz robié?
Ja musze z Lipska do Wiednia koniecznie, bo tam mam
wazny interes; lecz potem gotowem do Heidelberga,
nawet do Dodzia, jesli nie bede musial do Genui, a na
to wszystko mam tylko trzy miesiace i chorym jak pies.
Zatem dwudziestego czwartego czekaj na mnie u siebie,
tak kolo dwunastej, a niechybnie stawi sie twoj Scapa-
via ?). Nikomun o moim przyjeidzie nie mow, prosze cie,
bo tylko z toba chce si¢ nacieszyé, a zreszta mam je-
szeze i inne powody.

Moze do Lipska razem zemna w kolej wsiadziesz ?

P. 8. Za przedziwnie wygodna twoja cygarniczke,
tysiac dziekoéw ci skladam moj drogi. Twdj brat na wsi.
Nagadamy sie o rozmaitych rzeczach za widzeniem. Pro-
sz¢ cie tace o moim przyjeidzie.

) W Dreznie.
?) Tak sie podpisywal Z. Kr. na listach do Malachowskiego.

Listy do St. Malachowskiego. 3



XV.
Nicea, 1 Czerwca, 1845. V).

Czas tn dziwacznie dziwny: mgly i deszcze, mgly
londynskie w Nicei w koficu Maja, czy mozesz sobie
wystawi¢? Co8 tam naruszonego w organizmie planety,
w ciele rodu ludzkiego, w mézgu M..., w sercu naszem,
na ziemi i na niebie, w powietrzu i na morzach, wsze-
dzie: Bogi i ludzie szaleja, natura i spoleczenstwo. Tak
bywa zwykle przy koficu wiekéw, a wstepu do nowyech,
rodzacych sie. Nam sie dostalo zyé¢ w chwili skonu je-
dnych a drugich porodu; skon zas i poréd, dwato naj-
okropniejsze bole humanitarne. Z obu ich kosztujemy
co chwila, bo i my po czesci sami umieramy w wielu
rzeczach, a po czesci si¢ rodzim w wielu. Ztad dni nasze
nieznosne, niepewne, smutne nad wszelki opis; wszak
prawda Wojewodo ?

1) Polowa listn odcieta.



XVIL
1846, Nicea, 4 Stycznia.

Drogi méj Wojewodo! List twoj odebralem z dwu-
dziestego dziewiatego Grudnia i serdecznie zai ci dzie-
kuje. Badz laskaw zawarty tu zaraz oddaé Gaszyn-
skiemu, ktéry mnie prosil, bym na ten raz na twoje
Tgce go poslal, bo niepewny mieszkania, ile Ze w tym
Tiscie drzemie i wexel.

O Krolestwie nic a nic nie wiem. August i prin-
-cipino umilkli ). Czy im si¢ wydaje, zem ja bardzo
szezesliwy ? Nie moge pojaé — tymezasem nic a nie.
Biedny Henryk! przyszla kreska! Hodie mihi, cras tibi!
Prawdziwie ta raza Markiz Scapavia pokazal sie godnym
markizowstwa swego 2). Co tylko wiesz mdj, napisz mi,
nawet zaczynam si¢ mocno niepokoi¢ o Angusta; latwo
‘w dziureg wpasé, cho¢ na drugiego nie na ciebie czyha
‘w tamtych stronach.

Te panie dzigkuja ci serdecznie za przeslane zy-
czenia %). Moj Ojciec w wigilia nowego roku dostal

) August Cieszkowski i Jerzy Lubomirski.
2) Jest to alluzya do Niebozkiej i do wypadkéw, jakie
gotowaly sie w kraju.
3) Pani Eliza Krasinska i Delfina Potocka.
3"
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straszliwej goraczkil przeziebiwszy sie na spacerze, od-

bytym z synowa. Przez trzy dni meczylem sie niezno-

gnie w okrutnem przerazeniu, by to nie byla zgnila go-

raczka; ale -dzigki Bogu lepiej sie ma, cho¢ jeszcze

w lozku lezy *). My wszyscy, ilu nas tu, nie dobrze sig
mamy. Jam kompletnie si¢ roznerwowal i zglupial. Niema

tak byé z toba Wojewodo w ® Campéw Elis 2), lub

szescioma konmi udawa¢ kréla pruskiego w bramach

Strasburga, ale nie tych, co wioda ku Kehl, bo wtedy

znéw zle!

A wiec papiez widzial papieza i udcisk dwu-pa-
pieski widziany byt w Watykanu sali? Dziwny to po-
twor w tej chwili stanal przed oczyma. patrzacych:
z dwoéch papiezow jeden ksztalt zwiazany i zwiklany
razem! jakby dwoéch braci Syjamezykow nienawistnych
sobie, a spojonych ta sama arterya: wladzy &wieckiej.
Zobaczysz, co si¢ stanie: oto bedzie zblizenie sig tych
obu, i Piotr pochyli si¢ jeszcze bardziej w mniemaniu
ludzkiem, przez ten zwiazek, i u nas gdy przyjdzie na-
pomnienie od stolicy Apostolskiej, by szanowaé wladze,
odpadnie ostatecznie serce od kopuly peknietej. Anti-
Christa przybyl do Romy, by w przepasé dla sie¢ zgo-
towana i starca pociagnaé¢! Wszystko co ma sie skofi-
czy¢, konezy sie tak 3).

Co tam sie dzieje, co, na rowninach, kedy niedawno
bylem? Ile to placzu i zaguby i mak niedoslyszalnych,
za grubemi §cianami twierdz! Gdy si¢ rzeczy zblizaja

) General Krasinski bawil w Nicei w zimie z r. 1845
na 1846.

2) Rond-point, plac na polach Elizejskich w Paryiu, przy
ktorym mieszkal Z. Kr. w czasie krotkiezo w ParyZu pobytu
w 1845 r,

3) Wizyta Cara Mikolaja w Watykanie.
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do zamierzonego kofica, powstaje co$ okropnego w §wie-
cie! Noc, poprzedzajaca wschod nowych slone, ‘zwykle
bywa niewymownie straszna i czarna!

Mowa pana Adama do ksiecia Adama, o panu
Andrzeju, w dzien 4w. Adama, nie pocieszyla mnie weale.
Coraz bardziej stychaé, ze pan Andrzej, nim sie wypra-
wil na proroczke, natchnienie wzial w stolicy lodow.
Badz co badz, kolo zaczarowane nie peklo dotad dla
pana Adama, a poki nie peknie, duch si¢ jego nie wy-
zwoli i na nowo nie zacznie dziala¢. Gdy sie znowu
wyzwoli z pod jarzma, o to si¢ bardzo lekam, by nie
podeptal zarazem i falszu odkrytego i wielu prawd, do
ktorych sie dostal podczas trwania tego snu magnety-
cznego. Czy nic nie wspominal ci o Ps.? Jesli sie z nim
widzieé bedziesz, nawiedz na to rozmowe ?).

Powiedz mi, czy mam do Juliusza napisa¢? Jak
sadzisz, czy mi odpisze? Moze stalem si¢ dla niego mi-
kroskopicznem zyjatkiem, niegodnem przerywania mu
jego medytacyj? Jednak radbym listownie si¢ z nim
rozméwi¢ 2\, Izydora usciskaj, jesli hypertrofia serca ma,
moge mu sluzyé tem samem, dlugo to trwa, nim zadusi *).

Do obaczenia mo) Wojewodo najdrozszy. Dzieki
Bogu, zes rad z Wladyslawowej przemiany, oby trans-
figuracya nastapila; a wtedy zda sie, i na niemalo, tam,
zkad my wszyscy rodem! Sciskam go z serca, a ciebie
Jjakbym serc trzy mial i wszystkiemi ci¢ kochal.

, Twoj.

5 O I's«lmach przyszlosei, ktoryeh pierwsza edyeya poja-
wila sie byla porl konice 1845 r.

% Juliusz Siowacki.

1) Sobanskiego.



XVIL
Nicea, 1846, 9 Stycznia.

M6j najdrozszy Vado! Przed szesciu dniami pisa-
lem do ciebie i przeslalem ci list zawierajacy wexel dla
Gaszynskiego; dzi§ twdj list z siédmego Stycznia od-
bieram. Kazden mi twoj list jest wiclka, wierz mi, wielka
pociecha, bo nie mysl ty drogi, by mi tu teraz bylo,
jak bywalo niedawno, tam, gdzieSmy razem bywali!
O nie, w najokropniejszaimn zapadl melancholia, i to stonce
mi wyglada na upiora dawnych braci swych, .tu ogla-

danych niegdys. Niewypowiedzianie mi zle i zle méj

drogi. Thimaezy¢ ci tego stanu nie bede; jesli mnie
znasz, pojmiesz go. Jam nie z tych, w ktérych si¢ sereu
cokolwiek wygluzowaé moze przez czas lub okoliczno-
gci. Wszystko moze mnie przelamaé, ale nic nigdy nie
zdola przegia¢; i przelamanym na dwoje, peknietym
w duszy, jak Zwierciadlo porysowane od gory do dotu.
A teraz do&¢ o sobie — nienawidze siebie. Stuchaj,
moéwmy o czem innem. Lekam sig, drogi moj, by widok
moj nie wywarl na ciebie przykrego wrazenia, a cheial-
bym tobie, bo kocham cie, tylko dobro przynosié, a te-
raz, czuje, dobra duchowego nikomu daé niezdolnym. Bez
sil, bez wiary, bez nadziei, bez milodci, obalony leze na

t
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dnie piekiel wewnetrznych! O méj Vado! anibys poznal
towarzysza podrozy nadrenskich. Widziales mnie w chwi-
lach. natchnienia i szczeicia, jakis wstyd czuje stanaé
przed toba w chwilach upadku, niemocy, zgryzoty, smutku
bezdennego; nie chcialbym ci udzieli¢ melancholii. Pa-
mietasz mnie w Dreznie? Otéz takim tu zupelnie sa-
mym jestem, a Bog mi swiadkiem, zem myslal, iz nie-
podobna dwa razy takim by¢ kamieniem grobowym.

Juzem prosil, by wypytano si¢ de Maistra, czy
zadnej nie ma przeszkody twemu zjawieniu si¢ tu. Pasz-
port mi dali tylko na szes¢ miesigey i to nie latwo.
Albo ja wiem co ja zrobie? Zebym mogl predzej, tobym
cheial skonezyé.

Prosze cie moj drogi Vado, nie traé pieniedzy na
Vantabla dla mnie, kazden grosz twoj stracony dla mnie,
wyrzutem mi i bolem. Juzem go sobie tu zapisal. Jesli
Monika bedzie, to o dwa exemplarze jej prosze przez
dylizans lub przez ciebie '), ale naturalnie nie tak jak
Mochnacki w Berlinie.

Mowa ksiecia w ,Trzecim Maja“ rzewna, teskna.
Powinszowanie Towiafiskiego na nowy rok, wezoraj juz
mnie doszlo, w kopercie listu nieznajomem pismem do
mnie zadyrygowanej, jednakowoz podobnem  do&é do
Adamowego. Smutne to powinszowanie, oglaszajace je-
dynym wynikiem pietnastoletniej meki: Meczenstwo!

Smutek widnokrezny, bol widnokrezny, chyba, jak
mowisz, przy {mierci, w chwili konania, nam stanie sig
lepiej, co$ sie rozéwieci. Nie, nic! My przepadniem w za-
mecie, nasze ciala poging moze w torturach, jak dusze
nasze wprzod jeszcze od nich.poginely; ale Idea nasza
Wszechmocna jak Bog, bo jak Bog jest prawda i milo-

') Rycina z obrazu Ary Scheffera.
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§cig, i ona zwyciezy na trupach naszych! To wiem i to
czuje, a jednak konam!

Wige Cypryan przejal katedre, a Adam umilkl!
Szkoda, szkoda, szkoda ?). Sciskam cie z glebi serca.

Napisz okolo jakiego czasu mozesz tu przybyé?
Nie spiesz si¢, bom okropnie smutny; moze si¢ podiwi-
gne, a wtedy zdam sie tobie na cos. Prosze cig, pisz do
mnie czesto i wierz temu, zc twe listy dobro mi przy-
nosza niepowszednie.

1) Cypryan Robert objal katedre w Collége de France po
Mickiewiczu.




XVIIL
20 Stycznia, Nicea, 1846.

Drogi Vado! Wezoraj odebralem list twoj z trzy-
nastego Styeznia i Julinsza z dwunastego Styeznia. Dzi-
wnie dlugo listy teraz do mnie pisane wedruja, 'a kiedy
je odpieczetowywam, z nadzwyczajna latwoseia lak ich
pieczatek si¢ rozchodzi, jakby juz wprzod doznal byl
rozpadnigcia. Prosze ci¢, moj drogi, powiedz Konstan-
temu, by zaraz mi kupil: Catlérine par Sandaw i Com-
mentaires sur I Evangile par Lamenais, i przystal droga
znajoma przcz Aix, ale takim sposobem by doszly nie-
zawodnie, osobliwie ostatnie, ktére tu musi by¢ zaka-
zanem. ‘

Moj ojciec wyszedl z choroby i dosé zdrow. W marcu
bede jeszeze tu zapewnie, i az do maja posiedze.

Coz ty cheesz drogi, bym napisal do pana Adama?
Juz bez odpowiedzi zostala moja odezwa w lecie, a w niej
wszystkom powiedzial, co tylko mozna. Czas, jak po-
wiadasz, oto ich zwyeciezca, oto posrednik miedzy nami
a nimi. Kto fanatyzm przekona lub ukoi, lub odecierpi,
nim sam ostygnie? Kto dume i préznosé przekona, poki
sama wazystkich wynikow swych sig nie dowie i z nich
nie powezmie wyobrazenia o sobie samej, kto ona? Nie-
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raz przed czasem, wypowiadajac prawde komu, tylko go
zranisz i gorzej w falsz wepchniesz, a to samo slowo,
wezas wyrzeczone, go zbawi i1 pocieszy. Wezas, to
wielka rzecz — to to, co zwycieztwo przynosi i nad po-
jedyhezemi duszami i nad massami. Co tylko wezas
sie staje, zyje i rozplenia si¢; ale odgadnaé¢ te chwilg,
ni zawcze$nie o chwilke, ni zapdéino o chwilke, lecz
w samraz, stanowi wlasnie i trudnos¢ wszelkich rzeczy
na $wiecie i wielkod¢ tych, ktoérzy owe rzeczy rozstrzy-
gaé umieja.

Juz nie o licie moim moéwie teraz, mysle o czem
innem, mysle o widnokreznym bélu. Jerzy pisal smutny
list, precz w okolo niego to samo dniem i’ noca, co na
calej przestrzeni naszej. Biora! Jesli Pulcinello wicie-
kly, ilez to dzielnych duchow padnie pod reka Pulei-
nella!?)

Prosz¢ cie Vado pamietaj o mnie i kochaj mnie
weigz. Dlugiesmy lata przepedzili z soba juz, nie wiem,
czy jeszeze dlugo bedziemy razem na ziemi; ale im czar-
niej marze, tem wiecej czuje, ze mi potrzeba przyjazni
tych kilku, ktorych szczerze i gleboko ukochatem. Dzigki
bratu twemu; i ja dbam o jego szacunek z glebi du-
szy, bo pomimo $niedzi, co na nim zwierzchnie byla
osiadla, znam go za dzielnego i poczciwego. Lada czyn-
by go calkiem przemienil; sa natury, dla ktérych po-
trzeba, by czyn przemowil dobitnic do nich, wtedy z nich
spodziewaj sie i bohatyréw.

Do obaczenia drogi mdj. Pisz ilekro¢ cig¢ to nie
nudzi, mnie zawsze slowa twe serdeczna ulge przynosza.

Twéj Scapa.

1) Car Mikolaj.
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Izydorowi uécisk moj. Dzié np. kilka krokow uszedl-
szy predko, ledwom nie zemdlal, padlszy na ziemie; on
dluzej zyé bedzie odemnie! ').
Te panie klaniajg ci si¢ i ciesza mysla twojego
przybycia?).

‘) Izydor Sobanski.
) Pani Eliza Krasiniska i Delfina Potocka



XIX.
1846, Nicea, 28 Stycznia.’

Drogi méj! Czy wiesz, co najwigksza pociecha
w takim stanie Ducha, jak ten, w ktory zapadlem z wielu
a wielu piekielnie harmonizujacych si¢ powodow ? Oto,
odebra¢ taki list jak twoj z dwudziestego trzeciego Sty-
cznia, ktory dzi$ do rak moich si¢ dostal. Dziekuje ci
zan, dziekuje ci, dziekuje ci po tysiackro¢ za to,. Ze
czujesz, co ja czuje, i Ze sercem w serce mi patrzysz.
Oto jedyna pociecha, dopoki pewne okolicznosci sie nie
odmienia. Wiesz, to juz zle, kiedy trzeba wielkich miast
szuka¢ na to, by unika¢ pewnych wplywéw lub wrazei.
To unikanie tylko, ktére dowodzi, Ze one istnieja, Ze
natura sama rzeczy je wydaje; a gdzie masz do roboty
z natura rzeczy, jak mowil Cesarz le maitre sans
entratlles, tam rozbijaj leb wiecznie o mur! Wiele nwag
trafnych twoich i rzeczywistych, ale tez wicle i wiele
ran w sercu mojem, ktére si¢ nigdy nie zabliznia, a kto-
rych zkadinnad nigdy nikomu wyspowiadaé nie zdotam,
choébym cheial, nie zdolam. Trudnoby mi szukaé¢ nawet
juz dzi§, czyja reka te zadala, a czyja owa, a czyja
jeszeze tamta, do&¢, ze sa i krwawia sig, a czasem sig
ropia! Daé lepiej temu pokoj. Nienawidze¢ zas siebie
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dla tego, ze zawsze i wszedzie wygladam na no 7z prze-
znaczony do zarzynania drugich, a drudzy nigdy lub
rzadko tylko pamigtaja, zem sam zarzynan. Takic ugi-
jotynowanie sig mojej istoty, obrzydlo mi juz do
najwyzszeg6 stopnia, i juz szczerze moéwie, radbym byt
zeby mnie kto na prawde dorznal; przestalbym wtedy
drugich zarzyna¢. Powiadam ci w ecalej prawdzie serca:
kiepski los mdj od poczatku, falszywe polozenie, zawsze
i wszedzie, cecha jego dobitna; juzem znekany. Natu-
ralnie bywaja chwile, w ktorych mi lepiej, w ktorych
si¢ oszolomiam blichtrem terazniejszosci i unicsieniem
czucia, ale to nie odmienia wewnetrznej rdzeni losu
mego, i w koneu koneéw grzezne coraz glebiej; cheial-
bym tylko ugrzasé najglebiej. Ale dajmy temu pokoj!

Oto masz, co Zycie ludzkic i co szezedcie ludzkie!
Pamigtasz, oto wezoraj prawie, we trzech bylismy z Je-
rzym Sobolewskim w tej sali Heidelbergskiej, w tym
cgrodzie Schezingowskim, a dzi§ my dwaj z onych trzech
pozostali; on siedmnastego Stycznia odszed}, ostatecznie
wystrzelil ostatni naboj ziemskiego zywota, w Romie.
Brat Jozef byl przy nim, potem z Wejssenhofem poje-
chal do Genui, i dzi§ Lueyan ztamtad mi pisze, Ze go
przywiozl. Stary ojciec zapadl ciezko. Przyjedzmy teraz
do ich domu genuenskiego, przyjedzmy. Tam niegdys
lubo, dobrze, uprzejmo bywalo; jakies szezescie bez unie-
siefi, ale trwale za to, zdawalo si¢ mieszkaé z nimi;
u nich tylko takie zjawisko widzialem, pamietasz? A te-
raz pustki, teraz trdjca rozerwana, teraz stary moze
w grob sie pochyli, a Jozef zostanie sam, sam w tym
domu pelnym ludzkosei i uprzejmosci! Sam — i ten
dom bedzie jak pieklo jemu! Szkoda wielka Jerzego.
Chelins, widzisz, %e bystro przenika pluca ludzkie.
Szkoda, szkoda! Juz dzi§ trudno o taki charakter, o tyle
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honoru, stodyczy, grzecznosci, rozumu milego, nieposzla-
kowanego statku, polaczonych razem! Niedawno jeszcze
byl, chodzil, méwil z nami. Pamigtasz, gdysmy o dwu-
nastej siadali w powoz do Frankfurtu jak nas sciskal
i mowil: ,do obaczenia®; a dzi§ juz go niema, chyba
pojedziem do St Lorenzo, gréb obaczyé! Jozef mnie
prosi, bym za dwa tygodnie przyptynal na pare dni do
Genui. Uczynie tak.

Powiedz mi, co biednemu Konstantemu? Czy cza-
sem nie ciezka jaka choroba ). Pani D. w tych dniach
de Maistra zaczepl o ciebie. .

Sciskam cie z glebi i wszystkich sit serca. Pisz
jak najezesciej, a w Marcu przybywaj. Pisz prosze cicbie.

Twoj na zawsze
Scupa.

Czy ty eczytal ,Dwa akty“®). Co to Ludo-
mir czyli podstawy porzadku spélecznego
w przyszlodeci, ogloszone w Debatach?

20 Styeznia. Nim na poezte rzuce, jeszeze
kilka stow.

Wiadomosci zadnych nie mam od nas; gdy pisza
z Warszawy, 8mig tylko wspominaé o cenie zboza i kar-
tofli, nic wigcej! August juz w Berlinie. Pisal mi z Po-
znania, Ze tylko siedmdziesigciu aresztowanych.
Boje sie o tych, co byli w cytadelli, gdy przejezdzal Sten-
terello. Jerzego usciskaj odemnie, jakze sie¢ ma teraz? 3).

Cokolwiek pisze do ciebie, zaklinam cig, zachowaj
dla siebie; nie na zadne albowiem osobistosci sie skarze,

) Konstanty Gaszynski.
?) Lueyana Siemienskiego.
3) Jerzy Lubomirski.
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prawabym nie mial, ale na los zagmatwany i powiklany,
ale na siebie samego, ktory nigdy nie potrafie nie bu-
chaé¢ rewolts przeciw ludzkim pewnym ukladom, za-
duszajacym mnie; owszem od 0s6b tylko dobro splywa
na mnie, ale od zbioru ich ogélnego wiele boledci! Moj
Wojewodo drogi! drzyj i pal te listy moje. Niech Bég
bedzie z tobg i dobrych nasyla ¢i mysli. Bratu klaniaj
sie odemnie, czy on czego z domu nie wie? Raz jeszeze
za twe zlote serce ku mnie ci dzigkuje.



XX.
1846, Nicea, 3 Lutego.

Moj drogi Wojewodo! Wezoraj twoj list z dwu-
dziestego 6smego Stycznia przybyl. W tych dniach pani D.
z JW. Gubernatorem moéwila. De Maistre oswiadezyl,
ze nie ma zadnej przeszkody, i Ze gdybys nawet nie
mial paszportu, to cie kaZe przez most graniczny tu
wpusci¢. Zatem drogi moj, kiedy zechcesz, mozesz przy-
by¢; najlepiej bedzie w Marcu, w srodku Marca. Ja do
tego czasu wymiarkuje sam, co mam uczyni¢ i jak sie
pokierowa¢é, i obacze tez, co mdj ojciec zrobi, czy do
Turynu lub do Rzymu wyjezdza? i o tem wszystkiem
ci doniose.

A wiec Konstanty si¢ odgoraczkowal juz? Nic do
mnie nie pisze. Od Juliusza tez wczoraj list mialem ?).
Nic mi takich rzeczy nie gada nigdy jak tobie, o Za-
dnych sekretach na wytrucie szczaréw, czyli rodu ludz-
kiego, nie wspomina; owszem piekny i gleboko rozumny
list byl, w ktéorym pod symbholicznemi upostaciowaniami
pisal to samo mniej wigeej, co wiek nasz caly mysli,
mowi lub pisze, czyli to, co sig¢ w jego wnetrzach wy-

) Konstanty Gaszynski, Juliusz SlowacKi.
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rabia i ma kiedys w ksztalt sie ubraé, w czyn wy-
buchna¢. Zdaje sie z pewnych jego listu zwrotéw, ze
on nawet na sektarzy sie gniewa, z powodu nicznosdnej
ich pedanteryi w pewnych formach i dziecinnego przy-
wiazania do liter umarlych.

O Jerzym, ktory odszed! i ty do mmie piszesz Jak
ja przed kilka dniami do ciebie; nie on, my biedni !).
Masz prawde, jak pod Waterloo Sciesniajmy sie. Zje-
chal si¢ wtedy z nami takim slepym trafem, prawdzi-
wie jakby opatrznos¢ cheiala, bysmy si¢ z nim mogli
pozegnaé¢ na ziemi. Jak sie obaczym, opowiem ci dzi-
wny znak, jaki byl mi dany; pierwszy znak o jego
$mierci, na tydzien przed dowiedzeniem si¢ o niej i
w tej samej chwili, w ktorej go grzebano w Romie.
Wszystko na swiecie, co réd ludzki mniemal w réznych
epokach, i mniema w rozmaitych wyksztalcenia sto-
pniach, ma prawde w sobie. Wszystko jest, wszystko
co tylko pomysle¢ sie da. Czesto balamutnie si¢ marzy
i mysli, ale podstawa balamuctw, prawda. Jak grzyby
na pniu drzewa, one rosng na prawdzie, jak pien pod
grzybami, tak prawda pod niemi, i swiat umartych
rzeczywistym jest Swiatem, i sa czysce dla dusz odcho-
dzacych stad, nim powrdca tu, lub wdziejy szate zywota
najwyzszego, moze w atmosferze, moze na ksieZycu.
Dotad szczegoly ukryte, ale idea dana i sprawdzaé ja
coraz bardziej bedziemy. Magnetyzm stanie si¢ lacznia
zywych nas, z umarlymi. Stan posmiertny, przegradza-
jacy zywot jeden od nastepnego drugiego, musi by¢ sta-
nem wielkiego niedopelnienia, wielkiej niemocy, jak
gdyby nierzeczywistosci. Tem on do rzeczywistego
zywota jakiegobadz, czem $wiatlo miesigezne do pro-

1) Sobolewski.
Listy do St. Matachowskiego. 4
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mieni slonecznych. Tesknota ciagla, ciagla che¢ a nie-
moe, niepodobienstwo dzialania, niepodobienstwo dopel-
nienia czynu — to umarlych stan; stad blgdny smu-
tek, rzewna zalosé, ciagle rozpamlgtywama i ciagla
nadzleja, wszystko, co dusza czué i mysle¢ moze, ale
nic z tego, co zywy Duch jeden wykonaé¢ zdolen. Sen,
w ktéorym snéw mmostwo, a rzadko ktéry blogi! wszyst-
kie smutku pelne !
Prosze cig drogi pisz i pisz mi ciagle wszystko,
co wiesz. Le Peuple sprowadze.
Sciskam cie z wszystkich sit serca. Bratu klaniam
si¢ serdecznie tez.

Twoj Scapavia.




XXI.
10 Lutego, 1846, Nicea.

Moéj drogi Vado! Z siédmego Stycznia twoj list
mam. Pieczatka z orlem sardyhskim, z groszaka na laku
-wyecidnietym, istnie byla moja. Dzigki ci, ze tak starasz
sie mi dopomddz, ze tak chcesz pokrzepié mnie, mocy
dodac; wierz mi, ze calem sercem i wdzigeznie za to
<i¢ kocham. Lecz, powiadam ci, ran pewnych nic nie
zagoi, ran, ktore staly sie natura serca, tak jak raka
nikt nie wyleezy, bo jego wlasnie istota, Ze si¢ prze-
mienia w sama tres¢ piersi niewieseciej; lécz go, a on
Tofnie, wytnij go, a on powraca. Zatem to tylko ei po-
wiem, ze %yje od dnia do dnia, ale coraz mi gorzej,
i czuje, ze sila wezelka czlowiecza musi peknaé wre-
szcie, gdy weiaz podobna do tego w ¢ za obrazu wieczno-
&ci, co na siebie samego zawrécony ire si¢ sam bez-
przestannie. Ale dajmy temu pokéj, bo powtarzam eci,
ze nienawidze siebie i wtedy mi tylko lzej, gdy zapo-
mneg o sobie! .

Biesiada nowa zrozumialsza. To samo, co w La-
menem, to samo co tu i owdzie i wszedzie za dni na-
szych, tylko, Ze straszng szarganing stylu oblepione i

4*
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dziwnemi ksztalty mistycznemi upostaciowane '). Czlo-
wiek to musi by¢ czucia ogrommnego, ale intelligencyi
nie zartkiej; giesta jego i glos muszg wywieraé wra-
zenie na stuchaczéw i widzow magnetyczne, ale wszystko
co napisze, staje si¢ lawa wystygla, zaskorupiala, szara,
ktora juz ni pali ni swieci, ale papier okrywa dosé¢ szpe-
tnie i niezrozumiale. Idea jego ta sama, powtarzam, co
wieku: Chrystus pojety w pelni pojecia, a zatem wy-
konany, uezyniony w swiecie; Ludzkosé, czyli Krolestwo
Boze na ziemi przez nia, do dalszych przeznaczen rodu
ludzkiego do Anielstwa, a do niej przez Polske, przez
owa wieku naszego zbiorowa, ukrzyzowana Chrystuso-
wos¢. Taka idea, lecz styl zupelnie jego.

I méwisz, Ze pan Adam poszedt z kilkoma wyznaw-
cami do Szwajearyi? Zeby tylko czyn jaki szalony nie
wypadt z tego, w ktorym przepadnie osoba Adama ?).

Mam proshe do ciebie drogi méj. Pamietasz odwie-
dziny nasze rue Chaptal 7. u Szeffera? 3). Otoz wtedy
Szeffer zaczal malowaé¢ portret niezbyt wielki pani D...
Pozniej gdy Eliza przybyla, zaczal i Elize malowac¢. Te
panie wyjezdzajac, zostawily u niego niedokonczone,
ale prawie juz gotowe obrazy swe oba, a Scheffer przy-
siagl im, odprowadzajac je do debarkaderu, ze wnet je
za niemi wyprawi. Tak si¢ byl uniést dla nich obu przy-
jaznig i admiracya, dla mnie takZe rozmaitemi zapalami,
ze oéwiadezal, iz grosza nie chce, ze prosil, by to na
pamiatkg bylo, a dla Elizy osobno glowe Moniki byt
zaczal malowa¢é i popiersie Elizy knué z marmuru. Ztad
pisala raz do niego Eliza, ja raz i to dlugi, ogromny

1y Biesiada Towianskiego.
?) Adam Mickiewicz.
3) Ary Scheffer, malarz.
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list, pelen mysli o sztuce i namowy; by Ante-Chrysta
wymalowal. Przytem go prosilem, by powiedzial ceng,
i nam przykrosci nie robil. Badz wiec laskaw, poéjdz
don i powiedz, %e proszono ci¢ z Nicei, bys ty, tutaj ja-
dacy, widzial sig z nim i prosil o pare slow odpowie-
dzi, bo nic dotad nie odpisal, a juz mija trzeci miesiac.
Zreszta nie wspominaj mu o cenach zadnych, tylko
pros, by przez ciebie do Nicei wyjezdzajacego, mnie od-
powiedzial lub odpisal. Zapewnie nie odrazu si¢ na to
zdobedzie, wigc ty, laskawy Wojewodo, jeszeze raz przed
wyjazdem bedziesz musial pojs¢ don, ale widok Moniki
i Beatricy ulga ci fatygi bedzie! Dziki i dziwny to cha-
rakter tego czlowieka: we mnie si¢ byl zakochal, po-
zniej byl sie troszeczke zakochal w Elizie, chcial kué
jej posagi, chcial galerye dla niej caly wymalowaé,
a skoficzylo si¢ na milezeniu i nie przyslaniu niczego.
Z taktem~i ostroznie go wypatrz i wymiarkuj, a gdyby
ci chcial oddaé portrety, to je chwytaj i bierz i na dyli-
zaqs zapakowawszy, tu szlij.

Prosze cie, Konstantego i Izydora usciskaj ').

Smutne weiaz wiesci ztamtad. Dzieki Bogu, ze
Makryna uciekla i przyniosta z soba dusze wolajace
o pomste dwustu trzydziesta pieciu siostr, o ktorych ina-
czej niktby nie wiedzial. Jacyz to ksieza w Berlinie,
co uciekli z Tobolska? Czy sa w Berlinie ? Czy do Romy
ida? Bratu klaniaj sie¢ odemnie i powicdz mu, e moze
lepiejby uczynil przetrzymaé troche jeszcze i nie zaraz
wracaé. Spytaj go sie takie odemnie, czym si¢ mylil
w moich z nim tylokrotnych rozmowach o gotujacych
sie zdarzeniach?

Sciskam cie z glebi sercowej. Do obaczenia.

1) Konstantego Gaszynskiego i Izydora Sobanskiego.
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Popielec, 1846, Nicea.

Smutny jestem, ranek strawilem na pisaniu nad-
grobku dla Jerzego, a widze jeszcze Schwezingen i jego
zywego miedzy nami. List twoj odebralem wezoraj. Po-
wiedz mi, c6z za nowe zmartwienie do wszystkich od-
wiecznych i wiecznych utrapien przybylo tobie? Nie pla-
cisz mi ufnoscia za ufnos¢ Wojewodo, nie méwisz nie
a nic, tylko, ze duZo cierpisz, a we mnie obudzasz cier-
pienie twego cierpienia, a zarazem gorycz niewiedzy.
Z jakiejze to strony na ciebie pada ten bol nowy? Czy
nie z najblizszej? Zwykle z tej, a nie innej, najgorsze
bolesci pochodza, bo gdyby z innej, nie bylyby najgor-
szemi! Ja na &mieré smutny, rozdarty, zabity, niech sie
dzieje wola Boza! Amen.

Dzieki ci, ze§ si¢ fatygowal do Ary, watpie, by
slowa dotrzymal. Straszny balamut i fanatyk, ale Mo-
nika cudownie pigkna! Czy nie pokazywal ci przynaj-
mniej obu obrazéw?

Od Juliusza list mialem bardzo dlugi. Chcialby sie
ze mng spotkac. Dziwny stan jego umyshu, najwyzsze
tam prawdy dziki ksztalt przyoblekly. Zreszta wiek
nasz jest wiekiem olbrzymich zapaséw. W tej bojce mie-
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dzy Zyciem a $miercia swiata, odbywajacej si¢ w kazdym
rozumie i sercu, nie dziw, ze dziwy sie rodza. Przejécie
kazde pewnych potwornosci musi byé rodzicem; przej-
$cie samo w sobie jest niejako potwornoscia, a nie har-
monia; gdyby bylo harmonia, nie byloby przejsciem
do niej! I w naturze gatunki, laczace rodzaj poprzedni
z nastegpnym, zawsze nosza barwe jakas dziwaczng: pol-
rosliny, pol-zwierzeta, pol-ptaki, pol-czworonoine; pla-
neta caly, gdy ma si¢ przemienié¢ fizycznie, doznaje po-
topu lub trzesien ziemi, ktére mu potworng posta¢ na-
rzucaja na chwile. Rewolucye w porzadku spolecznym
83 potwornosciami; zatem i w duszach opuszczajacych
swiat umyslowy stary, by nowy odkryé, musza podobne
kataklizma idealnie sie odbywaé¢. To bezprawie pra-
wem jest!

Odpisalem mu, ze jedli to ma byé z jego dobrem,
tom rad widzenia si¢ z nim. Lecz trzeba poczekad, az
mdj ojciec ztad wyjedzie, co dopiero za miesiac nastapi,
bobym nie mial czasu pasowaé sie z Juliuszem. Musze
tez pomysli¢c o proshie wzgledem przedluZzenia paszportu.

Czytalem dwa Akty. Zeby nie wezorajsze twoje
objasnienie, Ze tam o improwizacyi mowa, nicbym nie
byl zrozumial, tylko, ze przeciw Towialszczyznie napi-
sane, gladkim wierszem, ale w koiicu nic. Sobolewski
Jozef podobno z ojcem tu takze przybywa za kilka
tygodni.

Nie mozcsz sobie wystawié, jak mizerne tu pedze
zycie. Razu jednego, od kiedym przybyl, na przechadzce
zadnej nie bylem, ni pieszo ni konno; wszystko mnie
rozgryza, zagryza, wgryza sie we mnie! Zdaje mi sig,
ze mnie opatrznos¢ tym sposobem przygotowywa do
gmierci, bym w jej chwili nie mial do Zalowania ziem-
skiego, przerwanego zawczesnie zywota! Badz co badz,
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drogi Wojewodo m¢j, najsmutniejszych chwil dozylismy.
Pneumatyczna machina wydusila juz nam z piersi wszel-
kie powietrze, a dotad rozbi¢ jej nie mozem, i konamy
jak ptaki bez powietrza.

Karteczke tu dolaczona oddaj Gaszyhskiemu.

O Auguscie juz nic nie slyszalem od dwéch mie-
sigey. Czy ty nie wiesz nic! Interesa Principina sig po-
prawiaja ).

Do obaczenia drogi a droo'l Wojewodo ; brata usci-
skaj i- powiedz mu, by sie strzegl, gdy wréci do pie-
kla. Pisz a pisz

Twdj.

Z jakiego powodu Michelet wpadl na Kleftow pol-
skich ?

) August Cieszkowski, Principino, Jerzy Lubomirski.
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1846, Nicea, 6 Marca.

Od dni kilku, jak na piasku ryba zdychajaca za
woda, tak ja tesknig za listem jakim od ciebie; wre-
szcie przyby! z drugiego Marca, ale malo w nim szcze-
go6lé6w o stronach naszych. Gazety pelme nowin rézno-
rodnych. Szlachte polska wigza chlopy polskie i wy-
daja! Ojce synéw chwytaja i wydajg! Spiskowi, co chea
pieklo obali¢, nie jak anioly poswigcenia wstaja, ale pie-
karzow namawiaja do zatruwania chlebéw! Chea wy-
rzyna¢ wszystkich Niemeow itd. itd. Dowddea olbrzy-
mio rozgalezionego sprzysiezenia, kto obran? Mlody sza-
leniec, szarlatan, frazesnik, Mierostawski!!! Boie mdj!
Boze! krwawe lzy mi z serca ciekna, ilekro¢ gazety
czytam. Zal chwyta za serce, ze choé si¢ tych dwéch
czy trzech godzin, podczas ktérych bito si¢ o ideg¢ pol-
ska, tych godzin méwie kilku tam nie bylo; to znow
whcieklod¢ porywa dusze, ze frazesa nikczemne jednego
stronnietwa, wymysly $mieszne, sekreta na wytrucie
wojsk nieprzyjacielskich, rzezie marzone na skale ogro-
mna, a nie mogace uda¢ si¢ nigdy, bo natura rzeczy
dziewietnastego wicku nic dozwala juz takich anti-ludz-
kich glupstw: ze to wszystko spadnie na caly naréd.
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Boze moj! A mimo to wszystko, dzielne jednak to serca,
dzielne i odwazne, tylko brak wiary w Ducha, co swia-
tem rzadzi, brak wiedzy o prawie wiekuistem, ktore
temu tylko daje zwycieztwo, kto siebie poswieca, a nie
temu, kto drugich. Otruwaé¢ i wyrzynaé, oto mi wyna-
leziony sposobiczek, oto mi lekarstwo specyficzne z apte-
czki nierozumu i bez serca. Jedynym warunkiem unda-
nia si¢ powstan, jest gotowosé w kazdym oddania gardla
za sprawe, a przed oddaniem go bronienia sprawy do
upadlego. Tak gotowi, moga zwyciezy¢. Nie sila specy-
fikow zadnych, nie sila proszkow, nie sila zwierzeea,
ale duchowa, zwierzecs deptajaca, nas zbawi! O mdj
drogi! dusza moja grobem. Czys si¢ spodziewal, by
chlopi wiazali szlachte, by ostatnich obroficow Idei wla-
sny lad, 6w lud tyle pod obloki podnoszon, wydawal!
Przeklete gadaniny, frazesy, glupie niedojrzalosci smar-
kaczow demagogicznych. Smutne proroctwo ktos im wy-
psalmowal przed wybuchem, zaklinajac, by celn wiekéw
nie cofali, znéw nie spoiniali! Wiesz, w krew rozplywa
sig serce moje, rozplywa sig jakby mialo zniknaé, z bélu
si¢ ulotni¢ i nie by¢ juz nigdzie! Ah! czemuz takie
przeklete glupstwo ma oburzy¢ znéw niemiecki Swiat.
Szlafmyca zadriala na glowie Niemcow wszystkich;
tchorze! oglosza nas za antropofagow!

Zniluj sie, co tylko wiesz pisz, prosze cig¢ szcze-
golnie o imiona. Co August, co Jerzy ? Nie tak o pierw-
szego, jak o ostatniego sie lgkam. Latwo w takiej mie-
szaninie dosta¢ kula w leb, chocby tylko za to, Ze sig
przez ulicg idzie. On mial byl w one czasy pojechaé
do Lwowa! Wszystko co tylko wiesz napisz.

O przedluzenie paszportu w tych dniach sie po-
staram, kiedy nieco sig¢ to wszystko rozswieci, bo dotad
to wszystko jakby za kurtyna dymu wielkiego.
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Przybywaj tu. Moj ojciec podobno kolo pierwszego
Kwictnia do Turynu pojedzie. Ty pamietaj o mnie
w kazdym razie. Nic przewidzie¢ nie mozna. Mowia, ze
i w Litwie, na Podolu, na Wolyniu krew si¢ leje, kazden
dziei nowe moze przynies¢ wiedci; zatem niech wiem
co chwila, co czynisz i co zamyslasz czyni¢? Jednak
mysle, kiedy loicznie mysle, Ze na teraz wszystko juz
zduszone; a co spadnie grobowyeh, olbrzymich kamieni
na gréb, co sie na chwilke, na godzin dwie cheial roz-
stworzy¢! Tak! to nowego meczeiistwa, i okropniejszego
niz wszystkie poprzednie, poczatek ; ale tez ono ostatniem
juz bedzie!

Za list od Scheffera ci dziekuje. .

Milo mi jest, ze na cokolwiek zdalem si¢ Julin-
szowi; zostaw mu mysl, Ze on mnie diwiga, jesli ta
mysl jego wydzwignaé¢ moze.

Klaniaj si¢ Konstantemu, a odpisz mi predko i cze¢-
sto pisz, bo jestem jak raniony czlowiek, a list twoj jak
opatrzenie rany. Z serca i na zawsze

Twéj.
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1846, Nicea, 11 Marca.

Moj najdrozszy Vado! Potem co czujesz, sadi ce
czuje: to modle sie do Boga, to w konwulsye wpadam,
to w dziwne pomysly, szalone koncepta, cho¢ nie my-
sle Zony ni dzieci stawiaé na szpicy; ale oto, ze smutku
i rozpaczy, by sig rozerwaé, np. pielgrzymke.odbyé, po-
patnié, jak nasi ojecowie mowili, do Hieruzalem 1), poj-
mujesz? Europe opuscié, gdzie tak okropnie sie dzieje,
i szukaé pociechy w modlitwach na grobie Ukrzyzowa-
nego Boga. Otéz mozebys i ty podzielit owa pielgrzymke?
Nie pieszo, albo my Radziwilly z siedemnastego wieku?
Trzebaby okret w Marsylii, jak to sie mowi, nolizowaé!
Podobno to termin, i zawioziby nas do nadbrzezy szu-
kanych! Co$ niegdy$ podobnego marzyla Czajka, kiedy
pamigtasz, 6w olbrzym, co byl na Hawanie, do ciebie
przylazil skarzae sie na pana putkownika Wladyslawa,
a pan Beaumont w Kissingen wody pil mineralne i wy-
placa¢ mial jaka$ summe, bo takie spacery bez pewnej
summy nie moga sie obejsé. Rozumiesz drogi Vado, do
czego zmierza moja fantazya, niewiesciej plei i niemo-

4 Polska.




o
wlat nie popychajaca naprzod, ale zostawujaca je na
ladzie dalekim, a odplywajaea od nich w &wiete strony,
zlane krwia meczelistwa Chrystusowego? Owoz, moj
najdroZszy, jako ziarno przeznaczone kielkowa¢ i wy-
rod¢ i wykiosié¢ sig, rzucamn te mysl w twoja glowe, by
tam dojrzala; nam znekanym, niczego sig niespodziewa-
jacym juz na ziemi, nam strudzonym wszystkiemi temi
okoliczno$ciami, mozeby widok morz i przedzieranie sig
do Hiernzalem, stalo si¢ pociecha. Ale, by nie zanadto
nam smutno bylo, trzebaby liczniejszego grona. Rozwaz
to wszystko. Kazden dzien teraz przynosi wiesci, ktore
co chwila wszelki zamiar to przemieniaja, to psuja, to
inny podejmowaé kaza. Zawszez o mnie nie zapominaj,
pamietaj, ze podroze czeste, odbyte razem, nauczyly nas
nierozdzielnosei podrézowania.

Udziel Konstantemu moja fantazye i powiedz mu,

" ze Hollender dziwak, do ktérego namawialem go, sprzy-

krzyl sobie Nicee i do Madery plynie, najawszy dla sie-
bie samego jednego caly bat parowy za dwadziedcia ty-
siecy frankow, co wykazuje, Ze mozna, byleby zaplacic,
takie sobie ulatwienia robié¢ ?).

Proklamacyi brak imienia Chrystusa. Bez wy-
wodu od Chrystusowej Wszechmysli, idee takie spoteczne
kolicza sie na Zwierzectwie; oparte na Chrystusie, po-
myslane w Bogu, daza do krolestwa Bozego na ziemi!
Nowe to pokolenie si¢ podnioslto, jest w niem sila mlo-
dosci, ale brak mu wiele rzeczy: ma pyche sily, ma
heroizm odwagi, nie ma trafnej intelligencyi epoki, w kto-
rej stoi, i zwigzku religijnego ziemi z niebem, dziejow
Polski z Ludzkoscia. To mnie boli i przeraza. Ale za-

1 O Hollendrze, w listach do Konstantego Gaszynskiego
str. 252,
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pewnie z poczatkow nic nie wymiarkujesz, szczegolnie
w rewolucyi. Powinnaby w tej chwili emigracya cala
uzna¢ Ksiecia za naczelnika, w celu powrotu do kraju,
jesli rzecz potrwa '). Emigracya nie ma nic innego do
uczynienia. Dwa poswiecenia réwnoczesnieby sie dopel-
nily, rownowazace sie na obu biegunach Polski: w kraju
szlachta poswigcila sie komunizmowi, by powstaé; tu
komunizm, wladzy, by wroei¢ i dosta¢ sig. Toby bylo
Swietem i pigknem!

Zreszty cokolwiek si¢ stanie, zaczal si¢ nowy okres
dziejow europejskich. To Nieboska w najpiekielniej-
szem znaczeniu.

Tak jestem przekonany o rzadu francuzkiego nie-
doleznej industrialnosei, iz mysle, Ze sie wszelkim spo-
sobem opiera¢ bedzie pochodowi waszemu, i Ze listy do
was pisane, daje pozwolenie czytaé, trzech panstw po-
selstwom teraz. To podlosé znakomita, ale jej sig co do
siebie nie lekam, bo w istocie wszystkic sprawy euro-

pejskic zmierziwszy sobie, mysle pojéé ku Hieruzalem.’

Odpisz mi predko i pisz ciagle; udziel tego listu
Konstantemu. Nic nie robeie na lekko, ni zbyt spiesznie.
Wszystko zalezy od tego, czy dalej sie rozszerzy zar
i czy fenomen chlopéw zarzynajacych szlachte, gdzie-
indziej si¢ nie powtorzy.

List weczoraj z drugiego Marca od Soltana mialem
z Wiednia. Pisze, Ze az niepodobna wierzy¢, takich okru-
ciefistw dopuszezali si¢ chlopi nad szlachta w Galicyi;
dzieciom tylko przepuszczali, a kobiety i mezczyzn, pa-
néw, ksiezy, officyalistow w imienin rzadu mordowali,
rabowali, lupili. Jerzy dwudziestego piatego Lutego by!
we Lwowie. Matka jego donosila to do Alfreda, ale

) Ks. Adama Czartoryskiego.




o
nie wiem skad donosila? Czy z Przeworska, czy ze
Lwowa? Byl dwudziestego piatego we Lwowie i zyl,
to powiedz Izie i Jadwisi odemnie. Biedny on! biedny! ).

Konstantego usciskaj, powiedz mu, by nic takze
po szalaputnemu nie robil, ale pamietal o Erofajkarskim
i odnosil sie don, a ty pamigtaj o Scapavii i takic wraz
z nia czuj, mysl, dzialaj, boscie jedna mysla i jedna
krwig.

Dzigkuje Konstantemu za list jego z széstego Marca ;
nie odpisuje osobno, ale prosze cig, daj mu list ten prze-
czytaé.

) Jerzy Lubomirski, Alfred Potocki, Iza i Jadwiga siostry
Ks. Jerzego Lubomirskiego.



XXV.
12 Marca, 1846, Nicea.

Drogi Vado mdj! Okropnie! Wezoraj juz tu ks.
Aremberg dostal z Wiednia list, ze Krakow odebran
przez Austryakow. Okropnie! Moze to falsz, ale falsz
tylko na dzieii jeden lub dni dwa. Nie w Kroélestwie!!!
O Szlasku co piszesz, nic nie slyszalem: jakto i tam za-
czelo si¢ nieboskowaé, tak jak w Galicyi?

W proklamacyi niewzmiankowanie Chrystusa, a
ogloszenie komunizmu jest bledem, ktory tylko popelnié
mogli niedowarzeni. Stan komunistyczny panstwa moze
by¢ celem, ku ktéremu ciazy historya swiata; ale to
najwyzszy stan spoleczny, i dla tego, by nie byé naj-
straszniejsza ironia, najszaleiiszym despotyzmem, mausi
nasta¢ dopiero w dni one, gdy Chrystusowe o$wiecenie
wszystkich udwieci. Poprostu to regula klasztorna do
spoleczenstwa calego zastosowana. Dzi§ pytam sie, czyz
podobno ja zastésowaé i czy lud ja zroznmie ? Lud wila-
gnie tylko wlasnos¢ zrozumie, bo jej pozbawion, a nie
wyzucie z wszelkiej wlasnosci. Autor prawd Zywotnyeh
upominal ich w dziele swem, by tego glupstwa nie ezy-
nili, i przestali na ogloszeniu za zasade powstania:
prawa nadajacego wloscianom wlasnosé¢ gruntéw przez
nich uprawianych. To trzeba bylo jasno uczyni¢ i nic
wigeej. Polska na tej zasadzie wywalczona policzylaby
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sie z zywiolami w niej dotad istniejacemi, i pokazaloby
si¢ wtedy, ktore maja prawo do zycia, a ktére nie, co
zywem jest, a co umarlem. Jest to idea raczej wscho-
dnia, niz zachodnia. Polski za§ przeznaczeniem Zachod
7ze Wschodem zla¢ w jedna réwnowage w sobie, i tem
samem byé srodkiem réwnowagi europejskiej, kluczem
sklepienia europejskiego! Wrazenie wywarte przez zarys
ten orientalny, rzucony do proklamacyi, na Europe i Za-
chod, nie dobry. Wzmianka o Bogn bez Chrystusa i Du-
cha, musi oburzy¢ Katolikéw, a chyba tylko Zydom si¢
podobaé, bo i tych, co wierza w dalszy rozwdj religii,
nie zaspakaja. To mnie wszystko dreczy i morduje i za-
bija. Ale darmo, co si¢ stalo, stalo sie; teraz tylko my-
fle¢ o tem jak dalej?

Nic nie wiem jeszcze dzi§ z gazet i tylko na predce
tych stéw kilka piszg. Wezorajszy moéj list pewno cig
doszedl. Mialem od Augusta list z dwudziestego sio-
dmego z Berlina; znaé, ze pisany w Berlinie, bardzo
zatem ostroznie, ale przebija nieskofczona zaloié. Co
2 Jerzym sie dzieje? To néz mi w serece wbijan sto
razy na dzien. Widze go rozszarpanym, to powieszonym,
to rozstrzelanym, to matki broniacym i zarznigtym. Wy-
bieraj &rod tych obrazow. Podobno i kazdemu z nas
wkrotce wybieraé przyjdzie, albo raczej los naznaczy,
co za gatunek konca udzielony mu byé ma. Dla tego
chee do Hieruzalem, jakom ci pisal wezoraj. Pisuj do
mnie i dono§ mi wszystko.

Jakto? Duch Ziemi i Ziemia Ducha, tam sa? Je-
sliby tak bylo, toby mi otuchy dodalo, toby pierwia-
stek religijny byl w tem; a to pewna, Ze gdzie niema
zwigzku z niebem, tam niema zwyeieztwa. Pisz, pibz,
i na list moj wezorajszy zwazaj.

Listy do St. Malachowskiego. 5
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Drogi méj! Odebralem twoj list z jedenastego
Marca. Lacze tu wypis listu dzi$ odebranego z Wrocla-
wia, w ktorym osoba, ktora dopiero dwudziestego czwar-
tego Lutego wyjechala z Krakowa, opowiada tam zaszle
wypadki. Wierzy¢ jej mozna. Pisala pod cenzura poczty
pruskiej, a jednak oskarza austryacki rzad o wszystko.
Czy pamietasz rozmowe eczterogodzinng Cara Mikolaja
z ksigciem Metternichem? Niedawna rozmowe! Podobno
w niej szuka¢ zrédla tych okropnosci wszystkich.. Czys
odebral moj list z zamiarem poptynienia do Hieruzalem ?
Odpisz mi na to. Dobrzeby bylo, by wiadomosei, ktoére
ci przesylam w tym wypisie z Wroclawia, o$wiecily opi-
ni¢ publiczna, by wyrwanem zostalo na jasénia boha-
tyrstwo Krakowa, a obrzydliwe postepowanie rzadowych
wladz w Galicyi. Tylko nie méw zkad masz ten wypis,
by osoba, co to pisala, nie odniosta za to kary. Ja za
nia recz¢, ze wiary godna, a byla naocznym swiadkiem.

Teraz stuchaj. Od Jerzego z pierwszego Marca list
dzi§ odebralem ze Lwowa, tres¢ jego taka: ,Doczeka-
lismy si¢ czaséw najstraszniejszych. Zapewne milo ci
bedzie wiedzie¢, Ze %yje, bo jesli masz innych kre-
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waych lub przyjaciol w tym kraju, to trudno, aby ich
los nie spotkal ogdlny; émieré i pozoga ludzi i majatki
kolejno zabiera. Koliszczyzna druga, choé¢ z tych
samych irddet plynaca, zalewa kraj krwig i lzami. Tu
8ad dorainy zaprowadzono, pod jego opieksa zyjemy
szczesliwi, e nikt z familii nie przeszedl przez katu-
sze! Katusze nie do opisania, ktére tyln innych spotkaly,
chociaz nie wiedzie¢ jeszcze, czy im zazdrofcié
nam nie bedzie trzeba. Médl si¢ za nas biednych
i za dwieta nasza zmarla przedwczednie, o ktorej je-
dnak nikt w familii nie zapomina, i codziennie goraco
sie modli, zle z nia biedna kochana.“

Taki list z pierwszego Marca ze Lwowa, na ko-
percie data drugiego Marca. Tymeczasem z Berlina od
Augusta mam dzi§ list, ze Dzialynski z Galicyi przy-
wiozt wiadomosé, ze Jerzy zaaresztowany; data listu
Augusta piaty Marca, z Berlina. Czemu teraz wierzy¢?
Jerzy sig nie podpisywal, inne pismo udal, kobiece, i
kobiecem imieniem chrzestnem si¢ podpisal: Leosia.
Niech zaraz o tem wszystkiem uwiadomiona zostanie
ksiezna de Lignes !). Natychmiast napisalem do Wie-
dnia do Soltana, by, jesi Orcio przytrzyman, on ofia-
Towal Zonie Izydora wszystko, co zazada, byleby go
wydoby¢. Niech siostry jego, miasto po balach bywad,
Tatuja go jak najspieszniej, jesli prawda, ze przytrzy-
many. List moZe pisal z wiezienia, kto wie? Niema co
balamucié. Racz natychmiast udaé¢ si¢ do ksieznej de
Lignes i to wszystko jej opowiedzieé, daty listow tych
wyszczegolniajac. Przydaje August te uwage, Ze choé
Dzialyfiski przywiozl te wiadomosé, jednak i w razie,
w ktorejby sie prawda byé pokazala, on mysli, ze rzad

1) Siostra Jerzego Lubomirskiego.



R

przyaresztowal Jerzego na to, by mu si¢ nic gorszego
nie stalo, bo Michalski (czlowiek Augusta do gospodar-
stwa, uzyczony przezen Jerzemu), ktoéry wrécit od Je-
rzego na dwa dni przed wybuchem do. Poznania, opo-
wiadal Augustowi o rozsadnem i ostroznem postepowa-
niu Jerzego, oraz o stanowczem unikaniu wszelkich na-
méw i zastawionych nan sidel.

Pisz¢, a goraczka je mi palce, pozera palce.
Wazystko sie skofczylo na teraz. Krzykacze Wersalscy
wszystko zgubili. Rozpowiedzieli przed wszystkiemi §wiata
policyami gloéno zamiary swe, a brudne zamiary ; rzady
wszystko wiedzialy i skorzystaly! Jeden krél pruski
wolal zaaresztowaé, niz dozwoli¢ wybuchu i wybuch
w wlasnej krwi wybuchajacych utopi¢. Przypomnij so-
bie, ze tak chciano przed laty wytepi¢ konfederacya
Barska w samym zawiazku. Zginelo wielu pod hajda-
mackim nozem, ale konfederacyi nie przeszkodzono si¢
zawiazaé.

Kiedy bedziesz mogl, przyjezdzaj tu. Pieklem dla
nas zwie gi¢ dwiat ten i kazden dzien jego. Czys ode-
bral moj list o Hieruzalem? Odpisz zaraz.
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Drogi Vado! Wezoraj dwa listy ci wyprawilem
z St. Laurent du Var, dzi§ znéw pisze, i list do Aungu-
sta ci powierzam; nic zah nie pla¢, bo podobno mozna
z Paryza do Berlina bezplatnie rzucaé w skarbonke
pocztowa. Spytaj sie tylko.

Codzien gorsze wiadomosei. Na teraz wszystko sie
skonezylo: bron z reki wypadla, beda wiazaé i krzyzo-
wa¢ bezbronnych; nastepnie godzina ostatniego konania,
w ktorej Chrystus mowi: ,,Consumatum est“, a to wlasnie
pierwsza chwila Zmartwychwstan, a ostatnia skonu.
Tak! Consumatum est, przemiara niesprawiedliwosei i
bezecelistwa owych trzech, trojpiekla onego! Consuma-
tum est bohatyrstwo ofiary nieszczesliwej! Consumatum
est w europejskiem przeswiadezeniu mysl potrzeby wskrze-
szenia punktu réownowagi miedzy Zachodem a Wscho-
dem! Consumatum est podlos¢ rzadu Gizotowego! Con-
sumatum est obojetnodé rzadu angielskiego ! Odtad wszyst-
kie te nieszczescia i bledy i nieprawosci résé nie moga,
bo doszly szezytu nieprzesiegalnego, wiec musza zaczad
upadaé. Lecz nim ujrzymy promyczek Swiatelka, zej-
dziem do katakémb i tam jedni drugich grzebaé be-
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dziemy w ciemnosciach i podziemnej niewoli! Co si¢ ze
mna dzieje, lacno odgadniesz: ztrupialem i mézg gdzies
si¢ rozszedl i serce skostnialo. Jestem jakby bez ciala
mysl nieszezesliwa o absolutnem nieszezesciu.

Co z Jerzym? Czys siostrom udzielit moich wia-
domosci ? Kiedy tu spodziewaé sig ciebie? W tych dniach
o przcdluzenie si¢ postaram.

Czy doszedl cig moj list o Hierozolimic?




XXVIIL
1846, Nicea, 17 Marca.

Twodj list z sibdmego wetknal mi si¢ jak noz
w serce. Upér i zapamietalosé tych ludzi coraz mnie
bardziej potwierdza w mysli, Ze jaka$ nieslychanie beze-
cna sprezyna porusza temi marionetkami. Zazartosé, za-
wzigtod¢ na krew wlasna, bratnia, cieszenie si¢ z jej
rozlewu szkaradnego, nie moze towarzyszyé bohaterstwu
ni wzniostym dazeniom. Najdemokratyczniejszy duch,
byleby nie mierny i poziomy w sobie, wyrzeklby sie ta-
kich §rodkéw, przynajmniej nie tryumfowalby na trupie
Kotarskiego. Cos w tem wszystkiem jest nader ukrytego,
podziemnego, a bezwstydnie rozpasanego ; la bande infer-
nale, o ktorej ciagle mowi Hoéne Wronski. Takie uczu-
cia przed dopelnieniem czynu moga pochodzi¢é z gora-
czki, niedoswiadczenia, zbytniej krewkosci, przesady,
z krzykaczostwa; ale po czynie, zachowane takie same
co przed czynem, dwie tylko mie¢ moga podstawy, a temi
8a: albo proznosé osobista, bezmierna, nabuchodonozor-
ska; samolubna, obiecujaca sobie znaczenie i korzysé i
glupiz\‘ Robespierowska chwale, a taka préznosé jest naj-
gorsz4 ducha zgnilizna; alboli tez mongolska pensya
dziala na takich i podtrzymuje ich w takowem daze-
niu. Nieraz i to bywa, Ze pensyonowani przez Hana



wielkiej hordy Anti-Chrystusowej nie wiedza sami, skad
ten ich Zold pochodzi: mniemaja, ze od komitetow k-
beralnyeh, e od propagand, a tymezasem ostateczny
skarbiec, skad sypie si¢ zloto ono, przez wiele rak prze-
suwajace sie, lezy w Krymie! :
Wszystkie przepowiednie Chrystusa o koficu epoki
ZACZYNAJa Sig W rzeczywistosd okropna weiela¢ i zyé
na tej ziemi i ruszaé sie larwowo po niej. Potegi nie-
bieskie az wstrzasnietemi zostang. O Polska! Polska!
jakzez teraz okropnem niebezpieczetstwem otoczona i
kuszona, by wyrzekla si¢ siebie samej, tak jak i zreszta
wszystko kuszone, co tylko na fwiecie ; Rzym takze ku-
8zom, a wszyscy przez ducha niesprawiedliwosei, gwaltu,
meZobdjstwa i klamstwa. Kto pdjdzie za jego glosem,
przepadnie; natychmiast Sad odbedzie sie na nim!
Wiesz, zwro¢ uwage tych, ktorzy maja w reku
data pewne i ktorzy je zbieraja od dawnych czaséw,
na te pokuszenia mongolskie, o ktérych" wspominam.
Gdyby slad ich pewny dat sie wykry¢, to stronnictwoby
zblaklo. Pamigtasz, gdy Szezesni i Xawerowie byli
wszystkiem u nas? Kuszono Szezesnych i Xawerych zlo-
tem, potega, teoryami o zlotej wolnosei i obiecywanych
tronach; teraz, gdy Demokraty przewladni, jakzez watpic,
by i nad nimi omieszkano podobnych chwyta¢ sie za-
biegow. Ajentow PEWno mnoéstwo krazy sréd tych nie-
szezesliwyeh, i odbieraé im sie stara, co maja prawdy
W sobie, to jest teorya o wznioslem, powolnem, stopnio-
wem podnoszeniu ludu; a poddawaé im piekielne zasady
0 moznoscei odzwierzecenia Zwierzatprzez naj-
straszniejsze rozpasanie Zwierzeeyech ich
chuei, w dnin Jednym. Na tem albowiem konezy sie
nauka demagogiczna : Wyrzna¢ szlachte i koniec; jakim-
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bad sposobem Wyrznaé i koniee, a bedzie wielki narod




polski, silny, dwudziestomilionowy, ktéry nasamprzod na
krwi szlacheckiej sie zaprawiwszy i rozbestwiwszy, po-
zniej sily i ducha i oswiecania i poznania swoich praw
nabrawszy takim sposobem, porwie si¢ jak jeden boha-
tyrski, cnotliwy i éwiety Duch; brudem czysty, zbrodnig
cnotliwy, swigtokradztwem swiety, gleboko pobozny nie-
wiara w Boga i podeptaniem wszelkiej religii; odwie-
cznie historyczny przecieciem wszystkich z przeszloscia
historyczna zwiazkoéw ; doskonale ludzki, wszelkiej ludz-
kosci zgwalceniem; rozumny szalefistwem; mysli odro-
dzonych pelen, nabytych przez pozogi, gwalcenie kobiet,
kradziez, lap i dzieci mord; zduchowniony ucielesnie-
niem, strojny rozstrojem: i ten to lud zwalezy trzy mo-
carstwa! Czyli, ze jeden szatan puszczony na trzech
szatanow, ma byé od tych trzech silniejszy ! Jakiez bez-
denne glupstwo! Jeden aniol od szatanéw trzech moze
silniejszym byé, na to si¢ zgadzam; ludu za$ aniel-
stwem: wiara w Boga i wiara w tych, ktorzy go wioda,
a sa wielkimi i sprawiedliwymi! Inaczej wszystko sie
tylko na lupiezy kofiezy i gdy kilka dworéw zlupio-
nych, opadaja rece. Duch tylko ciagle walezy¢ zdola;
cialo kilka dni przewalczywszy, mdleje i obala sie. Czy
Spartakusa ehoragiew owladnela swiatem? Czy Rzym
obali¢ potrafila? Nie. Dopiero Chrystusa znak to uczy-
nil! Spartakusami oni wszyscy, a biedni, ze nie wiedza
o tem. Kto socyalna podnosi choragiew, a nie wie o tem,
Ze pierwsza wszelkiego systematu socyalnego podstawa —
Bog i religia, bo wszelki nowy spoleczny porzadek
usprawiedliwia sig tylko w zrédle niebieskiem, ten niewol-
nikiem zbuntowanym a nie me¢zem zwyciezkim jest, i ten
zginie na trupach tych, ktorych wprzod pomordowal!
Boze moj, Boze wielki! uchron Polske, by nie poszla
tym torem; prawdziwiebySmy wyszli na Zydéw nowo-



Iz}
tytaych, bo wlasnie tem zgineli Hebree, Zze nie chcieli
przyjaé Chrystusa, a mimo to, chcieli wybi¢ sie z pod
obce) potegi! Niedomiara miedzy celem ich wusilowai,
wymagajacym Ducha nowego, a z niebios — i brakiem
Ducha tego, zguba ich si¢ stala!

Pan Adam, mimo wszystkie anegdotki Towiai-
szezyzny, jej gmatwanine, dziwaczne legendy itd. itd.
co do samej tresei rzeczy, wiecznej tresei laczacej wy-
padki ziemskie z niebieskim poczatkiem, daleko glebiej
widxi. przeczuwa i méwi! Dembowski i jemu podobni
z swoim Heglizmem i z tradyevami dziewiedziesiatego
trzeciego sa pa drodze, ktéra nie ma wyjscia. ktora koi-
czy si¢ przepasciy i dla nas i dla narodu’ Jesli co nas
zbawi¢ potrafi, to sens tego marodu powszechny, to
wlasnie glebokie uczucie religijne zachowane w jego
piersiach; to przeswiadezenie. 7e eo nie od Boga i nie
z Bogiem. chocby z wodka i gruntem i pieniedzmi, nie
wiele, ni wartem ni trwalem. Otok takowe uczucie prze-
chowalo si¢ i u salachty i u ludu. Nalezy go tylko roz-
wina¢. a nie da sie inaczej jak religijnie rozwinac.
Tylke religia lyezy prawdziwie rozbitych i rozstrojonych
ladzi. bo to najwspilniejsza najsprzeezmiejszyeh fakeyj
ea! — i jedyna tylke. ktora wspilna im sie stajac,
mede ieh spoi¢ i w organizm 2wiazaé! Demagogi, Mon-
golizm i Jezuity. wsaysey trze) wioda nas do tego. bysmy
wmarli wraz ze swiatem starym. ktvremu wiek ten dzwoni
Jui ma dmier¢. Proba olbrzymia. takiej w historyi je-
szeze wie bylo. Tu sie okaie nieimiertelnosé masza! Ale
o pewno, desmy: my. i tem v pisze i ten co ezyta i
wszysey masi, — pad zguby otchlamia. Nielaczenie si¢
emigracyi pod ster jeden. najokrepaiejsaym ciosem na
was. Wplvwaé na nasayeh oblakanyeh tylke modna przez
obeyeh, preez cudsoziemedw, nas mie wshachaja. Prorok
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we wlasnym kraju nie wart nic. Tacy ludzie jak Mon-
talembert, gazety nam sprzyjajace wszystkie, Harcourt
itd. itd. powinni do jednosci zagrzewaé, wykazujac oso-
bliwie hanbe i wstyd z niezgody wynikajacy. To na
proznosé¢ lacno dotkliwa nasza wielki wplyw wywrze.
Proznosé jest wada u nas najogolniejsza i najzazartsza,
rak prawdziwy! Bi¢ wen zawsze nalezy. Glosu cudzo-
ziemskiego nadewszystko si¢ lekamy; trzeba wiec ten
glos stara¢ si¢ w grzmot obrécié¢, przeciw niezgodnym
i bezboznym. O to w tej chwili, poki wrazZenie Swieze,
wszelkim stara¢ si¢ sposobem, wszelkim; innej rady na
teraz nie upatruje, a smutnym na §mieré, bo przewiduje
okropne dni!



XXIX.
Nicea, 1846, 18 Marca.

Drogi moj! Czyz sa stowa w jakim jezyku ludz-
kim na wyrazenie cierpienia tej chwili? Niema — niema.
Smieré jakas wskros przeszyla mi zyly wszystkie, cialo
moje trupiem si¢ stalo od stop do, gléw, i nie dziwil-
bym si¢, gdyby sie rozpadaé zaczelo, jak po-ukaszeniu
padaka, lub sinie¢ i gnié, jak po dostaniu dzumy!

Powiedz mi, czy wszystkie listy moje odebrates?
Ja si¢ dziwig, Ze trzynastego Marca piszac do mnie
nie byle$ jeszeze czytal moich stéw o zamierzonej Ze-
gludze do Hierozolimy? Pisalem ci, ze chce z toba i
Konstantym Europe opusci¢, z Marsylii plyna¢ do Hie-
ruzalem. Czy ten list cie doszedl, drogi moj? Gdyby
nic doszedl, powiedzialbym, jak niegdys Juliusz, ze
go czarne duchy po drodze ukradly; ale wiedzialbym
pewniej jak Juliusz tych czarnych duch6éw ksztalt i na-
zwisko i rzemioslo.

Dzigkuje ci za to, co donosisz o Jerzym. Chwala
wiekuistemu Panu na niebie! Ale czyz odtad nic mu
si¢ nie stalo? Czym com ci wezoraj donosil falszem?
Od wezoraj zrana, czwarty to list pcham ku tobie. To
dziecig umierajace w krwi whasnej i przy skonaniu wro-
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zace wrogowi podobny los, dowodem czem narodowosé
polska; kiedy tak osmioletnie dusze odlatujace prorocza,
znaé, Ze nieSmiertelna potega w nas. Ale twéj wyraz:
Hhiedlugo znow“ wydaje mi sie nazbyt wspanialym
i pysznym i cudownym! Mysle, Ze znéw bedzie prze-
dzial dos¢ dlugi! Tak sie' dzieje z meczennikami! Ko-
niec koneow dopiero tryumfem. Ale niech si¢ jak naj-
srozej myle, niech wszelki mo6j rozum bedzie tylko glup-
stwem lichem, a niech twoje slowo bedzie swiegty i
bozg prawda! Czy ty widzisz teraz te ukrzyZowana,
otoczona trojpieklem? Czy slyszysz jeki ztamtad? Czy
Sni ci si¢ po nocach ta tluszeza Rusinéw, te ‘przeklete
hufee bezboznego, zwierzgcego ludu, przechadzajace si¢
po Halickiej ziemi z lupami zdartemi z nas! O mieli co
opiewa¢ poznanscy poeci! mieli co wynosié pod obloki
cnoty ludowe, swietosé ludowa, poczeiwosé ludows, spra-
wiedliwos¢ ludowa, zapal ludowy do wielkich ‘rzeczy,
sens niezawodny ludowy, taki niezawodny jak papieza!
Chcie¢ dla tego, ze jest obowiazkiem zwierze¢ przepro-
wadzi¢ do stanowiska ludzkiego, chcie¢, mowie, juz to
zwierz¢ mie¢ za czlowieka, jest szalefistwem bez nazwy.
To co masz uczynié, mie¢ juz za dopelnione!!! Ilez to
razy, ilez miserrimus vates fui pod tym wzgledem!
Ale darmo, co si¢ stalo, stalo sie. Zapewnie w emigra-
cyi i wszedzie ta porazka prosto rzuca dalszy ciag rze-
czy pod kierunek trzeciego Maja; ale to korzysé dla
stronnictwa, a jestze i bedzie jaka dla calo&ci? O to
si¢ pytam! Czyz to nie wysileniem ogromnem i wszyst-
kich sit na nie lozonych, takze ogrommych i od tak da-
wna nagromadzajacych sie, utrata? Czyz to nie prze-
grana, po ktorej dlugo odpoczywaja znekani? W kilka
dni, kilkunastu lat rozwiane zasoby, namysly, przygo-
towania!!!



-]

0 m¢j drogi, mo6j drogi, nie wiem skad czerpi¢
jeszeze sil palcowych dosyé, do trzymania piéra. Zal
mi, zal kazdej miareczki prochu schwytanej przez wla-
dze i urzeda; tak poszly w niwecz wszystkie grosze
wdowie. A c0z si¢ teraz stanie z rozbitkami? Z onymi
co przeszli na pruskie territorium? Zeby przynajmniej
emigracya wyrosla nimi, zeby rzad francuski prosit o to,
by im dozwolono dosta¢ sig do braci zareiskich! Ale
nie uczyni tego, bo skapy i tchorz. Mozeby wtedy, ci
przybyli z &wiezej kleski, swiadkowie naoczni nieuda-
nia si¢ komunizmu, potrafili w jedno polaczy¢ emigra-
cye i z nia utworzy¢ potege, ktéraby winna byé od
szesnastu lat, a ktéra nie jest; i to wieczng haiba na-
823, Ze wolim malpami by¢ dziewiedziesiatego roku, niz
nowym torem w dziejach zwycigztwa sobie droge za-
pewnié¢ jednoscig, zgoda, poswieceniem !




XXX.
1846, Nicea, 19 Marca.

Drogi moj! Mowa exprofessora bezecna, szkaradna
i glupia, rowna sie falszem i slabizna nocie podanej do
Jego Swiatobliwosei z zaprzeczeniem meczenstw k o wiefi-
skich. Juz Castellane dobrze wytknal grube falsze
w niej, ale nalezaloby jeszeze dosadniej to uezynié ?).

1° Wloscianie ksigstwa, choé¢ daleko lepicj urza-
dzeni, niz Galicyi przez rzad, wszedzie gotowi byli pojsé¢
za glosem szlachty i duchowieiistwa, bo narodowosé
w nich zyje i dobry byt im udzielony rozsilnil ja. Do-
wody na to: zebranie si¢ dziesieciu tysiecy ludzi na
owa processya i krzyki przeciw Czerskiemu; powtore
z Kurnika idacy wloscianie do Poznania.

2° W Kroélestwie dlatego tylko chlopi Szczegien-
nego zdradzili, Ze podmawial do zarzynania szlachty i
panéw. ‘

3% W Galicyi rzad od wiekow staral si¢ do takiej
rzezi naciagna¢ polozenie rzeczy, ciagle siejac niezgode
utrzymywaniem panszezyzn, a zkadinad udana opieka
nad chlopstwem.

) Mowa Guizota w Izbie deputowanych w Paryzu.
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4° Rzad doskonale wiedzial o rezultacie, kiedy pro-
fessorowi przed zdarzeniem, przeczucia swe o niem prze-
sylal.

Najwyzszym dowodem, Ze narodowosé istnieje, sil-
niejsza nad wszystkie marne rzadow . dobrodziejstwa, to
to, ze w ksiestwie mimo tych dobrodziejstw, lud od
szlachty si¢ nie odstrychnal. Cos swietszego i wstzeg(.)
ich laczy, niz kawaleczki gruntu. W Galicyi zas, jesli
tak wypadlo, to jedynie tylko skutkiem odwiecznej, ma-
chiawelicznej pracy rzadu: Divide et impera. Gdzie-
kolwiek wlo§cianinowi lepiej, tam on sie nie niemczy,
ale silniej Polakiem si¢ staje; tam tylko w zZwierze sig
przemienia, gdzie obca potega prze z nieslychana sila
wazystkie jego zdolnosci ku ukwierzeceniu, pozwala mu
rozpija¢ sie, i w pijanstwie nie zabrania marzyé¢ o mor-
dach przyszlych, panom przeszkadza los jego ulepszaé,
a jego samego wiecznie podszeczuwa na nich, jakby
wszystek ucisk tylko od nich pochodzil. Wszystkie te
uwagi dopelniaja mowy Castellana.

Wezoraj i zawczoraj mnogie ci listy z St Laurent
wyprawilem. Przemienionym na co$, co zyje, ale nie
wie czemu Zyje; moze wroca zmysty, a wtedy trzeba
bedzie pomysleé, jakim dalej postepowaé torem. Pisz
do mnie drogi i kochaj.

Twoj.

" Slysze, Ze w emigracyi niestychane klétnie i swary,
ze jedni utrzymuja, ze juz Ojezyzny niema, drudzy, e
bez komunizmu jej nie sposéb byé. Mojem zdaniem
taki rozdzial w takiej chwili gorsza rzezia ducha, niz
rzei ciala w Galicyi. Czy to prawda? Jesli prawda,
to warto plunaé w oczy garstee, co rozprawia na gru-
zach, nad trupami braci pobitej! To mnie gorzej prze-
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raza, niz wszystko reszta. Na posmiewisko &wiata sig
narazamy! A trzeba, by swiat wierzyl w nas, nie zwat-
pil o nas! Wiara &wiata w nasze iycie, to jedyne Zy-
cie nasze, na dzi§ i jutro; jakzez, gdy zwatpi swiat, do
pojutra sie dostaniem, my ?

Listy do St. Malachowskiego. [



XXXL
Nicea, 20 Marca, 1846.

Moj drogi! List twoj z pietnastego Marca odbie-
ram w tej chwili. Dono$ mi o wszystkiem z rozwaga,
ta moze pod despotyeznym rzadem nie czytaja, ale tam
pod konstytucyjnym niezawodnie ezytaja. Exprofessory,
gdy uchwyea panowanie nad panstwami, a do tego za
posredniczki przybiora ksiezne z wielkiego Swiata, nie
watpie, ze si¢ umieja puszezaé na takowe figle.

Rad jestem temu, ze ci¢ doszla moja Hierozolima.
Watpie. by teraz zdala si¢ na co, jesli jeszezeby zdala
si¢ na co, to i owszem — kleknaé i pomodli¢ si¢ u tego
fwigtego grobw, bylo zawsze marzeniem mojem.

Dzis przez odjezdZajaca stad Sapiezyne Leonowa
przesylam ¢i maly pugilares nicejskiej roboty, bo musisz
mie¢ teraz duzo papierdw do chowania i ukladania.
Jutro lub pojutrze przesle ei list, z ktérym postapisz
wedle mojej prosby. Dzis dolaezam list do Augusta, ktéry
FACZYSZ TzUCi¢ DA poezte mie nie placae, bo do Berlina
nfe potrzeba. Jesli wjrzysz Konstantego, do ktéregom
pisal wezoraj, powiedz mu, Ze papier Macquet WCZOraj
wieezér odebralem.

Zdrowie moje zaczyna sie diable rozstrajaé, od dni
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dwudziestu Zyje w ciaglym ukropie, krew moja zmie-
niona w oldw roztopiony, cigzka, a w piekle gotowana
zarazem.

Czys udzielil siostrom listow Orcia? Oczywiscie,
2e August mylng wiesé¢ powtorzyl, i ze wecale nie are-
sztowany. '

Od dni kilka codzien pisze i po dwakroé¢ nawet
pisuje do ciebie.

Co mnie zagryza to to, Ze emigracya tak si¢ swa-
rzy. Czyz demokraty pozbawieni pojecia narodowosei?
Czyz tak juz zaprzegli sie w malpiarstwo doktryn fran-
cuskich, ze nic ich odwola¢ do czystej mysli polskiej
nie zdola? Doktrynery takie wola teorya swa, niz Zycie
i zycia wypadki zywe. Miekkosé to slowianskich umy-
sléw, nasladowa¢ tylko umiejacych, a nigdy tworzyé.
Kto nigdy nie tworzy, kto nigdy z wlasnego natchnie-
nia samoistnego nie dziala, ten nie zyje, ten nie zwy-
cieza. Doktryny niema absolutnie zbawczej. Trzeba umieé¢
w pewnych razach uchwyci¢ koniecznosé polozenia i we-
dlug niej postapi¢! Biedne glowy, przerobione na karb,
francuskiej rewolucyi, jak gdyby jedna tylko rewolucya
mogla byé na Swiecie, zawsze tasama, nigdy w innych
ksztaltach! Glupi oni dotad. Ale jesli przeszkodza je-
dnosci emigracyi, i wydadza ja temsamem na posmie-
wisko i wzgarde $wiata w biezacej wyrocznej chwili, to
winnymi si¢ stana, ciezko winnymi, i historya o nich
powie, ze zmarnowali jedna z ostatnich sil zbawienia
pozostalych Polsce.

Twoj.

W tejsamej chwili, w ktérej mialem pieczetowad,
odbieram od Jerzego list, ktory szostego Marca wyszedl
ze Lwowa, a pisan byl czwartego, wige przez dwa dni

6:
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policya go czytala. Przepisuje go catkiem dla ciebie,
chyba siostrom jego czytajac powiedz, ze od niego, in-
nym wszystkim, ze od kogo$ ze Lwowa. Pisany to list
pod terroryzmem austryackim, ale zen latwo si¢ wyka-
zuje; 1° Ze rzad podburzyl chlopstwo na szlachte; 2° ze
rzad strzegae miast i kas swoich, nie ratuje szlachty ;
3° ze rzad &ciaga niby spiesznie wojska zewszad, a tym-
czasem bardzo powoli, by daé¢ czas chlopstwu szlachte
do reszty wyrznaé; 4° Ze rzad, ktory wiedzial o spisku,
azwykle wojska gromadzi gdzie spisek, tym razem owszem
wojska odprowadzil od miejsc zagrozonych, bo dobrze
wiedzial o ludu przychylnoseci, i dobrze wyrachowal, ze
nim wojsko nadejdzie, szlachty si¢ nozem lndowym poz-
bedzie pewniej, niz przez Zolnierzy, pewniej i doraZniej,
bo nie aresztujac, sadzac, wiezac, ale rzezia ogélna. Te
wszystkie uwagi i punkta wartoby, by ksiaze rozwazyt
i pod rozwage podal dalsza Anglii i Francyi. Jesli pa-
trza na dal ministrowie narodéw, z tego jednego mate-
matyczna koniecznof¢ postawienia Polski powinnaby dla
nich wyplyna¢. '

Imienia Jerzowego nie wzmiankowaé, na milosé
Boga!!

sLwow 4 Marca. Przez okropne przechodzilismy
»1 przechodzimy rzeczy; nie dzigkuj Bogu, Zem zyw,
»bo dalibég lepiej tym, co juz odeszli; pozostalym przy-
»8210 patrzy¢ tylko na mordy i rzezie, i shuchaé jak
ykosei Carycy klekoca z radosci! Z dniem kazdym co-
»raz Zalobniejsze wiesci. Sa okolice, z ktorych takie nic
,dochodza juz, bo nie pozostalo komu je donosi¢. Wa-
»ryaty! lud ruszyly dziki i zwierzecy na nas i na rzad —
»i €6z? Lud rznie i rabuje, bo z tego wszystkiego to
»tylko zrozumial, Ze dobre cudze dobro! Obywatel tam-
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otejszy pisze z Tarnowskiego, ze sam juz sto piecdzie-
nsiat siedm szlachty narachowal wyrznietej: kobiety,
ndzieci, czeladz, officyalisci, nawet lokaje, padajg
yofiara! Gdzie si¢ to wstrzyma? Rzad wszystkich potrze-
sbuje sil wojskowych, aby miasta ochroni¢ od napadéw
»tyeh wicieklych, i kassy i urz¢da obwodowe zabezpie-
2€Zy¢; z tego wiec korzystaja te hordy przez zydoéw
srozpojone, i rabuja i morduja po wsiach niemilosier-
ohie. Trzeba przyznaé¢ wszakze, ze w ogolnosci rzad i
nzwierzchnos¢ skarzyé si¢ nie moze na lud tutejszy, bo
»Za pierwszem wezwaniem i napomnieniem
pustuchaly go te massy, tak trudne do prowadzenia, bo
»tylko na winnych lub podejrzany ch si¢ rzuca, a naj-
pbardziej na tych, co go do buntu podniecali; wielu tak
nzywecem dostawia do urzedu, ktérzy sie zas opieraja,
stych przykladnie karze smiercia“ (pamigtasz
»W wojnie ludowej wyrazenie: przykladnie smier-
ncia pokaraé — nota przepisywacza).

»Co strasznem, to pomylki, ktére w takim stanie
nTzeczy latwe, ale takich nie wiele! (bo wszysey nale-
nlezeli). Juzciz wykazalo si¢ dowodnie, ze partya, ktora
»ten lud poczatkowo podburzyla, nie miala go weale za
»S0ba, ale Ze owszem ten lud caly przylgnal do laska-
,wego nan rzadu. Ten ich chee wynagradzaé za wier-
,0n08¢ i gorliwos¢ okazana: bo ludowi winniémy
stemu, Ze ci szaleficy komuniéci nie dokazali
»,8Wego, to jest przewroécenia rzadu i porzadku
nustalonego. Sadze, Ze to niebezpieczefistwo juz usu-
nhiete. Ale czy chlopi rozhasani nazad w karby wejda,
»i ile ofiar jeszcze padnie w tak rozgalezionej hajda-
,maczyznie? O tem Bég jeden wie! Ja przeczuwam, %Ze
ntu dla nas, niechlopéw, odtad przez dlugi czas nie-
»bezpiecznem bedzie przemieszkiwa¢ na wsi, ho lud
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nzakosztowal panowania. Jesli bedzie mozna, chcemy
nWyjechaé, skoro ucichnie ten dzwon pogrzebéw. Stas
nJablonowski, powiadaja, ze zabity, tozsamo Kotarski,
»Skrzynscy, Ad. Kochanowski, brat pani Skrzyneckiej,
»Stojowsey, Stadnicki Seweryn, Rej, Wincenty Pol po-
»bity okropnie i poraniony lezy na $miertelnem lozu,
nwszyscy od chlopow.“

Wiec patrz, patrz ile najdzielniejszych. I Pol, Pol,
ten co dpiewal piesi o Ziemi Naszej, ten co kochal lud
ten jak oblubienice, co po nim si¢ anielstwa spodziewal,
aniol zycia jego, aniol natchnien jego wstal i nie w skrzy-
dla, ale w sploty wezowe go obwinal, oszatanil, rzucil
o ziemig, zwiazal, wrogowi wydal. O biedny, biedny
Pol! Przez lat tyle marzyé, czué, modli¢ sie, pracowac
bez wytchnienia i skonhezy¢ tak, tak musieé, konajae, po-
gardzaé tem, w co sie wierzylo!

Naumyslnie list 'Jerzego przepisalem na przyleglej
kartce, tej nietykajac, oderznij go, kiedy go bedziesz
czytal komu, i pamigtaj chyba tylko siostrom powiedz,
ze to od niego; bo w taka pore kto noza chlopskiego
uszedl, latwo pasé moze pod kula opiekuncza ojcow-
skiego rzadu.
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XXXII.
24 Marca, 1846. Nicea.

W tej chwili twoj list z dwudziestego pierwszego
odbieram. Jaki ten Minutolli cywilizowany policyant ?).
Znam go dos¢ dobrze, choé nigdym go nie widzial. Na-
lezy on do rzedu onych nizszych twor6w natury, w kto-
rych zna¢ juz dazenie do przejscia w wyiszy okreg
jestestw, np. owe rosliny mucholapne, ktére sa przemie-
nieniem si¢ roslinnego krolestwa w zwierzece. Otoz i
Mi. chce policya w cos niby to wyiej uksztalconego,
porzadnego, szlachetniejszego przetworzy¢. Umyst pelen

_ oglady i nauki; uprzejmo&¢ i grzecznodé zewnatrz, zda-

nia wecale nie despotyzmowi pochlebiajace, owszem z mloda
i z wysoka na stan rzeczy spogladajace; ale przytem
spryt niestychany i wieczna wytrwalo¢ w zdaniu, ze
wszystko zwolna, madrze, organicznie przetwarza¢ sic
winno, a ze policya sklada rytm, miare, harmonia spo-
leczefstwa, ktoreby bez niej prysto w tysiace dyssonan-
80w i w zamet postgpowi szkodliwy. Przytem jak m¢-
wig, spryt niestychany. Bedzie przez dziesieé¢ lat prze-
strzegal konspiratoréw czasami, %e o nich wie, Ze niech

) Minister pruski.
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gi¢ nie ludza, a choé przestrzega, potrafi tak uda'é oma-
mionego i zaspalego w stanowezej chwili, ze sami zjada
si¢ do niego, przynajmniej pod bokiem jemu, i jak mu-
chy w lep wpadna w jego rece! o

Przekonanym, ze choé¢ teraz on “najenergicznie}
dzialal w przeszkodzeniu wybuchowi, z drugiej strony
staral si¢ z jak najwieksza ludzkoscia ulatwia¢ nie na-
zbyt niebezpiecznym droge ucieczki, lub obrony, lub
ratunku.

Montalamberta w Monitorze z lzami ptynacemi, bfl-
chajacemi- z 6cz, czytalem. Nikt z nas Zzywiejby nie
uczul sprawy naszej. Dobrze, gdy ktos za mlodu wy-
chowany przez Lamenego, w Polsce si¢ kocha, poéiniej
takie przynosi to owoce. Osobliwie udal mu si¢ ustep
o narodowosci zamordowanej, gorszej zbrodni, niz krélo:
béjstwo, bo siegajacej az do granic absolutnej Zbl‘()dl?l
to jest Bogobojstwa! gdy krél jest tylko postacia wi-
doma narodowosci. Z nadzwyczajna sztuka cala ta
mowa ulozona. Mowea z niego wzmagajacy sie.

Ney takze uderzyl zrecznie na exprofessora, 7a-
dajac konsula bez exequatur w Warszawie. Hugo nie
tegim stylem kilka pieknych mysli wypowiedzial, jak
thuscioch obzarty, co z aksamitnego Vaterstuhla o bo-
hatyrstwie i meezenstwach po obiedzie gada. Takie przy-
najmniej na mnie wywarl wrazenie.

Pisz i pisz, czy wszystkie listy odebrales?




XXXIIL.
28 Marca, Nicea.

Drogi méj! na B. i K. sie¢ nie gniewaj, owszem,
oba z poczeiwem uczuciem pisali. K. w pierwszych
dniach rozpaczal, Ze nie moze wynales¢ sposobu uda-
nia si¢ tam natychmiast; inni, a tacy, ktorych i ty i my
wszysey powazamy, Zalili si¢ na niezgode w emigra-
cyi. Ktéz, od kiedy Polska Polska, nie zalil si¢ na roz-
dzial w niej! We wszystkich dzielach niemieckich, we
wszystkich gazetach sadzacych o sprawie i emigracyi,
zawsze ta niezgoda w garstce wygnahcow przytoczona
za dowod, ze Zywota organicznego brak Polsce. Bitlow,
Cummeréw, ktory niedawno napisal w Prusiech caly
tom o koniecznosci zréwnowazenia odréwnowazonej Eu-
ropy Polski przywrotem, choé¢ nasz przyjaciel, tosamo po-
wiada. Wszystkie, jakiebadz teorye i rozumowania uste-
puja przed ta prawda, ze dopiero o ksztaltach czegos$
mozna radzi¢, kiedy to cos jest; ze dopiero caly kraj,
caly naréd, bedac sobie samemu wlasciwa paiska wla-
dza, moZze o sobie samym stanowi¢, a to nie tak roz-
prawami jeszcze i glosnym wykrzykiem na jednej nie-
istniejacej réwninie zgromadzonych dwudziestu milionéw
Polakéw, jak wykryciem si¢ wtedy i_objawieniem, juz
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nie przyduszanem, prawdziwych Zywioléw zycia narodo-
wego. Wtedy dopiero nie stronnictwa, ale powszechne
sumienie calego kraju by si¢ ozwalo, i sami wloscianie
upadliby do nég szlachcie, gdyby cheiala si¢ odsunaé,
proszac, by sierotami umyslowymi po niej si¢ nie zo-
stali! Szlachty koniecznj'm byé winno celem wywyisze-
nie i usamowolnienie ludu; ludu za§ konieczna, nie-
zbedng powinnoscig ustuchanie jej i obranie przez nig
wskazanych srodkéw. Bo lud sam wlasciwych nie umie
obiera¢ i sam on to doskonale czuje. Wieszanie chlo-
péw w Galicyi bedzie dla ludu kazaniem wymowniej-
szem, niz wszelki glos. Dopiero wtedy zal uczujg i wy-
rzekng mea culpa! Dzieci uczyé¢ nie mozesz jedno obraz-
kami kolorytowanemi, umieszezonemi w ksiazeczkach do
abecadla. Dla ludu naszego, a osobliwie ruskiego, z oko-
lic Tarnowa, trzeba takie obrazkéw. Oto masz obrazki:
pierwszym rze% szlachty; a gdy przewrécisz kartke co?
oto jemu samemu szubienica. Bedzie on pamietal te
nauke czynna i z niej sens wyciagnie moralny, a taki,
ktory zarazem wykaze mu szalenstwo naszych komuni-
stow i bezecenstwo austryackie. Szkaradna wprawdzie
pociecha ale jedyna! O Boze méj! mnie si¢ wciaz wy-
daje, zem juz trupem, wezoraj przez noc cala mi sig
gnilo, ze patrze na siebie samego umarlego, przy mnie
lezacego w 10zku, i temu trupowi mnie samego podno-
silem glowe, opadala weiaz, i patrzalem w twarz moja
wlasng bez zycia. I we $nie myslalem sobie: ,moéwia,
ze taki znak bywa dany tym, co wkrétce odejs¢ maja.“
Potem si¢ przebudzilem i ranek juz byl. A nie zyska-
lem na przebudzeniu sig, bo dzien mi kazdy teraz $mier-
cia! Slysz¢ jeki tych wszystkich z oddali; widze, jak
w kajdanach czekaja w Kosel na przyjazd komissarzy
Rossyi i Austryi, ktorzy jak bydlo brakowaé ich beda,
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by wybrakowani nie pozostali na ziemi sprawiedliwszej,
ale odpadli na wieki od spoleczenstwa ludzkiego, poszli
na Sybir lub na szubienice. To strach! Dobiles mnie
Jjeszeze mowiae, Ze przybywajacy to nedzne osobistoéci.
Przeczuwalem to, alem nie wyjawial tego przeczucia;
pewno, pewno nedzne! Lokajowi, ktoryby byl wielkim,
oddatbym si¢ w stuzbe, przeszedlbym pod jego rozkazy,
gdyby one w sobie zawrzeé¢ mogly sile wszystka Pol-
ski! Ale czyz mozna przypuscié, by takim mogl byé
lokaj? Czy to nie szal najdzikszy, na takiem przypusz-
czeniu sprawe oprze¢? Rzecz, gdy sie stanie, bedzie
cudem; poki si¢ nie stala, przypuszczenie jej glup-
stwem ostatecznem, brednia polityczna i spéleczna, a
osadzenie jakiego$ zamiaru na takiem glupstwie, nie
juz ghipstwem, ale zla wiara, duchem bezecnym w swej
stronniczosci, zawiScia nie miloScia, niszczenia checia
nie budowania, kaprysem dzieciaka, ktore woli wszystko
popsué, co tylko w jego reku, niz nie dosta¢ wszyst-
kich innych zabawek, ktorych zada, a ktérych mu w tej
chwili da¢ nie sposob, bo sa jeszcze inne dzieci na
swiecie, ktore z tego sklepu zywi¢ si¢ musza i bawic¢!
Umieram, umieram, méj Stanistawie. Wszyscy, ktorzy
cierpia, oto zda mi si¢, ze oni we mnie, ze ich meki
ja cierpie, bo tych mak nie cierpi¢ z nimi, a oto meka
mak: nie cierpie¢ z cierpiacymi! patrzéé na rozrzyna-
nych, na konwulsyjnych, na krwia bryzgajacych, patrzéé,
a nie médz im pomédz!

W tej chwili, najdrozszy m¢j, takem opadly na
silach, Ze nie myslg do Hieruzalem. Tu czekam na cie-
bie, zapewnie mnie juz tu samego zastaniesz. Co péZniej
ezyni¢? to obaczym.

Sekwestr na dobra ksigcia polozon, zakrwawil mi
serce; biedny ksiaze i biedna sprawa, bo jego pienia-
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dze jej groszem zawsze bywaly. Co zrobi ksiaze? Nie-
wezesna manifestacya Breafska to sprawila. U nas
wszystkie wady konspiratoréow i wszystkie wolnych lu-
dzi zarazem, a przymiotow ani tych, ani tamtych: pierw-
szych tylko teatralno§¢, drugich tylko gadatliwosé trybu-
nowsa mamy, a nalezaloby umie¢ milczeé jak pierwsi, i
niewstrzymanym zwycigza¢ popedem jak drudzy! Gorzki
smetek pochyla mnie ku ziemi: nie o Polsce swietej zwat-
pilem, ale o naszem pokoleniu, zstepujacem do kata-
koémb przez wyrwanie si¢ zawczesne, bez wyrachowania
poprzedniego zywioléw rzecz skladajacych.

O biedny, biedny Pol! Co tylko wiesz, pisz i pisuj
ciagle. Czekam na ci¢ i kocham do zgonu.




XXXIV.
1846, 30 Marca, (Nicea).

nZ Krakowa. Austryacy sprawuja sie jak naj-
nszkaradniej, najbezecniej, najgwaltowniej: wszystkich
pwinnych czy niewinnych aresztuja; pomagaja im Mo-
nskale i Prusacy, a wrzekomo ganiac ich postepowa-
phie. Najokropniejsze mordy wciaz w Galicyi, niema
»Wyobrazni ludzkiej, zdolnej sobie wystawi¢ rzeczywi-
nstosci okropne, ktére si¢ tam dzieja. W Krolestwic
»Wszystko jeszeze niepewne. Gdyhy rzecz sie byla udala,
pwiadomo to wszystkim, ze Tyssowski nie mial pozo-
»sta¢ na urzedzie, ale zastapi¢ go mial Edward Dem-
»bowski, majacy zamiary podobne Robespierowym. Mé-
»Wia, ze go zabito podczas processyi owej do Wieliczki.“

Przesylam ci ten wypis. Edward to dobry chlo-
piec, ale koniecznie sobie ubrdal, Ze Robespier wielka
historyczna figura, i odtad zaprzagl sie¢ w malpowanie
figury onej wielkiej: rysy sobie naksztalt jej i giesta
ukiadal, glos wyrobil byl sobie z 93 r., cedzil slowa
wyrokowym sposobem, palec éredni zawsze wystawial
naprzdd, inne zginajae, gdyby ostrze gilotynki, a w grun-
cie dusza poczciwa, serce namietnie polskie, lecz ciasny
umyst i proznosé olbrzymia. Dowiédl glupstwa najghup-
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szego, klub zakladajac zaraz trzeciego dnia w Krako-
wie i piszac nanh prawa. Gdyby byl dyktatorem zostal,
nazajutrz po nim chyba kon jego bylby nastapil, bo
nie tacy ludzie narody do zwycieztwa prowadza. Mial
lat dwadziescia trzy, nie wiecej.

Szesciu wiec juz powieszono w Warszawie! O moj
drogi Vado! jakzez kaZden dzie na nowo zarzyna;
sil nie mam pisa¢ wiece;j.

Zapewnie dotychczas stary Sobolewski juz umarl
w Genui, znéw na rekn Jozia. Jesli nie - oszaleje Jozio
z bolesci, to cud. Co chwila teraz $nia mi si¢ umarli,
co chwila na mysli staje biedny Pol! Szlachcic polski
czysty jak krysztal! wieszez i Zolnierz! Kochanek, kto-
remu kochanka si¢ sprzeniewierzyla!

W tej chwili list mam przed oczyma, pisany przez
jedna z tych, z ktéremi byles na szczycie jakiejs szwaj-
carskiej skaly, zostawiwszy starego ich ojca w jakims
- szalecie. Tak pisze: ,J ai dit, comme par conversation,
»que le bruit courrait dans le monde d'une intervention
wpacifique de la France et de UAngleterre. On m’a ré-
spondu, que cela serait pew Ecouté. Brougham ecrit
»d&'Angleterre, qu'il W'y a ld awcune sympathie pour
seette insurrection. Ta nation a Uheroisme et le feu du
»génie, mais elle n'a pas la methode et le calcul, puar
slesquels seuls le génie peut produire, et quand Uintelli-
wgence oublie de payer son tribut a la terre, la terre
nlecrase. Zreszta list pelen przywiazania do Polski,
Lebska to dziewezyna, i cho¢ bywa codzien u suchych
szkieletow, niezarazona ich zgnilizna.

Sekwestr na dobra ksiecia mmie meczy i trapi
nieznosnie. Sadny dzien, a bestya dokazuje, bo czuje,
ze krotki czas. (Apocalypsis).

Biedni, biedni wydani przez Prusy! Patrz, czy nie

o —
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losy Chrystusowe powtdrzone do ostatniej litery, pod po-
stacia dziejow narodu. Okropna chwila, okropna ,Ojcze
czemus mnie opuscik. Oto na takiem stanowisku stoim
dzi$, i bedziem si¢ przez trzy dni czuli opuszczonymi!
Myle sie, nie, nie przez trzy dni! Podczas trzech dni
dusza Chrystusa piekla odwiedzala i zbawiala pieklo;
on czul sie tylko opuszczonym w ostatniej chwili kona-
nia! I przez to przejs¢ trzeba, majacym zmartwychwstaé!
Ale ilez to serc peknie przed rankiem zmartwychwsta-
nia! moje pierwsze.

Ztad si¢ nie ruszam, czekam na ciebie. Co mozesz
tylko o Warszawie si¢ wywiedzie¢, wywiedz sie, pro-
B8Z¢ cie.



XXXV.
1 Kuwietnia, Nicea, 1846.

Mialem list od Soltana z Wiednia, méwi, Ze ani
gerca wielkiego, ani rozumu nie bylo w tych, ktorzy
ostatnie one sprawili wypadki. Gdyby to oczywiscie
pisal, sadzilbym, ze pod obuchem zmuszon tak pisze,
ale owszem pod figura, o ktéraémy sie ulozyli (to mi
do zrozumienia daje) wige w tej chwili szczerem to jego
a nie przymuszonem zdaniem. Czys widzial ktorego
z tych co.uciekli i juz w Strasburgu drukowali list po-
stepowanie ich rozéwiecajacy ?

Nie moge przyjs¢ do siebie po sekwestrze dobr
ksigcia. To mnie zabija. Co mysli ksiaze? Czy ma
jaka nadzieje, Ze ten sekwestr zdejma? ).

Stary Sobolewski nie umarl, lepiej si¢ ma; w sta-
rych trwalsze Zycie niz w mlodych, w tym wieku $mierei
na wszystko co dobre, swiete i szlachetne!

Co Juliusz teraz porabia i mysli? Gdzie pan Adam
z duchow hufecem? Jakies dziwy podobno na Maj obie-
cuja, czy to nie chwila jakby ostateczna. Jedni jak wa-

) Dobra ksiecia Adama Czartoryskiego w Galicyi polo-
zone. Sekwestr zdjety w 1848 r.
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ryaty, dradzy trupami, inni do zloezyficéw podobni! Czy
to nie najrozstrojniejszy roztroj, do ktérego dojsé mo-
tna? a zgody, zgody, jednomyslnosci, nigdzie! Co po
wszystkich teoryach i systematach swiata, kiedy taki
czyn niesforny!

Smieré niczem obok zycia przymuszonego, nic nie
médz, a jedno patrze¢ na widok taki! O moj Vado!
jakzez gorzko, gorzko, i co za przyszlosé jutrzejsza!
Pojutrzejsza wiem, ze w Bozej mocy jest i ze Bozg si¢
pokaze, ale jutro, jutro, to jutro okropne do przebycia!
Pisz, prosz¢ ci¢ pisz; pietnastego Kwietnia ztad wy-
jezdza ojciec.

Twoj Scapavia.

Listy do St. Malachowskiego. 7



XXXVI.
3 Kuwietnia, Nicea, 1846.

Moj najdrozszy! A co, nie mowilem? Teraz sam
piszesz, ze wracajacy ztamtad opowiadaja o rézno-ga-
tunkowosci emissaryuszéow. Bog jeden wie, kto wybuch
przyspieszyl! To pewna, ze nie ci, ktérzy mogli nan
haslo wydac.

Cho¢by wizy ci nie dali tam, tu wpuszeza cig nie-

chybnie, tylko przybywaj, to jest przybywaj, kiedy be-
dziesz mogl. Dzi§ od Jerzego mialem list z Przeworska,
skarzy si¢ na nieodbieranie zadnych od nas listow.
W siedmnascie dni dopiero dostal si¢ do Soltana list,
ktory ztad do Wiednia mu postalem. Sadz po tem, jak
szezegolowo rozbieraja, i analizuja nasze listy teraz, chyba
na trzy rece kaiden przepisuja w tamtych stronach,
a u was jesli takze przepisuja, to chyba na cztery. Je-
rzy powtarza weiaz to samo. Madrosci motlochu sie
dziwi, ktéory samych podejrzanych przez rzad wybieral
i trafial w nich jak kula w plot: kobiety, dzieci bro-
nigce ojeéw i mezéw, poszarpane, zakatowane lub zaraz
pogingly, lub dzi§ umieraja jedne z przerazenia, drugie
ze wstydu i ran. O Lud poczeiwy, Lud moralny, Lud
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gleboki, Lud nieomylny! Mojem zdaniem, wszystkie de-
moniczne $wiata potegi obraly sobie Polske, jako naj-
bardziej na nerwach rozdrazniona, do doswiadezen swych,
i doswiadczenie oto pierwsze, tak zawiklane i dziwaczne
w swoich skutkach, jak zawiklane i rozmaite sprezyny,
ktore dzialaly. Ogélny pomysl, zamiar, byl pomystem od-
wiecznie polskim, i szlachta, ta zywa narodowosé kraju
tego, byta go pomyslala i przedsiewzigla. By zniweczy¢ to
przedsigwzigeie, trzeba bylo zmusi¢ go do wybuchniecia
przed dojrzeniem i przy niepomysinych okolicznosciach.
Tego demoniczne potegi swiata dokazaly. A dwojakiego
rodzaju 83 Demony: jedni, ktérzy cheg o wieki nazad
w tyl odskoczyé¢ i wroci¢ do dwunastego wieku, a dru-
dzy, ktérzy chea wieki naprzod: przeskoezyé i odrazu
stana¢ np. w czterdziestym wieku; oba z piekla, bo
antynaturalnych rzeczy chea, a co antynaturalne, to tylko
na chwile sie urzeczywisci¢ da, za pomoca rusztowania,
wigzien, rzezi, stowem obrzydlego uciskn i absolutyzmu.
Szlachta padla ofiara, tych dwoéch poteg salto-mortali-
eznych. Ona jedna zadala tego, co powinny prawe serca
zada¢: niepodleglosei i roztwarcia pola do dalszego roz-
woju! Bo na ziemskim &wiecie, z bydlat niesposéb utwo-
rzy¢ Krolestwa Bozego, i kto marzy o niem, jako nie
o celu, ale o rzeczywistosci na jutro gotowej, ten
tylko dochodzi do krélestwa szatanskiego. Jesli sie teraz
Wersal nie przekona, ze glupi i zbrodniczo ghupi, to
zgubion na wieki wiekéw. Jedyne jego ocalenie przed
ludzmi i Bogiem, ze skruchg wyznaé mea culpa, i z po-
kora podda¢ sie ksigcia wladzy, jako zesrodkowa-
niu porzadnemu dazeh narodowych.

Tak mi gorzko i smutno, Ze ledwo piszg. Prosze
cie nie opuszczaj schorowanej duszy mej, ktora listy
twe pije jak ognista wodke, a potem znéw opada i czuje
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sie zarznieta noZzem tym chlopskim! Pisz a pisz, a. po-
tem przyjezdzaj, i udciénijmy si¢; w takim uscisku na
dzisiaj jedyna pociecha. Zapewnie tu i Jerzy zdazy. Ja
kamieniem tu leguje, a czuje si¢ codzien trupszym
na ciele; dozylem dni, ktére chcialbym byt przemrzéé!
Do obaczenia.

Twoj.




XXXVIIL
1846, Nicea, 7 Kuwietnia.

Z trzeciego Kwietnia list oto twoj; dzieki ci skla-
dam. Zyje teraz tylko listami, tylko gazetami; jadem
mi 83 i karmia zarazem: zmitrydatowalem sie. Wezoraj
Dziennik' Narodowy mnie nauczyl o tem, ze niezgoda
weiaz trwa w emigracyi, Ze nikt na drugiego nie chce
si¢ zgodzi¢, to jest na mysl drugiego, i to mnie roz-
dziera, bo to znak nalezacy do znakow Smierci. Jesli
teraz wszyscy nie uznaja ksiecia naczelnikiem, i tem
samem nie -uczynia emigracyi czemsi§ rzeczywistem, uje-
tliwem, czemsi$ co jest i czego uzyéby mogl ktoby
cheial, i mial w tem uzyciu interes, to przepadla emi-
gracya, i z pod tego ciosu moralnego, sobie samej za-
danego przez siebie sama, nigdy sie nie podiwignie.
Na jakaz okoliczno8¢ wazniejsza czekaja, by sie pozbyé -
przekletej swawoli i niesfornosci? Co ich w jednosé
sprzegnie, jesli nie ostateczna kleska i wyroczny mus?
Znakiem wige to bedzie dla wszystkich widzow, ze nic;
a cialo, ktérego nic nie potrafi spoié, to jest zywem i orga-
nicznem uczynié, jest cialem zgniltem i przydatnem gro-
bowi nie pobojowisku zywota. Zabija mnie to glupstwo
silniejsze nad pieklo, silniejsze nad smieré. Milo&é i je-
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dno&¢, te znamiona nosié powinni, a nie ghupstwo i zawisé.
Co moze dobitniej ich kiedykolwiek przekonaé o krzy-
wosci obranej drogi dotad ? Wiesz, taki upor niestychany,
taka demagogia, dla ktérej nie juz tylko Ojczyzna ale
i narodowos¢ podrzednym wzgledem, naprowadza mnie
na podejrzenie, z¢ w Wersalu muszq by¢ pewni krzy-
kacze platni, jak platna jest prassa. By¢ inaczej nie moze.
Ludzieby si¢ nawrécili, bo w ludziach, jakkolwiek obla-
kanych, pozostaje zawszez troszeczke choé loiki, a te
pozostala iskre, czyn taki przewainy jak galicyjski,
krew bratnia i niewinna tak ohydnie przelana, w swiatto
musi si¢ przemieni¢. Jedli za§ to nie nastapi, to innej
przyczyny trwajacemu uporowi szukaé sie godzi, a tg
jest niezawodnie interes, pensya, urzad tajemniczy!

Od Augusth list mialem, to samo méwi co piszesz:
ufaja w krola szlachetnosé i lagodnosé. Zdarzenmia gali-
cyjskie wywarly ogromne wrazenie w Berlinie, $r6d chlo-
pow zas poznanskich, cicha i ponurg che¢ nasladowania
ich. O Jerzego, dopoki z tamtad si¢ nie wydobyl, weiaz
mi strach. Z Krélestwa wszystkie listy ostatecznego prze-
razenia pelne. August pisze, Ze zaraz po Wielkiejnocy
rusza do Paryza, a ztamtad gotéw tu. List tu don przy-
lgczam i adres w nim twdj zalaczylem. Gdybyécie sig
razem wybra¢ mogli, &licznie i szczesliwieby bylo. My-
gle, ze i Jerzy tu przyciagnie. Na gruzach tego, o czem
rozprawialismy o tej samej porze, w Kothen przeszlego
roku, terazbySmy o dalszej przyszlosci rozprawiali. Bog
nas Koteniskich wszystkich uchronil, zachowal tego pierw-
szego dnia sadnego, na dalsze dni sadne. Jeszcze raz
by¢ razem nam dobrze bedzie, bo kto wie, co kazdego
czeka ? :

Prezydent Harcourt mnie ucieszyl, odezwa Monta-
lemberta do elektorow takze; ale w kraju, w kraju co

|
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tam si¢ dzieje? Co za placz, zgrzytanie zgboéw, co za
ciemnosci zewnetrzne, jak mowi Pismo ? Strach pomysleé
i wstyd, ze si¢ tam nie jest, i znow zkadinad pociecha,
bo za to bedzie si¢ tam kiedys, a ci co byli, juz nie beda.

Prosz¢ cie opisz mi dokladnie: na jakie ulamki
dzieli si¢ emigracya i tych ulamkéw kolor mi opowiedz ?
Co to centralizacya i czy w Wersalu? Co zjednoczenie ?
i jacy to przystapili do ksigcia? Czy wszysey, co w An-
glii, bez wyjatku przystapili? Co tez porabia Wlady-
slaw Zamojski?

Z glebi serca cie &ciskam. Nie przestawaj pisaé,
na plomien piekielny co mnie trawi, twoje listy sa rosa,
a plomien Zre i Zre i Zre mnie bez przerwy; chyba, kiedy
co od ciebie odbior¢, wtedy chwilka wytchniecia, a po-
tem zndw czuje si¢ pieklem zywem, chodzacem, az
wieczor mnie z sil wyczerpnigtego obali na lézko i roz-
ciagnie trupem bez czucia, gnijacym!

Twoj.

Powiedz Konstantemu, Zem trzy ostatnie volumina
odebral Hussa i Allestra.

P. S. Kiedym o krymskim Zoldzie wspominal, to
mialem na mysli, Ze horda tatarska wiedzac, iz oslabie-
niem wielkiem kazdego domu jest niezgoda i rozdziele-
nie, kilku, kilkunastu mogla placi¢ takich, ktérych
obowiazkiem bylo wiecznie podzegad, jatrzy¢, sol, pieprz,
ocet, z6l¢ klaé na rany wewnetrzne, by nic ich nie
zagoilo, a owszem w koficu z nich tylko ropa ciekla,
nie juz krew nawet. Natura rzeczy, ze kazdy, co drugiemu
zle zyczy i robi, dla siebie szkod ztad sie nie spodzie-
wa, a tymezasem wynikaja, i przez to samo Zle drugiemu
robiac sam brnie; lecz to dzieje si¢ mimo woli jego.
Tak sie i teraz stalo lub stanie, jesli sie dalej ten ruch
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bestialski rozszerzy! Niemniej mysle, ze nie tylko pro-
paganda zachodnia dzialala, wiem, Ze i ona bezwatpienia,
znajdujac narzedzia w nas najwigksze i zarazem naj-
bitniejsze, ma z nas swoich sokolow i pséw do polowania ;
lecz pozostaje przytem przy mojem zdaniu poprzedniem.
Taki stan umyslowy szeroki i wszeteczny nie z jednej
przyczyny wypada. Mnéstwo sprezyn rzadzi taka olbrzy-
mia dezorganizacya, tak jak mmostwo kieruje kaida
wielka organizacya! Nie w jednym dniu Krakow zbu-
dowan, ani tez pieklo! W tej centralizacyi musza
byé¢ dwaj, trzej przynajmniej platni, dalbym gardlo za
to. Okropnie, okropnie! _

Pisz ciagle nim przybedziesz, od wielu dni juz
tylko twe listy utrzymuja mnie przy zyciu, bo konam
i sercem i umyslem. Jeszcze to ostatnie mnie dorznelo,
stalem si¢ ponurym nad miare, roztrzaskanych nerwow,
bez panowania nad soba, sam siebie si¢ lekam dla
siebie i drugich; gdzie tylko spojrze, jak tylko pomysle,
wszedzie nieszczesdcie. Zewnatrz rozpacz, a wewnatrz, ty
wiesz oddawna, ze tylko sama 2zyje rozpacza, ie mi
wszystko nieznosne i falszywe, ze krok mnie kazden
boli, i ze kazde wzionigcie powietrza, ktorem oddycham,
mi trucizna! Zwykle ludzie wewnetrznie nieszezesliwi
szukaja w czynie zewnetrznym pociechy, zewnetrznie
nieszezesliwi maja w domu pocieche —ja nigdzie. Pisz,
a gdy bedziesz mogl, przybadz.

Twoj.




XXXVIIIL
1846, Nicea, 8 Kuwietnia.

Bodajby pomyst powszechnego komitetu dojrzal,
prawdziwie wspaniala mysl, pachnaca zblizaniem si¢
wiekow Ludzkosei; ale nim te oznaki przysziych dni,
blakajace sie¢ sroéd naszych, zdolaja poruszyé i z poru-
szenia umyslow wydoby¢ czyn jaki-badz rzeczywisty,
nam pomyslniejszy, ilez to mak i tortur niestychanych
cialo nasze dozna! Jakzez pany polskie maja sie¢ feodal-
ni¢, kiedy rozbrojeni na calym obszarze dawnych swoich
panstw. Okropny rzeczy stan gdyby potrwal, okropny
jad, wlany w poklady ostatnie towarzystwa, jesli ma sig
rozszerzy¢, istna Nieboska. W istocie, wtedy marzenie
staloby sie prawda, i Henryki Hrabiowie musieliby z prze-
klenstwem zycia gorzkiego w sercu broni¢ si¢ thiszezom
i nie obroniliby sie¢, wygineliby z powierzchni ziemi,
jezyk tylko ich po nichby zostal i polaczyl idealnym
zwigzkiem przeszlo$¢é z przyszloscia.- Lud na tych gru-
zach i trupach obalonych wiekéw, na nowe puscilby si¢
ksztalty spoleczne, niezawodnie kommunistyczne; préb
tysiace niesfornych nastapiloby, nimby taka organizacya
dostapila stopnia jakiego$§ wyzszego doksztaltu; &wiat-
by chrzescianski tak skonezyl jak pogaiski, tylko ze



przez naplyw wewnetrznych barbarzyneéw, a prawo Chry-
stusa dopiero po nieslychanych gwaltach i rozstrojach
wygoérowaloby w nowej zupelnie formie nad tym zame-
tem, w formie nowej, ale wtym samym duchu wszech-
milosci. I niezawodnie wyzszy bylby to §wiat od naszego,
ale dopiero po wiekach kilku burzy i klesk, jakich ludzie
nie ogladali dotad. Do takiego to chaosu wioda nas
rzady europejskie monarchiczno-absolutne i ministrowie
konstytucyjnych. Zamiast ped biegnacych i wszystko na
pyl rozcierajacych kol przeznaczenia umiarkowaé posta-
wieniem Polski, tym hamulcem sprawiedliwosei, na to
by przejécie jednej epoki w druga odbylo si¢ w Duchu
Swietym, w duchu zgody i pokoju i prawdziwego po-
stepu, nekaja ja coraz gorzej i zmusza wreszcie do bycia
ming eo $wiat rozsadzi! Bo darmo, prawo Boze, czy
dobry skutek dobrego, czy zly zlego, kara lub nagroda
jakbadi i gdziebadz dopelnié¢ si¢ musi, nie tak to owak!
W swiecie fizycznym praw wiecznych dzielnosé i dzia-
lanie oczy codziennie ogladaja; w moralnym i spole-
cznym my$l to ludzka powinna zrozumieé, a jesli nie
zrozumie i nie uwierzy w to, biada jej: bo pocichu na-
gromadza si¢ potegi podziemne, rodzace si¢ z niedopel-
nienia praw bozych, potegi ciemnosci, krzywe cory
grzechu, i w koncu sadny dzieir wybuchnie w piekielnych
‘barwach; a wtedy oczy ujrza, Ze jeszcze gorzej w swiecie
moralnym i spoélecznym historyi niz w fizycznym nie
pilnowaé si¢ praw wiecznych! My bardzo nieszczesliwi,
bo znamy i wiemy prawde, znamy i obliczy¢ mozem
matematycznie przyszlosé, a rece nam zwigzano, skre-
powano nas i nic czyni¢ nie mozem, by czynem unikngé
grozacej zaguby! JesteSmy jak owi nadzy i zpowrozeni.
wyrzuceni na piasek areny, widzacy jak z daleka ku
nim tygrysy ida, a niemogacy ni palca podniesé, ni noga
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ruszy¢, by losowi strasznemu si¢ umknaé. Lecz w Bogu
nadzieja! Bog wielki i zbawi godnych zbawienia.

Przesylam ci te uwagi, udziel je komu chcesz, a
szczegolnie mow demagogom, Ze niepowinni nastawaé
frazesami na zgon przyspieszony braci, ktéry to zgon
juz i bez nich zawarty w losach przyszlosci; owszem,
powinniby wszystko uezyni¢ by go odwroécié, bo tylko
szlachty wyzyciem Polska nie stanie si¢ chaosem pie-
kielnym i zdola po Chrystusowemu przejs¢ do krolestwa
Chrystusowego. Kto dzi§ popycha koniecznie do gwaltu
i tak gwaltowne juz potegi, ten chyba rozmitlowany w bru-
dzie, w blocie, w krwi, w zlem. Predzej si¢ nawet
dojdzie droga milosci do panowania milosci: bo obiecujac
droge nienawisci, to czekaé bedzie trzeba nie wiem wiele
lat, az nienawisci fale si¢ ukolysza i nawréca do zgody,
harmonii i Chrystusowosci. Chyba zl e kochaja dla zlego,
bo to zle jako frodek, dluzszym jest srodkiem, zatem
piekielnicy prawdziwi.

Sciskam cie, a kiedy motzesz, to,bywaj.



XXXIX.
Nicea, 29 Kwietnia, 1846.

Z serca ci dzigkezynnie, zes cheial na Sgo tego
nieszezesliwego, bo patrona mego, dzien zjecha¢. Dzieki
ci serdeczne! Pani Delfina radzi ci, bys dla otrzymania
od exprofessora, uzyl Mariony Elis wplywn, a na otrzy-
manie podpisu sardyiskiego z passportem do Brignoles,
wyprawil Beauva. Jutro do Beauva sama o to napisze,
bo dzié lezy w l6zku zdjeta migrena okropna.

Krym rozestal note do wszystkich officyalnych,
bodajby nie swoich officyalistéw, bo strasznie wszyscy
mu stuza i pochlebiaja, choé¢ niecierpia. W tej nocie za-
wartem, Ze wszystko poszlo: raz z komunizmu, co nizsze
poruszyt podklady; a powtére od ksiecia Ad., panow i
duchowieiistwa, ktérzy wyisze poruszyli. Wspominaja
w tej mnocie tez o wplywach Wiadystawa na Kaukazie
i rozsypywaniu tam medali krélewskich, a wreszcie i
o tem, Ze exprofessor obiecal przywiei¢ do zera wy-
chodzeow. Na pewno mam te wiadomosé z Rzymu.

Artykul w Dzienniku Narodowym ttomaczony, z port-
feuille, o lepszych nieco checiach kréla pruskiego, troche
mnie pocieszyl; ale szezerze ci powiem, Zze konam, czuj¢
ze spadlo olbrzymie nieszezescie i przydusito nas na chwile
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te. Juz mysli kraza w moim moézgu jakby w czaszce
umarlego, jakoé nie czuje sig juz soba! Nie w1em, co
mi si¢ stalo, co mi si¢ dzieje, nie rozumiem dobrze, gdzie
przeszlodé, gdzie przyszlosé, a terainiejszosé pieklem!
Bog da, ze taki stan umyshu przeminie, bo gdyby trwal,
stalaby si¢ waryacya w umysle. Mechaniczny ruch pal-
cowy, potrzebny do pisania, juz mi trudny. Powtarzam
ci, nie wiem dobrze gdzie jestem! jakas zgrzybialosé
mna ogarnela.

Jozio Sobolewski lepiej, i ojciec tez lepiej, ale pe-
wno ostatniego zycie niedlugo potrwa. Jozio nie odpisal
mi na trzy listy juz, ale mialem o nim wiadomosci swieze
z Genui; trzy razy krew mu puszczano i wraca do
zdrowia.

Czekam na ciebie drogi méj. Prosze cie napisz mi,
a bez ogrédek i ceremonij, na ktérem nie zashuiyl, czy
¢i niepotrzebne dziegi? Sa tu na rozkaz twéj. Prosze
cie, prosze cig. Wiesz dobrze Zem nieszezesliwy, a po-
mnozylbys moje nieszczesécie, gdyby$ nie chcial zemna
postepowac¢ zupelnie jak brat.



XL.
1846, Nicea, 7 Maja.

M¢j drogi! List twoj z trzeciego Maja mam. Ze
starym- passportem, jesli ¢i odméwia nowego, nie pu-
szczaj sig, bobys w rzeczywisty bunt si¢ wdal przeciw
wladzy ex-professorskiej i zandarmy po drodze mogliby
ci¢ nagabaé. Inne to juz czasy od tych, kiedy a% po
Berlin nie pytano si¢ nas o nic. Ogromnie stoimy n¢-
dzniej i optakaniej.

Zna¢ pan Adam czuje tak samo, i widzi teraz, ze
pan Jedrzej nie wiele pomégl, ani Napoleon we lzach,
welonie i kirassyerskich bétach.

Juliusz o mnie powiada, zem Duch oblakany i
upadly: prawda, prawda, jaka$ zgrzybialo§¢ mnie tru-
pia ogarnela, codzien nizej zapadam! juz mnie prawic
niema!

Pani Delfina kaze w swoim ogrodzie, w drugim
domku, sporzadzaé stancyjke dla ciebie, malowaé §ciany,
firanki zawiesza¢ itd. itd. Dobra ona, dobra, ale jej
zdrowie coraz gorzej si¢ psuje. Czekam wige na ciebie,
ztad si¢ nie ruszam. Bo gdziez mialbym? Nigdzie nic
mnie nie ciagnie. Myslalem przez czas niejaki, Ze ujrz¢
gory karpackie, a teraz widze, ze tylko moge wujrzeé
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wewnetrzne przepasci piekla duszy mojej wlasnej. Jesli
masz passport to przybywaj: jesli nie, to nie narazaj
sie na zadne przykrosci a poiniej na jakie zawady i
gorsze jeszcze strzezenia. Czekajmy lepszych czaséw
i mniejszej pilnosci opiekujacych si¢ nami katéw i pe-
dantéw; pisz tylko do mnie i czesto, bo powtarzam ci,
twoje listy zawsze mi dobro przynosza.

Na rece Konstantego list ci ten posylam, wedlug
tego co on mi pisal; krotko pisze, bo mi zle nad miare
i doprawdy umarlem a nie wiem kiedy zmartwychwstane.
Sciskam cie silnie i goraco choé trup.

Twdj.

P. 8. Sadem ludzi politycznych tego kraju, Austryi
ostatnia godzina uderzyla; ale czyz my z tego skorzy-
stamy ? Nie, ale Krym teraz!

Jak Dant przez pieklo, jam przeszedl za zycia!
Moze i Pankracy bylby sig¢ zdarzyl, gdyby nie poprze-
dnie przytrzymania!
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1846, Nicea, 15 Maja.

Drogi mdj! Czekam, czekam, przybywajcie! Juz
mi Zycie obmierzlo, a ostatnie nowiny jeszcze predzej
mnie pchaja ku nicestwu. Jak to? i w Lubelskiem juz?
i w Poznanskiem co chwila by¢ moze? A wigc my ma-
my samobdjstwem zaginaé, my nieSmiertelni, od trzech
piekiel od lat stu niepokonani!? A to wsciec si¢ trzeba
z zalu! Konstanty pisze mi o D. i L. obrzydliwe rzeczy,
se dla tego tak si¢ skomunikowali, by pod wladze swa
dosta¢ skladki francuskie, gdyz goniac ostatkiem, no-
wego zasitku na szampan potrzebujq' Bovnns s Bevennns

laja¢ musze!

Mam nadzieje, ze Brignolles ci udzieli pomysing
odpowiedz. Koncept Soboleszczany dobry, nim sie puscisz
w droge, badz raz jeszcze u pana Adama i zaklinaj, by
protestowal przeciw rzeziom '). Co znaczy sekta, wiara,
korporacya jaka-badiz, co milezy, za przybytkiem swym
si¢ chowa, i w chwili, gdzie trzeba oswiadczaé si¢ ze
zdaniem nad przepascia, nic nie méwi? Temu rok, pro-

1y Adam Mickiewicz.
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silo sie go o manifestacya, jeszcze wtedy to zle bylo
przyszloscia : milczal podobniez, nic nie odpowiedzial;
zapewnie nie bylby odwréeil kleski i sromu, ale bylby
pozostal &lad, ze wielu z nas, bratniej rzezi nie cheialo
i potepialo ja.

Augusta nowiny mnie zarzynaja, zle i zle! Z nami
nic nie uczynia, majacego podobienstwo jakiebadz do
sprawiedliwodei. Sami si¢ zgubia i nas. Bég nam tylko
jeden i sila ducha pomoze wilasnego, zreszta o pomocy
nie mysleé, chyba cholera duzo zawad uprzatnie! Do
obaczenia moj drogi ty. Czekam na ciebie.

Twoj.

Whszystkiego co tylko mozesz o Warszawie sie
wywiedz. Od Sanguszki takze, co z powrotem, wypytaj
si¢ o galicyjskie strony.

Od Jerzego nic a nic. Biedna Iza.

Listy do St. Matachowskiego. 8



XLII.
1846, Nicea, 18 Decembra.

Drogi Wojewodo! A zatem nie pozegnaliSmy sie.
Ty sadzil ze tak jak codzieh, a tymeczasem stalo sie tak
jak sig¢ raz tylko stawa, gdy si¢ rozdzieli¢ maja ludzie.
Juz czas i przestrzeni miedzy nami, te dwie klamki ol-
brzymie, zapadly.

Prosze cie o rade. List dolaczon tu, zastany wezo-
raj, przeczytaj i osadz, i natychmiast mi odpisz, czy
warto zadosy¢ uczynié generalskiemu Zyczeniu, i w ja-
kim ksztalcie, to jest wiele warto posta¢ mu? Najlepiej
znasz polozenie i czlowieka i wszystkie stosunki. Czy
istotnie takie cierpi meki, czy tez tylko mu si¢ chcialo
sprobowa¢ mnie. Zapewne siwych wloséw, dlugiemi laty
czynu bojowego osiwialych, niegodzi sie pozostawiaé
w nedzy; z drugiej strony nie znam jego stosunkow i
zawdawan sie. OSwie¢ mnie, naucz, poradz, powiedz czy
warto? Czekam twego odpisu.

USciskaj Augusta, napisze don temi dniami. Tu od
mgly morza nie wida¢ a od sniegu widokreznie bialo,
wszystko bieluteneiikie. Klania ci sig Eliza. Do obacze-
nia drogi.

Twoj.
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Powiedz Augustowi, ze Krieg oskariyl ze Lwowa,
przed Feldmarszalkiem, Drusia KoZzmiana, jakoby arty-
kuly drukowal przeciw Habsburgii w Trzecim Maju; ale
Feldmarszalek bronit Drusia, ze potwarz! ). Czy prawda,
e Debowski schwytany w Karyntyi ? Na Wolyniu w dwoéch
miejscach, u Iwanowskiej i gdzies indziej, chlopi dwory
popalili. Zreszta w Krolestwie dotad spokojnie.

U stop Najswietszej Panny w Czgstochowie otwieral
ksiaze warszawski kolej i Te Deum Spiewal Biskup kon-
gZressowo-statuto-organiczny. O Boze! co za zart z Matki
Boga, Krolowej Polski!

') Feldmarszatek Paszkiewiczi Andrzej Ed‘ward Kozmian.

S



XLIIIL
1847, Nicea, 6 Stycznia.

Mo¢j drogi Vado! Skorom tu przyjechal, a juz prze-
szlo dwa tygodnie temu, pisalem do ciebie i przestalem
ci list od gnla S. z zadaniem pomocy. Pytalem sig ciebie
jak te rzecz uwazasz i wiele radzisz posla¢? Dotad ocze-
kuje twej rady i odpisu.

Dla czegéz dopiero za dwa tygodnie potrzebujesz
1000 fr.? Wiec dla sztuka migsy z Chrzanem? Wszyst-
kie potrzebne kondytamenta do tej potrawy juz znajdujg
sig¢ w miejscu posredniem, w 38, a zatem bierz. ).

Aungust przeslal mi twa kartke. Dziwisz si¢ drogi
moim furyom! Zapewnie, sila i sztukg zycia daleko
glebsza i misterniejsza jest, nigdy w furye nie wpadaé!
0Od jakiego$ czasu, przyznaj¢ si¢, kwas sie we mnie i
gorzknos¢ wielka wyrobila. Dotknigte serce odbuntowywa
we mnie buntami, ktérych dawniej moja natura nie
znala, a przynajmniej nie rozkladala na zewnatrz. Wszel-
ka mnie niesprawiedliwos¢ rani §miertelnie! Wierz mnie
drogi, wielu juz niesprawiedliwosci doznalem w zyciu,

!) Na atlas Polski Generala Chrzanowskiego fundusz zlo-
zony ULyl u pani Delfiny P. 88 rue des Mathurins.

]
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o ktorych ja i Bog wiedza, i powoli jaki§ jad w zyly
si¢ wkrada! Jeslis sie moim dziwil furyom, tos musial
takze owym sig dziwi¢, ktére w Neotermach, u biednego
Izydora, tak potepialy wszelkie proroctwa i o krélu Da-
widzie z estyma wspominaly za to, Ze w lochach wil-
gotnych poscil i plakat!!! Dziwnie §wiat si¢ kreci i
wiercipieta niezawodnie jest! Bo juiciz, czy to jemu
wypada przeciw jakimbadz, choéby i glupstwom, w tym
okregu proroczym gadaé; jemu, ktéry koniecznie cheial
owa sfere przeczuciowa ducha ludzkiego upowszechnié
na ziemi, wyzej wynieS¢ niz rozsadek, rozum, matema-
tyczna prawda wszelka!! Ale zwykle potepiamy u dru-
gich to, co gléwna w nas samych przesada.

Konstanty juz tam powedrowal do was, znéw na
klubowym obiedzie bedzie twoim przybocznikiem.

Debaty raz tylko wyrznely cos dziarskiego, potem
umilkly i w pysk biora pokornie, przytaczajac z gazet
wiedenskich i petersburskich wszystkie swoje wpysko-
wzigcia. Juz mi obrzydly wszystkie ludzkie gwary, dys-
kusye, mowy do niczego nie wiodace. I ta izba sie
rozgai, i c0z? Guizota krzykami i zlorzeczeniem udanem
sciga¢ beda z mownicy, on zblednie i pozielenieje! i na
tem koniec! Ach méj Vado! mnie juz d ... .. biora.
Kiedy zechcesz, przybadz tu. Gotowe mieszkanie i slonce
na rozkazy, czekaja cie. Sciskam cie z duszy, napisz
tez choé slowo.

Twdj.
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XLIV.
1847, Nicea, 7 Stycznia.

Drogi Wojewodo! List twdj taki dobry, przyjaciel-
ski, tkliwy, drogi, weczoraj odebralem. Bég ci zaplaé
za twe zyczenia i tkliwa przyjazn. Ani mysl, drogi, bym
sie gniewa¢ mogl na ciebie; nie, zdawalo mi si¢ kiedys,
nie pamigtam juz kiedy, Ze zamiast mnie samego lajaé,
jeslis chcial, drugim skarzysz si¢ na mnie; ale to glup-
stwo i przywidzenie. Dzigki ci raz jeszcze za twoj list
wezorajszy, za te ostatnie godziny roku strawione na
pisaniu do mnie, na mysleniu o mnie. Ah! moéj drogi,
wiesz, wiesz, czego mi zyczy¢, bo wladnie Zyczysz tego
co mi nie dostawa: Zyczysz niefalszywego polozenia,
ale jasnego jak bialy dzieh stanowiska. Prawda, to je-
dnoby moglo zbawi¢ mnie od rozpaczy szelmowskiej,
ktéra zaczyna coraz gorzej i zacieciej ciezyé na mojej
duszy. Nie uwierzysz, jak mi czasem zle, kwasno, gorzko,
hypokondryeznie, jak wtedy nie moge niczyjej obecnosci
znie&¢ i uciekam, uciekam, odpychajac od siebie wszel-
ka zywa istote. Raz jeszeze dzigki ci za twoj list i
przywiazanie.

Proszg cig, liscik tu przylaczon przeczytaj. Czy
dobrze? Czy nie obrazi starca? I niech dojdzie rak jego
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przez ciebie, bo masz adres jego u siebie, jam go nie za-
chowal, a ty$ mi listu nie odestal; wigc musze cig¢ prosié,.
bys poezta ten bilecik wyprawil lub oddal w pewne rece,
wraz z temi pieéset frankami co w nim 8pia !). Sadze,
ze na opal dos¢ mu bedzie, wiecej posyla¢ nie moge,
bo tyle innych jest rzeczy do roboty. Augustowi dla
pana Adama poslalem w tych dniach %). Szkoda, ze mi
o scenie w Neotermach, gdzie§ mnie tak bronil, nic nie
piszesz. Bylbym byl ciekaw argumentéw mistrza.

Chlopy na Litwie calej mowia, ze do nowego roku
tylko panszezyzne i czynsz oddawaé¢ beda, a ze potem
swoje pokaza. Ksaw. S..... wziety do aresztu, i wielu
poczynil nieszezesliwymi, jednych na czas, drugich na
zawsze. Tak mi pisza, ale nie rozumiem czy przez
oskarzenie ich, czy przez wydanie, czy jak?

Biedna pani D. wybiera si¢ w Lutym tu. Kiedy
bedziesz mogl, przybadz. Powiedz mijak uczynisz, gdy
wyjedziesz, by dochodzily do Chrzanu kanarki, i wiele
na ukonezenie potrzeba? Czy nie da sig¢ absolutnie ukon-
czy¢ tem? 3). :

Do obaczenia drogi m¢j. Pisuj czesto.

Twdj.

) Dla Generala Sierakowskiego.
?) Dla Adama Mickiewicza.
3) Ob. przypisek do listu z 6 Styeznia str. 116.



XLV.
1847, Nicea, 19 Stycznia.

Drogi Vado m¢j! Serce mi zabolalo przed chwila
za listu twego odezytaniem. Nigdym tak smutnych stow
z ust twoich nie slyszal; kiedy z glebi ci duszy wyr-
waly si¢ az na usta, musi c¢i by¢ bardzo, bardzo, bar-
dzo gorzko i zle. Ja to uczulem w samych wloknach
nerwow moich, bo mi zadrgnely na calkowitej powierz-
chni piersi moich, i w oku gdyby lza solona i kwasna
swidrowaé zaczela; w jej occie, w jej soli, w jej gorz-
knosci odbit sie twego ducha stan. O drogi Vado! rzadko
sie¢ skarzysz, ale tez za to skarga twoja kolcem prze-
szywa serce. Moj drogi, coz dla nas weselem by¢ moze ?!
Jedyne nam od loséw pozostawione, médz razem o roz-
paczy mo6wié, i nie do innego ci¢ wzywalem, gdym cie¢
wolal tu. Wierz mi i ja martwieje i znikam. Codzien
gorzej to czuje, zda sie kazdy z nas, we wnetrzu swem,
tego samego doznaje uczucia. Dzieki ci, ze$ ulatwil mi
ze starym, siedmiorga dzieci ojcem, stosunek.

Badz laskaw drogi méj, napisz mi czy brat przy-
slal ci? Bardzo ci¢ prosze, napisz. Zdaje mi sie, Ze nie;
jaki$ glos mi do ucha szepta, ze nie. A zatem zgoda
miedzy trzema 38-ma zerwana. Zimno ci bylo, czemuz
ci ztad slofica nie moge poslac. '
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Czytalem wezoraj noty zobopdlne, przydane do De-
batéw ; Palmerston i Guiziusz oba komerazniki i hahiarze
co do malzenstw, ale Palmerston jak a perfect and nice
gentleman pisa¢ umie komeraze, Guiziusz ciezko i olo-
wiano. Nieco si¢ poprawil w stylu protestacyi krakow-
skiej, a wszystko dowodem, Ze officyalnosé¢ naszych cza-
sOw nie wiele wyzej stoi od officyalnosci przeszlych
wiekoéw: wiecznie tylko malostki, umarta litera, okpi-
wancya, srodeczki, nic wielkiego. Od kiedy Napoleon
buletynéw zaprzestal pisywaé, az serce peka! Bo jakiz
otchlanny odstep miedzy ideami co kraza nad glowa
Swiatu a praktycznym jego obyczajem! Wierze, Ze mo-
zem zwatpi¢ o naszej przyszlosci, kiedy takim zélwiem
nieublaganym Europa. Jednak drogi méj nie zwatpiajmy ;
moze si¢ nam jeszeze uda, chotby w dzienr, w ktérym
juz robaki zaczna gloweczki podnosié¢ do toczenia na-
szych umierajacyeh cial, ostatniem zrzenic niezgastych
wzrokiem ujrze¢ zstepujacego Chrystusa, Sedzie i Po-
cieszyciela !

Méj Vado drogi przyciskam ci¢ do serca i wierz,
Ze ono jest twojem. '

Odpisz mi na zapytanie o brata, zaraz.

Zapewnie wiadomoscei, ktére przesylam czesto, udzie-
la ci 38.7). Sciskam Augusta.

i) 88 rue des Maturins w ParyZu mieszkata pari Delfina P.



XLVL
9 Lutego, 1847, Nicea.

Mo6j drogi i bardzo drogi! Nie zaraz ci odpisalem
na twoj taki tkliwy list z dwudziestego szostego Stycznia,
bom na leb na szyje haftowal dzigki temu samemu,
ktoremu je zlozyles pierscieniem '). Wyprawiam one
dzi§, zatem z glowy spada mi ciezar i serce pofpiesza
ku tobie. Tysige ci podzigkowan za to, ze§ tak dobry
nudy sig tej pojazdowej podejmowaé. Eliza z duszy kaze
ci podziekowaé.

Biedny, kochany, taki zacny a poczciwosei nie la-
two odnalezialnej na swiecie, nasz nagle zeszly ze Swiata
Izydor! Tak jak zyciem nikomu, toz i Smiercia nie na-
przykrzyl si¢ nikomu. Cicho zginal jak zyl cicho. Byl
z tych cichych i sprawiedliwych, o ktérych Chrystus
powiada, ze im kiedy$ rzady ziemi oddane beda. To
mi serce przeszylo serdeczng bolescia. Juzem w lecie
reke Smierci ogladal na jego czole: gdym go raz osta-
tni zegnal w Koblentz, czulem, ze te glowe siwa, Ze te
twarz takq spokojng, lagodna, chrzescianska, raz osta-
tni widze¢! W istocie byl to raz ostatni! Mocno i ciebie
to musialo obejsé i zmartwié 2).

') List do Montalamberta.
%) Sobanski Izydor.
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Moj ty Wojewodo, ktoz ci tam tak dokucza klam-
stwem, préznoscia, lekkomyslnoscia, zgrzybialoscia, sa-
molubstwem, glupstwem, niedoleztwem it.d. itd.? Ktoz,
moéwie, Wojewodo? Czy &wiat caly, a lacno zrozumiem,
czy tei osobliwie ktos lub szczegélnie niektorzy ?
Zapewnie§ slyszal, ze puscilem si¢ na probe ete-
rows i najszezedliwsze skutki mi z niej wyniknely, to
jest, Ze nerwéw moich stan si¢ poprawil i melancholia
zelzala. W istocie dziwna, arcydziwna potega. Mysle,
ze jej naduzycie mogloby ezlowieka zamordowaé i na
ciele i'na duchu, ale ze rzadko, w razach wainych i
desperackich uzyta, moze przynies¢ wstrzadnienie ner-
wom pozyteczne i by¢ ratunkiem. Nigdy w Zyeciu nic
podobnego nie bylem doznal, jak stan nastapiony po
wzionigeiu nosem pél uncyi eteru. Powietrze ustami wy-
ziewasz, won za$ z flaszki pelnej nosem wziewasz; po
kilkn minutach czujesz, Ze §wiatu temu pozegnawczo
klania sie¢ twoja dusza, odpada od ciebie ciezar ciala
twego. Zdaje ci sig, Zze ptasiejesz, nieslychang stajesz
sie lekkoscia, spojrz w goérg, w niebo, w gwiazdy, a
pomyslisz, Ze to twoje wszystko, a uczujesz, ze moglbys
sie pusci¢ na przeboj przez Wszechswiat i dojs¢ az do
Pana Boga. Péiniej zaczyna nastepowaé zwykla reakeya.
Widzisz jakoby Smieré wieczna nasuwajaca sie¢ na wi-
dnokrag twego zywota, zdaje ci si¢ ze wieki uplynely
od kiedys zaczal wachaé¢, ze weiaz jakies wieki plyna,
a w miare jak uplywaja, smier¢ twoja, przed toba sa-
mym ciemnosciami wyrazona na widnokregu lazarowym
Zycia twego, coraz mniej lazurowym, rosnie i rosnie,
jak owe cienie na ziemi, w miar¢ jak sloiice pochyla si¢
ku zachodowi. Wreszcie tylko punkt jeden &wiatla, ble-
kitu, zycia zostaje. Juz wtedy nie mozesz mowié¢ do ota-
czajacych, zal ci¢ chwyta, ze nikt nie bedzie wiedzial
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co si¢ w tej ostatniej w tobie odbylo godzinie; jednak
zaden strach ni wstret od $mierci onej cig nie ogarnia,
bo w koficu konheow czujesz, ze$ niesmiertelny, stokroé
silniejszy we wnetrzu wlasnej ukrytej istoty niz ona.
Jesli cheesz pomysleé o czems ziemskiem, o osobie, idei,
sprawie, dziele, ksiazce, piSmie jakiem, niesposob. Jestes
gdzies, gdzie nic niema procz ostatecznego jadra twojej
istoty wlasnej, ale takowego, ktory juz w okol siebie pro-
mieni czynéw, ni pomystéw sia¢ nie moze; jednak wiesz i
czujesz, ze owe jadro, owa jazi, nienaruszalna, nieobalal-
na, niesmiertelna, bozka na wieki wiekéw, amert. A im
bardziej ciemnosci si¢ narzucaja, im szum bardziej i
piekielny turkot rosnie ci w uszach wewnetrznych mozgu,
tem tez bardziej hart ten stalowego ducha swego im
przeciwpostawiasz, i cho¢ na niteczce wisisz 8rod wie-
cznosei, wiesz, czujesz, Zze ta nitka nie moze sie urwadé,
Zed jest, bo$ jest. Wreszcie Smieré odchodzi pobita,
i wracasz na ziemig z tych stanéw, ktére mi zupelnie
wygladaja na stany posmiertne duszy naszej, nim sie
powtérnego gdzie dorobi zywota. Umarlym tak by¢ musi:
oddzieleni od wszelkiej moznosci dopeliania czyndw,
niemogacy obcowaé z osobami i ideami pozostawionemi
na ziemi, pod sloiicem, ale trwajacy, niespozyci, nie-
Smiertelni, z glazu kuci tego, z ktorego Bog wiecznosé
wybudowal! Niezawodnie ten eter niczem innem, jedno
potega tak nasz organizm modyfikujaca na chwile, jak
go smier¢ przemodyfikuje na chwil wiele, mutatis mu-
tandis; pojmujesz, ale to stanowi rys wlasciwy tego
objawu, rys jego charakterystyczny. Byloby swilistwem
i grzechem si¢ rozpi¢, nawet z celemby sig czlowiek
minal, bo w miar¢ naduzywania, przestalby doznawaé
calej dziwnosdci i cudownosei tych wrazen; leez sprobo-
wa¢ dla nauki, przestrogi i wymiarkowania za Zycia



jeszeze, czem moze tez by¢ pogrobowy stan, warto. Nad
dwie uncye odrazu wywoni¢ nie radze¢ nikomu, zreszta
kazdy sam uczuje, kiedy mu zaczyna byé dosyé. Jam
trzy razy prébowal, nigdym nie potrafil dojs¢ do mar-
twosci, zawsze Smier¢ porazona, uciekla od srodka mojej
istoty! Raz na bol okropny glowy zazylem tego érodka:
jak reka odjal.

Prosze cig, gdy bedzie potrzebowat Konstanty, oddaj
mu i tamte sto, wszak to te same co byly dla Kroli-
kowskiego? Prosze cie mdj drogi, pisuj do mnie, i za-
wsze, gdy co martwi cig, powiedz, nie lekaj si¢ zrani¢
mego serca; owszem jedynem mu szczesciem dzielid
cierpienia ukochanych, kiedy im szczeécia przyniesé¢ nie
moze. Przybadz tu, jesli ci po mysli; do pét Kwietnia
pewno tu bede, a pisz i kochaj i nie zapominaj.



XLVIL
24 Lutego, 1847, Nicea.

Drogi méj Wojewodo! Odebralem twoj list z o$m-
nastego i zarazem z dziewietnastego od Konstantego.

Dobrze Wojewodo, upijem si¢ eterem razem. Do-
brze! powiode cig w smierci krainy, bo niezawodnie nie
w inne jedno w te, eter ci¢ wprowadza na minut kilka,
oddzielajac dusze twa od ciala twego. Przeczytaj u pani
D. dalsza moja rozprawe o tem.

Ale czemuz ty drogi méj ani stoweczkiem nie wspo-
mnialte$ tego drogiego i zacnego i sprawiedliwego, ktory
tak niedawno, tak ponuro, tak cicho, tak nagle wymknat
si¢ z posréd nas? Czy mi si¢ $ni, czy marzy ? Wszystko
to by¢ moze, bom znéw po uszy w melancholii, ale zdaje
mi si¢, ze§ o Izydorze ani wspomnial, piszac do mnie.
Mozem zapomnial, ale to by¢ nie moze! Pamieé mnie
juz zupelnie opuszeza. Szkoda, Ze te papiery jego pod
reka policyi; zeby sie¢ nie dostaly ztamtad do zlych rak
przez prawowitosé spadku.

Zle mi okropnie znéw od dni kilku, takie to juz
wiosny moje! Zeby to sig juz co zrobilo w §wiecie, zeby
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pekla strona kapiaca nasza krwia i lzami a nieskon-
czenie naciagliwa zdarzen !

Napisz co myslisz o powtérnym rysunku i czy mile
go przyjal Paryz? Dzieki ci tysiaczne za obu genera-
16w, starego i mlodszego !). Jesli myslisz ze warto,
to zn6w pierwszemu bedzie mozna si¢ przypodobaé kiedy.

Sciskam cie z glebi serca moj drogi i nie pisze
dlugo, bom taki, jakim mnie widywale§ na tych czterech
stopniach, onych wschodkéw do altanki, gdy ksigzyc
wschodzil, August lokaja ciemigzyl fajka a ja &wiat
przeklinal!

Twodj na zawsze

Sciskam cie raz jeszoze, z glebi serca cie sciskam.
Troche mi lepiej na umysle, troche, ale za to oko nie-
milosiernie dokucza; znaé¢ kiedy w moézgu nerwy bola,
to mam melancholig, a kiedy smutek do 6cz przechodzi,
chorobe oczowa.

Makryna za Ojca Sgo pozwoleniem i pomocs za-
klada przy Porta latina klasztor Bazylianek. Pius za-
mysliwa Rossya oglosi¢ krajem missyi i dachowych tam
powyprawiaé gierylasoéw, juz napomknal o tem Kajsie-
wiczowi.

Przysiega ksiezy warszawskich slawna. Beda sie
u nas nieslychane jeszeze rzeczy dzialy! Przesladowanie
religijne i walka religijna. 'W istocie katolicyzm, przy-
znajacy duszy nad cialem wyzszosé, jest wrogiem schizmy,
przyznajacej cialu wyzszos¢ nad dusza. Wschéd i Za-
chod z odwiecznemi swemi dazno$ciami jeszcze raz za

') Sierakowskiego i Chrzanowskiego.
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pasy sie wezma: Nabuchodonozor z §wiatynia Salomo-
nowa! Do najwyiszej jasnosci i znaczenia swego tem
sie podniesie walka nasza z Moskwg! A wiec niech pre-
dzej nadejdzie chwila ta!

Do obaczenia méj drogi.

(-



XLVIIL
1847, 16 Marca, Nicea.

Méj drogi! Prosze cig, co to za plotkarstwa na
obszarze ofmiuset mil, taki albowiem musi byé krag,
ztad na Paryz zakreslajac krzywa na Warszawe. Pisze
mi ojciec z Warszawy, Ze zapewnie list jego zastanie
juz Stasia, ktéry mial wyjechaé razem z pania D. do
Nicei z Paryza przed trzema tygodniami. Ktéz donosi
do Warszawy, e ty przyjezdzasz do Nicei? Zupehie
niepotrzebne udzielanie wiadomosci Abramowiczom i
spotce! Prosze cig, zkad to wynika, méj drogi?

Blanka zaczalem, ale zaw6d mi zrobil, ciezko i na-
puszenie pisane a bez kolorytu; frazeséw wiecej niz
mysli, n. p.: ,Des moines, qui pratiquent la piété dans
Vamour! Des Jacobins, qui sont plus haut placés que
le remords”. Mierostawskiego mi przypomnial. L’ Histoire
des dix ans lepiej pisane !).

Zapewnie przed koficem Kwietnia Eliza ztad nie
ruszy, a ja zostang jeszcze z par¢ tygodni dluzej. Zresth
nie wiem sam pewno jak bedzie.

) Louis Blanc.

Listy do St. Malachowskiego. 9
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Ktz to ¢i donosil, ie méj ojciec bardzo chory?
M) drogi. napisz mi kto? Wezoraj list od niego z trze-
ciego Marca mialem: byl slaby doéé meeno, jak zwykle
¢o zimy, ale teraz ezwje si¢ zdrow zmowu: chudl bardzo,
ale méw zaczal ciala mabieraé. Zkad te wiadomosé
miajes ?

Dziwny ten teatr w Karkushe. ¢i zasypiajacy od
gaze magicanie, Srod syezacyeh plomieni? Dawniej w swie-
e byly micheapieczenstwa od monlereéw. akwatofany
I torter. dzit od kolei. gaze. eters. slowem od poteg
matery w shwibe czlowicka powolamyeh! Ale pravznaé
naledy. de wie tak okretee jak tyrany i pofieve lub ehlopi;
wSYpiaj mim mbiR. leb odrare jak premem miaidia
calowieka !

Scsham cie sendecamie. Anzest ey wyjeidia w isto-
ow? Piszie do wmnie avier; Wojewodw. Jakod tej zimy
taked sie umilerad. ad pravkm T oteskan

Twdy.




XLIX.
1847, 30 Marca, Nicea.

M¢j drogi Wojewodo! Musisz juz mieé odpowiedz
Brygniolowa. Sobolewski, o ktérym juz nie mozna, jak
zawsze dawniej bywalo, powiedzie¢ Sobolewscy, wige
Sobolewski w koficu Kwietnia wali do Wiednia ulozyé
tam interesa. Slicznie sie i bez sladu i na zawsze juz
wysliznal z Krolestwa. Jest zupelny liber baro! nie
tak jak nizej podpisany.

Zapewnie, drogi moj, ja tu siedzie¢ bede po pie-
tnastego Maja. Jesli w istocie ta droga ci¢ nie nudzi,
i wiesz co potem uczynisz i jak sig¢ obrécisz; jesli to
przypada tobie do miary teraz ruszaé si¢ na poludnie,
to bywaj drogi i zajezdzaj prosto do villi Venanson,
gdzie twoj pokoj czeka na ciebie!

Od dni dziesigciu juz mi szkaradnie zle na zdrowiu;
czuje jaka$ chorobe chcaca wyrobié sie we mnie. Dzi§
ledwo piéro utrzymam. Prawda Ze i mistral wsciekly
wieje, a ten wiatr mnie zabija.

Owe pie¢ milionéw nie moga mi wyjsé¢ z mysli.
Zupelnie to samo co u nas: krél i pany niektére pensye
brali, sprzedawali kraj; teraz caly tiers-état takim samym
sposobem, a po nowomodnemu, to jest bankowo, sprzedal

9*
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interes kraju. Owi pierwsi nasi jasno w chwili czynu
nie wiedzieli co to za czyn? Mysleli, ze podlo&é lub
moda, lub nawet bon ton, a po wiekszéj czeSci nie
sadzili ze zdrada; dopiero potomnosé¢, sadzac po skut-
kach, wyrzekla: ,Zdrajey!“ To samo i tu si¢ stanie, i
o tych bankierach powie potomnosé: ,Zdrajey !“. Wielkie
gwinstwo przyjmowaé pieniadze i ratunek od nieprzyja-
ciela! Oczywiscie takie olbrzymie &winstwo na swiecie,
Ze juz nie mozna mysleé, by si¢ rzeczy spokojnie mogly
rozwiaza¢. Gomory koncza si¢ piorunem i siarks, poto-
pem koiezy si¢ epoka Noego. Darmo! gdzie wiele zbro-
dni, tam gorsza zbrodnia, lub réwna ale sprzeczna, wezel
wieku Gordyjski rozeina! Bedzie zle wiekowi temu az
do szpiku kosci pacierzowej! Ale ze wszystko si¢ ma
ku poczatkowi wstrzagnienia to pewno, i codzieh spo-
dziewajmy sie, ze gdziekolwiek, tam lub owdzie, co$
takiego buchnie, co pomiesza potegi poteznych, rachuby
matematykow i rozumy statystow! Swiat ten wszystek
wisi na nitce! Lecz przeczuwam, przeczuwam, ze w pom-
§cie za niestychane podlosci, glupstwa, zdrady, uciski,

przewrotnosci, zdarza si¢ nieslychane gwalty!
Do obaczenia méj drogi i tysiac razy drogi Wo-
jewodo. Bywaj — Bywaj! _
. Twoj.




L.
1847, 15 Octobra, Heidelberg.

Znéwem tu, siedmnastego lub odmnastego wyrusze
nazad ku Akwisgranowi, zapewnie kolo dwudziestego
piatego bede sig staral by¢ gdzie ty; zatem badz laskaw,
tak od dwudziestego drugiego, najmij mi ochrong¢ w taki
sam sposdb jak przeszlego roku, z podstawiemiem mnie
sobie samemu. A nie w zadnej gospodzie ni wielkiej ni
matlej, ale w domu osobnym, kedy zadowolnieni z twego
passportu, 0 m6j mnie nie nagabna. Jesli nie sposéb na
dwa tygodnie, to i na miesigc wez; z odm dni przebede
z toba, potem odlecg para ku mrozom i &niegom. Pe-
wny albowiem jestem, ze bede musial tak uezynié, bo
ojciec rozpoczyna kuracya, dla ktérej w istocie potrze-
bnem mu siedzenie w miejscu jednem i przy znajomym
chirurgu. Eliza zapewnie w tych dniach ku Dreznowi na
&lub siostry pospieszy.

Konstanty musial ci oddaé trzysta frankéw. Czy ty
od Chrzana bierzesz za kazda raza recepisse? !). Warto
tak czyni¢, by na wszelki przypadek slad byl, ze on
odebral na ten uzytek kuchenny? %). Za obaczeniem po-

) Generata Chrzanowskiego.
?) Na mappe Polski.
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méwim o tem. Bylbym tez ciekawy obaczyé, co si¢ przez
rok ten wykonalo? Pozycz wige oden exemplarz na po-
kazanie.

Stas jest tu jeszcze, ale jutro do Dessau wyjezdzia,
fciska ci¢ serdecznie !). A c6% Konstanty? Czy odmio-
dnion przez kapiele i wody ? August oddzielil si¢ w Frank-
farcie odemnie i pojechal do Krélestwa; juz dzi§ na wsi,
za Kaluszynem, by¢ musi. Pusto wige i cicho w Heidel-
bergu.

Odpisz mi drogi jeszcze do Akwisgranu, tylko zaraz,
a wtedy jeszcze trafi na mnie twoj list. Konstanty niech
si¢ spieszy z robots, szczegélnie jesli trwa w zamiarze
powedrowania do Aix w Listopadzie. Drusia widzie¢ mu-
siales i o bracie szerzej si¢ dowiedzieé 2).

Do obaczenia méj najdrozszy Wojewodo.

Twoj.

Na zdrowin mi jak tobie: zimno i kiepsko!

Na rok mi przedluienie passportu przyslano, ale
skoro ojeciee si¢ nie ruszy, cho¢ i cholera nie przyjdzie,
kolo pietnastezo Novembra bede w Krolestwie, zime
pray ojen przezimuje. Troche mi lepiej, zawroty nie takie,
ale mdlej¢ czasem, przytem wpadam w farya po wod
zadyein lub kapieli i wsaystkie farby wydaja mi si¢
jaskrawemi. Prawie te same symptomata co po eterze;

ale bo tei eter kwasem siarezanym, a wody tutejsze
Do obaczenia®
' Koim

* Andraeja Koimiams



LL
25 Octobra, Amiens, 1847.

Drogi mo6j Wojewodo! Jestem, gdzie mowil Napo-
leon o tutejszej katedrze: ,Il ne fait pas bon & un athée
igt“ i w tej chwili list twoj odebralem. Dzigkéw kroé
i kroé. Jutro w wieczor, kolo pét do dziesiatej, bede w nu-
merze piatym w Elyseum, ktére dopiero co§ elizejskiego
mie¢ bedzie sercu, jesli w nim ciebie obacze i usciskam.
Zatem do jutra, miedzy dziewiatyg a dziesiaty, choéby
migdzy dziesiata a jedenasta. Konstantego takie uwia-
dom. Cygaréw wam nie zdolam skontrabandzi¢, ni me-
dalu jemu przywiezé, bom spieszno tylko sie przefijakrzyt
przez Bruxelle. Weciaz mi bardzo zle po tych wodach,
doszedlem do stanéw takich nerwowych az horrendum.
Polonia mnie nie straszy, bo bede sie zachowywal ostro-
snie. Moze tylko trzy dni bede mogl z wami przebyd,
bo Eliza do Wloch dla Pusia ratowania jedzie; ja wprzod
musze si¢ jeszcze z nig spotkaé, a potem do ojca do
Warszawy pojade sam na zime. Czas méj u was zalezy
od &lubu tego w: Dreznie, mial odby¢ sie dwudziestego
szostego, to jest jutro, ale da Bog odloza go jeszeze,
a ja czas bede mial cie pozegnaé, bo zegnaé si¢ powi-
nien, kto zstepuje do Inferno. Raz ieszcze dzieki moj
drogi. v Twoj. '

August juz u ojca, zdrow.



LIL
Lipsk, 1847, 10 Novembra, (Frankfurt n. M.).

Drogi Wojewodo! Ostatnim sladem pysznym kro-
kow twoich, jaki zjawil sie na drodze mojej, bylo Echo
du ciel. Darmo nazajutrz jeszczem tesknil do uscisku
reki twej, juz nie ujrzalem cig, a o 6smej w wieczor
para mnie porwala. Listy Elizy, ktére zastalem w Grand
Monarque, dalej mnie jeszcze, juz zangkanego para, na
par¢ wsadzily, za kilka godzin bed¢ w Dreznie. Konie-
cznie Elizie si¢ zachcialo bym je znowu odwiedzil; przy-
najmniej %e juz po slubie i moze juz szcze¢sliwe no-
wozefice wyjechaly. Zda si¢ odprowadze Elize do
Romy i wrécg na cholere, choé ojciec mnie zaklina bym
nie wracal, lecz ze sam nie wyjezdza, wigec oczywiscie
2e wréce. Lepiej mi bylo srod was, teraz znéw nerwy
mnie nekaja. O dalszych ruchach moich ci doniose. Bég
cig strzez i we wszystkiem pomagaj. Pewno znajde kogo
w Dreznie, ktéremu powierze slowo dla brata twego.

A c6z mord Zajaczkowskiego w Krakowie? Msei
si¢ stolica dawna na sprzeniewierzajacych si¢ jej pa-
migtkom. Juz to trzeci raz. Ale zemsty takie nic warte;
malo zastrasza ludzi kara $mierci, i zbrodni powtérzenia
nie hamuje; pogarda powszechna dluzsza, gorsza, nie-




181

znolniejsza kara! Milion plwocin codziennych wigcej
znaczy, niz jeden choéby Smiertelny strzal; bo milion
plwocin wyraza publicznego ducha, strzal tylko indywi-
dualny fanatyzm. Tam naréd pluje, tu czlowiek jeden
strzela; kazden pochwali plucie, wielu wzdrygnie sig
przed zabdjstwem. Nie mam czasu wigcej, bo zaraz sia-
dam na kolej. Sciskam cig raz jeszeze, dzigkujac za
wszystko, a zalujac Zem nie mogl ci reki raz ostatni
§cisnagé. ' .
Twoj.



LIIL.
1847, 9 Grudnia ).

Odebralem oba listy twoje. Widzg, ze ci choro
i smutno wciaZz, mnie ani zdrowo ani wesolo. Ilekroé
przez jaki$ czas duzo ludzi widze, glupiej¢, zmieniam
si¢ naksztalt ich, i robi si¢ w sercu niepociesznie na
widok glupstw i miernostek tylu. Zreszta czasy ponure,
ponure. Na wszystkie strony drzy i chwieje sie Swiat,
a kto wie, czy my, ktorzysmy cale sily wyniszezyli w ocze-
kiwaniu, potrafim jeszcze jakie zebra¢ i skupi¢ na go-
dzing stanowcza. Darmo, oczekiwanie przez lat siedm-
nascie zniszezylo i przetrawilo nas; brak zycia i powie-
trza uczynil nas schorzalymi. Ci, ktorzy dlugo siedzieli
w wigzieniu ciemnem, w chwili wyzwolenia, swiatla juz
znieS¢ nie moga, i wyzwolenie staje si¢ im 8lepota lub
smiercia. Smutne to wszystko bardzo, ale jakzei sig
oprze¢ tym myslom, ktére wkraczaja w dusz¢ i w niej
sie rozgaszczaja i gryza jak grynszpan. Jakos stary sie
zaczynam czué¢, wszystko mi obmierza i ohydnem sie
staje. Stronnictwa 8wiat rozrywajace nic mi dobrego nie

) Bez oznaczenia miejsca. Zdaje sie z Heidelberga po po-
wrocie z Drezna.
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wréza. Srogie zapamigtalodci stang si¢ paniami Europy.
U nas dezorganizacya moralna ogromna, jednak szlachta
o wlocianach mysli i czynnie si¢ bierze, czuja, ze w tej
kwestyi zycie lub smieré lezy. Ale przetrudna, bo naleiy
ubiedz nieprzyjacié! dwoch: rzad i komunizm; nalezy
chlopéw usamowolnié, by stali si¢ lndZmi, a zkadinad
wplyw polityczny nad nimi zachowaé, by nie przestali
byé Polakami. Od rozwiazania tej zagadki, straszniejszej
niz wszystkie sfinxowe, zalezy nasza przyszlosé. O mdj
Wojewodo! smutno i smutno! za zobaczeniem wiecej
o tem. Tymeczasem ci powiem, Zem tu ci¢ nie prosil, bo
wiem ze§ chory, bo czuj¢ Ze zimno, bo wreszcie wolisz
sam byé zemna gdzieindziej, niz w tych okolicach;
zatem do obaczenia si¢ w Romie. I tam nie z wesolem
ja sercem jade, nic tam mnie nie wzywa ni wola ta-
kiego, coby mi milem indywidualnie bylo. Dla mnie
Rzym méj mi przeszedl, zanadto niegdys w nim mlodo
mi bylo, by on teraz nie mial mi jakby wyrzucaé, Zzem
si¢ podstarzal, i to z gorycza grobowa! Coz chcesz, zy-
cie diablo smetnem. Jadg, bo muszg, ale jak Radziwilt
do Hieruzalem: trzecim kazdym krokiem w tyl. Napisz
tez co slychaé¢ o Kozmianowym ,Dniu dzisiejszym ?“ !).

Teraz mam prosbe do ciebie i tej proshy wysluchaj.
Nie moglem znalesé¢ sposobu szybkiego doniesienia bratu
twemu o tem co$ chcial, musialem to powierzy¢ Kasi;
ona dopiero w tych dniach to siostrom twoim powiedziala,
siostry dopiero bratu maja doniesé¢, a nim ztamtad sku-
tek zawréei, to i ujdzie dni jeszcze wiele zapewnie. Za-
tem prosze cie, pozycz odemnie tu przylaczone tysiac

') Pierwszg edycya poematu ,Dzien dzisiejszy“ wydal Sta-
nistaw Kozmian pod swojem nazwiskiem. (Patrz Pisma Stanistawa
Kozmiana, Poznan 1870, Tom L str. 1).
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frankéw. Jesli bedzie ci ich potrzeba, uzyjesz, jesli nie,
to nie, ale mi spokojniej bedzie mysle¢, ze leza u ciebie,
niz %e u mnie gnuénieja odlogiem. Uezyh to dla mojej
spokojnosci a wdzigeznie ¢i w duchu podzigkuje méj
Wojewodo, bo najsrozsza troska w oddali, troska o ko-
chanych. Prosze cie, nie gniewaj si¢ na mnie za to, a
kiedy bedziesz mogl, to przybywaj i wierz, ze cie kocha
na zawsze
Twoj Scapavia.



LIV.
1848, 21 Stycznia, Rzym.

Moj drogi Wojewodo! Odeslales mi franki papie-
rowe a przyslales na dobitke kosztowna, arcy-tadna, ab-
solutnie doskonalg cygarnice. Dzigki ci skladam za drugs,
pierwsze za$ z rezygnacys odebralem, myslac w duchu,
ze sie¢ na mnie gniewasz, gdy nie mozesz wycierpied,
by wylezaly u ciebie, ale przez lady, géry i morza
nazad mi je &lesz. List twdj wezoraj z cygarnica, przy-
byly przez Aleksandra Potockiego, przekonal mnie, Ze
si¢ nie gniewasz, ale zed smutny tak jak ja. Dzieki ci
z glebi serca za list ten, schowam go do tych, ktére
chowam, ktére skarb skladaja serca mego, i w ktérych
odezytaniu szukam pociechy czasami, gdy mnie niezno-
8ng si¢ stawa kaida chwila zycia. W istocie wpadlem
w melancholia, poprostu w chorobe, bezwladnoéé¢ umy-
slowsg a rozpacz serca, w hypokondrya ku ludziom a
zwatpienie zupelne o sobie. Czasem nachodza mnie
mysli obrzydliwe, pojmujesz, ze je odganiam, deptam,
pluje im w oczy; niemniej nachodza, to faktum psycho-
logiczne. Choroba, choroba, przeciwko ktorej nie moge
nic, kiedy jej napad mnie schwyci. Nikogo nie widuje,
zamknalem sie, wszyscy mnie rania, kalecza, obrazaja.
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Coz chcesz, sam czuje, ze to znikczemnienie taki stam,
ale c6z poczaé, kiedy mnie opetal, tak jak reumatyzm,
Jjak febra, jak tyfus. Przyjezdzaj, kiedy mozesz, zastaniesz
zawsze dom swoéj u mnie. Pisa¢ mi nawet trudno, kazda
litera mi idzie oporem, czujg, Ze z niej tylko glapstwo
i smetek plynie. Wole ci¢ usciskaé sercem kochajacem
calem, niz dluzej nudzi¢ umystem znedznialym, chorym,
upadajacym. Do widzenia drogi, kiedy zdolasz, przy-
bywaj. . .
Twoj.

Czys o Kozmianowym ,Dniu Dzisiejszym“ nic nie
slyszal ?

W miescie wiekuistem spokéj. Tu nie bedzie nigdy
gwaltéw ulicznych. Dwor, jak dawniej, taktyka opiesza-
losci zastepuje moc istotna! Boga reprezentujem a ludzi
si¢ boim.

Znow August przez dwadziescia cztery godzin, i
Jjuz ta raza w cytadelli, przytrzyman, potem wypuszczon
i grzecznie przeproszon jak pierwsza raza.



LV.
1848, Rzym, 15 Maja.

Drogi M6j! Z listu pani D. i z Nationala dowiaduj¢
sie, ze$ z Quicorain zawrécon do Paryza. Podzigkuj Bel-
gijezykom, bo cézbys pojechal robi¢ czy do Ksiestwa
czy do Krakowa o tej chwili, w ktorej trzech rozbdjni-
kow znéw nas dusi, a my sami wewnatrz siebie samych
si¢ zarzynamy! O! emigracya centralizacyjna odpowie
przed Bogiem i sagdem historyi za powtérny grzech! Juz
po raz drugi skutkiem jej zachodéw, wrzucenie nas w rece
Moskwy. Co list do Metternicha zapowiadal, to teraz
ksztalt na si¢ wdzieje i rzeczywistos¢é. Najokropniejsza
to z drég, ktéremismy mogli zdazaé¢ do zmartwychwsta-
nia, bo zmartwychwstaniem, ale jakimze kosztem, po iluz
lez krwi i sumieni, a to najgorsza, wylewie; tak, sumie-
ni, oczywiscie albowiem ze nadchodzi chwila, w ktérej
nie tylko los od nas lez i krwi, ale jeszcze sumienia
naszego zazada. Germanéw szkaradne krzywdy, wywo-
lane po czesci szkaradna naszych demagogia, walka
wszezeta w Ksiestwie migdzy organizujacymi sie a or-
ganizatorami, poprowadzi tok naszej sprawy prosto w rece
czyhajacego Moskwicina. Przyjdzie do tego, e bedziem
musieli, by odzy¢, pobrataé¢ si¢ z plugastwem chuci slo-
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wianskich, a my powinni panowaé z gory im, i wyczy-

8cié je i zlaé z zachodnia swiatlodcia i wiara! Lecz ludy
W rozpaczy nie rozumuja, pedza choéby w otchlanh, skoro
do ruchu si¢ zerwa. Widze to wszystko z gorycza nie-
slychang serca, widze. Chyba ze si¢ Germany upamie-
taja. My ich i siebie i Slowialiszezyzne zbawi¢ mogli,
taki byl nasz los niebieski, a teraz przyjdzie do tego,
ze my ich i zachod tepi¢ bedziem! Moédl si¢, modl sie
stary szlachcicu Polski, méd]l sie¢ do Boga, by si¢ to nie
ziscilo, by sie sny Towianczykéw nie sprawdzily; bo
choé¢ odzyliby$my takim sposobem, toby pochlonela nas
Slowiahszezyzna, a nie my ja podnosili juz i namczali
byé¢ narodem.

Odpisuje¢ tak pézno, bo sil, paleéw, myslim nie mial
do pisma, a potem dni te straszne nastapily. Rzez i ra-
bunek co chwila zagladaly przez brame, przez okna.
Czuwalismy po nocach z Norwidem i Orpiszewskim, oto-
czeni dubeltdéwkami i pistoletami. Lojola scisle si¢ po-
wigzal z Mazzinim, oba starali si¢ o anarchia i upadek
Piusa. Biedny Pius, dal sumienie $wigte i czyste uwiesé
pierwszemu, a wtedy pierwszy rzekl do drugiego: ,obal
a zems$cij mnie“. Taka prawda dziejow tutejszych. Le-
kam si¢ o kopule, by porysowawszy sig, nie runela.

Jeszeze dni kilka tu zabawig, poczem pospiesze
do Paryza i mam nadziej¢ udciskania cie tam.

Owe dwa tysiace frankow zostaw ksieciu i ostrzez
o tem Wladyslawa, ktéremu je winienem z powodu nie
wyplacenia pewnego innego wekslu ¥).

Pan Adam pojechal z Medyolanu do was. Lekam
sie, byscie cigzkiej biedy tam z nim nie doznali, bo jak
tu tak i tam bedzie si¢ staral o zaburzenia 2).

1) Kze Adam Czartoryski, Wladyslaw Zamojski.
7) Adam Mickiewicz.
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Dzigki ci za dowiezienie zegarka i medalionu.
‘Wkrotee, mam nadzieje, ze bede z toba. Upadek Thurn-
eyssena srogiego mnie figla splatal, osiadlem na koszu.
Z Krolestwa ani grosza przysla¢ nie moga.-

Twoéj brat zdréow, byl w Warszawie trzydziestego
Kwietnia, i u mego ojca jadl &wiecone.

ciskam ci¢ z serca calego drogi Wojewodo.

Listy do St. Malachowskiego. 10



LVI.
Babylon, 3 Lipca, (Paryz 1848).

Moj drogi Wojewodo. List twoj z dwudziestego
szostego i dwudziestego siédmego Czerwca tu mi od-
dano; dzigki ci serdeczne. Przyznam ci si¢ drogi, e
zadnej ochoty nie, mam mieszaé si¢ do préznych dys-
kussyj, wysuszajacych pluca, po wszystkich tych nie-
dorostych sejmach i niedowarzonych kongressach. Fa-
ryzeizm przyszlosci taki djabla wart, jak brat jego
starszy, Faryzeizm przeszlosci. Wszedzie obluda i klam-
stwo. Tu w imieniu ludzkosci mordowano sie po dzi-
kiemu, otruwaja dotad codzien i po nocach morduja
gwardzistéw i mobilow. Co sig zas tyczy szalu polskiego
rozkochania si¢ w Moskwie, dowodem on rozpaczy, ale
rozpaczy w lekkomyslnych piersiach. Demagogia nasza,
wychowana i wykarmiona przez paryzka, rozstroila wszyst-
ko w Polsce, i oczywiscie, jedno$é u nas spoleczng rozer-
wawszy, gorzej si¢ nam jeszcze przystuzyla, niz panstwa
co jednos¢ nasza bytows i cielesna rozgrabiezyly. Poki de-
magogii, poty Polski nie bedzie, lub bedzie taka, jakiej ani
pragniemy : to jest Towianska, to jest panslawistyczna, to
jest moskiewska, to jest nie polska! Lecz to trzeba wie-
dzie¢, ze terazniejsza chwila, chwila odmetu, prawa
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odmetu zas koniecznie na tem zaleza, Ze nie umieja nic
stwarza¢ i wybudowywaé; wszystko, co dzis8 si¢ ru-
sza, iwawi, zzZyma, krzyczy, wrieszczy, plasa i fanfa-
ronuje, zaginie bez &ladu, do goéry nogami si¢ przewali,
bedzie na glowie chodzilo i tanczylo a stopami machalo
w powietrzu. Cichy wiec i w cieniu pozostang do pory,
w ktorej sumienie mnie ruszy i prawda zdarzen; dotad
tylkom ich oblude¢ i niemowlecos¢ ogladal. Do wojen
domowych przyjdzie w calej Europie, §wiat ten pojdzie
w rozlam spoleczny. Polska jesli z Bogiem, to si¢ za-
chowa¢ powinna zacna &réd rozlajdaczonego $wiata, a
wtedy Swiat ja o opieke¢ poprosi, jak aniola stréza, i
przeciwko  czerwonej Rzeczypospolitej. Inaczej nic. Jesli
moralnie Polska nie odegra roli Napoleona pierwszego,
konsula 8réd rojalistow i Jakobinoéw, to, powtarzam, nic’
i nic nie bedzie; ale tego jeszcze nie zrozumiala, i trzeba
by dalej sie rozwijaly wypadki na ulatwienie tego po-
jecia. Pisz do Heidelberga, tam bede za dni kilka, tu
tylkom wlecial, gdym uslyszal huk dzial, bom si¢ lekal,
by Vitriol i Rzecz nie wziely gory. Sciskam cie.

10%



LVIL
25 Lipca, Heidelberg, 1848.

Mo6j drogi! Jesli cholera w Krolestwie, to mnie tw
nie zastaniesz, do Kroélestwa rusze zaraz; ale zastaniesz
w Baden, przez cztery tygodnie jeszcze, Eliz¢ i malych.
Podobno i August tam (do Baden) pospieszy. Jesli zas
cholery niema w Warszawie, to w Heidelbergu, Badischer-
Hof, ci sluze. Widzisz z pisma, zem chory.

Nikt pismem nie wstrzyma tego, co sie dzieje te-
raz. Dziecko jak si¢ sparzy, staje si¢ doswiadczeniem
rozumniejsze ; taksamo z ludami, taksamo z narodami,
z stronnictwami za$ nie: nie zmadrzeja, péki nie po-
gina, daremne do nich przemowy, Bég je pokarze i
nauczy.

Dopiero zawczoraj wrocilem z Babylonii i list twoj
tu zastalem. Zaklad przegralem co do litery zdechlej
z toba, co do ducha zywego, nie; bo juzci w Babylonii
nielada podrzuty i szkaradziejstwa. Wolg ich jednak od
Niemcow.

Wiesz, ze Towianski i Gutry w Conciergérie. Mic-
kicwicz w dziesigt minut po ich wziecin si¢ zjawil,
z Wloch przybywajacy. Znéw oszukuje Bohdanéw i ka-
tolikéw, chwali Piusa IX, méwi, ze z Towiafskim nic
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wspélnego nie ma. Zwykle . sztuki. Tymeczasem zaraz
note do Cavaigniac’a napisal, reczac za Towianskim i
Pproszac o jego wypuszczenie. Mial do Wloch wracad,
dokad Wladyslaw pojechal *). Ksiaze w Lambert weiaz %).
Mickiewicz tam byl i caly wieczor rozprawial z starg
Sapiezyna; wyobraz sobie takie colloquium.

Wiec do obaczenia drogi, lub tez do nieobacze-
nia, ale zawsze obaczysz Elize i malych, to jest dom
sw6j, przejazdem chocby, w Badenie.

1) Zamojski.
?) Ksiaze Adam Czartoryski, w hotel Lambert, w ParyZu.



LVIIL
1848, Dieppes, 16 Septembra.

Dzigki ci za przepis psalmu, bo oczywidcie twoja
reka. Czemus juz od wiekéw do mnie slowa nie napi-
sal? Konstanty ci byl doniést czegos zadal. Ja mysla-
lem, ze codzien nadjedziesz i bardzom sie¢ cieszyl, bom
ci¢ na sekundanta pragnal tej awanturze mi przez ostat-
niego blazna narzuconej. Ah! wielkie s blazny na ziemi.
Czytales wszystko u Szemiota, wigc nie mam co po-
wtarza¢ '). Tu siedze do pierwszego Oktobra, cheg ka-
pieli sprébowa¢, ale kto wie, moze nie zdolam, bo za-
czynam moeno na piersi zapadaé; w nowym wieku no-
wa choroba.

Logicznie wige, jesli mozesz, to tu zjedziesz; jesli
nie, to do Babylonu, gdzie kolo drugiego bede¢ i zaba-
wi¢ ze dwa tygodnie jeszcze. Nikomu o tem ani wspo-
minaj. Gdy o mnie mowa, méw zem w Schewening.
Stabym si¢ czuje mocno na piersi, dlugo nie moge pi-
sa¢, Augusta tu si¢ codzien spodziewam. Konstanty tez za

') Awantura z Czarnomskim, szczegoly jej w listach do
Soltana, str. 374—383.
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dni kilka nadjedzie. Do obaczenia. Sciskam cie z wazyst-
kich serca sil. Mam nadzieje, e siostry i brat przy-
niosly ci pociechg¢ na rodzinnej ziemi ?).

') W 1848 r. Stanistaw Malachowski spedzil pare miesigcy
w Krakowie.



LIX.
9 Novembra, 1848, Bad-Baden.

Drogi Wojewodo! Jerzy w Griiffenbergn z Iza,
a pragnie si¢ widzie¢ ze mna, wigc pisalem, by tu przy-
jezdzat ') W dyktowanym liscie Izie, bo samemu pisaé
niesposob, powiada, ze niezmordowana cho¢ nieliczna
fakcya czerwona i komunistyczna, nie mogac w Galicyi
przyjs¢ do swego, przeniosta dzialanie na sejm w Wie-
dniu, polgczyla si¢ z Kossutem i Wegrami, ktorzy na-
leza do czerwonosci, i starala sie, za pomoca tych
sprzymierzencow, z Wiednia uderzy¢ wplywem na Ga-
licys i tam powtérna rzei sprawi¢; ze w takiem polo-
%eniu rzeczy, on, Adam, Zdzistaw i czwarty jeszeze, wo-
towali weiaz przeciwko tej partyi i przeciwko calemu
sejmowi, zatrwozZonemu i otoczonemu proletoryatem zbroj-
nym codziennie 2). Ztad krzyki krzykaléw, ze oni zdraj-
cami, ztad rozpacz Jerzego. Teraz juz lepiej jest, lecz
zawsze zanekany przyszlosci przewidywaniem, bo zna
cele tej partyi i wie, Ze ona dolozy wszelkiego- stara-
nia, by Galicya wyrznaé. Widzisz wiec méj drogi, ze
ja, cho¢ zdaleka, rzadko sie myle wechem, i Zem nie tak

) KsiaZze Jerzy Lubomirski i siostra jego Iza Ksiezna
Sanguszkowa.
) Adam Potocki, Zdzislaw Zamojski.
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bladzil, gdym mial Kossuta za terroryste, a Jellachicha
za upominajacego si¢ o narodowosci.

Czarnomski znéw rozpoczyna awanture ze mna,
pisal do Augusta: ze ukladu nie dotrzymano, Ze on sie
tylko wstrzymal od pojedynku, bo mu obiecali ci pano-
wie pieniadze, ze ich nie widzi, a zatem wraca do da-
wnego stanowiska. Oburzony August taka niecng po-
twarza, odpisal mu: ze on klamie kompletnie, i ze mu
nigdy nikt nic nie obiecal w Heidelbergu. Co z tego hedzie,
nie wiem, ale na ten raz juzem zdecydowany rzecz skon-
czy¢é raz na zawsze, a raz na zawsze si¢ rzeczy koncza
nie pismem, nie slowem, ale strzalem lub sztychem. Ko-
mir mi obiecal, ze skoroby znowu rozpoczal ze mng sa-
mym ten galgan, to wnet z Paryza wroci tu, rzecz
wszezeta a przerwana dociagnaé. Jak na teraz tu sie-
dze. Jesli cheesz i milo ci, przybadz, zastaniesz jak zaw-
sze dom swdj.

Norwid pisze, ze wrécil do Rzymu jeden z dwu-
nastu Mickiewicza, i opowiadal, Ze przed wyjéciem na
linia bojowa Gieryez i kilku innych Towianczykow, przy-
bylych z Paryza, by podnosi¢ ducha wyzej, odebrawszy
listy z Paryza, wrécili tam, dla waznych jak mowili
przyezyn (dni czerwone-to mialy zaswita¢ wtedy). Wiee
znikneli z linii bojowej, a pozostali tylko sie gryzli, ka-
sali, i przeklinali i nigdzie si¢ nie bili! Oto prawda
prawdziwa.

Sciskam cie z serca. Eliza okropnie zmieniona i
cierpiaca. Pani Branicka tu, ale wyjezdza w tych dniach.
Konstanty ci¢ takze sciska.

Twoj.



LX.
18 Novembra, Bad- Baden.

List twoj z pictnastego oto odbieram. Co do Ga-
licyi masz zupelng prawde: Kossut ja pobudzal do po-
wstania kpigce z Polski, ale uzy¢ Polakéw cheac, a rzad
austryacki czyhal na ono powstanie, by sig¢ oden rzezia
uwolnié¢. Ajenty Kossuta doskonale wiedzieli co bedzie
w Galicyi; ale ze stronnictwa sa bez sumienia i wiecznie
klamia jak szatan, to ich nie wstrzymywalo. Zkadinad -
za$ Kossut jest terrorysta i cala jego fakeya, i co wie-
cej charakter caly ludu wegierskiego: przeciez kazdego
Slowianina do niewoli wzigtego rozstrzeliwaja, Wolo-
chéw zlapanych na krzyzu rozbijaja, generala Filipo-
wicza rozstrzelali. Zatem wplyw Kossutowyeh u nas
wszedzie si¢ sprzegal i zlewal z wplywem oblakanych
jednych, a niegodziwych drugich; z wplywem smarka-
czéw politycznych, myslacych, ze wybuch i powstanie
nie potrzebuje sil norganizowanych i z wplywem centra-
lizacyi, z ktérych jedni czlonkowie przywiedzeni do 'po-
mieszania zmysléw przez francusky propagande, a dru-
dzy platni przez Rossya, czego akta i dowody daje bro-
szura wydana czwartego Novembra w Krakowie przez
Zalewskiego, synowea Gubernatora, a o czem ja prze-



strzegal was wszystkich od lat dziesigciu i wigeej. Zatem
cheie¢ powstawaé teraz w Galicyi dla Kossuta, byle
chcie¢ byé wyrznietym. Bierz rzeczy tak a nie owak,
i wiedz, Ze w mieszaninie faktow dziejaeych si¢ nic
niema prostego, jednolitego, tylko wszystko si¢ sklada
z przeciwienstw dzialajacych i oddzialywajacych, a ze
w koticn czerwoni i austryacka kamarylla to niby dwie
rzeczy, a tymczasem to jedna rzecz, bo siebie plodza
i rodza i wywolywuja nawzajem: za Latoura Blum, za
Bluma iluz? W Galicyi Kossut i centralizacya, dwa
egoizmy okropne chcialy zamieszania, per fas i nefas
szly don, a to zamieszanie nie moglo jak rozkwitna¢
w rzet i nowy dowdd, ze chlopi sa Cesarskimi i
Rzeczypospolitej nie rozumieja! Co zas do 1846 r.
tom gleboko przekonany, ze co zasieli emissaryusze, to
zzal Metternich, a znéw co dawniej byli zasieli urze-
dnicy rakuzey, to na tem si¢ nieraz oparli emisaryusze.
Zatem prosze ci¢ i blagam, jednych od drugich wigcej
nie kochaj, ale miej obu za wrogéw ludzkoéci i wszel-
kiej czei poczciwej, za dyabléw, z ktérych jeden klamie
gdy wrzeszezy: ,porzadek“, a drugi gdy wrzeszczy:
»Wolno&é¢“, a oba zmierzaja tylko do tyranii i zadowo-
lenia chuci Zwierzecych. Czarnego dyabla Bég karze
czerwonym, czerwonego czarnym! Zreszta, drogi Woje-
wodo, moich przekonan pod tym wzgledem nikt nie od-
mieni, bo wyryta ich prawda dla mnie we wszystkiem,
co sie dzieje od szesciu tysiecy lat na ziemi!

W tej samej chwili list z Krakowa odebrany tak
brzmi: , L’état du pays est d'une tristesse sans nom,
on craint en Gallicie de nouveaux massacres, les employ-
é8 autrichiens y poussent pour mille raisons: d'un
autre coté il y a les continuelles folies des emigrés et
les infamies de la centralisation.
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Zona do Kurowskiego pisala, ze moze powracaé,
bo to tylko ci wygnani, co nie maja paszportn austry-
ackiego, kto go za$ ma, temu nie bedzie nic. Ty$ w tym
przypadku, jednak nie sadz¢ ufaé¢ w tej chwili, siedz
w Paryzu lub tu przybywaj.

August z czternastego tak pisze: ,Decyzya i ener-
gia z obu stron do ostatecznosci doprowadzona, dzis,
jutro co bedzie? nie wiem, kraj caly w powstaniu meo-
ralnem, bez zadnego fizycznego powstania; moja de-
wiza: ,fais ce que dois, advienne ce que pourra.”

Rozstrzelanie Bluma najwigksza mylka polityczna,
miernemu agitatorowi dane imie historyczne, i pozba-
wion czlowiek sposobnosci dalszych glupstw i gwaltéw
popelniania, ktéremiby si¢ byl zsamobdjezyl moralnie;
Smiercia ciala postawion na nogi duchowo, i duch ten scigaé¢
bedzie tych, co go rozstrzelali! Biedny Edward, biedny!
za tytulem generalskim pogonil i §mier¢ znalazl, brat
jego musi rozpaczaé; ale poco si¢ rzucal w odmet wie-
denski, niezgodny nawet z jego opinia, biedny, biedny,
biedny! ).

Powiedz mi.zaraz, prosze cig, zkad Mickiewiczowa
mogla trafi¢ do Cavaigniac’a i tak go zaproshi¢ i zanu-
dzi¢, ze wypuscil jej mistrza? Zkad stosunki Mickiewi-
czowej i Cavaigniac’a? Co za$ do owych trzech, to go-
dna siebie trojca glupstwem, bzikiem i potrzebs hulanki:
swiat beda rozrzucaé i budowaé geba, ale czynem nic
nie zrobia, tylko dochodu pomnozg restauratorom i pe-
Tukarzom i innym jeszcze paryzkim instytutom!

Zaraz mi odpisz, ja ztad si¢ nie rusze, az za dwa
lub trzy tygodnie. Wszystko wymiarkuje i opatrze wprzod,

') Jelowicki Edward, brat Aleksandra, rozstrzelany w Wiednin.
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nim do Warszawy sie udam, bo to granie w va-banque !
a cheg wygraé¢ nie przegrad.

Eliza z matkag do Wloch powedruje. Odpisz mi
zaraz. Konstanty cie sciska, ja z glebi serca cig¢ takze
dciskam, i znéw mowie, jesli mozesz, przybywaj tu do
siebie.

Twoj Scapa.

Szulea pulkownika, co byl w St Jean d’Acre, a udal
sig do Sikhow, powiesili Anglicy w Indyi, jak Jelo-
wickiego w Wiednin rozstrzelali!

Od Jerzego zadnej dotad odpowiedzi, moze sam
si¢ zjawi. '



LXI.
1848, Bad-Baden, 26 Novemlra.

Moj drogi! Patrzaj, tylko otworz oczy: oto stoi
Pompeja, nie dziw sie, ale patrz; tak, miasto Pompeja,
ono slawne zgonem popielnym, stoi posrodku, dajmy,
dwéch szkaradnych poteg: z jednej strony Wezuwinsz,
co ma buchnaé, z drugiej zas Kaligula lub Neron, Inb
Alba albo Tilly, co chcesz, jak chcesz, mmie wszyst-
ko jedno. Otéz pytaja sie ciebie naprzod, kto nie-
winniejszy, bo mmiej oswiecony, z tych- dwoch poteg,
ktére zaréwno bliskie nieszczesliwego miasta: czy wul-
kan, czy tez ktorykolwiek z tych Ichmosciéw stojacych
na czele sily norganizowanej, to jest wojska? Odpowia-
dasz, ze wulkan, i zupelna masz prawde. Teraz pytaja
si¢ ciebie, czego wiecej w milosierdzin serca twego ludz-
Kiego 2yczysz biednej zagrozonej Pompei: czy wybuchu
niewinnej gory, czy wejscia do niej rozumnego tyrana?
Na to, jeslis rozsadny, odpowiesz zapewnie: ze Kaliguli
lub Nerona raczej zyczysz jej, bo wiesz, ze gdy nie-
winny, a stokre¢ potezniejszy wulkan buchnie, to miesz-
Kaiiey wszysey zasna pod perzynami, miasto zakopie
si¢ pod niemi na wieki i dopiero w tysiac lat trup mia-
sta odkrytym zostanie; Kaligula zas wyrznie moze ezesé
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ludnosci, ale calej nie zatraci, choc¢by dla tego, ze skarb
jego podatkéw potrzebuje, a umarli nie placa nic: wige
powiesz, ze wolisz mniejsze zle od wiekszego, i Ze choé
moralnie Wezuwiusz czysty jak aniol, jednak lepiej dla
Pompei, by wlazt w jej mury Kaligula, co czarny jak
dyabel. Rzecz podobnie si¢ ma z rozpasanym ludem
ezerwonym a reakcya uorganizowana, madra i odwie-
cona, zupelnie tosamo: bo lud nalezy jeszcze do $le-
pych i fatalnych poteg natury, jak wulkan lub ocean!
Czy si¢ jasno tlumacze¢? A teraz jeszcze cos powiem:
wszystko to, co ty mowisz, pozornem tylko, to frazesa,
bo nawet i tego niema, by czerwoni mieli byé mniej
ofwieconymi, zatem mniej winnymi od tamtyfch czar-
nych! Nego majorem, bo ezerwoni, powiedz mi, czy
to lud? Wlagnie, Ze nie lud, jedno menerowie ludu!
Lud nieoswiecony, a zatem niewinny, tylko srodkiem,
narzedziem, orezem ich, kartaczami ich; oni
za8 sami oSwieceni, a zatem i winni, zaréwno winni
jak tamei czarni reakeyjni, bo zarowno o$wieceni, nawet
bardziej, sami tak glosza,-ze bardziej. Spytaj si¢ Prou-
dhona, czy si¢ nie ma za medrszego od Buganda ? Spytaj
sie¢ ateistow niemieckich czy si¢ nie maja za filozofi-
czniejszych od Windischgraetza lub Wrangla? Lud, wla-
snie dla tego Ze niewinny i nieodwiecony, takim stra-
sznem jest narzedziem w reku tych o§wieconych
szkarlatnych, bo nim rzadza, jak elektrycznemi
prady, i puszezaja go w &wiat jak lawe, a na to, by
lud sie ten rozjudzit i rozzwierzecit i do mordu do-
szedl; klamia mu, pyche w nim. rozbudzaja, sami cicha-
czem nim gardzac i kpiac zeh, bo im, tym o$wieco-
nym, tym menerom, chodzi o wladz¢ i przemoc i gwalt.
Z obu stron wige widze oswieconych: jedni majg kar-
tacze, drudzy uzywaja za narzedzie lawe, elektrycznosé,
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ocean, pow6dz ludowa. Powiadam, Ze drudzy niebez-
pieczniejsi i gorsi! pierwsi albowiem, Zeby i pragneli
calem sercem, nigdy absolutyzmu nazad nie wprowadza
do Europy, nie sposob; drudzy, gdyby si¢ im udalo,
a moze si¢ udaé, predkoby ujrzeli si¢ z radykalizmu i
ateizmu przeprowadzonymi do konmtunizmu i rozwiasy
spoleczenstwa ludzkiego, do barbarzynstwa ! Ocz nie po-
siada, kto nie widzi tego. Najwiekszym bledem ludzi
Jest mysleé, ze na tem si¢ kohezy, czego oni pra-
gna; nigdy — kohczy si¢ zawsze na tem, czego oni
nie widzg i nie pragna. W ruchu, w ktérym rady-
kalizm poczyna, nie on, ale komunizm koneczy.

Tom wyrzek! jako czlowiek, teraz méwié¢ bede jako
Polak. Demagogia zginela Polska; tem si¢ nie wstaje
z grobu, czem si¢ don wstapilo. Demagogia najsmiertelniej-
szym wrogiem Polski, bo pierwiastek demagogiczny jest
pierwiastkiem rozdzialu, rozbioru, niszczenia; my potrze-
bujem spojni, zgody, skupienia. Ilekro¢ wiec laczym
sie z elementami demagogicznemi, nonsens popeliamy
logiczny : czynim jak czlowiek, ktéryby chorobe pomna-
zal wroga swego, a zarailiwg, tak, ze w koncu dostalby
jej sam i umarl z niej, pigknieby wyszedl. Kossut jest
jednym z tych meneréw niepoczciwych, a bardzo oswie-
conych, o ktérych wyzej wspomnialem: &ni mu si¢ ko-
rona lub prezydentura wegierska; terrorysta z natchnie-
nia i potrzeby zle pojetej jest, a w koiieu i z natary,
bo 83 ludzie, co si¢ rodza tygrysami! Z nim sie laczyé
Galicyi, bylo tyle co cheie¢ nowej rzezi w ostatecznym
wyniku, a w koncu koncow komunizmu. A wiesz czego
nareszcie, gdyby Kossut mogl zwyciezyé? Oto weielenia
do Wegier, i gorszego w nich zniknigcia, po rzezi i ko-
munizmie odbytym, niz w Austryi, ktéra nikogo pochio-
na¢ nie potrafi, bo sama w taki sposob jest, ze jej sa-
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mej niema. Z drugiej strony figura Jellachicha zawsze
mi si¢ pokazala pelma godnosci i miary: cho¢by dalej
nic nie uczynil, cho¢by z serca nawet przywiazany byl
do dynastyi rakuzkiej, on juz dopelnil szczytnego po-
slannictwa, on juz na zawsze naréd swoj znarodowil,
bo go uwolnil od jarzma wegierskiego. Zreszta Wegrow
nigdy nie mialem za nic Swietego w czlowieczei-

stwie : rasa_mongolska_mmnie za serce nie chwyta, dzi- -

czyzna i okrucienstwo nie sa mi milemi, a wiem, Ze
z takimi si¢ laczy¢, jest udzial bra¢ w zniszczeniu spo-
leczenstwa, w attylizowaniu dni obecnych; slowianski
charakter daleko wyzszy, lagodniejszy, piekniejszy. Pol-
ski losem jest, stana¢ na czele Slowian wszystkich mo-
ralng wladza i historyczna zasluga, jest walezyé o prym
z Moskwa na tej drodze olbrzymiej; wigc niech z jej
wrogami zacigtymi si¢ nie wiaze, bo popelnia blad po-
lityczny najogromniejszy. Polska sta¢ powinna w gorze
nad zmagajacemi si¢ ludy, czeka¢ chwili swej, organi-
zujac sie, kupiac sie w wlasnem lonie, zabijajac nie-
zgody i szal! Osobliwic powinna si¢ niczem nie po-
kalaé!

‘Wracajace jeszeze do Kossuta, a z czynéw sadzac
czlowieka, coz zrobil? Wzigt na sie odpowiedzialnosé
zbawienia ojczyzny, krzyczal, fanfaronowal, dekreta wy-
dawal, przeplacil w Wiedniu rozruch i zaplacil szubie-
nice Latoura, a gdy nalezalo is¢ w pomoc miastu, co
si¢ narazilo dla niego, on, co glosil, ze ma szesckroc¢
sto tysiecy ludzi na rozkazy, przez dni dwadziescia
szedl; wreszcie w o$mnascie tysiecy ruchawki, ostatniej
godziny nadszedl, sam sie nie pokazal, i zbity we trzy
godzin przez Jellachicha cofnal sie, a teraz nie wie co
robi¢! Adwokaty, co si¢ png do korony, i krzykaly, tak
zawsze koneza. Jellachich malo mowil, umiarkowanie

Listy do St. Malachowskiego. 11
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méwil, przysiagl, ze albo zyé nie bedzie, albo dopelni
zamiaru; zadnych okrucienstw nie zapowiadal, terrory-
zméw nie oglaszal, nie pucht od pychy, nie pekal od
gniewu, zebral swoj lud, poszedl i zrobil! Poréwnaj
adwokata z poeta i Zolnierzem! Zreszta historya ich
osadzi lepiej, niz ty i ja!

Moéwisz mi, Zem niesprawiedliwy, owszem nade-
wszystkom sprawiedliwy: bo gdziebadz i przez kogo-
badz dopelniona zbrodnia, szkaradziejstwo, podlosé, fa-
ryzeuszostwo, zaréwno mi obrzydliwem i zaréwno je
potepiam, a wszystko mi jedno jakie stronnictwo dopel-
nilo, czy przeszlosé czy przyszlosé, czy Rzeczpospo-
lita czy Monarchia, czy lud czy szlacheic;
wszystko mi jedno, dla zbrodni nie znam tlémaczenia,
dla anti-lndzko$ci, ludzkich nie czuje sympatyj, jestem
polski starozacny czlowiek. O przyszlosci nie malom si¢
tez namarzyl, namyslal, nauczul: im ja Swietsza znam
i bielsza w Bogu widze, tem srozej potepiam wszystko,
co ja naraza na nieprzyjécie na ziemie, a przynaj-
mniej na dluga zwloke. ‘

Musze drogi Wojewodo bardzo cie kocha¢ i dbaé
o twoje serce, kiedy tak dlugo .sie tobie tlémacze.
W istocie, ogromnie dbam o twoje serce, i nietylko
dbam o nie dla siebie, ale dbam tez i o jego wla-
sna przezroczystosé i pieknosé. Jeszcze raz cie pro-
sze, choéby i dla zyskania wiotkiej a znikomej popu-
larnosei, nie czerwienij mi sie, bo ci¢ ostrzegam, na po-
chylosci pewnej jestes. Jako przyjaciel ostrzegam przy-
jaciela: Malachowski strzez si¢ siebie samego! dopoki
czas, strzez sig! Ten wiek dziwne widuje widoki, w tym
wieku $lizko! Jesli mnie kochasz, ojczyzne ‘milujesz i
Boga sie boisz, jeszeze raz ci mowie, strzeZ sie samego
siebie! A teraz konczmy te rozprawe i kochaj mnie za
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to, ze cie kocham calem sercem, gdy tak sercem odzy-
wam si¢ do twojego serca.

W jednej rzeczy tylko niesprawiedliwosé popelni-
lem. W istocie nie dla tytulu generala, jak opiewaly
dzienniki, ale dla odprowadzenia siostry, pani Jakowskie;,
pojechal biedny Edward do Wiednia; do niczego sie nie
mieszal, cale dni przepedzal u Kasi '): raz wyjechal,
znéw wrocil, potem codzien si¢ wybieral, z ciekawosci
balamucil i zostawal. Jedenastego Kasie odprowadzil na
kolej i obiecal nazajutrz sam wykolei¢; az tu weiagnieto
go, dawal rady artyleryjskie. Po dwudziestym, po pro-
klamacyi Windischgriitza, juz si¢ ani bil ani broni no-
sit; skryty w domu jednym doczekal si¢ wejscia wojsk,
nikt o nim nie myslal, ni go szukano, sam wyszed! i
w dziwny jaki§ guépier wlazl. Tak pisze Kasia, mo-
wiae, ze przez poczte nie moze rzeczy wytlomaczyé.
Przez wlasna nieostroZnos¢ schwytany i rozstrzelany:
po dwakro¢ wszystkie karabiny w jego piers szlachetna
wymierzone spalily na panewece; za trzecia dopiero raza
jeden tylko wypalil, kula serce przeszyla i upadl bie-
dny, a z bohatyrska odwaga zginal, wyspowiadany! 2%).

Tum byl niesprawiedliwy co do jednego wyrazu:
proznosci przypisalem dzielo nieszczescia. Wino- -
wat! alez bo wiem, ile préznosci w naturze ludzkiej.
Z K... inaczej by¢ nie moglo: kto krzyczy, pyszni sie,
sam o sobie komerazuje, festyny wyprawia szujom, ten
musi byé zdradzonym i wydanym; kto przez préznosc
chee dopelnia¢ wielkich czyndéw, ten malych tylko
dopelni i za nie jeszeze bedzie cierpial. Czem kto wo-
juje, od tego ginie!

) Adamowej Potockiej.
) Edward Jelowiecki.

11*
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Tu jestem, czekam na Jerzego, czekam na wy-
padki; pewno jeszeze ze dwa tygodnie posiedzg. Przy-
bywaj do domu swego w Baden, potem Eliza do Nicei
powlecze sie.

Rossi biedny, a zginal estetycznie, po starozytnemu,
chustka rane zakrywajac z usmiechem, jak toga Cezar
niegdys. Zabojca ministrem! Papiez zabo6jce ministrem
mianowal. Lepiej bylo zginaé, roztworzywszy bramy
Kwirynalu przebite od kul i oddawszy si¢ na pastwe
motlochowi. Konspiracya radykalistow, Sterbiniego, Gue-
razzego, Mazziniego, si¢ udala, ujrzysz wkrétee skutki.
Sciskam cie i kocham cie.

Twoj.

Od Awgusta nic. Pisz prosz¢ cig¢ zaraz do mnie i
donies o stanie Paryza.

Zeby Pius IX w nocy z dwudziestego dziewiatego
na trzydziesty Kwietnia by} ustuchal natchnien polskich,
prosby eczysto polskiej, kiedy rozciagniety u stop jego
Polak, zapowiadal mu, ze wszystko co tylko uczynit
w proch poéjdzie, jesli narodowosci wloskiej nie uzna i
wojny nie usdwieci slusznej: ah! dzi§ nie bylby na
wygnaniu, dzié nie Zebralby, on ojciec, stary dwudziesta
wiekow majestatem, nie zebralby goécinnosci u Rzecz-
pospolitej Nationala! Bo tem narodowoéci uzna-
niem bylby puginal wytracit z rak radykalom, maske,
ktorg sie faryzeuszuja, zdarl im z lica, i potezny z tej
strony, moglby byl porzadek wprowadzi¢ do Romy,
w ryzie przyzwoitej motloch ten nikczemny utrzymacé.
Cala sila jego wrogéw ta nieszczesliwa allokucya; od
tego dnia padal i padal, az teraz upadl! Jednak ja my-
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sle, ze go nie opusci Bég, i ze on tryumfalnie powrdci
do Rzymu! (

Jedno z dwojga teraz: albo katolicyzm ogromnie
si¢ podniesie, gér¢ wezmie; albo tez dozna okropnego,
anti-Chrystusowego nacisku, i ateizm go na czas roz-
depta.



LXII.
1848, Bad-Baden, 5 Decembra.

Drogi Wojewodo! Nie lacz si¢ sam, ni komu radz
tez, by si¢ laczyl z Wegrami! Nie Wegry albowiem
zwycigza, ale Slowianie! Ktokolwiek w tej chwili zada
rozbicia zupelnego, ostatecznego austryackiej monarchii,
krotkowidzem jest i Sciele droge Moskwie! Narody skla-
dajace Austrya samopas puszczone, bez zwigzku dy-
nastycznego, takowym lndom mlodym potrzebnego, wpa-
dlyby w chaos, a po chaosie w wynik chaosu wszel-
kiego, w niewole! Jesli carowi kto sprzyja, niech idzie
sie z Wegrami laczyé, boj albowiem wegierski niczem
innem, tylko otwieraniem wrét europejskich carowi.
Polska za$ powinna sprzyjaé Slowianom austryackim,
ale w taki sposéb, by nie ich blaznica, lecz ich zostala
krolowa; na to, nie powinna z ich wrogari &miertel-
nymi, z Wegrami i Kossutem, trzymaé, owszem, powinna
im pomédz do przeksztalcenia Austryi na slowianska,
ale takim sposobem, by z jednej strony Wlochy od-
padly, a z drugiej Galicya wzigla postaé odrebnego Wice-
krolestwa do czasu, i stangla na czele tych Stowiap
anti-moskiewskich, moralnie. Idzie albowiem o utwo-
rzenie anti-moskiewskiej federacyi plemion slowianskich,
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na ktorychby oprzeé¢ sie mogla Polska, jedyna dotad
reprezentantka Slowianszezyzny anti-moskiewskiej. Niech
wige do idei, ktora Polska wyobraza w czasie i prze-
strzeni, przybedzie kilka plemion innych, a oczywiscie,
ze wigcej to pomoze Polsce, niz Bem w Peszcie, kto-
rego i sami Wegrowie juz nie chca, i powstanie na ko-
rzy8¢ Kossuta waryackie w Galicyi, z ktorego tylko
rzez nastapi surdutowej mlodziezy calej przez siermig-
gowa! Badz tego pewny, tak jak ze te slowa czytasz,
iz wiew historyi nie zagle wegierskie nadyma ale slo-
wianskie! Z Wegrami koniec, zaczyna si¢ Stowian wy-
stapienie. Niech w pierwszej tej chwili Polska, najwyz-
sza Slowian duchowa potega, nie obraca si¢ przeciwko
tym, ktérych typem, ktérych mistrzynia, ktérych prze-
prowadzicielka byla w przeszloéci; ale niech wie i umie,
ona co juz nimi byla przed ich narodzinami dziejo-
wemi, sta¢ si¢ ich przewodniczka po ich narodzi-
nach dziejowych. »

pJutrzenka® i jej redaktor Leon Ulrych, to krétko-
widze straszne: inna rozplynaé si¢ w morzu, rozbi¢ sig
na morzu, a byé panem morza za pomoca pary, zagli,
kol, wiosel i rozumu sternika. Slowianszczyzna oceanem,
Polska na oceanie tym powinna by¢ arcydzielem oceanu,
okretem co plynie po balwanow szczycie, i czyni, Ze mo-
rze zdalo si¢ na co$ ludzkosci!

Toraz co do twoich zarzutéw, zdawalo mi sig, zem
wladnie na nie odpowiedzial dlugim, poprzednim listem ;
zawsze mi wracasz, ze niewinniejsi czerwoni. Atramen-
tum duzo juz wylal na odpowiedz na to. Menery ré-
‘wnie 83 oSwiecone, maja si¢ za ofwiecefiszych nawet
niz naczelniki czarnych, gdziez wige ich niewinnosd;
a co do mass, te porownywalem do wulkanu lub po-
wodzi, uznawalem ich niewinnosé¢, raczej bezwinnosé,
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lecz mowilem, ze w skutkach okropniejsza bezwinnosé,
niz tamtych zbrodnia, tak jak piorun gorszy od strzalu
karabinowego, tak jak Wezuwiusz od Kaliguli. Przyj-
mujac twe rozumowanie, trzebaby natychmiast wszyst-
kich waryatow wypusci¢, bo bezwinni; trzebaby wszyst-
kich, co siedza w Tulonie, bo nieoswieceni; trzebaby
z menazeryi wszystkie lwy, tygrysy, hieny, — bo bez-
winne i nieodwiecone. Puszczajze ich, o filantropiczny
drogi m6j Wojewodo, a potem po niewczasie, gdy ro-
zedra na sztuki wszystko co§ kochal i szanowal, do-
piero oczy otwoérz, dziw si¢ i placz. Ze Mikolaj chwali
Jelachicha, to ztad pochodzi, ze chytry, podstepny, chce
go swoim generalem mie¢, lub to wmowi¢ w S$wiat.
Styszalem, jak chwalil Napoleona! wieec Napoleon gal-
gan? slyszalem jak powtarzal slowo: porzadek, wiege
porzadek niegodziwoscig ? A Marat, a Robespier nie po-
wtarzaliz slowa: wolnos¢? wige ty, ktory go powtarzasz,
to- mialby$ by¢ Robespiera czcicielem? A kodciol nie
palil heretykow? wige katolik kazdy mialby byé katem?
A w domach rozpusty czyz sprosnice nie wymawiaja
slowa: milo&¢? wiec dw. Jan, ktory tylekroé je po-
wtarza, rozpustnikiem? Otoz tak jak &w. Jan wasze-
tecznikiem, taksamo ja czarnym! Trzeba umie¢ porzadku
ideg, bez ktorej nic istnie¢ nie moze, oddzieli¢ od po-
rzadkujacych ludzi; tak jak wolnosci idee, bez ktorej
réwniez mnic %y¢ nie potrafi, oddzielié od wolnosé
nakladajacych ludzi. Czarni tak jak czerwoni tylko
tyranami i faryzeuszami, pierwsi w imieniu porzadku,
drudzy w imieniu wolnosci, rowni klamcy, oszustowie,
zbrodniarze: i Canino w Rzymie, Prudon w Paryzu,
Mikotaj w Petersburgu, identyczng tozsamoscia dla mnie!
Wybiera¢ nie moge miedzy zbrodniami, ku tej wigcej
sympatyi czué jak ku tamtej; gdy mi dwie przyprowa-
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dzisz jedze z piekla, jedna bielmem, druga rézem obsma-
Towana, obie odepchne. Na tem cnota, na tem zacnosd,
na tem odwaga, na tem czlowicczefstwa godnos¢ w piersi
czlowieka zalezy! Dla mnie obdz niczyj nie stawa sig
przywilejem dla tego co anty-ludzkiem, co anty-Chry-
stusowem! Wierz mi, szatan co chce Polske i ludzkosé
zgubié, osobliwie w krytycznych porach dziejow, za-
réwno wyglada z pod maski swej ziemskiej, czy jej
Mikotaj, czy jej Sterbini lub Darasz lub Heltman na
imig. Wszystko to maski tylko odwiecznie kuszacego
ducha tyranii, klamstwa i mordu. Gwaltem i krwig nic
si¢ nie buduje. Kto zdania, ze gwalt czasem dobry,
nalezy do szkoly starej Jezuitéw i Machiawelow: gwalt
wiecznie gwaltem, i zabija tych, ktorzy sig jego chwy-
taja! Dlatego wlasnie, zem od kolebki nienawidzit
czarnych, znienawidzi¢ musialem czerwonych! a ty
mi kaZesz ukocha¢ skorpiondw z przyczyny logi-
cznej, ze zmij nie cierpie! Wlasdnie dlatego i skorpionéw
nie cierpie. Sciskam cig z duszy.

Twdj.

P.s. Stowackiegowiersz wyszed! w Lipsku,
mam go '). Do Krakowa teraz ani si¢ rusz, wierz mi,
a jesli ruszysz, to tedy przynajmniej jedz. Jerzy tu
bedzie w tych dniach na pewno, przed dwudziestym
ztad nie wyjade. O Psalmach czys slyszal co?

Do autora trzech Psalméw. Lipsk 1848.
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1848, 18 Grudnia, Bad- Baden.

Méj drogi Wojewodo! Jerzy zbalamucil sicut est
et mos, dotad nan czekam; zimna woda go?zatrzymala
pod osoba Prysznica, gdy juz siadat do pojazdu, jednak
mam nadzieje, ze w tych dniach tu bedzie, a wtedy
pomysle o Nicei, lecz przed pierwszym Stycznia pewno
ztad nie wyrusze. Wiege jesli sie krakowisz, to krako-
wijze si¢ tedy, ale mojem zdaniem nieprzezornie czy-
nisz : Krakow za pare miesiecy bedzie moze zajety przez
Moskwe, ktora si¢ gotuje wystapic.

Mnéstwo mi rzeczy w liScie zarzucasz, ktérychem
nigdy nie twierdzil. Nie mowilem, ze lawa sami Wegrzy,
moéwilem, ze Kossut ich zaczepil o systemat ogoélny pe-
wien, zwany terroryzmem, zwany podszczuwaniem mas,
przy obietnicach materyalnych korzysei, praw agrarnych
it d,it d ktéry to systemat, mojem zdaniem, jest
lawa, jest takimze samym anti-Chrystusostwem i gwal-
tem, co absolutyzm. Nie Wegry tylko w jego tory po-
pechnigte, pél Swiata poszlo za nim! Jedno pol za jedna
bestya, drugie za druga, a obie bestye ta sama i jedng
bestya sa! Kto nie pojmie tego, zalowaé go bede, be
cheac z pieklem walczyé, da sie wladnie do piekla weig-



171

gnaé. Zgadzam sie¢ zupelnie na to, ze Polska wysta-
piéby powinna jako posredniczka na Swiecie migdzy
wezystkiemi szalami i ostatecznosciami. Gdziem tylkoe
zdolal, tamem mysl te oglaszal, mowil, wrzeszczal. Dzig
w gazetach, ze Kossut krélem si¢ obwolal pod imieniem
Ludwika IV, a Kobylica chlop, posel z sejmu, takie
krolem si¢ obwolywa na Bukowinie, anabaptycznie po-
stepujac, komunizm gleszac, grunta migdzy chlopéw dzie-
lac it d. it d Ty dosé iasno jednej rzeczy nie wi-
dzisz: e juz na éwiecie minat czas polityki, nastal spo-
lecznych walk i rozkladow! Spoleczne zas rozklady roz-
kladaja i ojczyzng¢ wszelka. Jesli wige polska ojezyzne
kochasz i jej zadasz, a rozumnie, to nigdy nie poma-
gaj stronnictwu, ktore musi skoficzyé na spélecznych
kwestyach, bo oppozycysg logicznie coraz wigkszg ku temn
gnane. Wszystkich srodkow sie¢ chwytajacy czlowiek,
wreszcie ukaran tem bywa, ze si¢ chwyci takowego,
ktory jego samego zarznie. W tem najwigksze niebez-
pieczenstwo, a nie w czem innem. Z gory trzeba pa-
trzyé na rzeezy i ludzi, i widzie¢ kedy porwani, sam
o tem niewiedzacy moze, pedza, a zdziwia si¢ niezmier-
nie, gdy trafia do koiica, bo koniec bedzie czem chcesz,
ale nie ojezyzng polska!

Gdyby si¢ Kossutowi udalo, wojna chlopska wsze-
dzieby wybuchla, a z wojny chlopskiej, polskiej nie wy-
ratujesz ojezyzny! Wtedy zostawisz swiat Towianczy-
kom, ale o Polsce nie mysl juz! Nimby wstala na nogi,
chlopy i reszta niedobitych krélow i ksigzat by ja wy-
rzngli! Tom rozumial, to rozumiem, a nie to, co ty mi
kladziesz w mysl!

Wiesz, chcesz wiedzie¢ ostateczne zdanie moje ?
Oto w istocie piekielny zawrét mézgowy, zaraza umy-
stowa, z pychy i grzechéw wielu rodem, owiala Europe,
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klesk nieskonczonych wisi chmura nad nia. My Polacy
Jjak dzieci spartaiiskie powinnibySmy patrzeé¢ na euro-
pejskich wichrzycieli jak na pijanych Ilotéw i zbrzy-
dzi¢ sobie anarchia! a wtedy na ruinach §wiata odna-
lezlibySmy sie¢ jedynym zacnym narodem, i wtedy
wszystkie potegi piekielne, czy te czy owe, przelamali!
Zreszty przyszlosé pokaze, kto z nas si¢ mylil! Zatem
ncher comte de Malachowski“ jesli mozesz, to prze-
jezdzaj tedy. Dziesig¢ tysiecy mlodzi polskiej w We-
grzech kona z glodu, zadnej im nie dotrzymal Kossut,
alias -Ludwik IV, obietnicy. Tak pisza ztamtad: ,taka
bieda, taka bieda, Ze nam bedzie mila i szubie-
nica.“ Wladyslaw pisze, ze do legii polskiej zadnych
Polakéw z Francyi ni zniskad nie przyjmuja, procz de-
zerteréw austryackich ’). Wszedzie sig¢ rzady z chlopami
pobratajg i stana na czele ludu, i tepi¢ beda glupia szlachte,
co w demagogie si¢ wdaje! Szlachty obowiazkiem demo-
kracya, to jest podniesienie ludu, ale to czynem ; nie za$
demagogia, geba, wrzaskiem i t. d. it.'d. Jeszcze raz
drogi Wojewodo prosz¢ cig, jesli temi dni wyruszasz,
to jedz tedy, prosto zajezdzaj do ,Blumen-Haus 10“
ciskam ci¢ serdecznie i prosz¢ by§ wierzyl na zaw-
sze, ¢ pomimo zdan réznicy, ktérych siedziba w glo-
wie, uczué¢ u nas jednia i serc zlew nieprzerwany.
Twoj.

) Wiadyslaw Zamojski.




LXIV.
25 Grudnia, 1848, Baden.

Moj drogi Wojewodo! Pigkne chéry w Romic:
jeden chor — Viva Gesu Cristo constituente; odpowiada
drugi — Morte ai preti. Mazzini i Garibaldi tam, znaé¢
ich. Garibaldi obiecal ludowi, (wiemy z czego ten po-
polo romano si¢ sklada), ze skoro czas bedzie, zapro-
wadzi go do Kapitolu i Rzeczpospolite oglosi. Trzech
znam zdobywcow i ciemiezycieli Wloch: Radecki, Maz-
zini 1 Garibaldi. Znéw czarnos¢ i czerwonosé¢ splywaja
w jedno zlo! Te dwie czeSci czarta jednego, niby sobie
przeciwne, na to, by lepiej durzy¢ ludzi, spajaja si¢
w jedna klesk¢ razem. Wierz mi, narody gorzej ging
przez Garibaldich, niz przez Radeckich, bo Radecey
tylko ciala ich ranig, Garibaldzi i Mazzinowie dusze,
zmysly odejmujac i do samobojstwa doprowadzajac.
Byles wewnatrz byl zdréw, z zewnetrznym wrogiem
znajdzie sie rada; lecz skoro wewnetrznego wroga kar-
misz sam w sobie, zgubionys. Spojrz na Wlochy! A We-
gry czy sie nawet bronig? wszedzie ustepuja, prawie
nie bijac sie. C6z to znaczy? oto, Ze nie naréd caly
chcial tego, ale jeden czlowiek checial, Kossut! Skoro
za$ tak bywa, to czlowiek ten albo szalencem albo ty-
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tanem! i zwykle sprawa jego kohczy si¢ na niczem.
Ale dajmy pokéj, bo znéw widze, zachodze w rozprawe,
a cheialem ci tylko powiedzieé, Ze mozesz liczy¢é na
moéj pobyt tu do dziesigtego i pietnastego nawet Sty-
cznia. Taka w Genui i Turynie anarchia, Zze i w Nicei
musi si¢ odbié. Czekam wigc.

Jesli do Krakowa koniecznie, a mojem zdaniem
bez zadnej potrzeby, w tych czasach jedziesz, to tedy
jedz; zebys w istocie tu mogl Kapue znalesé, toby
dobrze bylo, bobys nie wpadl do Krakowa wtedy wla-
énie, kiedy tryumf cesarskosci, pelen podejrzenia ku
emigrantom, odbywaé¢ si¢ bedzie. Wierz mi, jeszcze po-
czekaj drogi Wojewodo, 'ale poczekaj w Badenie. Przy-
tem ci wiat i roku szczesliwszych zycze! choé mysle,
ze zyczenie takie tylko ironia: pognile trony, niedorosle
ludy, ludzkos¢ nie weszla, mdleje ojezyzna, kwestye spé-
leczne rozbierajg narody tak, jak niegdy$ rozbierali je
na zewnatrz zdobywce; odmet, poczciwosci i prawdy
nigdzie, wszedzie klamstwo, préznos¢ i pycha — ile
bedzie! Mierostawski bodajby pod pozorem Sycylii do
Romy nie pojechal! zobaczysz! Sciskam ci¢ z serca.

Twoj Scapa.

August musi by¢ w Poznaiiskiem przy Lidze, na
Jerzego czekam. Twoj brat w Warszawie. Buteniew
przez agentéw tajnych poslal sie stara¢ o Wersalezykéw
do Romy. Oj! w lapki wpadaja wszyscy, jak rude my-
szy! Mowa ksigcia na dwudziesty dziewiaty przesliczna.




LXYV.
30 Stycznia, Baden,. 1849.

Moj drogi Wojewodo! Juz trzeci dar od ciebie po-
czta mi przynosi: ,Estetyke“, po Chojeckim i Moraczew-
skim. Tysiac najwdzieczniejszych dziekéw ci skladam,
méj drogi, ale juz dosyé, teraz basta, bo mam przy-
najmniej na pél roku do czytania.

Com przewidywal si¢ stalo: dotades na drodze,
nie za8 u celu drogi. Lepiej bylo moze i w Blumen-
Haus zostaé. Ja si¢ na to zdecydowalem: do Wloch juz
nie jade, tu zostaje. Moze Eliza w Marcu do matki do
Paryza na kilka tygodni powedruje; podezas jej niebyt-
noSci tu zostane, i zawsze mnie znajdziesz na tem sa-
mem miejscu, a pokdj swoj w tym samym domu.

* W niepewnoSci czy$ nie wyruszyl z Drezna, tyle
tylko dzi§ pisze; zapewnie list ci poczta odeszle, gdyby
juz ciebie nie bylo. Napisz wiec, gdzie mam nadal pi-
sa¢ do ciebie,” a gdybys nie mogl weale do Krakowa
dojechaé, to zawracaj do

Twego Scapy.



LXVIL
6 Lutego, Baden, 1849.

Drogi mdj! Dzieki Bogu, ze§ caly i zdrow, ies
przybyl; lecz wolalbym cie ogladaé tu, niz wiedzie¢
tam, z tyla cholerami w okol. Pisalem do Drezna przed
kilka dniami, z dzigkami powinnemi za Estetyke Cho-
jeckiego i Stowian. Jednem z dziel najznamieniciej po
polsku napisanych, jest niezawodnie dzielo Chojeckiego:
mowie co do stylu i obrazowosci w opisach, (Louis Blane
tak w Histoire des dix ans umial pisywac), koniecznie
przeczytaj; pod powloka zas gladka i kwietnia tego
stylu, miesci si¢ podziemnej zajadlosci wulkan, duch
Towianszezyzny, pragnacy wszechrzeczy stworzonych
przewrotu, jakby$ slyszal pana Adama ludzkiemi wy-
razy i jasno ci thumaczacego swoje zamiary, chuci, prze-
konania. Co piszesz mi o Auguscie, mnie martwi, szcze-
golnie to przezwisko Lamartina mu nadane; Rogier
w oczy mu podchlebia, a za oczy drze go, jak zwykle
pomiedzy ludzmi, bieda! Co za§ do Libelta, ze z niego
Ledru to nie watpie, w innym ksztalcie, bo w ksztal-
cie spokojnym i nawet rzewnym: wiecej w nim lisa i
bobra niz w Rollinie! lecz ten sam zamach, by staé
si¢ tyranem ojczyzny.
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Nasze wewnetrzne poloZenie moze gorsze jeszcze
od zewnetrznego, ale Bog nas wyprowadzi kiedys na
wstyd wrogom, i na wstyd tym z naszych, ktérzy na
trupie matki pragneli tylko ubraé¢ si¢ w lachmany pur-
pury z jej krwi zastyglej, by rzadzi¢, panowaé, i za-
dos¢ umezynié¢ niesmiertelnej zawisei Zracej ich mieszczan-
skie serca! Bo w tych wszystkich naszych trybunach i
tyranach zawis¢ jest osiowa potega, wladnaca ich ru-
chami, mimo wiedzy ich nawet, a o milosci, ktorg
maja na ustach, ani slyszalo ich serce!

Watpie, by moégl pan Adam dostaé¢ sig do Kra-
kowa, i dobrze, ze nie potrafi, be jakiz bylby koniec?

Michelet w tych dniach tak wystapil przy obejmo-
waniu katedry narodowej: ,Jestem wiatr co wieje, jestem
ogien, ktoéry pozera, a Mickiewicz jest moim prorokiem !“
Z koranu werset, jedno, ze zamiast Machometa stoi Mic-
kiewicz. Potem oéwiadezyl wszystkim, ze oddawna Mic-
kiewicz byl mu przepowiedzial wszystko, co si¢ ziscilo
dwudziestego czwartego Lutego. Pusé tylko takich do
Krakowa ludzi, ktérzy tak zartnja z Bogiem samym
jak centralizacya z kwestyami spélecznemi; ludzi, kté-
rzy rzucaja w tlum potegi religijne, te najwyisze spé-
leczenstwa sily, nie dbajac o to, co z nich si¢ wyrobi,
Iaczac do nich wszystkich chuci i namietnosci najbezmi-
losierniejszych jad! wiazac Boga z szatanem i tak obu,
w okropnej wspolnosei zanurzajac w sam glab sumieni
ludzkich!

Abbat, minister, legion przyjal, ale co si¢ zrobilo
wezoraj, to sie jutro odrobi¢ gotowe.

Tu sie zostaje, tu mnie znajdziesz zawsze. Terazem
grypy dostal, ktéra mi piersi, gardlo, glowe ogarnela,
co poznasz po pismie i stylu.

Przeczytaj opis zjazdu wroclawskiego w maju,

Listy do St. Matachowskiego. 12
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w feilletonach Polski przez Meciszewskiego. Co do
Kossuta i spolki zapewnie§ teraz zdania juz mojego,
to joest, ze ridiculus mus! Skoro si¢ jedno skonezy, za-
oznie sig drugie, i tak i&¢ bedzie rozchwiewanie si¢
europejskiego swiata. Biada nam, jesli 8réd rozstroju po-
wuzechnego, nie przyjdziem do stroju sami i tem nie
stawim si¢ Arka na wodach potopu. Niszczym si¢ sami
wewngtrznie, a tu o to idzie, bySmy sie zachowali calo,
bo za lat kilka, my, codmy tak niby stabi dzi§, sil-
niejsi bylibySmy od rozspélecznionej Europy calej!

Na ten raz jeszoze Changarnier ocalil Paryz; gdyby
nie on, zapewnieby do dzisdnia polowe Babylonu juz
pozarty plomienie. Czytales w Debatach o tym domu
w Paryzu, miedzy Sorbonne a Panteonem, na ktéren
ogromnemi glazy nadludzkie jakies sily co noc rzucaja?
Portentum! Deszez z kamieni i zkad co noc, i dom si¢
rozpada, i to od trzech tygodni, i darmo policya zasa-
dza sig, czuwa, sledzi, z nieba spadaja glazy, niczego
wigeej xig nie dopatruja!

O Ksawerym wiesz zapewne, Ze policzon miedzy
Bakuniny i z majatku uwolnion. I na braei jego to
spaduie. Matka w rozpaczy.

Pisy) tu do mmie weiaz. a skoro zdarzy sie spo-
sobnosé, mux it d. it d. przybywaj. W tyeh przed-
ostatnich duiach $wiata milej niz kiedybadz by¢é razem,
nad brzegicmn wiszaru byé razem. bo Kazde jutro na
wieki rozdzielic moze. 0 Warszawie dowiedz sie tez eo
tylko mozesz i napisz mi moj drogi.



LXVIL
24 Lutego, 1849, Baden.

Ja tylko to jedno wiem, Ze cobadZ si¢ stanie, wy-
Ppadnie jak na teraz szkaradnie; przekonasz sig¢ kiedys,
Ze mnie przeczucia nie mylily. Rzeczpospolita w Romie
i Florencyi Abbatowi wszelkie $rodki odjela; nim tam
sie uspokoi, nic przedsigwzias¢ nie zdola.

Okropne szczegély z wegierskiej wojny : wzajemne
nieuzyte srogosci, pladrowania, rzezie, gwalty, coraz mi
Jja$niej wykazuja, ze nietrudno naszej cywilizacyi za-
‘wrécicby bylo w lat kilka do barbarzyfistwa. Cala sztuka
dla tych, co chaos chea przetrwaé i na drugiej stronie
jego odzy¢: podezas niego utrzymac si¢ przy spolecznem
wezle, nie rozpasé sie wewnetrznie, nie rozlozy¢ sig che-
micznie; bo kto si¢ podezas chaosu rozlozy tak, ten nie
wyjdzie zeh ani caly, ani Zzaden — zaginie! Kiedys
© nim beda piosnki moze &piewaé, ale juz on po ziemi
chadzaé nie bedzie i niczyje oko $miertelne go nie oba-
czy! Smutno mi bez miary, smutno dla wszystkich, kto-
rych kocham, smutno dla calej ludzkosci. Wszystko zda
sig, przysieglo sobie, Ze mila jest rzeczg samobojstwo,
byleby si¢ wykrzycze¢ przed zgonem! August réwnie
smutno widzi.

12%
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Kiedy zdolasz, wracaj tu, bo tam niczego si¢ po-
2adanego nie doczekasz, chyba klesk! Grypym dostal
srogiej, to mi na nerwy, przeczucia i smutek nie po-
moglo. ,

W Babylonie cicho, Bugeaud i Changarnier 83 jak
na dzi§ Patres Patriae, bez nich juzby Babylon doznalt
co deszcz siarczysty Sodomy. Lecz tak wyprezone po-
lozenie w statu quo zamienié¢ si¢ nie potrafi; przyjdzie
do bojki i niejednej, bo kazda krwia plynaca z siebie
zaréd rzuci nastepnych!

Co chwila si¢ lgkam, bym na podobienstwo Ksa-
werego nie byl odwolan. Czy z géry czy z dolu, prze-
znaczeniSmy na zginienie! Tak wyglada. W Bogu otu-
cha i to jedyna, ale tez wielmozna!

Tu zimy juz nie bylo, od kiedy$ znikl, ciagla wio-
sna. Konstanty ci pisze, ze stowiki §piewaja, poetis omnia
licet, nie slyszalem, alem listkow kilka juz na bzach
widzial. Od Jerzego ani slowa jednego; nie pojmuje,
podobne to do kaprysow kokietki, lub do cierpien ciez-
kich zrozpaczalego!

Natalia wraz z meiem malo co nierozstrzelana
przez Garybaldzistow gdzie§ w gorach, kilka razy na
cel wzieta, ledwo zdolala uciec i schronié si¢ do jakiej$
chaty chlopskiej, zkad donosila pod innem nazwiskiem
siostrom o swojem polozeniu; miala wtedy przebieraé
sie¢ przez gory do Sienny, jako.do przystani. Przed
trzema tygodniami list jej opisywal to, a odtad ani sty-
chu, co z nia sig stalo i gdzie sig podziala '). Mnie tez
siodmego dnia dopiero twdj list doszedl. Rzucaj na
Prussy, wtedy w cztery dni staje.

Co tez Prudhon nie pisze w swoim Peuple! A Ster-

!) Natalia, siostra Delfiny Potockiej.
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bina mowe, czys czytal przy ogloszenin rzeczpospolitej:
»Jesli nas diabli wezma, to zostanie w historyi karta“
taki sens ostateczny. Herostraty wszystko lub Verresy!
nawet Katylindw niema! Smutne czasy, bo gdy si¢ Zegna
kto z kim, to zawsze moze byé na wieki, a ci co o pe-
wnej chwili sa razem, nie wiedza, czy ich w taki spo-
860b los nie rozdzieli za dni kilka, ze jeden w Ameryce
bedzie rozpaczal, a drugi trupieé na Sybirze! Do odzo-
baczenia méj drogi.



LXVIIIL.
Bad-Baden, 1849, 18 Marca.

Tyrine dzigkéw najpokorniejszych ci skladam za
nowy rbidr nlotnych pisemek, z ktorych Wieloglowskiego
duictko mi sig podobale, z powodu, iz krotkie, zwiezle,
i jodng globoky mydla napictnowane, a ta jest: ze wila-
dan warelka pochodzi od Boga, zatem w rekn ludzkiem
tlko jost xlodony potega: zlozona zas i delegowana po-
o tie mode byé absolutmy jak u zrodla swego jest.
Zhad wynika: 3¢ zardwne wszechwladztwo jednego, jak
waseehw ladatwe lda kKlamstwem jest. niedorzeeznosceia i
R Ko O ranil sasada: prawda 2as e nikt na ziemi wszech-
Wl e jest, jodne awladuiony m do zastésowania wla-
ey wad poatw laddiy wit ! Rsewnskiegw pomysty areyblade,
own popuilarnesel pragrce. Temasza Potockiege znalem juz
o provsa i Rasd dedey seoad @ dobre myslic Estetvke tez
Ldelta o Mkl taeg wicovenioze} caytam. bandzo picknie
waprana o piekuie. Koty m sweie whasne wier-
w0 Aandae @oedsiesa. w e cawdl lekarstwe zaiywa
WnbNRRe Y Stwevae s w et Stach apersta Ku-
QR W reapvesgd weive, weme pecsh Anchi i Fran-
NN B meend - sseeveme - cirmescaiskie
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wyrzeczenie sie siebie, by dopelni¢ ,Fais ce que tu dois
etc.“, bo wedlug rachuby wszelkiej ludzkiej, powinien
sie w te gre zgraé. Nieprzejrzane jednak sady Boze
i sprawiedliwosé. Najwigksze niebezpieczenstwo z tyln .
jemu grozi, Mazzinidci albowiem zamyslaja, skoro woj-
sko wyjdzie na bdj, z za granic oglosi¢ Rzeczpospolite
i najohydniejsza zdrada odplaci¢ sie kuzynkowi! Latwo
wojna powszechna z tego wyjs¢ moze, skoro za8 wyj-
dzie, to¢ i z nig koniec epoki naszej, cywilizacyi naszej,
rozklad chemiczny Europy i ojeczyzn europejskich, nie
tylko mocarstw. Takie moje przekonanie! Trzech ogro-
mow okropnemi konwulsyami znajdziem sie¢ wtedy ob-
wiazani jak drgajacemi sznury, ktére w niejednem miej-
scu cialo nasze zrania, zadlawia, storturuja; nikt z nas
kofica nie doczeka sie, po nas dopiero si¢ stanie to, co
z nas! ‘
Wyjezdzaj na ostatnie wody Kissingskie i osta-
tnie kapiele morskie. Eliza pojutrze do Babylonu na
kilka tygodni wyrusza. Dzigki ci serdeczne za przesla-
nie Legii Honorowej. O Jerzym nic a nic nie slysze.

Socyalisci w Babylonie wojsko rozstrajajg: wielkie
galgany tak odojezyzniaé ojczyzne o podobnej porze,
w bulki Zolnierskie odezwy swoje pakuja i do koszar
pokarm ten duchowny przesylaja. Piusa poloZenie okro-
pne, przypomina mi owych panéw polskich, co kochali
Polske, a przez fatalnos¢ przeznaczei powiklanych z jej
wrogami sie zawdali, i nieraz plakali potem! O! zle,
ile ze éw. Piotrem! Kopula sie porysowala teraz! Sci-
skam ci¢ serdecznie, jak najserdeczniej. Wyrwij sie
ztamtad i przybadz w te strony.

Jeszeze raz dzigkuje ci za strawe umyslowa.



LXIX.
25 Marca, 1849, Baden.

Twoj list odebralem z osmnastego Marca w te)
chwili. Dwudziestego wyjechala Eliza z dzieémi do Ba-
bylonu, dopiero wige nazajutrz si¢ dowiedzialem, ze cho-
lera w Babylonie; mozesz 0sadzi¢, jak mi si¢ przyjemnie
zrobilo. Zdaje si¢, ze dotad bardzo staba, jednak tro-
szcze sie niepomatu. Juz tam od trzech dni musiata Eliza
stanaé. Tu énieg i mroz, wiec wod nie pijg, choé¢ juz
przybyly swieie z Kissingen. Siedzim jak dwie sowy
z Konstantym w pustym domu !). Wladyslaw juz tedy
nie przejezdzal jako zamierzal, naglym rozkazem we-
zwan, prosto z Babylonu polecial do wojska; dzi§ juz
moze gdzie otoczon kul pogwizdem, spokojnie si¢ patrzy
wokol i z sztabowymi innymi rozmawia %). Witold w tych
dniach do matki pisal: ,Ministerium, w zmowie z Maz-
»zinistami, wypchnelo krola i wojsko, ani amunicyi ani
»ZywnoSci nie przysposobilo, dezorganizacya ogromna;
»nie potrafit i Chrzanowski jej zaradzi¢. Rachuba tych’
»panéw, ze si¢ od razu pozbeda i monarchii i Tedescow

!) Konstanty Gaszynski.

*) Wiladystaw Zamojski dowodzil legig polsks w armii
Sardynskiej.
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»a to takim sposobem : krol pobity, rozproszony, ogloszon
nbedzie za zdrajee, zliznie sie z tronu jak Papiez, jak
,wielki ksiaze, oglosi si¢ Rzeczpospolita. Oczywiscie
nwtedy stary Feldheer dotrze az do Turynu; to nic nie
»9zkodzi, bo wlasnie wtedy czerwonos&¢é sie zerwie
»Z bruku paryzkiego, obali Barrotéw i Bonapartych, rzuei
nalpejskie wojsko za Alpy, przed czem stary sig bedzie
,musial cofnaé i uciekaé, zajmie si¢ pozar powszechny,
»a krol przepadl, dynastya npadla, rzeczpospolita sig
»zostaje i niepodleglosc¢“ ?). Slyszales co w zyciu bar-
dziej machiaweliczno-jezuitycko-socyalnie pojetego? Nie-
sposéb by Bog dozwolil takiemu zamystowi si¢ udaé!
Ja mam w Chrzanie nadzieje. Takzezby placono kuzyn-
kowi naszemu, jedynemu czlowiekowi w tej chwili, co
Jjak rycerz sredniowieczny poszedl gdzie go glos wolal
czei 1 sumienia, niedbajac o zysk ni o bezpieczenstwo ?
W tych wloskich duchach, jest eoé piekielnie glebokiego
a zdradliwego, rodza sie¢ Machiawelami. Zreszta cala
partya radykalna tak postepuje w Europie. Niech sig
Padre Rataan schowa.

W Paryzu strasznie socyalisei burza i wojsko otru-
waja; spodziewajs si¢ powszechnie nowych tam dni
czerwcowych, nieaniknietych. Trybuna ludéw sie uka-
zala, najnedzniej redagowana gazeta, jakam widzial;
dosé ci powiedzieé, ze Jules Vecourt forme jej obrabia,
a tres¢ Chojecki! Rogier w tych dniach temu ostatniemu
zarzucal, ze si¢ podjal takiej pracy; odpowiedzial mily
gagatek na to: ,Wiem Zze si¢ na nic nie zda, wiem zem
nanarchista tylko, lecz coz cheesz, a z czegéz bede Zyl?
nmusze zyc¢“.

Oto masz zmys! moralny w podobnych sercach i
umystach, nawet nie fanatyzm zaden, tylko zarobek!

) Witold Ksiaze ‘Czartoryski.
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Maczaé pioro w przyszlych morderstw krwi na to, by
obiad jes¢ w Caffé anglais i rekawiczki biale mie¢ na
wizyty. Takich ludzi roje, z nich przyjdzie nierozgma-
twalno&¢ stosunkéw epoki i w podrzutach strasznych tejze
epoki zgon. Nic innego my juz nie uwjrzym, jedno senne
konwulsye. Nie moge inaczej widzie¢: utinam falsus
sim vates!

Nie moze ci by¢, drogi moj, ponurzej tam jak mnie
tu, czasem z melancholii dograniczam sie¢ fiksacyi. To
gnije, to szaleje w goraczce ale gorzkiej, to takze gni-
cie drugiego rodzaju.

Ojciec Augusta passport dostal na swieta do Wie-
rzenicy i tam August pojedzie je z nim przebyé.

Kiedy bedziesz mogl, to przyjezdzaj. Co ty o fun-
duszach jako zawadzie mys$lisz? Prosze cie drogi, nie
badz wiarolomnym, to jest nie zapominaj co§ mi obiecal.
Dopoki mam cos, to cos w kazdej chwili na twoje roz-
kazy. Ceremonii nie rob, u wrét grobu ceremoniowaé si¢
niewarto jak Opaccy u wiezy, wiesz stare przystowie
polskie.

- Twdj.

O Natalii nic nowego. Pani D. w Paryzu dotad,
eala, kaze ci si¢ w listach klaniaé.



LXX.
1849, 3 Kuwietnia, Baden.

Drogi Vado! Od rzezi galicyjskich serce nie bo-
lalo mnie tyle. Po kuzynku! Mazzini i spélka zgubili
Italig: wojsko sie bilo dla honoru wojskowego, mieszkan-
cy przyjmowali laskawie nieprzyjaciol, bo sie gorzej bali
nie zwycieza. Dzieckiem trzeba byé z kolebki lub fa-
ryzeuszem z piekla rodem, by wpedziwszy w rozstroj,
niezgode, rozlam wewnetrzny polityczny i spoleczny jaki
naréd, pchaé go potem do zewnetrznych bojow i ludzié
go obietnica wygranej! Niech to nam przynajmniej za
nauke, za przyklad postuzy! Co teraz oszezerstw i po-
twarzy bedzie na nas, co na Chrzanowskiego, co na Wla-
dyslawa ? Ty rozanych nadziei pelny, marzysz drogi moj!
Na teraz same tylko kleski! Ten co przegral pod No-
warra, kuzynek, jeden mogl zwycigztwem porzadek i
nastr6j wprowadzi¢ do Wloch! Teraz taki porzadek wréei,
Ze z niego na poéiniej nieskonczona powstanie anarchia.
Pius tym sposobem przywrécon, to najsrozsza kleska
dla wszelkiego pierwiastku religijnego we Wloszech.
Okropnie! Prawda za$ na dzi§ pozostaje, ze tacy jak
Mazzini zgubili wszystko, rzucili wojsko na pastwe wro-
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gom, pragneli rzeczypospolitej daleko gorecej niz ojczy-
zny! Ludzisz si¢ weiaz myslac, ze za dni obecnych sa
ludzie, a ja ci zaprawde powiadam, ze sg tylko Zwie-
rze¢ta, gatunku zwanego stronnictwa. Dopoki nie
bedzie ludzi, dopoty bedzie tylko rozstréj! plaga! kle-
ska! bol! bezecnosé!

Bardzo si¢ troszcze o Elize, nie moze wyjechadé,
bo matki nie chce opuszczaé. Tam ruch wywolany, do-
skonalym pozorem Wloch, przez czerwonych, moze wy-
buchnaé; gdyby si¢ udal, bylby okropnym, i ta wlasnie
okropnoscia swa, jeszczeby gorzej Francye ponizyl i
z sil obral. Méwie pozorem, bo dla czerwonych naj-
swietsze rzeczy tylko pozorami! Im zas teraz potrzeba
jakiego pozoru coby elektrycznie dzialal na masse ich
opuszezajaca. Znaleili ten pozér w Nowarskiej przegra-
nej, uzyja go. Wszyscy w Babylonie przerazeni do naj-
wyZszego stopnia i czekaja na jakis wybuch, Chrzanowski
nie strzelit sobie w leb, ale co z nim si¢ dzieje, dotad
nie wiemy. Wladystaw dwudziestego drugiego wyjechal
dopiero z Babylonu, a zatem zdréw i caly, bo po wszyst-
kiem stanal! O Witoldzie w Hotel Lambert nic nie wie-
dzieli i byli w rozpaczy; osobliwie stary rozpaczal, ze
zalecal Chrzanowskiego i wszystko teraz tak poszlo.
Montlearowa takie w rozpaczy, dotad nie wie, gdzie jej
nieszczesliwy, a bohatyrski do samego kofica, syn!').

Orpiszewski tu jest od kilku dni, w twoich poko-

') Marya, cérka Franciszki Krasinskiej i Karola ksiecia
Kurlandzkiego, zameina 1o voto z ksigciem Sabaudzkim de Ca-
rignan, miala z nim dwoje dzieci: syna, Karola Alberta, krola
piemonckiego i corke, Marya wydang za ksiecia Rainera Wice-

kréla wloskiego. Owdowiawszy wyszla powtornie za maz za pana
de Montleart.
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jach ?). Mnie nad wszelka miare stroskano, niespokojnie,
czarno na mysli. Ja si¢ nie ludze drogi moj, zanadto
wiem, na jakiem fatalnem stanowisku stanela historya;
wiem, ze §wiat, nim dojdzie zérz lepszych, przez sad
straszliwy przej8¢ musi. Boég msci sie na ludziach co
zapomnieli 0 nim i bluinia mu.

Bog cig strzez, kiedy bedziesz mogl to wyrusz i
zmierzaj w te strony, a na twoj frazes: ,Braciszku zbyt
czarno zawsze widzisz“, odpowiem ci tylko jednem slo-
wem: ,Nowara“. Sciskam ci¢ z glebi serca.

Twoj.

Konstanty cig¢ Sciska, Orpiszewski ci si¢ przypo-
mina. Czytajno co Gioberti drukuje o Mazzinim, po zsta-
pieniu z ministerstwa, do ktorego si¢ byl dodarl schlebia-

- jac Mazzinistom. O ludzie! ropuchy nabrzmiale proznoscia !

poki wladzy nie maja palace sie do niej, a gdy sie jej
dorwa, bezwladne impotenty! Pierwsi Lombardezycy
krzykaly ucickly! kilka tylko pulkéw bilo sie wsciekle,
bitwa calkiem do Waterloo z dziejéow swoich i niepe-
wnodci az po wieczér podobna, ale i z kleski niezmier-
nej, tez! .

Tu wiosna, to druga juz wiosna, ktora widze, a
ktérej uczué nie moge! Nasi w Berlinie znéw sie roz-
sypali na frakcye, na ulomki, ten do sasa, ten do lasa,
az pfuj! Co zas do Libelta, o drogi mdj! réine to rzeczy
dwie i sprzeczne nieraz: pojmowaé co piekno, a sa-
memu byé¢ pieknem!!!

1) Orpiszewski Ludwik, pulkownik b. wojsk polskich.



LXXI.
1849, Baden, 11 Kwietnia.

Moj drogi Vado! Oto twdj list z drugiego Kwie-
tnia. Jakze dlugo idzie, czy nie na Warszawe? Chrza-
nowski, Wladystaw, Weissenhof, Szemiot, wszyscy cali i
zdrowi *). Cuda walecznosci osobistej i cuda tchorzostwa
mass zarazem sie zdarzyly tam. Wojsko upadlo bylo
na duchu zupelnie, przeczuwajac blizkos¢ rzeczypospo-
litej! W Genui menery doprowadzily teraz do awantury.
Juz Jozio dostal si¢ pod prawo oblezenia!?). W trzy-
dziesci tysigey ludzi Lamarmora opasal Genug! Wszedzie
rozchwiewanie si¢ budowli, nigdzie za$ budowania za-
dnego! Wszystko si¢ rozlazi¢ umie, lecz spajaé nie!
Jesli nie przesada opisy z Hermansztadu, to¢ wrocily
dni Gengiskanowych wojen. Wojny wojsk regularnych
naleza do cywilizacyi, wojny za$ prowadzone przez same
plemiona, naleza do barbarzyfnstwa. Takim sposobem
Europa zawréci do wieku piatego i szostego jak najla-

') General Chrzanowski, Wladystaw Zamojski, Lucyan
W eissenhof.
?) Jozef Sobolewski.
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twiej! Nadziei nie slysz¢ w duchu, nie widze przed
oczyma. Rozstr6j na wszystkie strony, czy od jednych
czy od drugich, zawszez rozstr6j tylko i niedoleznosé,
to jest okrucienstwo i gwalt, ktére sa najwiekszemi ozna-
kami niedoleznodci w naturze ludzkiej! Istotna potega
ich nie potrzebuje! Raz gdy plemiona wstapia na taka
droge, predko sie po niej stocza do otchlani i ciemnosei!
Wrzask ikrzyk i teorye i frazesa, to nie Idea; w slo-
wach same pyszne okresy, a gdy do czynu przyjdzie,
zwierzecosé, rozpasanie, zadnej miary ni piekna ni do-
bra! I co moze wypasé z tego na dni nasze? Wiersze
Kozmianowe prawda wielks: studentom nie moze sig
dostaé¢ prowadzenie rzeczy ludzkich; tam gdzie to sig
zdarza, zamieniaja si¢ w odmet ').

Eliza weiaz w Paryzu, mimo pociechy, ktéra mnie
TZeiwisz, bardzo sie troszcze¢ o nig i innych tam beda-
cych. Obiecala si¢ z powrotem niezadlugo, lecz matki
Tozpaczajacej nie chce opuszezaé, a matka znowu jak
przykuta szaleistwami syna, bo si¢ jej marzy, ze go
nawréci i zbawi i wyrwie z rak brudnych i przewrotnych,
w ktére wpadl wraz z swoim kapitalem.

Biedny Juliusz Stowacki umarl trzeciego Kwietnia
z suchot. Praniewicza kazal zawolaé, sakramenta przy-
Jal, z wielkim spokojem odszedl, mowiac: ,Czas juz ten
lachman zrzucié¢ i pojs¢ tam!“ Na pogrzebie Mickiewicz
si¢ nie pokazal, tylko ze trzydziestu ziomkéw, lecz Za-
den nie przemoéwil; zreszta mow nie potrzeba czlowie-
kowi, ktérego imig przetrwa dopoki jezyka polskiego
stanie! Towianizm wyraznie go dobil.

Towiafnski sam w Avignon, wecigz powtarza, e je-

') Poemat Zyg. Krasinskiego: ,Dzien dzisiejszy“, wyszedt
‘w roku 1847, jako utwér Kozmiana Stanistawa.
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szcze nie czas, ze wszyscy co do Wloch sie udali, stra-
sznych klesk doznaja. Gniewa si¢ na Mickiewicza szcze-
golnie za to, ze do Wloch namawial i Ze jego pisma
poddal pod cenzure rzymska.

Konstanty i Orpiszewski cie Sciskaja. Tesknim
wszyscy tu za toba. Przybadz drogi Vado, moze ja p6-
sniej bede musial koniecznie do ojca, a wtedy kiedyz
si¢ odzobaczym ?

W Paryzu czerwoni slabi jak na teraz, kiedy pod
pozorem wloskim nawet nie zdolali zejs¢ na ulice.

Chorym jak ty, nerwy szaleja, nic nie moge robié,
jedno czytaé gazety, to jest pié trucizne i troszezyé si¢
o wszystkich, ktorych kocham i tu i tam! Sréd nich i
o ciebie nieraz. Sciskam ci¢ z glebi serca.

Wtedy tylko naduzywasz serca mego, kiedy mi
odmawiasz, pamietaj o tem, bo to szczera prawda.




LXXII.

Baden, 28 Kwietnia, 1849.

Mo¢j drogi! Dzigki Bogu ze$ juz w Dreznie. Cokol-
wiekbadz wypadnie przekonasz sie, ze to beda okropne
konwulsye. W dzisiejszem stanowisku, jeszceze chuci ludz-
kich stare Swiaty nie zapadaja, ni wznaszaja si¢ nowe
bez abominatio desolationis. Czekamy tu na ciebie.
Orpiszewski zajal twe mieszkanie, wige albo z nim (tam
trzy pokoje sa) staé bedziesz, albo na gérze ze mna,
w duzym pokoju, przyleglym mojemu pokoiczkowi; albo
tez, bo wiem Ze lubisz osobnosé¢ i po korydarzach nie-
spotykanie sie z kobietami, w przylegtlym domku, w ogro-
dzie, urzadze ci stancya. Tylko napisz na pewno kiedy
przybywasz, te albowiem pokoje gdzie, Gaszynski stal,
gospodarz od pierwszego Maja zabiera. Jako$§ to sig
wszystko urzadzi moj drogi; tylko pisz, kiedy na pewno
cie bede mogt usciskaé reducem prawie ex servitute.

Elizy spodziewam sie kolo drugiego Maja, i nawet
drugiego pojade do Strasburga na jej spotkanie. Zacza-
lem juz kuracya, ale nie Kissingen, jedno z zi6! zlozong
i wod. Bardzo mi choro, ale to co si¢ nazywa bardzoe,
od miesiaca miewam codzieh po kilka napadéw nerwo -
wych, cale cialo mi drga od stop do glow, jakby sie

Listy do St. Malachowskiego. 13
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do rozwiazania zabieralo. Mysl, e niedlugo mi juz byé
na ziemi, opanowala moim umyslem, i mysle Ze nawet
fatalnym mi koficem przyjdzie wkroétce zniknaé. Obaczmy
sie wiec co predzej. Czekam ci¢, a nim przycisne ramio-
nami, przyciskam slowem do serca.

Twoj.

Jozio zdréow i Bogu dzigkujacy ze sie skonczylo;
bomba mu do salonu jedna wpadla *). Powiada, ze Ma-
raty i Robespiery wszyscy owi z rzadu tymczasowego.

1) Jozef Sobolewski.




LXXIII.
Baden, 7 Maja.

Mé¢j drogi! Od trzech dni lez¢ w 16zku na goraczke
i fluxya. Eliza wrécila. Czekamy tu na ciebie. Bedziesz
2 Orpiszewskim stal na dole. Do widzenia méj drogi.
Rycze piszac.
Twoj
Zygmunt.

13*



LXXIV.

6 Octobre, Dresde, 1849.

Mon cher Neuville! *). Encore quelques mots avant
de descendre dans la vallée des larmes et grincement
de dents. Tout est d’'une tristesse mortelle. Quand nous
reverrons nous? Nous ayant dit adieu au clair de la
lune, nous retrouverons nous jamais aux rayons du so-
leil? Cher ami, je suis triste jusq’sa la mort. Aprés de-
main je pars d’ici. Reposez vous sur moi, pour parler
avec votre frére. Quand je pense & Ladislas, les larmes
me viennent aux yeux. Remerciez la providence de vous
avoir conduit de maniére 4 vous avoir épargné une po-
sition semblable. Méme si vous ne receviez pas de mes
nouvelles, pensez toujours que je pense toujours & vous
et soupire vers le moment qui nous reunira. Vous rever-
rez bientdt George, Cathérine aussi; mais moi, vous ne
me reverrez pas de sitdt ?).

Que la volonté de Dieu soit faite. La comedie in-
fernale prend, d’aprés tout ce qu'on me raconte ici, des
proportions de plus en plus colossales chez nous; la guer-

) Pod tym adressem pisywal Z. Kr. listy z Warszawy do
St. Malachowskiego. )
?) Jerzy Lubomirski i Katarzyna hr. Potocka.
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Te sociale creuse de plus en plus un abyme au milieu de
notre societé, déja tellement ebranlée.

Auguste est venu me voir, il est aunssi trés abattn.

Pauvre G. Mycielski! Quand je dis pauvre, eela
n’est pas le mot; apparemment il est plus heureux que
nous deux en ce moment *).

Si jamais vous vous trouviez & méme de rendre
service 4 Madame D. faites le par souvenance et amour
de moi. C’est ma derniére pridre. Que Dieu vous prote-
ge, et vous benisse partout et toujurs. Elise vous fait
dire mille et mille choses tendres. Adieu, adieu, plutdt
an revoir. God bless you.

Scapa via

Veritablement Scapa via!

) Mycielski zmart 1849 r.



LXXV.
'22 Octobre, 1849, Varsovie.

Mon cher Neuville! Je me porte assez mal. Je suis:
arrivé ici le 13. Jai passé par Czestochowa, ou je suis
resté deux jours. Une preuve de cela est l'image de
la Ste Vierge que je vous envoie, en vous priant de la
remettre tout de suite au 38 Rue Neuve des Mathurins
4 qui de droit '). Que Dieun vous protége et vous benisse.
Elise vous fait dire mille et mille choses. Ma santé se
detroque de plus en plus; le climat ne me fait pas de
bien. Je pense souvent 4 vos meubles et a votre vie de
rentier. Encore une fois: que Dieu soit avec vous.

Votre S. Krasiiskz.

1) Pani Delfinie Potockiej.




LXXVL
23 Juillet, Varsovie, 1850. 7).

Chére Cousine! Puisque vous étes assez bonne que
de penser & moi, je vais vous donner de mes nouvelles,
quoiqu’il me soit fort difficile d’écrire, vu qu’ayant subi
le 13 de ce mois une operation fort douloureuse et assez
grave, la seconde déja dans 'espace de deux mois, mes
nerfs sont ebranlés d'une maniére qui passe toute idée.
Depuis 11 jours je ne suis plus sorti de ma chambre,
et toutes les fois que j’ai voulu essayer de me remettre
4 marcher, j’ai éprouvé des évanouissements, qui m’arre-
taient tout court. Apparemment un état tel ne peut du-
rer, et j'irai mieux sous ce point de vue, sous peu. Mon
projét est d’aller & Heidelberg pour y voir mon medecin
Chelius; mais comme d’un coté Elisa va un de ces jours
tomber malade, ce qui la retiendra au lit au moins une
semaine et demi, et que d’'un autre, je n'ai pas encore
obtenu de passeport, il m’est impossible, méme mes for-
ces me le permettant, de partir d’ici avant le 8 Aoft
et par consequant d'étre 4 Heidelberg avant le 15 ou
le 19. Je voudrai, aprés une semaine de passée & con-

1) List pisany do siostry St. Malachowskiego, Cecylii.
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sulter Chelius, aller & Dieppes, ou au Havre, ou an Tré-
port, pour reprendre un peu de vigneur dans la mer.
Je choisirai I'endroit ou il y aura le moins de foule, car
mes nerfs ne supportent plus le bruit ni l'agitation.
L’homme propose, Dieu dispose, et cet adage est encore
plus vrai depuis quelque temps qu'auparavant. Encore
une fois merci chére cousine pour les nouvelles du ma-
ringe de Taida que vous me donnez, et croyez & tout
mon attachement.
Sig. Krasiiske.

Mille tendresses 4 Thérese.

J’ai bien peur que votre maison et vos effets n’aient
brulé dans oe terrible incendie de Cracovie, quel sini-
stre! quel malheur! Mais pour sfir, ¢’est un malheur que
n’a pas apporté le souffle du hazard, mais bien la main
des hommes.

P. S. 24 Juillet au matin. J’ai décacheté ma letttre,
chére cousine, pour vous dire que cette nuit méme Dieu
& envoyé & Elise une fille, et que la mére ainsi que
I'enfant sont aussi bien quon peut le desirer.




LXXVIL
Wiirzburg, 1850, 8-ma z rana, 24 Sierpnia.

Drogi méj Wojewodo! Powiedzieli mi ze8 w Frank-
furcie, wiec tam pisze. Dwa razym pisat do siostry twej
Cecylii do Berlina z Warszawy : prosilem w tych listach
panny Teresy, by odpisala mi do Drezna Hotel de Rome;
%adnej odpowiedzi nie znalazlem. Dzi§ bede wieczorem
w Heidelbergu i zabawi¢ tam do drugiego lub trzeciego
Septembra, a potem do Ostendy na kapiele, bo mi Diep-
pes w proshie passportowej przekreslita wladzy reka,
i zabronila Francyi. Wiele a wiele o tem rzeczy mam
ci do powiedzenia ustnego. Jesli wige mozesz przyby-
waj do Badischer - Hof. Spragnionym udcisnaé ciebie.
Calym chory. Wycierpialem nie malo cialem i duchem,
wierz mi, od dziesigciu miesigey !). Przybywaj, bo co
mozna wypowiedzieé, tego si¢ pisa¢ nie nalezy, a zatem
do pogadanki przybywaj.

Twdj.

Eliza serdecznie ci si¢ klania, juz byla na nogach
gdym wyjezdzal szesnastego. Jesli Kalkutta z toba, to
go usciskaj %). Pisalem tez dwa razy dof do Kissingen.

1) Te dziesigé miesigey przebylval w Warszawie.
%) Brat St. Malachowskiego, Wladyslaw.



LXXVIIL.
25 Augusta, Heidelberg.

Mo6j drogi! Do Cheliusa do Baden pojechalem, tam
siedze do trzydziestego pierwszego Augusta, trzydziestego
pierwszego wracam tu nazad, a trzeciego Septembra
przez Frankfurt i Ren daze do Blakenbergu, blizko Osten-
dy. W Brukselli musze zabawié¢ od széstego lub siédmego
do dziesiatego. Przybywaj do Baden lub czekaj tu na
mnie, jesli n. p. trzydziestego przybedziesz.

Twoj.

Mnéstwo mam rzeczy do powiedzenia ci.




LXXIX.
26 Septembra, Treport,A 1850.

Moj drogi! Co o mnie mowi¢? Nic jesli mozna,
a jesli koniecznie trzeba, to zem w Blakenbergu, a tam
otrzymawszy pozwolenie, zapewnie do Boulogne sur mer
lub Dieppes lub Havre si¢ udam, lecz ze chorym i Ze
balamuce.

A teraz tu przybywajac (bo tu siedzie¢ bede pe-
wno jeszcze z pietnascie dni), racz ze soba wziaé na
kolej wielkg pake zamykajaca z trzydziesci funtow
dobrze upakowanych winogron Chasselas z Fonteneblau,
do tego brzoskwin przydaj pieknych i jak najlepszych
gruszek dostateczng ilosé, do tego dwa albo trzy ozory
Jfumées, wiesz takie jakie nad Renem jadam po gospo-
dach, i machinke do kawy taka co sie na spirytusie
kawa robi, tak ze czlowiek moze sam ja sobie sporza-
dzi¢ bez pomocy sluzacego; najwykwintniejsza, to jest
najmedrsza machinke taka, prosze cie przywiez, ale ko-
niecznie na spirytusie. Gdyby$ sam jeszeze nic wyjez-
dzal, to racz to wszystko kaza¢ zaemballowaé do-
kladnie i pal to na kolej do Treport dla mnie, pod
imieniem Konstantego. Za zobaczeniem zaraz ci koszta
zwréce. Takze od Boissiego doléz do tego za pietnadcie
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frankéw paczke de fraises confites, jakie robi tak sla-
waie, et de bonbons de chocolats. Daruj %e cie tak nu-
dze, ale winogrona sg dla Augusta i pani D., ozory ditto
i machinka ditto, cukierki za$ dla mnie, dla mnie tez
brzoskwinie. August bez winogron nie moze wytrzymaé.
Zatem do obaczenia drogi. Skoro prébki odbiorg, napisze
ci o cygarach. Zdrowie moje nieslawne.
Twdj.

Jesli mozesz, dowiedz si¢ tez dopoki pani Aleksan-
dryna w Dieppes siedzi. Od Giettatora juz nie mialem
stéwka *). Kongres monarchéw w Warszawie sie gotuje:
krolowie pruski i holenderski, cesarz austryjacki, tam
niezawodnie w Pazdzierniku si¢ zjada. Brata usciskaj,
niech powie Elizie, ze jej listy doskonale pojmuje. Znaj-
dziesz pokoj swo6j dawny, bo August wyniost sie, zna-
lazlszy gdzies slonca kawal. Dzié probki, z laski twojej
tu poslane, dopiero o pot do siédmej w wieczoér przyjda,
a poczta wyrusza o p6t do piatej, wiec dopiero ci jutro
doniose o cygarach, a ty badz laskaw przedmioty, o ktére
prosze, zaraz mi pchnij na kolej.

) Giettator, Wiladyslaw Zamojski.




LXXX.
29 Septembra, Treport, 1850.

Moj drogi! Tysiac dziegkéw za dopelnienie tak
laskawe i Zwawe nud wszystkich przezemnie na cie
wtloczonych. Od Giettatora tez mialem podziek za owe
czterdziesci funtéw szterlingéw. Co do synowea, po
stryju wieszezu i Zolnierzm, oto ci powiem cala mysl
moja i to co w tem uwazam za sumienny obowiazek.
Dwa przypadki byé moga:

Jest teraz w toni i blizki utraty czci, albo tez nie
jest, o czem sie dowiesz. W pierwszym, jesli hanba juz
ciefi swoj nafh rzuca, to niema co robié, tylko owe dzie-
sie¢ tysiecy frankow, od ktorych jego honor zalezy, mu
da¢ by sie ocalil, a z warunkiem, by reszte summy, to
jest siedm tysiecy sto frankow, sam ponidst i oddal imie-
niem stryja i na pamiatke jego, na jaki zaklad lub sprawe
publiczna n. p. wyprawienie do Ameryki wychodZcow,
a przytem dal rewers nastepnego brzmienia:

»Poswiadezam niniejszem, Ze otrzymalem z rak J.
W. Elizy Krasifskiej equivalent wartosci Ursynowa,
wedlug pierwszej sprzedaZy po roku 1831, przez rzad
krolestwa Polskiego sporzadzonej“. Nic mniej nic wigcej.

W drugim razie, to jest jesli nie tak z nim zle i
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gwaltownie zle, to mozna mu oswiadezyé, ze si¢ kapital
siedmnascie tysigcy sto frankéw oddaje na procent do-
zywotni dla niego, ale tak, by go naruszyé nie mogl,
a z warunkiem, Ze po jego Smierci tenze procent, na wieki
w imieniu stryja, przeznaczon zostanie na utrzymanie
choéby jednego ucznia Polaka ubogiego w uniwersytecie
lub politechnice paryzkiej. I w tym razie podobny re-
wers daé¢ musi, a ty si¢ zatrudnisz lub Wladyslaw ?)
wykonaniem i ulokowaniem. Teraz zas trzeba nasam-
przod jak najdokladniej wywiedzie¢ sie o testamencie
stryja, ktéry mi ostatnia pochodnia rozéwiecajaca tajniki
jego woli, i o polozeniu synowca istotnem. To racz dla
mnie uczynié, a majac w reku te daty, zaraz rzecz sama
rozstrzygne.

Wszyscy z utesknieniem czekamy i wygladamy cie.
Bywaj, i w nasze tu wpadaj usciski.

Twoj.

Do Dieppes zdaje mi si¢ nie mam po co jechaé,
bo c6z w Dieppes? chyba doméw kilka wigcej, wiee tu
pozostane na reszte kuracyi.

_ Juzem byl zapieczetowal, gdym od Giettatora ®)
odebratl list. Donosi mi, ze Niemcewicz, ten sam ktéremu
za Ursynéw ja winien w glebiach sumienia Elizy, na-
pisal rozpacznie do Dieppes do Augusta Potockiego,
blagajac o dziesigé tysigcy frankéw na ocalenie
honoru swego. Prosze cig, dowiedz si¢ o to moj drogi, bo
jesli kiedy, to teraz pora zaplaci¢ konfiskate i naradzié
si¢ jakby to najlepiej i najskladniej dla umarlego za-
cnego, i zyjacego marnotrawcy uczynié; ale dowiedz sig,

) Wiadystaw Zamojski.
?) TenZe. .
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prosze cig i obliguje, w jakiem on polozeniu istotnie w tej
chwili. Kapitalu narusze, bo tyle nie mam z soba, a do-
pelnig, jesli o czesé imienia starego Niemcewicza chodzi *).

) Wiasnodé Juliana Ursyna Niemcewicza, Ursynow pod
Warszaws, byl w roku 1831 skonfiskowany, a w roku 1836 sprze-
dany przez licytacys. Pani Eliza Krasinska bedgce wlascicielkg
Ursynowa od r. 1848 uwazala za swdj obowigzek summe przez
rzad rossyjski skonfiskowang, wyplacié spadkobiercy Juliana Ur-
syna Niemcewicza, jako prawemu wlascicielowi. Z sumy tej po-
wstal pozniej fundusz, z dochodéw ktérego Tow. Historyezno-
Literackie polskie w ParyZu, wyplaca nagrody pod nazwg sty-
pendium Ursyna Niemcewicza, za najlepsze dziela odnoszgce sig
do dziejéw krajowych.



LXXXIT.
30 Séptembra, Treport, 1850.

Méj drogi! Prosze cie, moj drogi, jesli mozna wez
w jakim gabinecie czytania cztery ostatnie tomy Bra-
gelone Dumasa, i najawszy je na miesiac tu racz za-
raz przestaé. Gdyby zas ei ich nie cheiala daé czytelnia,
to badz laskaw kup je, a jesli osobno toméw niepodo-
bna w Paryiu kupowaé¢ jak n. p. w Brukselli, to caly
romans kup, ale wtedy nie owej edycyi, ktérej tom na
szes¢ frankéw wypada lub pieé, ale tej (jesli jest) ktorej
tom podobno dwa franki kosztuje, bo Bragelonne dziesigé
toméw ma, i przyszlij mi zaraz tu. Poéziniej zda sie to
dzielo dla Giettatora, w ktorego lasach wiele podobnego
gie¢ miesci. Sam za§, skoro zdolasz, takie przybywaj.
Czas od trzech dni okropny, burze poréwnania dniaz noca,
jednak sie kapie weigz. August do morza nie wstapil,
tylko zajada winogrona. Pani D. tak wichrami na nad-
brzezu (bo teraz mieszka gdzie pani Lagrange byla)
owiana, ze w lo6zku lezy wieksza polowe dnia. Konstanty
jest jak zwykle. O synowecu i stryju wezoraj ci pisalem.
Czekamy na ciebie, a tymczasem Sciskam ci¢ z serca,
jeszeze raz dzigkujac.

Twoj.
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P.S. Wyobraz sobie, juz wiedza w Warszawie, ze Giet-
tator moéwil przed kilku miesigcami, iz w Hawrze tej je-
sieni spotka¢ si¢ ma ze mna!!!! Czemu on to gada?

Prosze cie, wywiedz si¢ najscislejszych szczegélow
o testamencie starego Ursyna i o polozeniu mlodego, bo
trzeba tu oprzeé¢ si¢ na datach bezchybnych.

Czy$ nie slyszal czego o pani Zaluskiej? gdzie
jest? gdzie sie podziala? nie mam zadnych od niej wia-
domosci i to zaczyna mnie niepokoié ?).

Do Warszawy zjezdzaja: krél pruski z zona, ce-
sarz austryacki, krolowa hollenderska, wielka ksieZna
Olga wirtembergska, Leuchtenberg, Oldenburg i t. d.

Marszalek ma by¢ mianowany Généralissime des
armées de terre et de mer i miasto jakies wielkie do-
sta¢ na wlasnosé!!! Szesé balow da Warszawa, juz na-
lozono na nig skladke sto tysiecy zlotych polskich, a
druga réwnaz na Marszalkéw szlachty!!! Nie méw, ze
te wiadomosci odemnie masz!

) Pani Romanowa Zualuska, corka Gen. Bronikowskiego
urodzona z Krasinskiej, stryjecznej siostry Zygmunta.

Listy do St. Malachowskiego. 14



LXXXII.
9 Decembra, Heidelberg, 1850.

Do Badenu nie wprzéd zapewne jak na nowy rok
pojade, bo tu muszg si¢ pod okiem Cheliusa zrazu leczy¢,
albowiem #le ze mna; Zeby$ wzrok tracil, tobys i ty
si¢ radzil eskulapéw.

Pokéj w Niemezech, a tu spokéj najglebszy, naj-
zupehiejszy. Recze ci zah, ani §ladu tego ducha co przed
dwoma laty si¢ czerwienit, wroécily Niemecy tutejsze do
szafmicowatosei.

Pisz tu czasami, a skoro uczuje si¢ nieco nieza-
lezniejszym od Cheliusa, zaraz si¢ do Badenu przeniose,
i wtedy mam nadziejg, usciskamy si¢. Eliza serdecznie
ci si¢ klania, mali i mala zdrowi.

Na nowy rok ma nastapié¢ zniesienie granic, kodeks
cywilny moskiewski, zamiana wojtéw gminy na kapita-
néw sprawnikow i zatrata nazwiska Krélestwa. Sciskam
ci¢ z serca.

Twoj.

Proszg cig, doniesze mi szczegélowo jak Chrzanow-
ski przyjat moje stowa przestane mu przez ciebie. Kai
przez kogo Jaroszyhskiemu odemnie serdecznie si¢ kla-
nia¢ i powiedzie¢ zem tu.




LXXXIII.
1851, Heidelberg, 13 Stycznia.

Drogi méj! Prosze¢ cig, zaraz odbierz pieéset fran-
koéw od Thurneyssena, i z tych trzysta frankéw zaraz
poszlij zupelnie anonyme, w kopercie listowej, 96. rue
de St Lazare Norwidowi Kamilowi Cypryanowi, i kaz
tak wreczy¢ by na pewno odebral, dwiescie zas pozo-
stalych schowaj na rachunek tego com ci juz i co ci da-
lej jeszeze bede winien. Znow mi gorzej i bardzo zna-
.cznie gorzej. Changarnier upadl, ale si¢ zemsci. Syno-
‘wiec dowiédl energii, ale to wszystko odmetem spiesza-
<cym ku roztrzaskaniu sie wlasnemu. Sciskam. cie naj-
serdeczniej. :

Twoj.

14*



LXXXIV.
Heidelberg, 1851, 14 Stycznia.

M¢j drogi! Prawda, pamietam, koniecznie chcial
August to samo krzeslo zabra¢ dla ojca i targowal je.
Dziwne krzeslo! Bohdanowi czy$ nie powiedzial, ze wiesz
iz niedawno z Augustem dalisSmy szesc¢set frankéw Nor-
widowi? Juz wezoraj zrana (twéj list dopiero w wieczor
odebralem) prosilem cig, a z innego powodu, o postanie
mu trzysta frankow.

Moje zdrowie nie lepiej ale gorzej, amen, ruina
z Zygmunta! Eliza zdrowa juz zupelie. Pisuj a pisuj
nim przybedziesz.

Changarnier nie daruje, zemsci si¢ niedtugo. Fran-
cya w tym samym stanie co ja, wszystko jej szkodzi,
nie pomaga nic.

Twoj.

Obrzydly ezyn Czajkowskiego: mial do Moskwy,
poszedt do Turka, a to wszystko z tego, ze w Poitiers
uwiod! dz1ewczyng i znienawidzil ja!!! wiec na Zachéd
nie chcial wracaé.




LXXXYV.
1851, Heidelberg, 20 Stycznia.

Méj drogi! Znéw ci¢ oblegne kommissem i to nie-
zmiernie szczegolowym. Ksiezna Stefania taka dobra mi,
ze koniecznie musze si¢ czem jej odwdzigczy¢ *). Wspo-
minala mi wezoraj o jakiej$ herbacie. Kazalem dzis cztery
funty z Petersburga sprowadzi¢, ale nie mam w czem
ich jej zaofiarowad, i o to do ciebie si¢ udaje.

Uwazaj drogi, trzeba:

1° Puszek cztery do tych funtéw, jedng do kaz-
dego.

2° Kuferka, ktoryby te cztery puszki, z ktérych
kazda na jeden funt, zawieral.

Co do drugiego, to jest do kuferka, choé¢ daleko
mniejszy, moze zupelnie by¢ na podobienstwo tego co
u ciebie lezy, jedno Zze z nastepnemi réZnicami:

1° Z drzewa nielakierowanego, ale ktérego rodzi-
my kolor jest takim, to jest ze starego debowego, lub
innego brunatnego ze swojej natury.

20 Czy lilie sa rzezane na kufrze co u ciebie?
Jesli lilie, to trzeba na kuferku kazaé lidcie koniczynne
wszedzie wyrzezaé a nie liliowe.

!) Ksiezna Badenska Stefania, ciotka Ludwika Napoleona.
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3% Miasto litery W, zloconej, wszedzie zlocona li-
tere S, ale doskonale przegieta i zastosowana pusdeié
przez one rzeiby.

4° Miasto herbu Krasinskich na w1erzchu, W pro-
poreyi, Ksieznej Stefanii herb kaza¢ wyplaskorzezbié, i
ozlocié, z dwoch tarcz i korony krélewskiej si¢ sklada ;
przeszle ci go pozniej, kiedy mi wydowiesz sig, wieleby
to wszystko najdelikatniejsza robota zrobione, moglo ko-
sztowadé.

5° Aksamitem czerwonym najlepszym powinien byé
wylozony kuferek, i zameczek najzgrabniejszy don do-
brany, brama z kluczykiem ladnym.

Teraz co do wewnetrznych puszek, z ktérych kazda
funt herbaty zawiera¢ powinna.

Podobnie z drzewa powinny byé, tylko ze wykla-
danego wewnatrz blacha albo olowiem na zachowa-
nie herbaty, a po wierzchu tak samo rzeibionego, tylko
drobniej jak kuferek, z litera S, ztocong w srodku kazdej
rzeiby. Na gorze za§ puszka kaida takowa ma wysu-
wajacy sie wierzeh, na tym wierzchu powinien byé orzet
cesarski z korong cesarska (nie juz krolewska jak na
kuferka wierzcholku) wyplaskorzeibion z drzewa i bez
pozloty juz.

Czy pojmujesz moéj drogi.

Teraz pytanie co lepiej: czy udaé sie o robot¢ te
(ktora delikatna byé powinna i drobniejsza od kufra co
u ciebie) do tego samego robotnika, czy tez powierzyé
ja pani Gruel, rue Royale, ktéra slicznie umie i kazaé
robi¢ i za roboty bra¢, pokazawszy jej naprzyklad kufer
co u ciebie, i wyloZywszy jej starannie wzmiankowane
réznice ? Puszki powinny w kuferku i8¢ jedna za druga
wzdhuz, ksztalt kuferka winien byé podlugowaty, nie
kwadratowy ale prostokatny, bo inaczej bylby za maly
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i rzeiby effektuby nie sprawialy, ani litera zlocona nie
mialaby do§¢ przestrzeni do biegania po nich. Prosze
cig, odpowiedz mi na to wszystko, poradziwszy sie pani
Gruel i spytawszy o ceng, lub tez widziawszy sie zro-
botnikiem. Daruj, ale nie mam do kogo innego si¢ udac.
Za miesiac potrzebaby mie¢ ten kuferek. Herb w tych
dniach ci przeszle. Powiedz, czym jasno napisal i czys
zrozumial dokladnie? Osobliwie tu o to idzie, by wszyst-
ko bylo proporcyonalne, eleganckie i ksztaltne.

Na ostatni mo6j list o Norwidzie z przesylka pigé-
set frankow na twe rece, dotad nie mam od ciebie od-
powiedzi.



LXXXVI.
1851, Heidelberg, 23 Stycznia.

Moj drogi! Oto masz herb ksieznej Stefanii, ktéry
powinien byé zlocony, wyrzeibiony na wierzeholtku ku-
ferka, zawierajacego cztery puszki do herbaty, a na wierz-
chu kazdej puszki powinien znéw byé wyrzezbion sam
tylko orzel napoleofiski z korona cesarska. Pozosta-
wiam twojemu sadowi czy dla ksztaltu kufra dosé czte-
rech puszek. Mozeby piata si¢ jeszcze zdala, bo przecia-
gnelaby ksztalt kuferka, a robota cala wymaga pewnej
dlugo$ci i rozmiaréw nie najdrobniejszych, funtéw zas$
pie¢ sprowadzi¢ kazalem z Petersburga. Przedewszystko
o to idzie by doskonaty byl robotnik i rzezba delikatna;
o to takze, by rodzaj drzewa byl sam z siebie pigkny,
brunatny i doskonaly. W pierwszym liscie wszystkiem
ci spisat szczegoly. Prosze cig, kaz jak najpredzej robié,
a gdyby$ uwazal ze robota bedzie wytworniejsza prze-
chodzac przez rece drozsze, to daj drozszym, nawet pani
Gruel! O to mi idzie by bylo $licznem i predko ukon-
czonem.

Puszki takie powinny byé¢ rzezbione z litera S zlo-
cona, przebiegajaca tak jak sam kufereczek ale drobniej.

List twoj odebralem z doniesieniem o Norwidzie.
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Dzigkéw ci tysige. Weiaz chorym na newralgiczne srogie

bolesci w szczece, zebach, czaszce, lokeiu, dloni i nodze.
Dosé na jednego.

Eliza i dzieci zdrowe. Spada ze Spadows si¢ ado-

Tuja owszem, ale Swiat nigdy nie wie co bredzi. Ojciec

moj zdrow dosé, dzigki Bogu. Sciskam cie z glebi serca
mdj drogi Vado.

Twoj.

O zameczku takze na kuferek pamietaj by byl
ladniusienki. Co tylko watpliwem ci si¢ wyda, napisz
do mnie, ja ci odpowiem.



LXXXVIL
Heidelberg, 30 Stycznia, 1851.

Moj drogi! Tysiac, tysige dziekéw. Ledwo moge
pisa¢ takie zawroty, tak mi calkiem Zle, a chodzié, jako
radzisz, niesposob, bo po kwandransie chodzenia, chwy-
ta w mozgu zawr6t i z moézgu splywa do ndég niemoc,
i trza siada¢ lab klasé si¢! Dziekow ci tysiac za tyle
nudy podjetej. Dobrze ze§ Gruelowej powierzyl, odwie-
dzila ci¢ ladna w jej osobie kobieta, u niej robota be-
dzie doskonala; niech i pig¢ puszek bedzie, a w kazdej
po jednym funcie; niech drzewo bedzie nie farbowane,
ale samo ze siebie ciemne.

Nie moge pisa¢ dzis. Takze nalegaj na nia, by
herb i orly i korony, czy krolewska na kuferku, czy
cesarska na puszkach, byly delikatnie, snycerska wy-
kwintna sztukg wypracowane. Dzigkéw ci raz jeszeze
serdecznych tysiae.

Giettatore napisal pieknie do Czajkowskiego i zer-
wal z nim stosunek wszelki. Tak nalezalo sige. Frazesa
nasi pisza takie o tem: ,nie wahal si¢ poniesé ofiary
z duszy Ojezyzny, na oltarz Ojezyzny“. Ciekawym co
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z Ojezyzny zostanie wtedy, ktéra ciala nie ma, jedno
dusze zachowala byla dotad. Bezdenne glupstwo i brak

sumienia.
Wige bedziesz mial passport de transition? Daj
Boze. Sciskam ci¢ z sil serca wszystkich.

Twdj.



LXXXVIIL
Heidelberg, 1851, 3 Lutego.

]

Méj drogi Vado! Doskonales wszystko zrobit i
urzadzil. Choéby szeééset frankéw trzeba, to mic nie szko-
dzi, wiedzialem zawsze, Ze musi by¢ wysoka cena. Ty-
siac dzigkéw ci skladam. Tylko teraz z laski swojej
czasem zachodz do wdowy i przypominaj jej, by rzecz
byla misternie wykonana. Tu zaraz lacze bilecik na
szedcéset frankéw do Thurneyssena, bo wiem, ze Gruelowa
nie spusci, chyba doda jeszcze przy koncu, ale spuseié,
na grosz nie pofolgnje.

Wlaéniem w tej chwili list od brata twego ode-
bral, pyta mnie si¢ czy wiem, Ze od nowego roku gra-
niczymy z Chinami? Donosi, ze romans ,Laska
i przeznaczenie“, nowy Henryka Rzewuskiego, to prze-
robion przezen rekopism Kalixty, pisany przez nia
w siedmnastym roku zycia, pelen cynizmu i rozpustnych
wyobrazen!!! Dodaje, ze za otwarciem granic mnoéstwo
moskiewskich mieszkaficow nawalito sie¢ i osiedla si¢
w Warszawie, i Ze ten potok coraz szerszym i nawal-
niejszym stawaé sie bedzie. Wszystko to grynszpanem
my$li i serca! O my nieszczesliwa szlachta polska, parci
od demagogéw, parci od Moskwy! ginacy na ostrzu no-
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%6w jednych i pod knutami drugich barbarzyficow, z bar-
barzynstwem tylko majacy do walczenia! Prawda, ie
takim byl los nasz od samego poczatku, i tem tylkoSmy
zyli i wazrodli i rozstawili si¢, pogan zawsze i dziczy
wszelkiej byliSmy okrocicielami. Lecz teraz upadamy
pod ciezarem! Nie my, oni zwyciezaja! Przynajmniej
wrzkomo, chwilowo, na pokaz, na pozér! a za Kkortyna
wielka zdarzei, nie podniesiona jeszeze, dotad kryje si¢
Wszechmocny ten, co nas wydzwignie.... Bég!
~ Ponuro nad miarg! Zesiwialem juz z tego, obym
nie zdechl, bo cale zycie tylko trucizne pié¢, to wreszcie
zycie ustapi z czlowieka!
Serdecznie ci raz jeszeze dzigkuj¢ i Sciskam cig

z serca glebi.

Twoj.

Pam}qtaj, ze po jednym funcie herbaty w kazdej
puszce, a puszek pieé.

Okropniem przez dni szesé¢ chorowal, dzi§ nieco
1zej; do kosci pacierzowej wezystko si¢ rzucilo.

Trafem list m6j byl, na stoliku moim zostal az do
tej chwili, i tw6j nadszedl z pierwszego. Gryzie mie, ze
tyle tobie nudy sprawiam i kwasu, co pochodzi z twej
dobroci, ze sie kwasisz za mnie o kuferek ten. Darmo,
jesteSmy w reku robotnik6w; cho¢ twierdza, Ze oni sa
w rekach kapitalu, pokazuje si¢ ze falsz. Darmo, wigc
przystan na szeséset frankéw, o ktérychem ani watpil,
i na dluzszy czas, wypros, zeby przynajmniej na pierw-
szego Marca bylo gotowem. Puszki koniecznie musza
by¢ drewniane i rzeibione i z orlami cesarskiemi i ko-
ronami, bo inaczej porcelana lub szklo byloby liew com-
mun; wewnatrz tez blacha lub olowiem winny byé wy-
bite, azeby herbata woni nie postradala. Raz cie jeszcze
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przepraszam i do ndzek pada.xh i dziekuje i éciskam.
Do odzobaczenia mdj drogi Wojewodo.

Twdj.

Niechze za te cene i futeral bedzie skérzany do
drogi, ale znam wdéwke i na to gotowa nie przystaé.




LXXXIX.
Heidelberg, 1851, 12 Lutgo.

Moj drogi Vado! Znéw ci¢ potezna nudg obloze,
daruj, nie mam do kogo, skoro pani D. niema w Pa-
TyZu, a moj ojciec mnie usilnie prosi o przestanie mu
tego sita, ktérego adres znajdziesz na przylaczonej kar-
teczce. Badz laskaw go kup i kaz zaraz koleja zelazng
wprost wyprawi¢ do Warszawy, pod adresem ojeca, z tylu

na tejze karteczce wyrazonym. Co zas kosztuje, racz za-

raz mi doniesé, a ja ci u Thurneyssena kaze wyplacié.

Co ja sie nie nacierpig, przechodzi wszelkie wy-
obrazenie. Codzief,, co chwila bol ostry a nawiedzajacy
inng czeéé ciala: zgby rwaly przez dni oém, teraz cza-
szka cala podobniez rwie, a co chwila zda mi sie, Ze
si¢ obalg, gdym na ulicy, ze do domu nie potrafie zajsé
nazad, Ze zging jak od piorunu. Zyé w takiej ciaglej
&mierei, staje si¢ nieopisanem cierpieniem. Oczy nieco
lepiej, ale tylko nieco, za to konanie ciagle; wolalbym
bol zebéw wieczny, niz takie zawroty i konania, do&é
jednego przy samym koncu Zycia! Kto tego nie doznal,
nie zrozumie, ale wierz na slowo, nigdym w zyciu tak
zle sie nie czul. Pogoda jednak prawie ciagla. Zeno-
nowi si¢ klaniam. Giettatorowi takze, i upominam sig



224
u niego o odpis ). Spytaj go si¢ tez, czy byl u niego
Ursyn? Sciskam cie z glebi serca méj drogi Wojewodo.

Twdj.

Dobrze si¢ zamykaj na noc, strzez si¢ zbojeow
i zlodziei, Vioux, Boccarme i tylu innych, co za zbro-
dniarze! Coraz wigcej i wigcej tego na ziemi. Straszne
zepsucie! A o Norwidze czy styszales co? co porabia?

1) Giettator, Zamojski Wladyslaw ; Zenon Brzozowski, szwa-
gier Zamojskiego.




XC.
15 Lutego, Heidelberg, 1851.

Drogi Wojewodo! Dzigki ci! Kazesz mi bym sig
trul, bede! Przybyly trucizny dzi$ i przybyl tez pokarm
duchowny, arcybiskupi, za wszystko ‘dzieki. Gdybys je-
szeze mogt mi co$ wyprawi¢, nazwalbym cie najlaskaw-
szym z ludzi, a to dziesig¢ zbitkow papierowych, w ble-
kitnych wiesz obwijkach, od Maquet'a, takiego formatu
i takiej samej cienkosci, jak ta kartka wlagnie, na ktorej
pisze. Wspominam i o cienkodci, bo w podobnych for-
matach maja podwoéjny gatunek, grubszy i cieniszy ; pierw-
szego nie zadam jedno drugi, to jest ten, potrzebny mi.

Raz cie jeszeze $ciskam i obsciskuje mojemi dzigk-
czynieniami.

Mandement arcybiskupie przepyszne, nic tak piek-
nego, wznioslego, miarowego, a zarazem rozpacznie
smetnego, oddawnam nie czytal, wszystkie style socyali-
stowskie niech sie schowaja. "

Twdj.

Listy do St. Matachowskiego. 15



XCIL
16 Lutego, Heidelberg, 1851.

Znam ja babe! szelma! Rob co ci sie wyda lepiej
jak tylko cheesz i myslisz, bylebym mial kuferek przy-
najmiiej za pie¢ tygodni. Czy Gruel czy Duccamp
wszystko jedno, byle byl, i byl ksztaltny. Gruelowej,
gdyby przestala na stu frankach wiecej lub dwustu, to
jeszcze pofolguj, lecz tysiac nie dawaj, bo to kpiny;
wdowie zarfoctwo. W tem ona lepsza, ze bystro pojmuje
wszystko, lecz moze i Duccamp pojmie. Zatem daje ci
wszelka wolno8é, carte blanche.

W koncu koncéw gdyby i tysiac wydaé przyszlo,
to i tysiac wydaé bedzie trzeba, bo nie moge si¢ od tej
koniecznosei wycofnaé.

Skoro Szeffer mi doniesie, Ze jest sztych, to ci
poszle don bilecik na dwa; Eliza do siostry o jej sztych
zaraz napisze.

Sciskam cie i obalam sie. Dzieki! Dzieki! Dzigki!

Twdj.

Badz laskaw przyszlij mi sous bande, calkowite
Mandement Arcybiskupa, bo tylko wyeciagi byly w De-
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batach, a cheialbym calosé znaé. Z tego com widzial,
wydalo mi si¢ przepyszne.

Mam Kuszlowej dzielko, czi’talem o tej komicznej
scenie z Wejssenhofem, istna prawda; teraz odezytujac
slady zapalu i omamief, ktéore w onych chwilach wrzaly
i buchaly z serc, smutno si¢ robi. Ja tylko w tem wy-
gralem, %em nie potrzebowal odweselnié¢ si¢, bo i wtedy
smutny i beznadziejny bylem! Czulem, Ze to nie ta raza
jeszeze my mieli byé.

15*



XCII.
Heldelberg, 1851, 21 Lutego.

Weiaz mi nieznosnie zle i slabo, ko8¢ pacierzowa
i mézg z tylu glowy okropnie dokuczaja, osobliwie
w dziei i w miare im wiecej Swiatla; nad wieczorem
zawsze liej, ale w dziei bywa czasami, Ze po trzy i
cztery godzin formalnych konan doznaje. Zawczoraj Jan
musial mnie porwaé z ulicy i przywlec do domu i przez
wschody do pokoju powlec. Tak to drogi Wojewodo da-
wnych czaséw italskich sila poszla w niwecz, a zawezo-
raj trzydzieSci dziewieé lat przedzwonilo ponad glowa!!!
Jesli co roku bedzie gorzej, jak od dwoch sie dzieje,
to niedlugo i zmierzy czlowiek cialem swojem jak dluga
trumna, o czem potem, a teraz, juz zawrotem gnany,
tylko mam czas uci$nienia ci¢ i powiedzenia: Do od-
zobaczyska.

Twoj.

List twoj z dziewietnastego oto. Dzigkéw milion,
ales mig rozdruzgotal ksiezycem, wolg wierzy¢, ze Arago,
waryat. Zreszta nikt bardziej odemniec w nerwach wla-
snych nie czuje tej prawdy, ze jaki§ rozstr6j w naturze
nastapil i wciaz si¢ odbywa: Fiat voluntas Domini!
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Dobrag zlg zréwnowazyl nowing: ksiezyc passportem,
dzigki Przechodniemu i Woluskiemu. Co do
Deccamp to tylko mu w glowe wsads, by robota byla
ksztaltna i elegancka, slowem misterna, a nie de grubis.
Za papier tez do nozek sie &ciele. Prosze cig, nie za-
pomnij com tobie winien za tyle rozmaitych sprawun-
kow? I za Jerzego gotéwem zaplacié, tylko powiedz ile.
Mowe Augusta ci lacze. O ksiezye! ksiezye! ksiezye!

Twoj.



XCIIL
27 Lutego. Heidelberg, 1851.

Drogi méj Wojewodo! Dreki ei. dzieki, dzieki i
Jeszeze rax drieki! Przetak zatem wrazr z miynkiem —
trzystu frankom. Lacze wiee tu bilecdk na czterysta, i
wei okragle tysiac od Thurnevssena. coby zas sie zo-
stalo, to mi oddasz: ale odzie tam. nie zostanie nic, to
Ja ci jeszeze winien bede. Nie zapomnmij raraxr papier
zaplaci¢ i rachunek Krilikowskiemu. wraz z dwoma
frankami wigee] za Gowndee.

Herhata z Petershurza jui przywedrowala a je-
szeze kuferek nie zaczety. pewno powie w koncu, Ze
wiecej niz szeicset frankéw. Byle tyvlko zgrabmie wy-
robil, a pajal i zrozumial o co idze.

Kiedy ksieive svstematveznie sie zbliza, to znaé,
iZ to mie rozstrij jeden. jedno przewidziana i przezna-
czona harmonia. Miasto federacyi narodéw, dotad nie
doszlej. bedzie federacva cial niebieskich svstematu slo-
necznego. Dowiedz sie jednak prosze cie dokladnie, eo
Arago méwi i mydli o tem. Spytaj sie takie Galezo-
wsKkiego, ezy pamieta w Mexvku pewnego hrabie Hentzen-
berga i spytaj si¢ co zacz? Jest teraz w .Badischer
Hof“ i &miertelnie mi¢ nadzi Niemiee, ale wszystkie je-
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zyki zna, umie po polsku i po moskiewsku. Narcyz Oli-
zar oZenil si¢ na staro$¢ z panig Zenowicz. Cezar Pla-
ter do baléw Poznainskie zagrzal. Szezesliwi, ktorym sig
chee jeszcze podja¢ nude bawienia sie; ze wszyst-
kich nud bowiem to najgorsza w czasach naszych! To
dowodzi jeszcze sily, wytrzymaloSci, zdrowia, tegich
zoladkow i krzepkich lytek. Szczesliwi !

Pytasz sie co na wiosne? W kwietniu do Baden
sie przeniose na kuracysa.

Spytaj si¢ Giettatora, czy tez byl Ursyn u niego?
Zdaje sie, ze moj ojciec w Maju zjedzie na szesé ty-
godni do mnie. Bede siedzial w Baden, dopoki nie be-
dzie trzeba nazad do kraju. Moze w §rodku lata na mie-
siac wpadne do Paryza. Zreszta nic nie wiem, ni za-
mierzam, zyj¢ z dnia do dnia; to jest zdycham, nie
zyje! zdycham, a czasem wzdycham, bo mi smutno!

Od brata twego weczoraj byl list ze wsi, ale sig
do Warszawy wybieral, mysli jecha¢ na wystawe i za-
mierza przez Baden, wiee si¢ razem wszyscy znajdziem
trzej w jednem miejscu. Do odzobaczenia drogi mo¢j.
Sciskam cig z serca calego a glebokiego.



XCIV.
Heidelberg, 1851, 5 Marca.

Moj drogi Wojewodo! Przerazile§ mnie przeczuciem
blizkich klesk i rozruchow. Jam zawsze dotad je odno-
sil dopiero do pieédziesiatego drugiego roku. Jednak strze-
zonego Bog strzeie i &ciagne z Paryza tu’ gotowke Elizy,
co tam lezy, by znow sie nie znales¢ jak w Romie, ob-
nazonym z zapasu. Przed trzema miesiacami bylem na-
pisal do Soltana list, w ktérym chorob¢em moja mu
opisywal. Odtad on pracowal nad wydobyciem si¢ z Pruss,
i wreszcie wydoby! si¢ z okolic Gdanska, juz jest
w Berlinie i jedzie tu do mnie, nic wiem czy na kilka
dni przejazdem do Paryza, czy tez na diuzej. Tak Au-
gust mi wezoraj z Berlina donidst. Wszak go znasz?
Dzielny to charakter staropolski, nieraz przytem w dziar-
skosci swej gwaltowny, ostry, zaciety, zapewnie go tu
jeszeze zastaniesz.

Prosze ci¢, gdy bedziesz mial wyjezdzaé¢ to usta-
néw nad kuferkiem opiekuna, Cichowskicgo lub Gietta-
tora, ktéremu wytlomaczysz o co idzie, i na czem za-
lezy wykonczonosé¢ i spelnia tej roboty. Dopicro jeden
albo drugi zaplaci robotnikowi, dopilnuje zapakowania
i wyprawienia; inaczej nigdy kufer nie zjawi sie, lub
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nim przybedzie, herbata wywietrzeje i wyparuje w po-
wietrze. Mysl za$ twoja, ze chyba wrécisz po ukonczeniu
kuferka, jest szalona mysla.

W tych dniach skoro $nieg ten, co tu spadt ovromny,
zniknie i mroz sfolguje, pokoleje do Baden domy obej-
rze¢ i naja¢ jaki od pigtnastego Kwietnia po pietnasty
Oktobra. Do pigtnastego kwietnia za§ tu bedg siedzial,
bardzo przymuszony, w tej gospodzie, gdzie mi
juz nad miare niewygodnie, a coraz drozej, bo gospo-
darz co miesiac mi ceny podwyzsza, pod pozorem, Ze
co miesiac blizej ku wiosnie a zatem ku naplywowi
gosei!!l! Oto loika! poprostu widzi szelma Niemice, Ze
si¢ ruszyé od Cheliusa nie moge, i zem w jego reku
dla tego, a w calem miescie domu do najecia niesposob
dostaé, wiee gnije tu!



XCV.
1851, Heidelberg, 10 Marca.

A wiec nie mogtes uniknaé tej nieprzyjaciolki twej
grypy, najnieznosniejszej ze znosnych bolesci, tem
szezegolnie okropnej, ze w cialo si¢ wdawszy szturmuje do
umystu i sztuczna na czas sprawia melancholia. Ja takze
ogromnie zle si¢ czuje i w melancholia wpadam, a naj-
srozsze od niej wolalbym béle i cierpienia fizyczne. Gdy
masz melancholia a nozem cie kraja, na chwile noza
tkniecie, ja przerywajace, wypoczynkiem blogim jest.
Nic na $wiecie piekielniejszego nie znam. Do waryacyi,
do samob¢jstwa, doprowadzié moze! Czlowiek jej szpo-
nami rozdzierany, przestaje by¢ wlasnowolng istota, prze-
staje by¢ niesmiertelna. Smier¢ jakas wieczna nim owla-
da, a co wiosna gorzej zapadam w to. Biada, biada
moj drogi Wojewodo! Soltan od dni trzech przybyl, nie
moge nawet rozmowa mu si¢ odwdzigcza¢, bo mowié
mi nie 8posob.

Dzigki ci, Ze choé¢ chory, jeszeze pamietasz o mo-
ich sprawunkach. Od szeiciu tygodni sit nie znalazlem
do pokolejenia pélgodzinnego do Mannheimu, naprawie
to herbata i kuferkiem.

Ludwik Filip byt dla Francyi Augastem III, teraz
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to juz czasy Stasia Poniatowskiego! Beda i rzezie hu-
manskie i konfederacye targowickie, bedzie caly rozlam
konezacych sie swiatow!

O ksiezycu dowiedzialem si¢ od Trentowskiego,
ze to nie pierwszy raz spostrzegaja, ze on tak sie¢ pod-
suwa ku nam, i ze teraz co dnia o kilkaset mil sig
zbliza. Lecz przytem zauwazano, Ze w tym biegu anor-
malnym, po pewnej przestrzeni ubiezeniu, zatrzymuje
gie i1 zaczyna nazad powraca¢ do swojego wiekuistego
stanowiska. Ilekro¢ zas puszeza si¢ na takie podréze,
klimaty planety naszego cierpia, i mnéstwo choréb nad-
zwyczajnych zdarza si¢ u nas. Masz mdj rapport po
odbytym rekonesansie.

Sciskam cie z serca i duszy calej. Tak mi zle, ze
nie moge wigcej.

Twdj.

Dla twej zabawy przesylam ci bilet Norwida ode-
bran wezoraj. Odeszlij mi go. Nic nie odpisze, tylkom
znéw mu bezimiennie co§ postal. Karolowi Krasinskiemu
odeslal wszystkie listy moje;zna¢ ma mnie za niewierng
kochanke. Karolowim kazal, by tobie je oddal.



XCVL
16 Marca, 1851, Heidelbery.

Méj drogr Vado! Prawdes wyrzekl o Norwidzie,
takim jest. Gdyby nie byl w biedzie i niedostatku i
chorobie, odwrécilbym si¢ od niego, ale czesto mi na
mys] przychodzi, ze gdybym byl w jego polozeniu, jak
on mozebym wpadl w rozpacz i przeklinanie na czem
fwiat stoi, bo i bez tego juzem w melancholii, i z ner-
wéw rozbitych co chwila w rozpacz zapadam! Dzi$
szezegoOlnie mi zle okropnie, az o samobdjstwie nasu-
waja mi si¢ mysli, bez dolozenia si¢ zadnego woli
Instynkt jaki§ rozstrojonego organizmu sfalszowany. Nie
uwierzysz moj drogi co ja od lat dwoéch wewnatrz siebie
cierpi¢ w glebi ducha, w samej glebi; znaé¢ nerwy moéz-
gowe chore, ale z tem wszelki bol cielesny w poréwna-
niu niczem, Zartem, owszem dobrodziejstwem! Widokn
ludzi znosi¢ nie moge, czuje¢ sie jak zwierzem dzikiem,
cheialbym uciec, uciec nie wiem gdzie, a cheae tak ucie-
kaé, nie ruszam sig ze stotka i z pokoju nie wychodze!
Kazda zmiana pogody, by najleksza, juz mi dusze roz-
wiertowywa, na kolo wplata. Czasami zdaje mi sie Ze
zwaryuje, lub jeszeze gorzej! Apage Satana! wtedy
wolam ostatkiem przytomnosci: Ah! tak zy¢, jak od dwoéch
lat zyje, to w istocie nie warto!
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Ojciec pisze, Zze w poczatku Maja przybedzie na
kilka tygodni do Badenu. Soltan dzigkuje ci i wszystkim
znajomym za pamieé¢, za trzy tygodnie pojedzie do Pa-
ryza, Ksiecia i przyjaciol odwiedzié, jak mowi, raz jeszeze
przed $miercia. Cho¢ piedziesiaty dziewiaty rok mu do-
dzwania, dzielny, prosty, smukly, zdréw jeszcze.

Sciskam cie¢ z calej sily duszy mojej, bardzo smu-
tnej a wdzigeznej ci serdecznie, Ze ja pocieszasz i cheesz
dzwigaé. Chwala Bogu, e twoja grypa zaczyna sie
zmniejszac.

Twoj.



CXVIL
1851, Heidelberg, 24 Marca.

Moj drogi! Wielki mowca Lacordaire, ale jak we
wszystkich zjawach tego wieku, tak i u niego maniera,
affektacya, przesada. Zreszta z nim sie zgadzam, Ze
cierpie¢ za to, ze si¢ co$ dobrego zrobilo, prawie zad-
nem cierpieniem; ale cierpie¢ z tego, ze sie¢ nic nie robi,
e si¢ nic nie zrobilo, i Ze si¢ czuje iz wszelka sila do
zrobienia czegobadz zagasa w duchu, wierz mi poteznem
cierpieniem! Wreszeie i to c¢i powiem, Ze melancholia
réwnie woli nie slucha, jak brak nogi lub reki ucietej;
zalezy bowiem na tem, ze nerwy moézgowe na czas lub
na zawsze jakoby odcigte byly od wiladzy ducha, a tem
odcigte, Ze na nich chorobna jakas lezy jadowitosé,
reumatycznosé, lub podagrycznosé. Wladaj reka ucieta,
wladaj nerwem falszywo odbijajacym twe mysli w mézgu
twym! Wyzywam ci¢ na to, spraw to! W nerwach zas
zbezwladnionych, mézgu bezwlada odzywa sie smutkiem
i rozpacza. Smutek i rozpacz, to ducha nicestwo! Masz
wywoéd najmedykalniejszy i najistotniejszy tego czem
jest melancholia.

Teraz o czem innem. I dobrego i najdoskonalszego
zanadto nie trzeba. Otéz ty w dobrem i wybornem prze-
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sadzasz juz, co miesige kawy i cukierkéw mi nadsylasz.
Zmiluj si¢, kawy wigcej mam niz na oSm miesiecy mi
trzeba, chyba testamentem te, ktora mi teraz szlesz,
nazad tobie zapisze moj drogi Wojewodo! Umiarkuy sig
w tej lawinie slodyczy i przysmaczkéw, pod ktéra mnie
zasypujesz. Pofolguj slodkiej truciznie, ktéra mnie otru-
wasz! Dzigkuje ci po tysiackroé, ale w istocie przesa-
dzasz w swojej szczodrobliwosci.

Jutro do Baden jade domy obejrze¢ i najaé¢ jaki
a bede musial w nim i mego ojca umiescié, przez kilka
tygodni jego pobytu w Badeniu. Zatem mo¢j drogi, kiedy
dopiero pietnastego mam si¢ tam przeniedé, nie zadawaj
sobie nudy przyjezdzania wprzod jeszcze do Heidelberga,
ktérego nie lubisz; czekaj juz az bedziem w Badenie.
Napisz¢ ci w tych dniach ostatecznie, czym dom najal
i kiedy si¢ przenaszam. Wtedy wymiarkujesz, kiedy ci
najskladniej do Badenu zawitaé. Sciskam cig z glebi
serca.

Twoj.

Wiesz kto drukuje Norwidowi dwa jego jakie$ obec-
nie poemata? Oto Jas Kozmian. Przyznaé trza, ze trafil
na wdzigczna sobie istote!



XCVIL
1851, Heidelberg, 1 Kwietnia.

Drogi Wojewodo! Bylem w Badenie. Dom wzia-
tem Blumowy wszystek, na to, by i ojea modz umie-
sci¢. Po jego wyjeidzie bedzie na twoje uslugi i przed
jego przyjazdem roéwniez, ktory dopiero nastapié¢ ma
pietnastego maja; dwudziestego drugiego za§ Kwietnia
ztad tam si¢ przenaszam. Czas okropny: bloto, szaruga,
fnieg z deszczem pomieszan, obrzydliwie, paskudnie! a
melancholia moja jeszcze sig pogarsza codzien. Radbym
drogi mdj, kolo dwudziestego piatego w Badenie mieé
kufer, dla mego ojca przeznaczony; zatem jesli jeszcze
zatrzymasz si¢ w Babylonie, to mi go przyszlij dylizan-
sem na ten dzieii do Bad-Baden.

Soltan wybiera si¢ za par¢ tygodni do Paryza.
Z powrotem z Badenu tu, zastalem twoje cukierki de-
licyjne (jak mawia Jerzy) i kawe. Tysiac dzigkéw
ci skladam, ale powtarzam co zanadto, to zanadto!

W tych dniach Moskal jakis w Warszawie, ksiaze
Meszezerski, powiedzial Rzewuskiemu Henrykowi: ,Kie-
dy chcesz by¢ Kotzebuem, strzez si¢ nowego Sanda“.

Sciskam cie z duszy calej drogi moj i ciesze sig
z nadziei bliskiego ci¢ odzobaczenia.

Twoj.




XCIX.
6 Kuwietnia, Heidelberg, 1851.

Drogi méj! Nie odpisalem zaraz na twoj list dlugi
z trzydziestego pierwszego, bom nie moégl, znéw na
oczy przez te dni bylem zapadl, a dyktowaé nie cierpie.
Choroba mi folgi da¢ nie chece, i melancholia i cale
cialo w strzykaniach, a oczy ostro dokuczaja i blednie
widza. )

Co myslisz nastapi w Maju, czy jaki Czerwiec?
Gazety na zalobny ton pieja, pociesza mie tylko Dem-
binskiego przybyt, bo znana rzecz, ze ilekroé¢ rewolucya
w Paryzu, to jego niema. Tak sie zawsze trafialo. Za
pare tygodni przenosze si¢ do Badenu.

Smutek Czajki po niewczasie, trzeba bylo byé
smutnym wprzéd; poginiem przez takie madrosci po
szkodzie. Przyklad przezen dany jest jednym z najfa-
talniejszych dla pokolen polskich, i tak coraz mniej za-
sad i wiar majacych. Trapistostwo Norwida tyle warte
co Islamizm Czajki: pozowanie, teatralnosé, pycha, pro-
#nos¢, a w koncu otchlan zgotowana i aktorom sztuki
i teatrowi calemn i patrzacej publicznosci.

Nie moge dalej dla iskier przed oczyma. Sciskam
cie serdecznie. Ojciec kazal ci si¢ klaniaé serdecznie.

Twd;.

Listy do St. Malachowskiego. 16
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Heidelberg, 8 Kwietnia, 1851.

Drogi Wojewodo! Zeby tez wszysey djabli tych kre-
tynéw Niemcéw pobrali; Darasz niezawodnie bylby wize
otrzymal lub Czarnomski. Jeden tylko sposéb na to mi
znany: pojad¢ w tych dniach do Manheimu i poprosze
Wielkiej Ksieznej o wdanie si¢ w te sprawe. Gdyby sie
od tego wymoéwila mieszania si¢ do rzeczy zaleznych
od panujacego rodu, kiedy sama z niepanujacego juz,
co byé¢ moze, wtedy poprostu spytam si¢ Cheliusa ba-
denskiego, czy bierze na siebie kartke ci przejezdna
posta¢ do Strasburga. Ale w takim razie na samem Ba-
denie pozostaniesz ograniczony i dalej si¢ w Niemce nie
potrafisz zasunaé. Zdam ci rapport z moich odwiedzin
w Manheimie, skoro je odprawie.

List tu przylaczony badz laskaw wreczyé jak naj-
predzej Giettatorowi; napisanie jego tak mnie zmordo-
walo, ze musze¢ do ciebie Konstantowem piorem pisaé.
Dzigki c¢i najserdeczniejsze za ciagla pamigé o moich
- kuferkach, brak tylko tego, Zeby jaka rewolucya wy-
buchla i robotnicy, kolo ich dokohczenia pracujacy, od
kul polegli, wtedy trza bedzie znéw czekaé miesigce;
gdyby zas zwyeciezyli, to si¢ na wieki trzeba bedzie
z kuferkiem pozegnac. :
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Prosze ciebie, kaz Krolikowskiemu, by na nowo
zaprenumerowal Gosica dla pani Delfiny, i daj mu na
to dwanascie frankéw, ktore dopiszesz do regestru dlu-
£Ow moich.

Sciskam sie serdecznie i pisze sig tobie wdzieczmym,
zamiast zeby§ ty mial mnie byé za co, chyba za to, ze
<i¢ kocham, ale serce za serce placi i kwita.

Przypisek Gaszynskiego. Przesylam ci ser-
deczne pozdrowienie i radze, aby$ wzial sobie wiz¢ od
Nassauskiego, ktéry nigdy nie odmawia, a moze i am-
basada des Villes libres dalaby. Mialbys wiegc pretekst
-do Niemiec wjechaé¢ z temi wizami. Listow dotad dla
<ciebie niema na poczcie, tylko jeden numer Czasu przy-
byt z pierwszego Kwietnia, posylam ci oddarta bande.

16¥
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19 Kuwtietnia, 1851, Heidelberg.

Drogi Wojewodo! Przez otchlanie rozpaczy prze-
szedlem. Nie wiedzialem sam, ze tak kocham Adzia. Gdy
tg twarzyczke ujrzalem w cieniach Smierci, zdalo mi sie,
ze wszystko umiera. Jedng tylko, dzika jak losy polskie,
pociecha si¢ koilem: gdym juz pewny byl, Ze niema
ratunku, ah! wykrzykiwalem w sobie, gdyby byt zyl,
mozeby kiedy przyszlo nan gina¢ jak Sieroczynski
przeor, lub jak szlachta galicyjska; niech wigc idzie pta-
szeciem Boga, nazad do Boga, a nie dotknie si¢ nigdy
tego czystego i szlachetnego i nadobnego cialka ani knut
moskiewski, ani gilotyna czerwonych. Zelazem, widzisz
rozpalonem rane moja koilem. Wreszcie dzi$ moge,
o ile moze czlek na §wiecie powiedzie¢, na swiecie, gdzie
co godzina inna fala i plaga uderza, ze ocalony, od dzig
rana to wiem. Chelius genialnym go pomystem wyrwal
$mierci: dal mu chiny, dal tego, coby go nieodzownie

zabi¢ bylo musialo, gdyby mial tylko prosts ,Schleim-

Fiber“ i proste mozgu zwykle zapalenie; lecz miat przy-
tem jakby goraczke przestajaca (intermittente), to jest,
ze ,Schleim-Fiber“ byla w nim przybrala cechy nie
swoje, wyszla ze swych wlasciwych karbéw i podciagneta

-
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si¢ pod typ feber owych innych, co przestankami ryt-
micznemi sie objawiaja. Tego dostrzegl Chelius i odwa-
2yt si¢ w ostatniej rozpaczy, (bo rozpaczal jakby byt
sam mu ojcem) na danie mu chiny. Ta pomogla i go-
raczke przeciela.

Udziel tych szczegoéldw Soltanowi i powiedz mu,
ze blogostawienstwo, ktére odchodzac rzucil na Adzia,
ziscilo sie. Napisz¢ don poiniej, dzis nie moge, zadnych
listow dlan od jego odjazdu niema dotad. Sciskam
ci¢ moj drogi. Znéw nie wiem teraz, kiedy sie¢ zdolam
do Badenu przenies¢, zawszez ci doniose. Od trzynastego
po dzisdzien Eliza nie zasnela i chwilki, ja prawie takze
-tak samo. .

Soltan ci musial opowiadaé, zem jezdzil do Wiel-
kiej Ksieznej i prosil; Ze mi odpowiedziala, Ze sie roz-
patrzy w tem i co zdola uczyni; Ze z ministrem pruskim
bedzie mowila, by dal zaswiadczenie, ze przeszlego roku
puszcezono si¢ do Prus itd. itd. Ale mysle, ze przez
Fauchera predzej i pewniej bedzie. Ksiazeta tego swiata
juz zadnej potegi nie posiadaja, sg albo przez rewolucye
zrzucani, albo gdy jeszcze na tronach, w reku swych
ministrow odbywaja kwarantanne ciagla, a szczegdlnie
Douairiery! Wolowski pomoze predzej!



CIL
21 Kwietnia, 1851.

Drogi Wojewodo! Dzi§ nie moina wydobyé¢, ale
juz sa twoje jady slodkie na komorze, pod pani Kra-
sifiskiej imieniem. Cé6% tez -ty nie wyrabiasz? Juzes mi
tylekro¢ naprzysylal ich tego roku. Méj drogi, prosze
cie, przestai tych zbytkéw, bo mie otrujesz, nmre kiedy
z twoich slodyeczy.

Prosz¢ cie kufer dla ojca natychmiast na dylizans
wsadz i przyszlij mi prosto do Heidelberga, bo moze
mie ojciec, kolo piatego Maja’ przybywajacy, jeszcze
w Heidelbergu zastanie, jesli Adzio tylko zwolna do sit
bedzie wracal. Jest dobrze, juz je, spi spokojnie po no-
cach, i czasem si¢ przedchorobnym $miechem glosnym
i namietnym usmiecha. Wstrzymaj panig Branicka od
przyjazdu, jesli dotad chce lecieé z poczeciwej cheeci, my-
slac ze zle.

Od Wielkiej Ksieznej zadnej odpowiedzi dotad
w twoim interesie.

Dzieki c¢i za dwanascie frankow na Goinca dla
pani Delfiny. Prosze cie nie zapominaj z tego, co moge
¢i byé winien. Sciskam cie z glebi serca.

Twoj.

Spectre rouge brutalsko napisane, czerwono prze-
ciw czerwonym, a intelligencyi wyzszej nie znaé¢ nigdzie.




CIL
Heidelberg, 25 Kwietnia, 1851.

Méj drogi Wojewodo! Przez Aleksandra przesylam
ci na cygara pubar, na ktérym znajdziesz odmalowang
allegorycznie historya Adzia biednego, bo juzei Erl-Koe-
nig chcial go zabraé, itak przez dni siedm &cigal i go-
nil, lecz nie doscignal, dzieki Bogu! Jam znéw chory,
od newralgicznych bolesci si¢ nie posiadam.

Zadnej wiesci ni odpowiedzi nie mam dotad od
Wielkiej Ksigznej. Pani Arturowa i Kasia daly mi te-
legrafem znaé z Wroclawia, e jutro tu beda. Méj ojciec
pewno za kilka dni takze przybedzie. Trace glowe od
tego mnostwa gosci. Sciskam cie jak najserdeczniej dro-
gi moj, do odzobaczenia.

: Twoj.

Pani Zaluska takze przybywa. Do Badenu przed
siddmym maja watpie, bym zdolal.



CIV.
25 Kuwietnia, Heidelberg, 1851.

Méj drogi! Taka gospoda nas pelna, ze sie lekam,
by nie wylala nami przez okna na ulice. Cierpie wciaz
tak, ze sobie rady nie moge da¢ i wszystko mi niemi-
lem, i melancholia, zwykle gdy czaszka, oczy i zeby
rwa, ustepujaca, ta raza nie chce ustapi¢. W dwoéchem
wigc pieklach, jednem wewnetrznem, drugiem zewnetrz-
nem. Powiadam eci drogi Wojewodo, Zle ze mna, nic
mnie wyrwa¢ nie moze z ciaglej, bezprzerwnej, bez ode-
tehnien bolesci ezy ciala czy ducha, a kazde nowe wstrza-
snienie spadajace na taki stan, zaraz go pogarsza, to
samo sprawuje co piorun na nowo uderzeniem rozpala-
jacy przepalone juz zgliszcza. Wszelka dyskussya, wszel-
ka rozmowa mie zabijaja, widok wielu, ludzi nagroma-
dzonych razem wprawuje mi¢ w rozdrazi szalona; cheial-
bym jamy, nory, jaskini wiecznie ciemnej, i tam przy
lampie jednej marzen jakich, lepszych niz to co da¢ moze
rzeczywistos¢ obrzydliwa wiata pozostawaé! Przytem ka-
7da, by najlepsza zmiana pogody, juz mnie rozciaga zaraz
na lozu Prokusta i tortury niestychane zadaje. Cierpli-
wokei mi juz nie stawa, od dwoch lat przemarnilem sie
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wszystek od stop do glow, od serca do rozumu, cier-
pieniem. '

0d Wielkiej Ksieznej dzi§ jeszeze list mialem
z Manheimu, ale ani sléwka o mojej proshie, twojej wi-
zie. Co tu poczac¢? Jeszcze poczekam nieco, a pdiniej
rozpoczne z Cheliusem targ o wpuszczenie cie bez wizy
ze Strasburga. Widzisz, wscieklos¢é mie porywa kiedy
od dni trzech pod oknami widze przechadzajacego sie
trzydziesei razy na dzieh Prawdzica Hr. Bialskie-
go, ktéregom ani odwiedzin, ani odezw, ani listow nie
cheial przyjaé, i ktory jak na zwierzyne dybie na mnie,
a pomysle, ze tobie wizy nie daja. Tak to na Swiecie,
ma Bialski, dostanie i Darasz, a Malachowskiemu od-
mowia. I ci ludzie chea staé i trwaé przy tak bezden-
nem ghipstwie. Sciskam cie z glebi duszy.

Scapa.

Na gwalt kufry mi szlij. Soltana usciskaj.



Cv.
1851, Heidelberg, 1 Maja.

Drogi méj! Siedzialem juz w doréZce, majacej mnie
zawies¢ do dworca kolei, kiedy Jan mi zasapany, bie-
gnac, z poczty list twoj wreozyl z dwudziestego piatego,
dwudziestego si6dmego si¢ to dzialo, czytalem go kole-
jac. Dzi8 dopiero odpisuje, wezoraj powréciwszy, a przez
te dni podrozy tak mig oczy bolaly, tak czaszka i kosé
pacierzna, zem ani mogt do piéra pomysle¢ si¢ wziasé.

Bylem w Baden, gdziem najal dom drugi, pawilo-
nik, wiesz, obok Bluma, dla Kasi i pani Arturowej,
a trzecie pomieszkanie tez dla pani Amelii.

Bylem i w Strasburgu, chcialem dotknaé palcami
ksztaltéw nawalnicy zblizajacej sie; przekonalem sie, ze
zadnej nie bedzie jak na teraz, Ze gazety plota a stan
rzeczy weale na rewolucya nie zabiera sie. W Badenie,
staralem si¢ namowi¢ Cheliusa, by ci ulatwil bezwizowy
przyjazd z Stasburga do Badenu, ale mi odpowiedzial,
ze niesposob, ze do tego wladzy nie ma, Ze instrukecye
tej wiosny obostrzone, ze przyjazdy utrudnione, i ze za
jedyna rade uwaza, bys z Paryza podal prosbe do mi-
nistra zewnetrznych intereséw, albo tex wewnetrznych,
badenskiego ksi¢ztwa i w niej wyluszezajac mu ilekroé
bawiles wiosny i lata cale w badenskiem, a zeszlego
roku byl w Prusiech, prosil o udzielenie przez poselstwo
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paryzkie wizy. Bede znow dzis u Wielkiej Ksiginej, lecz
jesli mi nic sama nie powie, to¢ juz nie wiem gdzie sie
uda¢. Zawszez mysle, ze przez Wolowskiego najlzej i
najzreczniej, niech slowko szepnie Faucherowi a ten
Szweitzerowi. Lub tez idz za radg Cheliusa mlodego
i podaj prosbe do ministra Karlsruhenskiego.

Méj ojeiec w tych dniach tu bedzie. Prosze cig
dostaw mi jego kufer. Pewno przed dziesiatym nie bede
mogl do Baden. Tam jeszeze nikogo niema précz sloty,
gradu, zimna i $niegn w gorach.

Strach co ludzi teraz nazjezdza si¢ do mnie. Ztad
pochodzi, drogi Wojewodo, ze w tej chwili na zaden
sposob odezwie twojej kontrybucyjnej odpowiedziecbym
nie zdolal, bo w tej chwilim po prostu zbankrutowal. Przy
koncu Czerwea dopiero mi renty paryzkie trzy procento-
we, przynoszace mi kilka tysiecy frankéw, dozwola uczy-
ni¢ podatkowi zados¢. Ze z biblioteki robi si¢ cos offi-
cyalnego i powaznego, to bardzo dobrze ?).

Toastem do Telekiego, lgkam si¢ ze§ sobie zam-
knal granice niemiecka, bo wszystkie niemieckie dzien-
niki go powtérzyly i to potwarczo.

Skoro pani Delfina przyjedzie, zaraz mi donies
prosze cie. List tu przylaczon kaz odda¢ Jaroszynskiemu.

') Biblioteka Polska w Paryzu.



CVL
1851, Heidelberg, 2 Maja.

W tej chwili odbieram tw¢j list. Y.za mi Zrenice
zlala, widzac ze§ taki dobry, ze pamietales o Stym Zy-
gmuncie! Dzigki ei, dzigki. Nie powinienbym czué¢ si¢
nieszczesliwym na §wiecie tym, bo w istocie, jak sam
powiadasz, ilez to dowodéw przywiazania, i to nienda-
nego, odebralem i odbieram od trzech tygodni ze wszyst-
kich stron Europy. Od ciebie m6j drogi prawie codzien-
nie, od innych wielu tez. Pani Delfina w Nicei, skoro
wies¢ o niebezpieczenstwie ja doszla, wpadla jakoby
w stan szalu z rozpaczy, na wzér tych, ktore doznala,
wlasne niegdys gdy tracila dzieci. Z Marcelling poszia
do jakiegos obrazu Naj$wietszej Panny na pielgrzymke
daleko od Nicei, zna¢ w kazdym wierszu jej listow, Ze
rozpacza i kona. Stas Kozmian, doznawszy ciezkiego
bardzo osobistego smutku, rzucil si¢ na kolana i ofiaro-
wal t¢ krzywde sobie wyrzadzona na intencya ozdro-
wienia Adzia. Slowem zewszad tylko milosé serc ludz-
kich poplynela ku mnmie i zlala si¢ na mnie, a jednak,
c67 ci powiem, czuje si¢ w takim bélu wewnetrznym
jak nigdy. Czy to skutek na nerwy wywarty przez te
kilka dni nieskoficzonego smutku, czy tez smutek juz




ostatecznie dobil moj organizm? Nie wiem, ale szkara-
dnie mi %le i cierpliwie juz nie moge znosi¢ fizycznych
bolow, ktore mie szarpia szczegélnie w oczach, zgbach
i glowie. Bez przerwy prawie zadnej od miesiaca juz
na zeby cierpie.

Sadzac po postaci ulic Strasburskich, gdziem byl
zawcezoraj na chwilke, nie bedzie nic czwartego Maja.
Weale nie wygladalo na zabieranie si¢ na ruch jakibadz.

Juz za powrotem pisalem do ciebie o zdaniu mlo-
dego Chelinsa. Wezoraj cheac czegos si¢ dowiedzieé od
Wielkiej Ksigznej, pokoleitem do niej. Dwie godziny
strawilem na rozmowie, wspominalem jakby z niechce- .
nia imi¢ twoje, ani wspomniala o interesie, nawet zdaje
sie, ze unika wzmianki. Powtarzam wigc przez ,Wolu-
skiego“ rob, a pewniej dojdziesz niz ja przez ksiazat ?).

Dzieki ci tysiaczne za wyprawienie kuferkoéw, cze-
kam na nie. Czy Branicki oddal ci wraz z listem dwa-
nadcie frankéw za Gonca pani Delfiny ? Wreczylem mu
je w chwili odjazdu.

Ojca lada chwila sie spodziewam. Eliza wraz z Ka-
sia kaZa cie serdecznie pozdrowi¢ i dzigkowaé za twoje
troski i serce dla Adzia. Niech ci¢ Bog strzeze w kaz-
dym razie i zdarzennosci, jednak watpie, by czwartego
Maja zdarzylo sie co. Twoje Czasy tu si¢ nagroma-
dzaja u mnie i starzeja. Sciskam cie z glebi duszy i raz
Jjeszeze dziekuje.

Zygmunt.

Soltana sciskam.

) Wolowski Ludwik, Ekonomista.



CVIL
6 Maja, 1851, Heidelberg.’

Drogi méj! Chorym jak pies, fluxya mam, prze-
zigbilem si¢ jezdzac na przeciwko ojeca do Frankfurtu,
zkad wezoraj tu go przywiozlem. Dziwnie zdréw i rzez-
wy, niech dzigki Bogu bedg Wszechmogacemu. W dzie-
sigé dni przybyl z Petersburga, zatrzymawszy sie cztery
dni w Warszawie.

Kufry w czas nadeszly. Moj ojciec swoj zastal
w swoim pokoju. Stefanijny dobrze zrobiony, précz aksa-
mitn wewnatrz, ktéry powinien byt by¢ z jedwabiu lug-
dufiskiego, i herbéw zewnatrz niezgrabnie wyrznigtych,
zreszta pigkny i tysigczne dzieki ci skladam.

Spodziewam sie, ze wam czwarty i piaty przeszly
jak najeiszej, wyjawszy huki fajerwerku. Sciskam cig
z glebi serca.

Twoj.

Skoro pani Delfina przyjedzie, na jej rece kontry-
bucya moja zloze, i ona c¢i odda, bo nie cheg summ wie-
kszych przez Thurneyssena na twoje rece wprost braé;
strzezonego Bog strzeze.

Jutro twoje imieniny, szczesé ci Boze i patron Pol-
ski a twdj niech cie¢ strzeze.




CVIIL
1851, Heidelberg, 8 Maja.

Drogi mé6j Wojewodo! Doskonalem wiedzial, ze
toast do Teleka byl pelnym zacnych uczué narodowych,
a ani na krzt¢ demagogicznych nie zawieral; tylkom
pisal, ze imi¢ twoje, takim sposobem rozgloszone, poda
pozér podpisywaczom passportéw odmoéwienia ci podpisu.
Zn6w chorym jak pies, przezigbilem si¢ pojechawszy na
przeciwko ojca do Frankfurtu, i w slote, grad, &nieg,
plusk i deszez po szeSékroé¢ na dzien chodzac na de-
barkader wyglada¢ jego przyjazdu. Dzieki Bogu przy-
koleil i zdréow. W dziesigé dni z Petersburga stanal, ale
ja wezoraj calutenki dziefi w niestychanych bélach ko-
8ci pacierzowej i glowy lezalem, dzi§ trochem lepiej, lecz
nie wiele.

Uwazasz: nie cheg przez bankiera kazaé ci oddaé
kontrybucyi, ale skoro pani Delfina przybedzie, ona wez-
mie u bankiera dwa tysigce frankow Elizy, dwa tysiace
frankéw moich, summa fac:t cztery tysigce i tobie odda
wedlug twojego Zyczenia, choé juz bylem do Giettatora
napisal, ze jemu. Lecz wszystko jedno, skoro to ci przy-
jemnosé¢ jaka badiz sprawia, to tobie. A pamigtaj, by na
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kwicie sterczal tylko numer bez nazwiska, tak, jak ska-
zanym na katorzne roboty si¢ robi! ?).

Ksiezna ani mi juz wspomni o wizie twojej, i dzi§
ja widzie¢ bede, bo jade doniesé jej, ze moj ojciec przy-
byl, jak mnie o to obligowala; moze co powie, watpie
jednak.

Bog cie strzez, Bog nie dopuszezaj zadnego niebez-
pieczenstwa kolo ciebie. Niech przynajmniej do pieédzie-
sigtego drugiego roku nic sie nie zdarzy.

Sciskam cie z glebi serca.

!) Na zakladajaca sie Biblioteke polskg w Paryzu.




CIX.
Heidelberg 1851, 12 Maja.

Moj drogi! Powiedzialem ci niedawno, ze coraz mi
smutniej i gorzej, tak, coraz; choroba mi wytchnienia nie
daje, znow trzy dni, ryczac i odchodzac od zmystéw
z newralgii w calej twarzy, przelezalem nie mogac i slo-
wa wyrzec. Od przyjazdu ojea dwéch dni nie mialem
do rozmowy z nim, a dwudziestego trzeciego wyjezdza
juz. Chcee, jesli zdolam, po Drezno go odprowadzi¢, a po-
tem kolo trzeciego Czerwca wroci¢ na kuracya do Ba-
den, ktorej dotad rozpocza¢ nie moéglem dla wielu po-
wodow. Czas obrzydliwy, codziei grzmoty, blyskawice,
grad, énieg, deszcz, zimno, wszystko pomieszane razem.

Skoro stanie w Paryzu pani Delfina, zastanie list
odemnie z prosba, by ci cztery tysiace frankéw (dwa
odemnie, dwa od Elizy) wreczyla na rzecz biblioteki,
o ty podskarbi Rzeczypospolitej, jak Mickiewicz cig zwie!

Pani Zaluska przywedrowala, tegoz dnia Konstanty
Branicki z Zona, owa malefnka, na ktérasmy sie tyle-
kro¢ patrzali w Liwurnie i Florencyi, co niepomalu nas
zestarza !

Car wszystkim poddanym najsurowiej zakazal wy-
stawy Londynskiej!!!! Z. dano passport, ale z zastrze-

Listy do St. Malachowskiego. 17
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zeniem wyraznem, by do Londynu nie jechala, choé
w passporcie wolno jej do Francyi. Eliza od dwéch mie-
sigcy podala si¢ o przediluzenie. Dzis konczy sie jej
passport, dotad odpowiedzi niema, ni tak ni owak ; moze
odpowiedzia bedzie zalozenie sekwestru, jak tysiac oSm-
set czterdziestego 6smego roku w podobnym takze razie.
Mily rzad! raczej bezrzad! O szczesliwi ci co wszelki
zwiazek zerwali z nim i siedza sobie daleko, gdzie na
24 lub 38 Chaussée d’Antin'). Przynajmniej co chwila
nie lgkajg si¢ awalanszy majacej na kark im si¢ zwa-
li¢ znienacka. Twdj brat oczywiscie, ze do Londynu, do
snu tego swego ulubionego, nie dostanie si¢ takim spo-
sobem; moze poprzestanie na Badenie, lub weale nie
wyjedzie, zawinie si¢ w toge, to jest w szlafrok, po
stoicku, i na krok z Nowego Miasta nie ruszy.

Sciskam ci¢ z glebi serca, a kiedy o mnie my-
slisz, mysl ze cie kocham, a zem nader smutnemu lo-
sowi przeznaczon, to jest zgniliznie ciala §rod meczarni
ducha.

Twéj.

) Adress mieszkania Malachowskiego.




CX. .
1851, Heidelberg, 7 Czerwca.

Moj drogi! Ze Szczakowy pod Maczkami az wré-
cilem weczoraj, zanekany, rozchorzaly a smutny. Mdj
drogi Vado, $wiat ten to ciagly pogrzeb, i na kazde za-
trzymanie onegoz, nim si¢ dojdzie do cmentarza, gdzie
juz na wieki pozostanie cialo, jakas cze§¢ Zycia odpada,
odchodzi niepowrotnie od grzebanego czlowieka. Zycie,
to wieczny grabarz, ktory grzebie! Nieznosnie mi zyé¢,
nieznosnie. Nie wiem, czy to choroba tak gada przeze-
mnie, juZ siebie od choroby rozpozna¢ nie umiem, nie
moge.

Koleje dzis do Baden, gdzie juz dom wszystkich
przeniesion. Tam odtad pisz. Soltanowi jesli jest jeszeze, -
oddaj te karteczkg. Czy$ odebral akwarelle i kazal ra-
my podlug prosby mojej do nich sporzadzié¢?

Rozbiér kwestyi wloscianskiej, tom gru-
by, dopiero co wyszly u Zupanskiego w Poznaniu zda
si¢ Goluchowskiego, doskonale zawiera i nader ciekawe
rzeczy. Drugie, podobne dzielo o stosunkach rolni-
czych, jest zda si¢ Tomasza Potockiego, takze glebokie
i madre, ale nie tak plynnie i milo pisane. Dostan jesli
mozesz pierwsze, zajmie ci¢ nadzwyeczajnie.

Bylem wige na tym piasku pod Granica, nazalo-

17*
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bnionym dwoma czarnemi smugami, dwiema temi szy-
nami kolei, co krolestwo laczy ze §wiatem, przechodzac
przez nicos¢ podobna Saharze, i tam sluchalem moéw
moskiewskiej, pruskiej, austryackiej, polskiej, pomiesza-
nych w jakis jezyk piaty! Serce mi peklo!

Pisz co zamyslasz nadal i czy wizy nie dostapisz?
Sciskam cie z glebi serca i duszy.

Ojca zdrowego odprowadzilem do Granicy i odda-
lem w rece tej Pani, co w Czestochowie.

Orpiszewskiego w Lipsku, Lucyana w Dreznie wi-
dzialem ).

Za twoj list w Dreznie dzieki ci! Wszak cztery
tysiace frankow odebrale§ od pani D.?

') Orpiszewski Ludwik, Lucyan Weissenhof.




- CXL
1851, Baden, 9 Lipca.

Moj drogi Wojewodo! Tysiac tysiecy dziekow ci
za nieustanna troskliwoé¢ i pamieé o mnie. Lacze ci tu
bilet na dwa tysiace pie¢set frankéw do Thurneyssena.
Soltan wczoraj wykoleit do Gdanska, kazal ci z naj-
glebsza podzigkowaé wdzigeznoseia za przystany tu obsta-
lunek. Dopiero szczesliwaby si¢ Skapy reka okazala,
gdybys wygral owe szesnascie tysigey frankow, lecz
tego nie bedzie.

W Goiicu Giettatore wydrukowal list Skapy o bi-
bliotece, i na koncu zapomnial nie umiesci¢ tego koi-
czacego frazesu: ,Zreszta oddawnam juz glos méj po-
stal na rece Wojewody“. Doskonale, nieuwaga rzadka!
Dzigki Bogu, ze jeszcze nie popelnil glebszej i gorszej,
inne frazesa umieszczajac, ktoreby jeszcze lepiej wyja-
snily, ze Scapa pisal. Starzy a jeszcze Bkkomyslni, co
nie przeszkadza, ze wyborni i dzielni.

Donies czy do Londynu zawitasz ? Donies tez kiedy
na pewno si¢ tu zjawisz? Choébys do Londynu powe-
drowal, to mozesz wréci¢ na Paryz i wsiasé do karetki
i przez Strasburg jechaé¢, tak Prus nie tkniesz.
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Jozia Sobolewskiego usciskaj i powiedz, ze sig
raduje z nadziei obaczenia go tutaj.

Wiesz, %e Jerzemu Goluchowski odjal kuratorstwo,
i w jego miejsce Dzieduszycki przyjal. To uwolni Je-
rzego od wielu klopotéow, choé gorzkiem mu bedzie *).

) Kuratorstwo Biblioteki Ossolinskich nalezalo do Jerze-
go Lubomirskiego, jako Ordynata Przeworskiego; Namiestnik
Galieyi, Agenor Goluchowski, powierzyl je Maurycemn Dziedu-
szyckiemu.




CXIIL
Rzym, 9 Grudnia, 1851.

Drogi méj! Tysiac dzigkéw ci: morze wiernie do-
nioslo powierzone mu nowiny, i wezorajem przez ciebie
wiedzial, czego wielu jeszcze nie wie w Romie. Drugiego
wige Grudnia, w rocznice slonca Austerlickiego, wzniost
si¢ nad Paryzem ksiezyc o zapozyczonych u tegoz sloiica
promieniach, i stanal w srodku niebios, a ja zaklad wy-
gralem. Lecz moze tylko na chwile, bo kto wie, czy
w tej chwili juz ten ksigzyc nie spadl z niebios i gdzie
na dnie otchlani nie lezy, a z jej czelusci podnoszg si¢
dzikie i krwawe potwory i duchy szatanskie, majace roz-
nies¢ spustoszenie i dmieré po kraju calym i reszcie
swiata. Widzisz wiec, ze nie tryumfuje w pierwszej chwili
wygrania, Ze czekam az pézniejsze wiadomosci wygra-
n¢ mi mojg potwierdzg i ustala. Jesli za§ dosadnie wy-
gram, innej zaplaty zadaé nie bede od ciebie, nad przy-
jazd twéj do Rzymu; w razie za§ przegrania, powiem
ci—nie przybywaj, bo tu bys jeszcze gorsze zastal rzeczy.
Widzisz wiec, Ze jesli przegram, przegram nie malo,
ale dufam w gwiazde Napoleonska. JakzeZ on ich za-
szachmatowal, jakiez wszystkie do kupy zbil stronnictwa
i do jednego wpakowal wiezienia! Podoba mi si¢ ta
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bezstronno$¢ w zamknigciu geby prawym i lewym krzy-
kaczom, przypomina mi to tragedya Fiesko, Szyllera:
od trzech lat rozpoczeta, doskonale przeprowadzona i
swietnie rozwiazana konspiracya zwycieztwem naglem,
tak naglem, Ze jednej kropli krwi nie kosztuje. Czuje
pewna artystyczno$¢ w calym rozwoju tego tak rzeezy-
wistego dramatu!

Prosze cig, donos mi jak najezesciej o dziejacych
sie rzeczach, a jak si¢ przekonasz, ze si¢ co$ przynajmniej
na cztery miesiace usadowilo, opuszezaj Paryz i pray-
bywaj tu. Przyczem ponawiam prosbe o przywiezienie
Wieczorow pod Lipa dla Adzia?).

Od kiedym tu, chorym, rozchorowawszy sie w prze-
kletem Civita Vechia; dopiero wezoraj pierwszy raz wy-
szedlem. ;

Kiedy chcesz wiedzie¢ dzieje obecne Rzymu, czy-
taj Tacyta: wszystkie podlosci, zdrady, falsze, wiarolom-
stwa jego czaséw odnajdziesz tu teraz, czy w jednych
czy w drugich; jeden tylko Pius IX pozostal czem byl,
czystym i §wietvm duchem. Zreszta nawalnica lat osta-
tnich wiecej tu blota i mulu zostawila przechodzae, niz
gdziekolwiek indziej; otchlan to blota dzi§, jutro moglo-
by byé¢ czegos innego otchlania, gdyby powinela sie
noga Prezydentowi. Sciskam cie z glebi serca.

Tale et ama.

Y Lucyana Siemienskiego, Opowiadania z dziejow Polski.




CXIIL
1851, 19 Decembra, Roma.

Moj drogi! Tysiac najezulszych podziek za ciagla
pamie¢ o mnie w takich chwilach; gdyby nie twe listy,
srogobym si¢ byl o ciebie niepokoil.

Moje uwagi o tem wszystkiem co zaszlo w Pa-
ryzu, przeczytaj w lidcie, ktory szle tym samym statkiem
Giettatorowi, ho nie mam 6cz na przepisanie, a prosze
g0, by ich tobie udzielil.

Zdaniem mojem opatrznie sie stalo; dluzej ktoby
byl czekal, narazilby si¢ na okropny upadek. Beziers
Clamecy, usprawiedliwieniem czynu tego, ktoéry zgwal-
cil jawnie to, co w umyslach wszystkich bylo zgwalco-
nem od dawna. Bez tego czynu, kto wie, coby sie i tu
z nami bylo stalo? Bo wszystko i tu napietem bylo do
strasznego konca. Smutne dzieje ludzkie.

Teraz przybywaj nam tu. Eliza i dzieci zdrowe,
ale ja zawsze nedzny i dotadem piechota nie potrafit
i razu sie przejsé, tak Swiatlo mie razi.

Prosze cig¢ tylko o ,,Wieczory pod Lipa“ dla Adzia.
Bog cie strzez i prowadi, za odzobaczeniem wiecej ci
powiem.

Twoj.
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Dopiero w p6t Lutego na jakie pietnascie dni do
Neapolu z Eliza powedruj¢, a potem tu nazad az do
polowy Kwietnia. Nim przyjedziesz, donies o przyjezdzie.

20¢° Dec. Zawczoraj Ojciec Sw. od Prezydenta mial
list bardzo znakomity i pelen synowskich uczué; po prze-
czytaniu rzekl: La France a sauvée Ueglise, Ueglise
a prié pour la France, Diew a payé la dette de Ueglise.
Bardzo ladnie.

Kolo Nizzy i’ Champtercier dzialy si¢ najdziksze
rozbestwienia, istnie po galicyjsku!




CXIV.
Rzym, 3 Stycznia, 1852.

Drogi Wojewodo! List twoj z dwudziestego pia-
tego Grudnia odebralem. Nie dziw sie, zem rzadko pi-
sal, bom nigdy jeszcze tak dotkliwie nie chorowal, jak
od miesigea tu. Te trzydziesei dni byly mi jak gdyby
jedna tylko dlugg nocg bezmocy i bélu; dzi§ mi tro-
che lepiej, bo miasto tramontany zawial sirocco.

Na wszystko co mi piszesz zgadzam si¢ zupehie.
Chcialoby si¢ plunaé w oczy tym czterem latom, uplywa-
jaeym od rewolucyi dwudziestego czwartego Lutego, Ze
tak nikczemnie i bezecnie niezgoda, rozterkami, i wszel-
kiego rodzaju obledy, zawiodly ludzko&¢ az nad sam
brzeg przepasci, tam, gdzie juz innej rady nie bylo
Jak wejs¢ w obecne polozenie, to jest kark podda¢ pod
jarzmo, nie cheage go mieé Scigtym przez gillotyne. Skar-
2yé wige i plaka¢ mozna i nalezy na ludzi i zdarzenia,
ale nie na tego czlowieka, ktory uczynil, co tylko mozna
bylo w takim wieku i w takiem polozeniu. Jednak jesli
sie nie spostrzeze, jesli przesadzi w kierunku porzadko-
wym, jesli dyktaturg za normalny stan rzadéow swoich
obierze, to tak lacno kiedys pozartym bedzie przez anar-
chia, jak anarchia dopiero co zostala przez niego: bo
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ucisk i rozstréj, to leb i ogon tego samego weza, za-
wracajace ma siebie w kolku jednem, tak, ze na wieki
leb ogon pochlania, a ogon rozsadza gardlo. Lecz dotad
uznaé trzeba, ze ten czlowiek pokazal wiecej rozumy,
zdatnosci i odwagi, niz jakibadz przywédea jakiegobadi
~ stronnictwa z ostatnich czaséw w calej Europie.

Czemu ty tak dlugo balamucisz w Babylonie?
Czemu nie spuszezasz sie ku Marsylii i nie przyplywasz
do Rzymu? Czas zmyka, dni leca, wiecznos¢ goni;
spiesz sie wige, a donie$ zawsze wprzéd na dni kilka.
Tu cicho jak w grobie: czerwoni zrazu spodziewali sig,
ze ich godzina uderzyla, ale teraz, kiedy sig¢ przeko-
nali, Ze na czas pewien nie im ale drugiemu bije, spu-
scili nosa, wsciekli sa ale mileza. Zreszta wszystko,
co tu si¢ dzieje, w takiej stoi do siebie mierze, ze Pac
wart palaca i palac Paca; nie wiem komu sie palma
zdzierstwa i niecnodei przynalezy, nie wiem, ktory z tych
dwoch lotréw jest dobrym lotrem. Broszury, ktéra mi
zalecasz, nie dostane tutaj, alez to podobno Cassagnac
Ja napisal, a nie prezydent?

Tysiac dziekow ci skladam za ,,Wieczory“, kté-
rych jeszeze nie mam. Eliza zdrowa i serdecznie ci sie
kaze klania¢, dzieci ditto. Ja za$ pedze najnudniejsze
i najprzykrzejsze Zycie: anim razu sie piechota nie mogl
przej$¢é po Rzymie; dawniej lepsze czasy bywaly Woje-
wodo. Eliza tesknic czeka na ciebie, bo si¢ spodziewa,
7e 7zechcesz dosiasé konia i z nig po kampanii bujaé.
Zatem powtarzam: przybywaj.

Sciskam cie z glebi serca, dzigki za twoje Zycze-
nia skladam i réwnemi, nawet temi z poza §wiata W ra-
zie zgonu, c¢i odwdzigezam.

Skapa.




") Kochany méj! Nie pisuj¢ osobno, aby tobie i
mnie umniejszy¢ kosztu, zreszta masz o nas ciagle no-
winy. Juz mieszkamy we wspanialym palacu Gaetani,
wielkie appartamenta ale zimne, wiatr dmie jak z mie-
cha oknami i drzwiami, leez si¢ bronim i w tych dniach
bourrelets beda wszedzie. Troche daleko od Piazza di
Spania i Monte Pincio, ale c6z robié, za to o dwa kroki
Forum Romanum i Kolosseum. Juz Rzym mdj znam
na palecach, bo ciagle biegam ; zdrowie wybornie mi stuzy,
lepiej nawet niz w Badenie. Jak obaczysz Krolika, pros
go, aby do mnie pisal i doni6st mi, jak ida moje ksiazki ?);
ale niech listu swego nie kladzie w koperte, tylko tak
jak ten, bo tu kopertowy list podwdjnie si¢ oplaca.
Sciskam ci¢ najserdeczniej.

Tout 4 Vous

Konstanty.
) Przypiszek Gaszynskiego.

) Krolikowski, utrzymujgey ksiegarnie polska w Paryzu
po Jelowickim i Januszkiewiczu.



CXV.
Rzym, 9 stycznia, 1852.

Drogi Wojewodo! Tysiac ci dziekow za list z trzy-
dziestego pierwszego Grudnia. Czemu predzej ku nam
nie pospieszasz? Nie uwierzysz, jak mi tu przykro i
nudnie schodzi zycie.

Juzem ci pisal, ze to miasto przemienilo si¢ w ja-
skinie takich samych jak ci, ktorzy byli pierwszymi to-
warzyszami Romulusa; dosé¢ ci powiedzieé, ze tak sig
tu czuje, jakem si¢ zwykl czué¢ na wlasnej ziemi, w wla-
snym domu, to jest otoczonym, osaczonym, W rozmaite
matnie co chwila ciagnietym. Slowem, powtarzam ci, 7e
to jama, dziura, kaluza, w ktorej ducha ludzkiego lezy
kal, bloto i gruzy. Widok to nadewszystko smutny, i
pytanie straszne rodzi si¢ w duszy, jakim sposobem ko-
#ciol od dwoch tysigcy lat pracujacy nad uchrzescianie-
niem i uszlachetnieniem ludzkich dusz, tak malo w wia-
snem swojem ognisku, tam, gdzie najsilniej promienieje,
zdolal wprowadzi¢ zacnosci i chrzescianstwa do charakte-
réow? Bo pod tym wzgledem niema wielkiej réznicy
od czaséw Kaliguli lub Heliogabala: za pieniadze —
wszystko; za honor i cze$¢ — nic. _

Co z Adamem w istocie sig dzieje i co z nim si¢

R Y |
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stanie, nikt nie wie i nikt si¢ nie domysla '); moze na
przyszly rok taksamo przyjaciele i krewni o Skape do-
pytywaé sie beda, bo na tym &wiecie codzien ciasniej
dobrym, a -szerzej do dzialania zlym. N. kilka razy
widzialem, jej maz unika z pewna affektacya od wda-
wania si¢ ze mna. Biada kaidej Polce, co taka sza-
lona, ze za Wlocha péjdzie, bo nie rézniejszego od pol-
skich usposobicii nad wloskie chytrosci i zdrady. Mo-
skiewki wszystkie, wszystkie powinnyby i8¢ za Wlo-
chéw, odnalazlyby sie¢ w domu; Polki za§ musza schnaé¢
jak na wygnaniu, i umiera¢ w koncu z suchot lub roz-
paczy.

Zdrowie moje ciagle jak najnedzniejsze, dotad nogi
mojej na bruku rzymskim nie bylo.

Z glebi serca cig Sciskam, tysiac serdecznych uklo-
néw Elizy ci przesylajac, a kofhczac jak zawsze wyra-
zem: ,a bywaj.“

'

Twdj.

!) Potockim, w wiezieniu nadéwezas przebywajacym.



CXVL
Rzym, 13 Stycznia, 1852.

Drogi Wojewodo! Serdeeczne dzigki za twoj list
z trzeciego, ktorym pocieszyles Elize, donoszac jej o po-
lepszenin stanu zdrowia matki. Ciaglem chory i daleko
gorzej niz mnie widziales w Paryzu, tak dalece, ze do
zadnego muzeum i na Zadna przechadzke péjs¢ nie
moge. Daleko mi gorzej jeszeze bedzie w Neapolu, za-
tem jesli mozesz, przybywaj.

Po dwudziestym czwartym Lutego tysiac osmset
czterdziestego Osmego, mimo uniesienie nadziei, ktore
ogarnelo wszystkie serca polskie, pozostalem smutny,
beznadziejny, czujacy, ze nie ku lepszemu idziem, ale
w gorsze sie¢ zasuwamy. Po drugim Decembra zupelnie
inna fala krwi uderzyla mi w serce: czuje, ze nie w gor-
sze zapadamy, ale ku lepszemu idziem. Od drugiego
Decembra stal si¢c ten wielki fakt europejski, Ze juz nie
od lodéw biegunowych wygladaja ludzie porzadku i zba-
wienia, ale od tych fijotkéw co kazdego Marca na wio-
sn¢ kwitna na zachodzie, i od tych orléw jeszeze bar-
dziej zlotych, co szybowaly wyzej od fijotkow i pszezot
w powietrzu nad swiatem. Goniec tego zna¢ nie do-
strzegl dla wielkiej swojej madrosei, ktora go w koieu,




o
jak mowisz, powiodla do grobu. Usciskaj odemnie Giet-
tatora i powiedz mu, zem rad, iz wrécil calo i zdrowo.
] Jerzy 6smego Grudnia pisal do mnie z Wiednia,

list dopiero 6smego Stycznia mnie doszedl; moéwi, Ze
jedzie do Krakowa, a potem do Rossyi.

Listy pani Arturowej coraz smetniejsze; jak gdyby
mniej zawierajace nadziei. Nic w tej calej sprawie nie
pojmuje, procz tego, ze ludzie w zlosci swojej dorowny-
waja szatanom '). Jak tu bedziesz, takie ci przyklady
ludzkiego szalenstwa przedstawie, ze si¢ zdumiejesz i
zadrzysz, przytem i zabawisz. Odkladajac wige dalsza
rozmowe do obaczenia ciebie, sciskam ci¢ z glebi serca
i namawiam do pospiechu.

Twoj.

-

) W sprawie uwiezienia Adama Potockiego.

Listy do St. Malachowskiego. 18



CXVIL
Rzym, 19 Stycznia, 1852.

Dziwnym na $wiecie ida rzeczy torem,
Prezydent ksieciem, Beauveau senatorem

Lecz bardzo watpie, by z takim senatem

Mégl, jak stryj niegdys, rzadzi¢ Ludwik swiatem.
Rzecza byloby albowiem zbyt nowa,

By bohatyrem stal si¢ kiedy Beauveau,

Chyba, ze cudéw niestychana pora!

Cieszmy si¢ zatem z Beauva Senatora! ').

Bardzo ciekawa mi rzecz opowiadasz o orderze
schowanym do kieszeni i liscie rzuconym do $mieei;
dopierom teraz wyszedl z manowea ciemnego tej roz-
glaszanej tak sprzecznie nowiny. Oczywiscie, ze miedzy
tymi dmoma musi nasta¢ nienawi$é, wash i klotnia

1) List dyktowany a pisany reka Gaszynskiego, jak wszyst-
kie niemal z owej pory. Zdaje sie tei, Ze umieszczony tu wierss
jest utworem Gaszynskiego, ktéry lubil popisywaé sie z epi-
gramatami, a Krasinski nigdy sie w nie nie bawil.
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wezesniej czy poéZniej, bo wiecznie sta¢ beds jeden na
drodze drugiemu ?).

Co do Adama, metylko ze nie wypuszczony, ale
sama matka i zona coraz mniej maja nadziei jego pred-
kicgo uwolnienia. Same pisza, ze sie przeciagnie do wio-
sny a moze i dluzej, i twierdza, ze dotad ani razu go
si¢ o nic nie pytano.

Minister Bach w tych dniach zapytywany o niego,
odpowiedziat:

»Co teraz jest? nie wiem; wiem tylko, Ze cale jego
postepowanie zawsze bywalo niedorzecznem.“

sJakto ?¢

»Czyz nie siedzial zawsze w Krakowie? Alboz
w Krakowie jego miejsce 24

2A gdziez?,

»Miejsce jego bylo, tu na dworze.“

Z tej odpowiedzi wykazuje sie, iz w same tetno
kwestyi trafialem, méwige od samego poczatku, Ze nie
za Zaden czyn przypadkowy i szczegélny go wzieto,
ale za kierunck polski calego Zywota.

Tu, zawsze to samo, z niebem, ktére pogodne, z mia-
stem, ktore grobowe i blotne, i ze mna, ktérym chory.
Do ciasniejszych jeszeze granie, niz w Badenie, skarlo-
wacial obreb Zycia mojego, bo dla swiatla ogromnego
pieszo nigdy wyjs¢ nie moge. Nigdym moze w Zycin
tak dotkliwie nie czul nicosei zycia i bezmocy i nudy
Smiertelnej, jak tej zimy.

Przybywaj m¢j drogi Wojewodo, a pojedziem ra-
zem do Neapolu w koncu Lutego, ja dla lezenia w go-
spodzie, ty dla oprowadzania Elizy po miastach pod

) Mowa tu o wiesci, -rozniesionej przez dzienniki, Ze ce-
sarz Mikolaj obdarzyl Napoleona orderem.
18*
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perzyna lezacych i po szczytach wulkanéw. Powiedz
Komierowi, ze niech Elizy mie wini, ale pocztg, bo nie-
raz mu odpisala. Klaniaj mm si¢ tez serdecznie odemnie ?).

Gettatora usciskaj, powiedz mu, Zem niezmiernie
ciekawy i z bijacem od oczekiwania sercem wyglada-
jacy jego rozmowy. Powtarzam, iz mysle, e znajdzie
lepsza cheé, niz we wszystkich przeszlych wlascicielach,
z ktérych kazden wypadl z gospodarstwa dla tego wia-
8nie, iz takiej dobrej checi nie mial, i nie pojmowal,
ze kiedy si¢ mieszka w dachowece, to o tyle tylko
w niej mozna si¢ ostaé, o ile wybuduje si¢ z cegly
gmach na naszych smugach. Od Ludwika XV ktokol-
wiek rzadzil! Francya, zginal, sam nie wiedzac lub do-
wiadujac sie za poZno, iz z tej przyczyny ginie. Mie-
dzy wszystkimi za§ najwidoczniej i najwyraZniej, tym
rakiem polozenia roztoczony, upadl stryj. Niechze wiee
to nauka synowcowi bedzie. My jestesmy tajemniczym
warunkiem Zycia normalnego Francyi; ze nas opuscila,
ze o nas nie dbala, przyszlo jej do strasznych choréb,
wstrzasnien i konania trwajacego juz lat osmdziesiat.
Smier¢ nasza bedzie i jej $miercia, powrot zas do zy-
cia, powrotem i dla niej do istotnego postepowego roz-
woju i potegi, a to z tej prostej przyczyny, ze jako ona
jest sercem zachodu, tak my réwniez jestesmy sercem
wschodu. Dwa serca bija w jednym $wiecie: gdy jedno
chore, drugie natychmiast musi takze chorowaé, a w koiicu
i peka¢; taki organizm europejski stworzon) przez Boga
i calg historys. Wolno tego bylo nie widzie¢ Karolom
i Filipom, niewolno dzisiejszemu wladey, ktory stoi
nad ostateczng przepascia, z ktérej wyprowadzi¢ musi
ojezyzng albo az pod same niebiosa, lub wraz z nig

') Putkownik Komierowski.
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runaé az na samo dno znicestwienia. Gettatorowi to
przeczytaj. Sciskam ci¢ z glebi serca i czekam teschno
na wies¢ twojego zblizania sie.

Scapa.

1) Zasylam ci najserdeczniejsze usciski i wzdycham
za twoim tu przyjazdem.

Konstanty.

) Przypisek Gaszynskiego, ktérego tez reka list niniej-
8zy pisany.



CXVIIL
1852, Baden, 10 Czerwca.

Moj drogi! W trumniem odbyl droge, to jest w two-
jej karetce, szczelnie od sloiica zamknietej. Mialem czas
od Nizzy po Baden dowiedzie¢ sig, co tez marza umarli
kiedy ich wioza na cmentarz. Ah! gorzkie rzeczy ma-
rzg. Wreszciem tu przykoleil. Choroba moja nowa strach
co dokazuje ze mna; od dni dwudziestu nic a nic jesé
nie moge. To wszystko nieladne, tak jak Adzio powie-
dzial, gdy mu pierwszy raz matka o §mierci wspomniala.

Kiedy bedziesz mégt przybywaj. Dopéki losy mie
nie porwa na poélnoc, wiesz, Zze dom moj zawsze twoim
jest. Jesli jeszcze Eliza nie wyjechala, to powiedz jej,
zem juz do niej nie pisal dzi§, w mysli, ze moj list by
jej nie zastal, i Ze czekam na nia.

Baden pelen Moskwy jak zwykle, zreszta cisza
wszgdzie. Co to za réznica od tysigc oSmset czterdzie-
stego dziewiatego roku, jakby inny planeta; ale to nie
potrwa!

Sciskam ci¢ z glebi serca. Nagnaj tez Jerzego, by
do mnie cho¢ sléwko napisal i powiedzial, czy tez
w ciagu lata zajrzy do Badenu, majac dwadziedcia cztery
godzin tylko drogi z Paryza?

o



CXIX.
9 Decembra, Drezno, 1852.

Drogi mdj! Jeszczes mi¢ dognal na progu bram
fatalnych, dzigki ci! Bratu powiem wszystko, procz je-
dnej rzeczy. Trzynastego bede tam. Chorym i smutnym,
droga mie meczy, tum wytchnal przy poczeiwym Lu-
cyanie !). Dzigki ci za opieke¢ nad Eliza podczas ko-
lejowania. Wyrzué Gaszynskiemu, Ze leniwy, Ze nie pi-
sal do mnie piatego, jak by! obiecal, bo dotad nic oden
nie odebralem. Pros, by dzieémi si¢ zajmowal. Dzieki
ci, méj drogi Wojewodo, za to ostatnie pozegnanie, i
mnie smutno nieskonczenie. Do ucisku, demagogii i po-
dlosci, do &niegu, lodu i blota wracaé, ah! to nie do
domu! Jerzego usciskaj z serca mojego calego. Do oba-
czenia drogi moj.

Twoj.
Ojciec m6j ma sie, dzieki Bogu, lepiej.

) Lucyan Weissenhof.



CXX.
1852, Citta dolente, 30 Grudnia (z Warszawy).

Drogi méj! Czy ty wiesz, co sie dzialo w Nowem
Miescie podezas_cholery ? Cala}Nieboska - Komedya w mi-
niaturze ?).

Mieszczanie cheac miasto spalié i zrabowadé, Scia-
gneli ze wsi okolicznych chltopéw, wmawiajac w nich
ze zydy odkryli spos6b, objawion im przez rabina, od-
wrocenia cholery od siebie, a zwrécenia calej jej sily
na katolikéw, a to przez wkopanie do kirkuta stawidla
ukradzionego z pod mlyna. Rabin w istocie albowiem
byl im to poradzil, zasadzajac si¢ na tem, ze jesli sta-
widlo wodzie sig tyle lat opieralo, to si¢ oprze i pedowi
$mierci. Poszli wigc mieszczanie, kirkut szturmem wzieli,
powyeciagali trupy zydowskie, szukajac owego stawidla;
znalezli je, na sztuki rozrabali i wrécili na rynek, chege
zydéw dusié, palié i rabowaé. Chlopi tez juz stali go-
towi. Dopiero Kalkuta postal po kapucynéw. Ci pro-
cessyonalnie wystapili i chlopéw usmierzyli. Mieszeza-
nie opuszczeni przez wloscian, nie $mieli sami dokonaé

') Nowe iiasto nad Pilica, w Rawskiem.
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zamiaru i rozeszli si¢ przeklinajac chlopow. Takie to
zdrady zamieszah spélecznych drzemia u nas wszedzie ?).

Twoj brat zdrow, ale smutny i beznadziejny. Jak
moge sile si¢ na to, by mu troche cho¢ nadziei w piersi
wetchnaé. Co do mnie chorym tego; ojcice lepiej. Niech
Eliza u was siedzi do wiosny. Tu kwas tylko, smetek
tylko, podlosé tylko, $mieré wiekuista tylko! Z domu
ani wychodze, po ogrodzie przechadzam si¢, w pokoju
lezg. Dziwna pogoda, $niegu ni mrozu, jak w Badenie
bylo tak i tu. Sciskam cie z serca moj drogi Vado!
Pamietaj o mnie i czasem westchnij do Boga za twego

Z.

P. S. 27 Styecznia. Dzieki za sztychy, przybyly.
Kalkuta zdréw, ale coraz posepniejszy, bardziej ztetry-
czaly; wszystko tu grobowem, wszyscy trupieja, mnie
na zdrowiu zle i ile. Sciskam cie.

28 Stycznia. Kalkuta pieédziesiat napoleonéw
przesyla ci, to wraz z tym listem odbierzesz, drogi
moj Vado!

1) Kalkuta, Malachowski Wladyslaw, brat Stanistawa, do
ktérego podowezas Nowe Miasto nalezalo.



CXXI.
14 Lutego, 1854, Heidelberg.

Troszeczke mi lepiej. Lecz tego nikomu nie gadaj,
bo jedyna moja obrona choroba, i przez wiare w nia
jedynie, dalsze przedluZenie passportu otrzymaé¢ moge.
Nasi zas, sam wiesz, Ze natychmiast wszystko roztrebuja,
isa sami najniewinniejszymi ale najniebez-
pieczniejszymi ze szpiegow. Dzieki Bogu, ze Gietta-
tor szczesliwie doplynal. Bog mu szezesé ). Ze wielkie
beda kleski, to nie tajno nam byé powinno; wszelkiego
rodzaju okropnosci zleja sie na ludzkosé. Bedzie powsta-
nie chrzescian w Turczech, podjudzone i zaplacone;
beda rzezie, krzywdy, uciski, bolesci bez miary. Lecz
jak raz si¢ zacznie, wierz¢ w gwiazde napoleonska.
Z jaka miara a zarazem $mialoscia postepuje exprezy-
dent! Oczywiscie on za soba Anglia weiaz rwie i wie-
dzie, co z depesz wyjawionych jawnem kazdemu teraz,
a dotad tego nie wiedziano.

Najgorsze polozenie bedzie tych, co beda w kraju:
moje, twego brata i reszty; ale mniejsza o nas, byleby
koniec odpowiedzial odwiecznej tesknocie naszej!

) Wladyslaw Zamojski wyjechal byt wtedy- do Konstan-
tynopola.
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Jesli co bede mial do napisania, to pamietaj, ze
przez poczte napisz¢ do pana Joseph de Neuville, por-
tierke ostrzez; przekonanym bowiem, Ze moje listy czy-
taja w Karlsruhe na przejezdzie. Teraz pragneliby zgu-
bi¢ wszystkich, ktorych dotad nie mogli zgubié¢ ni tez
spodli¢, bo czuja, ze juz krotki czas, i chea sie pozbyé
wszelkiej przeszkody.

Czym w istocie nic ci nie winien za ksiazki? Czy
owe sto frankow wystarczyly ? Biedna Spinolowa. Jakze
predko znika wszystko, co bylo Sobolewskiem na ziemi!

Moj ojciec zdrowszy, Chelius mlody znacznie mu
pomogl. Czeste przez ojca miewam wiadomosei o Kal-
kucie, zdréw i zapewne rad z dziejacych si¢ dziejow!

Teraz z glebi serca ci¢ sciskam i po dwakroé Sci-
kam i po trzykroé¢, bo omne trinum perfectum. Drogi
moj! Bog wie jakie losy nasze beda, gdzie kazden z nas
cierpie¢ bedzie i zginie, lub radowac si¢ bedzie i oZyje?
Lecz co badz staé si¢ ma, miej mi¢ zawsze za kochaja-
cego cig cala dusza, jednego z najdawniejszych twych
przyjaciol. Do obaczenia, drogi Vado méj!

Twoj.

Jesli piszesz do Giettatora, to uscisk mu przeszlij
odemnie, i powiedz, Ze co dnia zan si¢ modle.



CXXIL
10 Marca, 1854, Heidelberg.

Moj drogi! Tysiac ci dziekow za wszystkie prze-
sylki, musze ci juz byé¢ niemals sumke winien. Przesy-
lam ci wiec przez Aleksandra dwiescie czterdziesci fran-
kéw, z tych odbierz dlugi sobie.

Dwudziestego Marca przenosz¢ sie do domu za
miastem, pod koleja. Lecz dopiero od pierwszego Kwie-
tnia odstapi mi gospodarz pokdj dla ciebie; zatem pierw-
szego, jesli mozesz, bywaj. Jesli przedluzy nie uzyskam,
to bede musial pierwszego Czerwea ruszyé, a watpie
bym ja uzyskal.

Dzigki ci drogi, za ciagle nowiny; ostatnia, o no-
cie podanej Niemcom przez Mikolaja, wydaje mi si¢
dziwna, ale nie niepodobna do prawdy. Szatan, gdy go losy
przepra, dziwne wyrabia harce i pod kropidltem wszyst-
kie ksztalty przybiera, by lepiej ludzi oszukaé i zgubié,
udaje swietego lub wspanialomyslnego. Okropna gma-
twanina powstanie, nie beda wiedzieli ludzie komu sluza,
kto szatanem, kto Bogiem; cnoty niebieskie sie porusza
i zadrza, bedzie maly koniec swiata! Ale wierze, ie
dobro zwyciezy, po kleskach nieskonczonych! Nagada-
my si¢ o tem wszystkiem, raz juz moze ostatni na brzegu
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przed burza, w ktorej nie jeden zniknie, nie jeden juz
nigdy nie odnajdzie drugiego. Daj Boze, bysmy si¢ od-
nalezli! Bo o czem my$lim od lat dwudziestu czterech,
to wladnie juz nadeiaga, to stalo sie juz! Godzina bije
przeksztaltow swiata i sadoéw painskich.

List przylaczon zaadressuj i pchnij go pewng dro-
ga do Giettatora.
’ Z serca glebi najglehszej kocham cie na zawsze
a teraz $ciskam.

Twdj.

12 Marca. Listtwoj z dziesiatego wezoraj przybyl.
Wiec nota Mikolaja skutkuje ? Wiec germanskie blazny sie
przelekly! Ah! jaka to gra naszemi krwawemi, wywleczo-
nemi z nas na stol wnetrznosciami, ktéremi jeden straszy
drugiego! Lecz Bog sprawi, Ze to ostatnia taka gra bedzie,
tych zgranych przed Jego sprawiedliwoscia okropnych
szulerow! Ufnos¢ pokladam catka w tym, ktéry powiada,
ze jeszcze chwila dla nas nie nadeszla. Wierze, Ze do
nas pociag historyoczny czuje, wierzg, ze sil dolozy i sta-
ran, by przyspieszy¢ chwile. Lecz te Niemey! te Niem-
cy! Co to za naréd obrzydliwie podly! Moskwa katem
a oni katowskimi pomocnikami. Niechze predzej juz
odezwg sie dziala. Zawsze lekam sie, by w ostatniej
chwili szatan, ktory tchorzem jest, w koncu nie wycofal
sie, nie zasiadl na splotach ogona i nie rozémial sig
szydersko, i nie przystapil do zgody! Kiedy bowiem
dosadnie zglebi¢ chcesz charakter moskiewski, to pros
teologa, by ci dokladny dal opis szataiskiego, i wedlug
tego sie kieruj.

Qjciec moj nie zle sie miewa, cho¢ czesto zapada.
Kalkuta zdrow.

O Riidigerze jeszcze nic pewnego, tylko Paszkie-
wicz dostal komende od Petersburga po Warszawe i
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Odesse wszystkich sil, lecz niewiadomo czy nad Dunaj
sam pojedzie.

Prosze cie, widz sie koniecznie z Mickiewiczem,
i dowiedz si¢, co tez Towianski zapowiada teraz,
i co sam pan Adam mysli? Ale szezegélnie co Towiai-
ski zapowiada? Eliza bardzo ci¢ o to prosi. Powiedz
Mickiewiczowi, Ze go ja o to si¢ zapytuje.

18 Marca. Wreszeie Aleksander rusza do Paryia.
List ci ten jak jest posytam, cho¢ zawczoraj juz do cie-
bie pisalem, nie mogac doczekaé sie wyjazdu Aleksandra.

Wezoraj nowiny z szesnastego przyszly. Jestes
zawsze jako golabka, dobrych postanniczka wiesei. Lecz
przyznaj mi, zem znal mego czlowieka, kiedym twier-
dzil, ze w koncu stchorzy i bedzie si¢ prosil. Meeting,
o ktérym moéwisz, mie cieszy, byleby z radykalow sie
nie skladal, i do pomocy lub obrzedu nie zawezwal
Worcella i spotki, bo wtedy zgingliSmy! Gdyby na nie-
szczescie wieczne nasze tak mialo sie staé, to prosz¢
cie w niczem do tego si¢ nie miegszaj, bo z tego tylko
szkoda nasza powstanic. Teraz nam szezegolnic trzeba
nie obraza¢ cesarza Napoleona IIL

Pamietaj zaraz do Giettatora pehnij list tu przy-
laczon. Kolo drugiego Kwietnia jak przybedziesz, to
pokdj swéj juz zastaniesz u Miillera na spacerowej ulicy.
Dzigki ci za ksiazki wszystkie. L' Eternité pigkne dzielo,
Patac Potockich bardzo zajmujace !). Z glebi serca cig
sciskam.

Daruj tego listu rozerw i niezszyto$é, ale cierpi¢
mocno i strasznie mi trudno czasem my$li skupiaé. Na-

") »L’Eternité devoilée p. Delaage.“ ,Swiecone czyli Palac
Potockich w Warszawie“ przez Leona Potockiego.
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- dzieje wielka czuje w sercu. Bije, bije godzina. ,Bedzie
Polska, w imi¢ Pana“, czy pamietasz w Nizzy te zwrot-
ke? Daleko jeszcze wtedy do niej bylo, dzi§ juz blizko.
Bylebysmy sami jakiego piramidalnego glupstwa nie
zrobili, na demokratycznej drodze.

Twoj.



CXXIIL
1854, 6 Kwietnia.

Pokdj twoj czeka na ciebie, Miillers-Haus
pod koleja.

Czy by¢ motze, by przyjeli teraz mowe propozyeye
tego, o ktérym zawsze ci méwilem, ze skruszeje w koicu?
Jesli tak uczynia, to znakomite kpy. Wyrwij mie z tego
smgtnego oczekiwania jaka wiadomoscia. Ah! strach
Jak smutno. Do niczego dojs¢ nie sposéb, Ixyonowa meka.

Scapavia.




CXXIV.
Jour de Paques, 16 Avril, Heidelberg.

Mon cher Neuville! Le Pape a répondu & 'ambas-
sadeur, qui le priait au nom de son maitre, de dire
quelque chose en faveur des armées chretiennes, qui
allaient combattre les Musulmans: ,Que cela lui était
impossible, vu, que pour Lui, quiconque n’était pas ca-
tholique, était .aussi bien I'ennemi de I'Eglise que les
Musulmans eux-mémes*.

Avant de partir, voyez encore celui, qui fut si long-
temps sous linfluence du Mistrz, et demandez lui bien
tout ce qu’il pense et prévoit? Je vous embrasse de tout

coeur.
Votre Scapa.

Jai bien peur de toutes les menées des gens, par-
tis en vagon avec le Pr., pourvu qu’ils ne fassent pas

du mal au Jett.
Je suis bien triste, en pensant a tout cela eta au-
tre chose encore. J'attends impatiemment I'arrivée de Vado.

Listy do St. Matachowskiego. 19



CXXV.
25 Czerwca, 1854, Heidelberg.

Take$ mi corke moja zbalamucil, ze kiedy wré-
cila zawezoraj z dworca kolei, rzewnie plakala krzyczac:
»0 ja biedna, o ja nieszczesliwa, p. Woda pojechal, cheg
pisa¢ do pana Wody zaraz, mamo papieru daj, o ja
biedna, o ja biedna“. Ledwosmy ja zdolali ukoié. Pie-
kne awantury Mosci dobrodzieju, siwe wlosy juz, a tak
okrutnie z pannami postepujesz. Lecz zart na strone,
przysiegam ci, ze tak krzyczala i plakala lez potokiem.
Namigtne to dziecko nadzwyczaj'). Na to ci to pisze, bys
wiedzial Don Juanie, Ze masz tu Donne Elwirg i bys
_predzej wrocil.

Napisz co si¢ dzieje? Oddalenie wewnetrznego mi-
nistra pachnie mi nie dobrze. Przyjaciel Ef. %) taki da-
wny i zasluZony, odchodzacy oden w taka pore, to zly
znak, czyz same zydy pozostang przekupione przez Er.??).

') Marya Krasinska, starsza cérka Zygmunta, ur. 1850 r.
?) Ef. Ludwik Napoleon.
%) Er. Cesarz Mikolaj.

e —————
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Weiaz mi okropnie na zdrowiu. Napisz tez jakes
znalazl panig Delfing? Do odzobaczyska.
Twoj.

A wyspiarz co méwi? !). Augusta usciskaj, czy

z wigzienia dognal cig w Strasburgu? A jakze sig udato
z szlafrokiem dla Wintera?

') A. Czartoryski.

19



CXXVL
1854, 1 Lipca, (Heidelberg).

Drogi Neuvilu! Dzieki za list tw¢j; smutny, mam
nadziej¢ w Bogu bedzie lepszym przyszly. Révue mi
zaméw, dziesiaty tom Jozefa przyszlij. Powiedz Augu-
stowi, by oddal ksiazki pani Delfinie, czego dotad za-
pomnial uczyni¢. O wyspiarzu nie watpie, ze pracuje
jak si¢ nalezy, ale mnéztwo zlej woli napotyka w lu-
dziach. Spytaj sie Augusta o nowine, ktéoram mu prze-
stal dzi§, lub pani Delfiny. Mala weciaz ze lzami o panu
Wodzie wspomina. Zazegles jej serce niezgastym plo-
mieniem. Lucyan dotad nie zjawil sie. Konstanty weiaz
si¢ kapie. Eliza dotad tu. Prosze cie, skoro bedzie co,
to napisz, a bodajby co pomyslniejszego. Wierze w Boga,
Pana Wszechmilosiernego, Ze nie zostawi nas bez otuchy
i pokrzepienia.

Czys zlozyl moje uszanowania Wyspiarzowi?

Twdj na zawsze.




CXXVIL
7 Lipca, 1854.

Moj drogi! Okazya pisze. Pani Branicka dostala
rozkaz opuszezenia natychmiast Warszawy i stawienia
sie¢ w Kijowie. Taki sam, jej dwaj synowie Konstanty
i Aleksander, co dopiero byli do niej od dni kilku przy-
byli. Zatem wyjechala, siedmdziesigcio - pigcio letnia,
z dwoma synami, z ktérych jeden zone Jadwige zosta-
wia blizka pologu. Widzisz wiec, Ze tam nie zartuja.
Co z nimi bedzie? Wielko$¢ olbrzyma na takich konezy
si¢ malostkach i zemstach. Olbrzymim sposobem nizki
duch!

Scapa dostal przedluz na sto dwadziescia dni. Cieka-
wy dokument, pierwowzor; tak samo wszystko pisza, noty
dyplomatyeczne i traktaty. Zaczyna sie bowiem od tego, ze
Er. nie widzi przeszkody przedluzy, ze t¢ taske akkordu-
je, a akkordujae, zostawia generalowi Riidigerowi rozpo-
rzadzenie jej szezegolami, przydajac jednak, ze taska cate-
rech miesigcy przenosi¢ nie powinna. Zatem general Rii-
diger rozkazuje ministrowi Badenskiemu, by si¢ naocznie
przekonal, czy podréz natychmiastowa zyciu pana Secapy
przynies¢by mogta niebezpieczenstwo. Gdyby tak bylo,
pozwala mu oswiadezyé, Ze moze jeszeze cztery miesiace
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siedzie¢ tam gdzie jest, z oznajmieniem przytem, ze to
ostatni raz mu si¢ przedluz taks daje. Gdyby zas nie
byl tak chorym pan Secapa, to prosi general, by mu
o tem zaraz doniesiono; na to, by on znéw ze swej stro
ny natychmiast rozpoczal kroki w takim razie przepisem
nakazane. Tak brzmi ten nieoceniony dokument. Zaczyna
si¢ niby to od laski, a kofczy prawic na Zandarmach;
stawia za§ ciagle Scape w cochwilnej zawislosei od hu-
moru i kaprysu ministra.

O Paszkiewiczu nie wiedzg czy wréci do Warszawy,
czy nie? Do tego stopnia 1za Moskale, ze w listach
z Warszawy pisza, ze Szylder zdréw i zyw, a Ze pod
Sylistrya nie bylo porazki zadnej!!!

Ea. zdaje mi sie strasznie balamuci i zwodzi wszyst-
kich. Krélestwo coraz bardziej gniecione. Bedzie Polska,
ale przejdziem przez nieslychane kleski. Co zas do mnie,
nie wiem co si¢ ze mna stanie? Jedli bede musial wré-
ci¢ po uplywie terminu tego ostatniego, to przepadng
marnie, gdzie§ wywieziony. Bog jeden, jeden, opieka nasz3.

Nie zapomnij Debatoéw, trzydziestego pierwszego
si¢ koncza. Pisz tu, pod adressem Monsieur Antoine
Wojtach, dopoki Gaszynskiego niema. Sciskam cig
z glebi serca.




CXXVIIL
27 Lipca, 1854.

Drogi méj! Ofiara dopehiona. Biedna Eliza ztad
wyjechala dziewietnastego, o drugiej; a dwudziestego
pierwszego, o jedenastej zrana, juz byla w Mystowicach,
dwiema godzinami péiniej zapadala nad nia brama, na
ktorej napis: , Lasciate ogni....“ U tej bramy chlop-
coéw czekajacych na nia spotkala. To ja z bélu otrzez-
wilo. Zastala w Czestochowie kobiete, ktéra Scisle bar-
dzo byla z Paszkiewiczowa. Otoz zdaje sie, ze ta ostatnia
w ostatnich chwilach pobytu w Warszawie wsciekla byla
i wygadywala na czem §wiat stoi przeciwko Er. Mie-
dzy innemi wygadala sig, ze 6w Er. wszedzie kaze sci-
gaé i chwytaé, gdzie tylko moze, listy Scapy, i zbiera
z ich kopij sobie album; zapewnie na to, by pézniej
Scapie daé sie we znaki. Pojmujesz wige, Ze Scapa musi
teraz trzymaé sie oglednie, i ze mial prawde tylekroé
ci twierdzié, iz zadnym pocztom ufaé nie nalezy.

Pisz teraz zaraz do Konstantego, ktéry drugiego
Sierpnia znéw jedzie do Wildbad, i tam do dwudzieste-
go pozostanie, dla powtorzenia kuracyi. Zastapi go tym-
czasem Lucyan ?). Zatem pézniej pisz do Antoniego znéw,
a ostrzez portiera, by ci do morza odsylal listy dla pana

) Lucyan Weissenhof.
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Joseph Neuville. Ten list za$ ci szl przez mlodego Che-
liusa. :

Wyspiarzby powinien ciagle stawia¢ jedno i to samo
dylemma przed uszami Ef.: albo oslabienie ostateczne
nieprzyjaciela przez przywrocenie nas, albo w skutku
nieprzywroécenia i pozostawienia sil nieprzyjacielowi, re-
wolucya konieczna we Francyi i Europie i upadek dy-
nastyi Napoleoniskiej. Z tego rozumowania nie podobna
sie wydoby¢, jedno albo drugie wypa$é musi: nieprzy-
jaciel albowiem pozostajac przy silach, wszystkiemi
odtad sity, zlotem, namowami, spiskowaniem bezprzer-
wnym doda sil stronnictwom anarchicznym i pomoze im
do przewrocenia Swiata. Niech Wyspiarz te prawde oczy-
wista weiaz a weiaz powtarza. Oczywiscie tylko w takim
przewrocie europejskim znajdzie wrég pore sposobna do
dopelnienia zamiaréw teraz utrudzonych, zatem o takowy
przewrot nie omieszka sie stara¢. Zatem w dziwnem i
Scislem polaczeniu dzis stoja losy Ef. z naszemi. To
samo zbawia pierwsze co i drugie, to samo te i tamte
na wieki zatraca.

Bicdna Eliza, biedna! Watpie by co wskéra¢ mo-
gla z dzieémi, by potrafila je wywies¢; bodajby jej sa-
mej nie zatrzymali. Okropnie mi smutno, okropnie. Sottan
za dni kilka odjezdza.

Czy wiesz, ze Eliza jeidzila do Sztutgardu, i Ze
tam ja ksigzna nastepezyni przyjela jak najuprzejmiej,
i radzila, by list prosto napisala do jej ojca, list zas
obowiazala sie sama jemu przesta¢. I tak sie tez stalo:
przez rece corki poszedl list do ojca, proszacy o prze-
dtuz '). Dotad odpowiedzi niema, moze si¢g uda.

Lecz biedna, biedna Eliza, juz ztamtad pisze, Ze

) Krélowa Olga Wirtembergska, Olga, corka cesarza Mi-
kolaja.
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stan kraju nad wszelka miarg¢ okropny, Ze trudno sobie
takiego stanu wyobrazi¢, nie spogladajac nah wlasnemi
oczyma. Wszystko to zachowaj dla siebie, by Polonia
nie rozgadala, i to, pedem blyskawicznym gadulstwa nie
zawrdcito tam, mogloby albowiem srodze zaszkodzi¢.

Ciotka mi doniosla, ze gdyby Rp. chcial oswiad-
czy¢ sie otwarcie nie tyle balamucae, przeciwko Ra i Er,
toby pomoglo wiecej nam niz wszystko inne, gdyz wtedy
nicby juz nie wstrzymywalo od wystapienia z nami.

Dzieki ci za Terre et Ciel, za dziesiaty tom Jozefa i
za ostatnia mala ksiazke, w istocie niezawodnie przez Mo-
skala napisana, bo z najglebsza znajomoscia przedmiotu.

Zapewnie wybierasz sie do morza. Po morzu wszak
sie odzobaczym? Moze juz wtedy bede znal przyszlosé
moja, po odebraniu odpowiedzi o przedluzy. Czasami
bede do pana Jozefa pisywal. Dom juz wolny od innych,
mniej przyjaznych choé blizszych ciotek.

Dowiedz sie, prosze cig, o szczegolach tego obiadu,
na ktéren zaproszona nigdy o zadnych naf zaprosinach
nie slyszala. Radaby wiedzie¢ istotng prawde.

Nie wyobrazasz sobie ile smutku, teskna, troski
i rozdarcia w sercu mojem. Czuje, Ze Eliza pojechala
rozbi¢ sie o skaly konieczno$ci, Ze nie dopnie Zyczen,
Ze przez straszne przechodzi¢ bedzie i rozdzierajace prze-
prawy, a nareszcie opadnie na silach w rozpaczy.

Ale powiedz: czy na pewno Wyspiarz slyszal od
Ef. owe slowa pocieszajace, co mi radoscia byly serce
przepelnily gdy$ mi je przestal; czy pa pewno tylko?
Jesli je wyrzekl Ef, to ich i dokona.

W tej nadziei koncze, $ciskajac cie z glebi duszy
i kochajac jak zawsze, na zawsze.

Ile$ razy pisal do Antoniego Wojtacha? Czy raz
jeden tylko, czy wiecej? Raz tylko odebral.



CXXIX.

12 Sierpnia, 1854.

Mam twoj list. Uciekaj co predzej do morza od
tego zatrutego powietrza. Eliza tu bedzie jntro lub po-
jutrze, wraz z wydobytemi chlopcami. Juz z Krzeszowic
mialem listy od niej. Mnie zawsze srodze zle. Konstanty
w Wildbad, Lucyan dotad tu, Soltan juz w Prusiech.

Nie pojmuje co si¢ teraz stanie? Mowia ze Riidi-
ger zwolal marszalkéw szlachty, by si¢ naradzali nad
Wiederherstellung eines selbstindiges Konigreichs Po-
len! Austrya ulatwia, wstepujac do ksigstw, Moskwie
postanie sit swych na obrong Krymu. Wszystko mi cu-
chnie, nic mi nie pachnie. Jesli Moskwa oglosi Krole-
stwo, to oczywidcie na zjednanie sobie Slowian Rakuz-
kich i Tureckich, a paiistwa zachodnie pozaluja gorzko,
ze jej na tej drodze nie ubiegly. Zamet straszny. Wy-
spiarz powinien, gdyby Krélestwo w istocie ogloszonem
zostalo, wystawi¢ Efowi, Zze on teraz z trudmosci tej
wyjdzie tylko ogloszeniem calej dawnej Polski od morza
do morza.

Z glebi serca cig &ciskam i prosz¢ Boga, by ci
lepiej na zdrowin bylo. Ten list okazys idzie.



CXXX.
16 Stycznia, Heidelberg, 1855.

Piatego Stycznia, o pol do dziewiatej zrana, wierny,
poczeiwy Jan wyzional ducha na reku Elizy, ktéra od
piatej mu czytala modlitwy, i na moich, ktéry od czwar-
tej stuchalem jego woli ostatniej i takze modlilem sie
przy nim ‘).

»,Chce wsta¢“ rzekl, gdy juz $mieré tuz byla; znie-
8li go Anto§ i Nanetta z l6zka na krzeslo. Eliza klekla
przed nim, jam klakl takze. Ledwo usiadl, konaé¢ zaczal.
Eliza rzekla do ksigdza przytomnego, by stule wzial
i powtorzyl juz dana absolucya ogdlng dnia poprzednie-
go. Ksiadz zaczal ja wymawiaé, my tymczasem klecza-
cy zegnali go znakiem krzyza i doznawali wrazenia
tych, co na ziemi pozostajac, patrza na odlatujacych
w niebo balonem; coé podobnego, tylko przydaj przyto-
mnos¢ Boga Sedzi, na twarzy i w oku umierajacego.
Ah! oka tego nie zapomne nigdy! Rozwarly si¢ usta

) Jan Kruszewski, stuZaey, ktory Z. Kr. od lat jego dzie-
cinnych towarzyszyl we wszystkich podrézach.
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na ostatni dech, a oko strzalg swiatla rzucilo w nie-
skonczonosé, zarazem ku mnie i Elizie, ku Bogu, kn
ksiedzu, ku ziemi i niebu, widnokreznie; a byly w tem
oku zarazem i wiara i nadzieja i strach—i, powtarzam,
odbicie wzroku Boga, ktérego juz dusza z poza tej
irenicy, zdawala sie¢ widzie¢ widocznie. Za ostatniem
slowem absolucyi oko raz jeszcze $wiatlem cisnelo ze
siebie, i zgaslo zwolna!.... Swieta o &mier¢ byla,
swieta i choroba, bo wytrzymywana z najzupelniej-
szem oddaniem si¢ woli Bozej, bez jeku, bez skargi,
mimo przywiazania do zycia i zalu za Zona i dzieémi.
Umart na to samo, na co cesarz Napoleon, tylko Zze
mial raka troche¢ wyzej niz ceshrz, mial go po nad Zo-
ladkiem, i przezarl mu by? ten rak piersi i pluca, a z tyh
doszedt az do kosci pacierzowej. Domysli¢ si¢ mozesz,
co wycierpial biedny, i ze nie bylo w sztuce lekarskiej
zaradezego srodka na takowe zlo.

Smier¢ to najwieksza i najglebsza z nauczycielek.
Wiszelka filozofia, cho¢ duzo krzyczy i paple, dzieckiem,
niemowleciem jest, przy wymowie Smierci, ktéra jednak
milezy ! Zeby$ ty wiedzial, jak wiele mistycznego jest
w konajacych! Jak meodlitwa ich uspokaja, choé cierpia
nieskonczenie; jak splywa nd ich bole, na ksztalt bal-
samu! Nigdy tak blizko Pana si¢ nie czulem, jak w osta-
tniej chwili tej, kiedy to oko Janowe stanelo przed Panem!
Kto chce praktycznie dotknaé si¢ mistycznych rzeczy-
wistyceh zjawisk, niech bywa pfzytomnym konaniu bli-
Znich!

Bardzom rozbity i jakby rozwiazan na wszystkich
sitach ciala, na mocach tez ducha. Lacze e¢i tu odpo-
wiedzi na zapytania Mayera. Badz laskaw poszlij je zaraz
do rue Rivoli 23, i kaz mu zaplacié¢ za wtéra konsul-




301
tacya i prosi¢, by dal jak najpredzej zdanie swe na
pismie, ktére mi tu zaraz przeszlesz drogi moj.

Ciesze sie, ze tobie lepiej; niema juz tu przeszko-
dy zadnej i bedziesz mogl zawitaé, skoro sie zupelnie
na silach uczujesz. Sciskam cie z glebi serca i Bogu
powierzam.



CXXXIL
18 Stycznia, 1855, Heidelberg.

Moj drogi! Stare to juz dzieje w tym liscie, ktory
od trzech prawie tygodni tak zapieczetowany lezy, a nie
moze odjecha¢ do ciebie. Pewno z poltora miesiaca jak
g0 pisa¢ zaczalem, a wyprawiam ci go jedynie na do-
wod, zem weiaz do ciebie pisywal. Moze tez w nim i
kilka ciekawych szczegélow o Austryi znajdziesz. Raze-
czy zolwieja mojem zdaniem coraz bardziej, oblezenie
Krymskie zzoélwialo zupelnie; Austrya czego sie tknie,
to wprowadzi tam pierwiastek zolwiowatosci i podstepu,
skladajacego si¢ z wiecznej zwloki; tymczasem Moskwa
silnieje, kupi wszystkie swoje zasoby. Jednak ufam‘w Bo-
ga wszechmilosiernego, ktéry na nic rozetrze te wszyst-
kie podstepy ludzkie i z nichze samych wyprowadzi
zwycigztwo sprawy sprawiedliwej i kosciola przeciwko
Bizantyliskim podaniom. Przeczytaj w ,, Przeglgdzie dwdch
$wiatdw“ Montalemberta artykut o panstwie Bizantyi-
skiem: doskonale daje wyobrazenie tradyecyi tej obrzy-
dliwej, z ktorej wynikl Caryzm moskiewski.

W dzieh Bozego Narodzenia, jaki§ z kardynalow
odezwal si¢ do Papieza z tem: Ze wojna wielkiem jest
nieszczesciem. Na to Pius IX odrzekl: iz tak w istocie
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!

dotad bywalo, ale ze dzié jest inaczej, ze dzisiejsza woj-
na milosierdzie Boze kieruje, i Ze si¢ skonczy chwala
Boza, ze wrég unizon bedzie na chwale kosciola. Mowe
mial dluga a cala w tem znaczenin, i wielkie wrazZenie
na kardynalach sprawil. Po tej mowie zaden juz z nich
na wojne si¢ nie $mie uskarzaé. Ostatnie to wiadomosci
z Romy,

Co do mnie, pierwszego Kwietnia koficzy si¢ moj
passport, i zndw w szkaradnem znajde si¢ polozeniu,
Bog tylko jeden, jesli taka jego przenajswietsza wola,
mnie ocali. Trosk zatem, jak latwo si¢ domyslasz, pel-
no we muie, bo weiaz tu marszatkowa i inni Moskale
powtarzali Elizie, ze w razie wojny z Austrya, najle-
piej dla niej i dla mnie szukaé¢ spokoju i schrony
w glebi Moskwy, naprzyklad w Saratowie!!!!

Jesli tu chcesz przybyé, méj drogi, to pamietaj
wprzéd o tem nie méwi¢ w Paryzu, bo zaraz si¢ roz-
glosi, a co w Paryzu si¢ rozglasza, to we trzy dni pé-
Zniej znane w Warszawie, a teraz na mnie oko pilnie
wytezone majg i to z wielu miejse, z Petershurga, z War-
szawy, wreszcie ze Sztutgardu i Karlsruhe. Jeszcze tu
dwa napoleony dokladam do owych pigciu, ktére znaj-
dziesz w liscie dawnym tym, bos zapewnie sto frankéw
obrécil na wvent¢ i juz grosza mego u siebie nie masz.



CXXXIIL
Baden, 9 Stycznia, 185€.

Moj drogi! Twdj list odebralem. Pojmiesz Ze sze§¢-
set piecdziesiat funtow jest summa, i ze sie ja wdawaé
w jej zaplacenie nie moge. Zreszta, w tem doniesieniu
nic niema pewnego; kiedy idzie o dlugi ezyje, to trzeba
by czarno na bialem i cyframi stalo wyrazonem: ile i ko-
mu co si¢ nalezy. Méj ojciec juz w Warszawie dlugow
‘Waleryanowych zaplacit podobno trzydziesci tysiecy
zlotych.

Co moge uczynié, czynig: dwiescie frankow ci
bylem oddal na skladke, mowites, ze cala rzecz ma
pigéset kosztowaé; otéz przesylam ci znéw trzysta na
to, by koszta pogrzebu calkiem przezemnie temi pigciu-
set frankami zaplaconemi zostaly. Za odzobaczeniem sig
poméwim jeszcze o tem, a teraz prosze cig, do tego
wszystkiego nie mieszaj mojego imienia, tylko komu
trzeba oddaj te pieéset frankéw, by zaplaci¢ pogrzeb i
miejsce na cmentarzu. '

Z glebi serca cie éciskam.

Twoj.

Jerzy jest w Krakowie, tam osiadl teraz, pisal do
mnie przez Thurneyssena, to¢ i ty musiales list dostaé
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od mniego? Mam nadzieje, ze kolo dwudziestego sig usci-
skamy. Tymeczasem Augusta usciskaj. A Gettator czy
wyjechal? Powiedz tez czy o Scapie wciaz ci twierdza,
Ze obecny, i czy pewni sg jego obecnogci? Teraz mo-
zesz slowo honoru dawaé na wszystkie strony, az do
dwudziestego. Wrazenie tego stowa, niech obroni wszyst-
kie dni i po dwudziestym. -

Listy do St. Malachowskiego. 20



CXXXIII.
Baden, 6 Wrzesnia, 1836.

Drogi méj! Dopiero co dowiedziawszy sie¢ o two-
im powrocie, westchnieniem podzigkowalem Bogu Wszech-
milosiernemu i Przenajswietszej Pani, a teraz przyciskam
cig do serca z sit wszystkich !). Rados¢ wielka bedzie
w domu jak sie wszyscy dowiedza. Teraz dom pusty.
Eliza konno z Liviem przyjechala. Jak wrocs, uszczesnie
ich ta nowina, zal mi tylko ze Gettator takie razem nie
wrocil.

O mnie juz wiesz, ze od dwudziestego Lipca weiaz
choruje i zostalem kaleka: napad pierwiastkowy, poda-
gryczny, na kolano, przerzucil si¢ w zapalenie stawu
kolanowego. Lezg ciagle, a kiedy sie zrywam, to bez
kul dwoch obej$é sie nie moge. Brak ruchu i powietrza
wystawisz sobie jak mnie zangkuje.

Mam wiele rzeczy do powiedzenia tobie i ty ré-
wniez zapewne mnie! Kiedyz si¢ odzobaczym? Czy za-
raz tu przykoleisz? Jest tu i bedzie jeszeze pare tygo-
dni Jerzy z Zona. Jest tu Kasia, ciagle chora, jest Zofia
z Liviem 2). Jest Soltan, siedmnastego ma przybyé¢ Lu-

) Malachowski wracal z Turcyi.
?) Siostry P. Elizy Krasinskiej.

ol
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cyan '). Miro takze kolo tego czasu %). Ojciec w Moskwie
i z laski Bozej dotad dos¢ zdrow. Brat twoj zda sie
w kraju, ogromnie pragnie bys wrocil, bo powiada, Ze
na ciebie spada wszystko po nim, i pyta si¢ kto wez-
mie, jesli ciebie nie bedzie. Tak mi opowiadali jadacy
z tamtad. Dyament twoj podryguje z radosci w szka-
tulce, do ktérej Eliza go zamknela, jak pies wierny rad
z powrotu pana. Do odzobaczenia. Pisz, i wez raz jeszcze
najserdeczniejszy uscisk.

Przy koronacyi wyjdzie manifest tyczacy sie Kro-
lestwa, z zapewnieniem mu, zdaje si¢, statutu organi-
cznego.

) Lueyan Weissenhof. ?) Wlodzimierz Czacki.

¥



CXXXIV.
11 Septembra, 1856, Baden.

Moj drogi! Pisalem do Kroélikowskiego o ,Natio-
nalité Polonaise“ Mieroslawskiego, dwa egzemplarze;
jako tez ,Avoice from within the wals of Sebastopol*
Chodasiewicza i o dzietko Zaluskiego Jozefa o gwardyi
Napoleonskiej. Dotad z tych tylko przystal dwa egzem-
plarze Mieroslawskiego. Ciekawe to dzielo. Tu je prze-
czytasz, bo warte przeczytania. Styl potworny, podobny
do owych bozyszcz indyjskich, co miasto dwéch nog i
rak czlowieczych maja ich szesc¢dziesiat, podobny do
owej Izydy egipskiej, ktorej na znak plodnosci i sily,
trzydziesei wymion zamiast piersi dwojga dali dziecinni
rzezbiarze. Lecz pod temi wymionami, nogami i rekoma
bez liku, nadzwyeczaj nieludzkiemi a zatem obrzydliwemi,
dopatrzy¢ sie mozna trafnych pomyslow, czasem istot-
nej i glebokiej prawdy. Szkoda, Ze prawda w takie
rece si¢ dostala, stala si¢ tem samem niedostepna wiel-
kiej czesei czytelnikow, szezegolnie obeych; gdyz milosei
ojezyzny goracej potrzeba na to, by w §mieciach szu-
ka¢ perel. Polak tylko na takiego szyffoniera si¢ pusei,
i zacznie hakiem a z latarka rozgartywaé te kupy gal-
ganéw i gnoju, by u ich dna znaled¢ czasem zgubiony
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pierscionek lub perle. Cudzoziemice, skoro obaczy gnoj
i galgany, odwréci si¢ ze wstretem i odejdzie. Ze tez
tego nie zdola pojaé czlowiek z rozumem i juz nie mlo-
dzieniaszek ; ze nie rozumie, iz tak waznego przedmiotu
nie godzi si¢ stroi¢ w ksztalt arlekinski i po smarka-
czowsku mowi¢ o ojezyinie, o Bogu, o dziejach ludz-
kosci! Ze nie pojmie, iz bez powagi nie 8posob powa-
znych pisa¢ rzeczy, i Ze to gatunkiem umyslowej zdrady
Kraju, pigkno i wznioslo$¢ jego sprawy brudzi¢ taka for-
ma przeniewiercza wszelkiemu pieknu i wznioslosei!
Zal mi jego, bo znaé¢ Ze to w nim systemat, ze to ro-
dzaj holdu, ciagle skladanego brudem i koszlawoscia
wyrazZel, stronnictwu, do ktérego nalezy. Party jego ter-
roryzmem dachowym, nie $mie by¢ estetyeznym, i skoro
co dobrego lub pieknego pomysli, natychmiast, by uzy-
ska¢ przebaczenie od swoich, wyraza to plugawie i gmin-
nie. Dix:.

Wracam do Krolikowskiego. Badz laskaw z przy-
laczonych tu czterdziestu frankow zaplaci¢ mu one dwa
exemplarze i tamte ksiazki tez.

Teraz innag mam jeszcze proshe do ciebie. Pojdz
do Teodora Morawskiego, gdy tu byl, taki laskaw byl
ze byl u mnie (trzy byl w jednym okresie, zarazilem
si¢ od Mieroslawskiego), wtedy prosilem go i nalegalem
mocno, by kazal co$ wydrukowaé, najlepiej ci sam po-
wie co. Lecz zapomnialem mu osdwiadezyé gotowosé moja
podjecia sie kosztow onego druku; badz laskaw teraz
mu oswiadez ja odemnie i powtérz moje prosby a nale-
gania w tym przedmiocie. Skoro za$ to si¢ stanie, niech
tylko tobie przeszle notatke ilem winien, a ty mu zwré-
cisz. Niech, piszac do ciebie o tem, prosto traktuje o in-
teresie z toba, zadnego trzeciego nie mieszajac nazwiska.
Mo6wi¢ to na przypadek, gdyby wypadlo mu o tem pi-
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saé do ciebie, gdy tu juz bedziesz. W istocie teraz tu
urzedowych figur jest kilka ; lepiej uczynisz jak dopiero
po dwudziestym, tak dwudziestego drugiego lub dwudzie-
stego trzeciego, przyjedziesz. Dotad Baden przepelniony
i czasem niespos6b mieszkania nigdzie dosta¢. List ten
c¢i odeszle Kisielewowa, jadaca ztad do Paryza.

Ja wciaz w tym samym stanie. Lez¢ a leze, cicr-
pie a cierpi¢, a gdy chodze to na dwéch kulach. Do
tego zoladek mi popsuli lekarstwami. Gdybym obaczyl,
e sie te ﬁgury rozjechaly przed dwudziestym drugim,
tobym zaraz ci dal zna¢. Sciskam ci¢ z glebi serca moj
ty drogi i wrécony nam Wojewodo.

Twéj.

Coz to za grypa ci¢ napadla? Pewno pod niebem
carogrodzkiem na nia$ nie cierpial!

13 Septembra, 1856. Bede myslal o napisie na
szabli, ale badz laskaw mi powiedzie¢, jaka to szabla
by¢ ma i gdzie napis ma leze¢, czy na klindze czy na
rekojesci? Dodaj tez od kogo ofiarowana, czy od wszyst-
kich, czy od korpusu tylko officeréw, a wreszcie czy na
niej mozna wyry¢: Dywizya Polska wschodnia, czy tez
trzymaé sig nalezy nazwy sultanskich kozakow? Wytlo-
macz mi to dokladnie wszystko.

» Najwytrwalszemu
Polacy*.

Ten krotki napis przyszedt mi zaraz do glowy,
lecz mozeby sie nie podobal dla krétkosei. Czy ma takze
na pierscionku by¢ napis, i w jakim sensie chcianoby
go mie¢? ). :

) Dar ofiarowany gen. Wiadystawowi Zamojskiemu, po
ukoneczeniu wojny wschodniej.
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Pawilony dotad pelne, ale w domu Bluma na Wil-
chelm-Strasse sa pokoje. Mysle, Ze moglbys przyjechaé
kolo o8mnastego. Napisz kiedy bedziesz, a wtedy zajme
sie najeciem ci mieszkania.

Zaluskiego dzielo przyslal Krolikowski, niech mi
jeszeze jeden egzemplarz Mieroslawskiego przyszle, lab
tobie powierzy, i Chodasiewicza, a za wszystko mu
zaplaé. ‘



CXXXV.
19 Septembra.

Moj drogi! ,Najwytrwalszemu Polacy“. To nie
znaczy weale ze wszysey Polacy, to znaczy tylko, zZe
Polacy a nie Niemcy lub Turcy co$ komus$ ofiaruja: na
to, by to wszystkich znaczy¢ mialo, trzebaby zamiast
Polacy, polozyé: Polska. Zatem ten napis moglby
wecale nie obraza¢ drugich, innego zdania bedacych; a ze
sNajwytrwalszy“, to darmo, tak jest i choéby pekli, nie
odmienia tego. Kaz na wierzchu gifesu kamien jaki
piekny wstawi¢ i na nim wyrznaé: ,Najwytrwalszemu“
i basta, a na klindze niech bedzie jakos$cie umyslili.

Przybywaj skoro tylko zechcesz i potrafisz, czeka-
my cie z roztwartemi sercami. Jerzego zastaniesz, Sol-
tan za tydzien odjezdza. Daruj pismu, ale strach jak
mi zle.




CXXXVL
1856, 11 Listopada, Baden.

Jeszeze dzien wyjazdu Elizy nie oznaczon, pakuje
sie a pakuje. Na dni pare wprzéd napisze do ciebie,
a ty, m6j drogi, wtedy zawezwiesz sluzdcego, ktory mi
odpisal, ze przystaje na moje warunki; kazesz mu w miesz-
kaniu przygotowaé wszystko, a zrana o godzinie przy-
jazdu Elizy byé¢ na debarkaderze, by jej pomoédz i po-
woz jej wyszukaé. Mroz pekl, jest deszez, ale lagodne
- powietrze. ’

August juz w Krolestwie. W tych dniach bede
pisal, i dam eci komiss z prosha, bys go dopeil jak
najscislej, jak najdokladniej; a teraz cie $ciskam z glebi
serea.

Twoj.

Bede potrzebowal, skoro dzieci przybeda do Pa-
ryza, metra fizyki i chemii, ale pragnalbym, by te byl
Polak, mogacy im tych przedmiotow dawaé po polsku.
Wszak sa w szkolach polskich takowi professorowie
w Paryzu? Prosze cie, dowiedz si¢ o takim. Powtére
i metra do francuzkiego jezyka, atu Francuza potrzebuje.



CXXXVIL
Sobota, 15 Listopada.

Moj drogi! Eliza z rana we §rode przyjedzie o pia-
tej do Paryza. Prosze ci¢, kaz, by tego dnia, bo to
dziewigtnasty, imieniny jej, byl gotowy bukiet jak naj-
gliczuiejszy za czterdzieSci frankéw, ktory jej przyslesz,
tak kolo godziny dziewiatej zrana, od Zygmunta. L.a-
cze ci tu plan mieszkania. Prosze cig, pamigtaj niech
bukiet piekny bedzie, i oddan we g&rode o dziewiatej
lub dziesiatej zrana Elizie. Za wszystko to odda ci ode-
mnie pieniadze Konstanty, przybywajacy wraz z dzieémi.

Tw6j.




CXXXVIIL
16 Novembra, 1856.

Moj drogi! Dzieki ci za twoj list i spelnienie prosby.
Ruszy¢ sie nie moge, kolano znéw moje gorzej, od dwoch
miesigey na powietrzem nie wyszedl. Przed zupelnem
wyleczeniem kolana, gdybym si¢ na mréz i $nieg na-
razil, méglbym srogo przyplaci¢ i dlugo potem lezeé.
Skoro zdolam, przybede. Eliza niechybnie we érode zrana
o piatej stanie u was. Juz we wezorajszym lidcie ci ja
powierzylem i prosilem o wszystko. Z glebi serca cie
fciskam. Pisuj tez czasem do samotnika badenskiego.

Twoj.



CXXXIX.
14 Grudnia, 1856', Baden.

Moj drogi! Juzci nie dla przyjemnosci tu siedze,
ale ze ruszy¢ sie¢ dotad nie moglem. Wszelkie ruszenie
si¢ byloby mnie narazilo na dostanie znéw zapalenia
w artykulacyi, a za takowem powtérnem méglbym i noge
straci¢. Takie sa prawa tych zapalen; Chelius przestrze-
gal mnie wciaz o tem. Dziekuje c¢i moj drogi Vado, za
twoj list taki poczeiwy i tkliwy, dzieki ci, i milo mi
wiedzie¢ iz tesknisz za mna, ja réwniez za chwila ogla-
dania ciebie. Zdaje mi sig, ze po $wigtach bede cie mogt
usciskaé¢. Siedze tu z Trentowskim, najlepszym i najspo-
kojniejszym z ludzi, zyjem jako dwaj na puszczy pu-
stelnicy. Kucharka, to jest pomocnica kucharza, jesé¢
weale nie zle gotuje, wyuczona z francuzka. Pani Za-
luska siedziala tez z pare tygodni, lecz juz odkoleila.

Louis Mira zapedzil do Algiern, Algier moda stal
si¢ teraz u lekarzy paryzkich '). Ja tez od niego nic
nie mam. Jesli drugiego wyplynal jak mial, to trafil na

") Louis, Doktor medycyny; Miro, Wlodzimierz Czacki.
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burze straszna, i leka¢ sie zaczynam o niego, choé¢ ufam,
ze opieka Boza z nim. Drogi méj Vado, jeszcze napisz
tu do mnie, a powtarzam: kolo Nowego Roku uéciskam
ciebie ramionami, tak jak teraz §ciskam mysla, a zawsze
z glebi serca.

Twadj.
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